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Before Reading This User Manual

This TV comes with this user manual and an embedded e-Manual.
Before reading this user manual, review the following:

User Manual Read this provided user manual to see information
about product safety, installation, accessories,
initial configuration, and product specifications.

e-Manual For more information about this TV, read the
e-Manual embedded in the product.

e To open the e-Manual,
@ > 3 settings > Support > Open e-Manual

On the website (www.samsung.com), you can download the manuals and see its contents on your PC or mobile
device.

Learning the e-Manual's assistance functions

e Some menu screens cannot be accessed from the e-Manual.

O\ Search Select an item from the search results to load the corresponding page.
A_Z Index Select a keyword to navigate to the relevant page.
— The menus may not appear depending on the geographical area.

fg_tl Site Map It displays the lists for each item in e-Manual.

@ Recently Viewed

. Select a topic from the list of recently viewed topics.
Topics

Learning the functions of the buttons that appear on e-Manual topic
pages

Allows you to access the corresponding menu item and try out the feature
@ Try Now .
right away.
@ Link Access an underlined topic referred to on an e-Manual page immediately.
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Warning! Important Safety Instructions

Please read the Safety Instructions before using your TV.

Refer to the table below for an explanation of symbols which may be on your Samsung product.

CAUTION

RISKOF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

Class Il product: This symbol indicates that a
safety connection to electrical earth (ground)
is not required. If this symbol is not present on
a product with a mains lead, the product MUST
have a reliable connection to protective earth
(ground).

AC voltage: Rated voltage marked with this
symbol is AC voltage.

This symbol indicates that high voltage is
presentinside. It is dangerous to make any kind
of contact with any internal part of this product.

DCvoltage: Rated voltage marked with this
symbol is DCvoltage.

/A
AN

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

Caution. Consult instructions for use: This
symbol instructs the userto consult the user
manual for further safety related information.

¢ The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation. To
ensure reliable operation of this apparatus and to protect it from overheating, these slots and openings

must never be blocked or covered.

- Do not place this apparatus in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet, unless proper

ventilation is provided.
— Do not place this apparatus near or over a radiator or heat register, or where it is exposed to direct

sunlight.
— Do not place vessels (vases etc.) containing water on this apparatus, as this can result in a fire or

electric shock.

¢ Do not expose this apparatus to rain or place it near water (near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or

laundry tub, in a wet basement, or near a swimming pool, etc.). If this apparatus accidentally gets wet,

unplug it and contact an authorised dealer immediately.

¢ This apparatus uses batteries. In your community, there might be environmental regulations that require
you to dispose of these batteries properly. Please contact your local authorities for disposal or recycling

information.

e Do not overload wall outlets, extension cords, or adaptors beyond their capacity, since this can result in fire

or electric shock.

e Power-supply cords should be placed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed

upon or against them. Pay particular attention to cords at the plug end, at wall outlets, and at the point
where they exit from the appliance.
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To protect this apparatus from a lightning storm, or when left unattended and unused for long periods of
time, unplug it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage
to the set due to lightning and power line surges.

Before connecting the AC power cord to the DC adaptor outlet, make sure that the voltage designation of
the DC adaptor corresponds to the local electrical supply.

Never insert anything metallic into the open parts of this apparatus. This may cause a danger of electric
shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open
this apparatus.

Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated. When unplugging the power cord from a wall
outlet, always pull on the power cord's plug. Never unplug it by pulling on the power cord. Do not touch the
power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming
from it - unplug it immediately and contact an authorised dealer or Samsung service centre.

Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or if you are going to leave the
house for an extended period of time (especially when children, elderly, or disabled people will be left alone

in the house).
— Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage, or a fire by causing the power cord
to generate sparks and heat or by causing the insulation to deteriorate.

e Be sure to contact an authorised Samsung service centre forinformation if you intend to install your TV in
a location with heavy dust, high or low temperatures, high humidity, chemical substances, or where it will
operate 24 hours a day such as in an airport, a train station, etc. Failure to do so may lead to serious damage
toyourTV.

¢ Use only a properly grounded plug and wall outlet.

— Animproper ground may cause electric shock or equipment damage. (Class | Equipment only.)

e To turn off this apparatus completely, disconnect it from the wall outlet. To ensure you can unplug this
apparatus quickly if necessary, make sure that the wall outlet and power plug are readily accessible.

e Store the accessories (batteries, etc.) in a location safely out of the reach of children.

e Do not drop or strike the product. If the product is damaged, disconnect the power cord and contact a
Samsung service centre.

¢ To clean this apparatus, unplug the power cord from the wall outlet and wipe the product with a soft, dry
cloth. Do not use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners, insecticide, aerial fresheners,
lubricants, or detergents. These chemicals can damage the appearance of the TV or erase the printing on
the product.

¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

¢ Do not dispose of batteries in a fire.

¢ Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.

e CAUTION: There is danger of an explosion if you replace the batteries used in the remote with the wrong
type of battery. Replace only with the same or equivalent type.

* Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from the actual
product appearance. Product design and specifications may change without notice.

CIS languages (Russian, Ukrainian, Kazakhs) are not available for this product, since this is manufactured for
customers in EU region.
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01 What's in the Box?

Make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your dealer.

e Samsung Smart Remote & Batteries e Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in
e User Manual some locations)
e TV Power Cable

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl Card Adapter

e Theitems’ colours and shapes may vary depending on the models.

e Cables notincluded can be purchased separately.

e Check forany accessories hidden behind orin the packing materials when opening the box.
e The type of battery may vary depending on the model.

An administration fee may be charged in the following situations:
(a) An engineeris called out at your request, but it is found that the product has no defect (i.e., where the
user manual has not been read).
(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but it is found that the product has no defect (i.e.,
where the user manual has not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.

( N\
Warning: Screens can be damaged from direct pressure
A when handled incorrectly. We recommend lifting the @ Do Not Touch
TV at the edges, as shown. This Screen!
.
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02 TV Installation

Mounting the TV on a wall

ysnbu3

If you mount this TV on a wall, follow the instructions exactly as set out by the manufacturer. Unless
it is correctly mounted, the TV may slide or fall and cause serious injury to a child or adult and
serious damage to the TV.

e You can mount the TV on the wall using a wall mount kit (sold separately).
o Referto the installation manual included with the Samsung wall mount kit.

Wall mount bracket v

Samsung is not responsible for any damage to the product orinjury to yourself or others if you choose to
install the wall mount on your own.

You can install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. Before attaching the wall mount
to surfaces other than plaster board, contact your nearest dealer for additional information. If you install
the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table on the next page.

If you are installing a third-party wall mount, note that the length of the screws you can use to attach the
TV to the wall mount is shown in column Cin the table on the next page.

When installing a wall mount kit, we recommend you fasten all four VESA screws.

If you want to install a wall mount kit that attaches to the wall using two top screws only, be sure to use a
Samsung wall mount kit that supports this type of installation. (You may not be able to purchase this type
of wall mount kit, depending on the geographical region.)
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TVsizein |VESA screw hole specs (A * B) Standard .
. L C(mm) Quantity
inches in millimetres Screw A
\
43-55 200 x 200 B S~
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: These specifications are supported by Q80T.

Do not install your wall mount kit while your TV is turned on. This may result in personal injury from
electric shock.

e Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard
screw specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

¢ Forwall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws
may differ depending on the wall mount specifications.

¢ Do not fasten the screws too firmly. This may damage the product or cause the product to fall, leading to
personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

e Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount
is used or when the consumer fails to follow the product installation instructions.

e Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

¢ Always have two people mount the TV onto a wall.

— For 82 inch or larger models, have four people mount the TV onto a wall.

Providing proper ventilation foryour TV

When you install your TV, maintain a distance of at least 10 cm between the TV and other objects (walls, cabinet
sides, etc.) to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper ventilation may result in a fire or a problem
with the product caused by an increase in its internal temperature.
e When you install your TV with a stand or a wall mount, we strongly recommend you use parts provided by
Samsung only. Using parts provided by another manufacturer may cause difficulties with the product or
result in injury caused by the product falling.

Installation with a stand Installation with a wall mount
o fiom ! o fiom !
10cm: 110 cm 10cm: 110 cm
L foem
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Safety Precaution: Securing the TV to the wall to prevent falling

Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In particular,
ensure your children do not hang on or destabilise the TV. This action may cause the TV
to tip over, causing serious injuries or death. Follow all safety precautions provided in the
Safety Flyerincluded with your TV. For added stability and safety, you can purchase and
install the anti-fall device as described on the next page.

ysnbu3

WARNING: Never place a television set in an unstable location. The television set may fall, causing
serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking
simple precautions such as:
e Always use cabinets or stands or mounting methods recommended by the manufacturer of the
television set.
e Always use furniture that can safely support the television set.
e Always ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.
e Always educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set
orits controls.
e Always route cords and cables connected to your television so they cannot be tripped over,
pulled or grabbed.
e Never place a television set in an unstable location.
e Never place the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set to a suitable support.
e Never place the television set on cloth or other materials that may be located between the
television set and supporting furniture.
e Never place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on the
top of the television or furniture on which the television is placed.
If the existing television set is going to be retained and relocated, the same considerations as above
should be applied.
e When you have to relocate or lift the TV for replacement or cleaning, be sure not to pull out the
stand.
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Preventing the TV from falling

1. Using the appropriate screws, firmly fasten a set of brackets to the
wall. Confirm that the screws are firmly attached to the wall.
- You may need additional material such as wall anchors
depending on the type of wall.
2. Using the appropriately sized screws, firmly fasten a set of brackets
tothe TV.
— Forthe screw specifications, refer to the standard screw part in
the table under "Mounting the TV on a wall".
3. Connect the brackets fixed to the TV and the brackets fixed to the

wall with a durable, heavy-duty string, and then tie the string tightly.

- Install the TV near the wall so that it does not fall backwards.
- Connect the string so that the brackets fixed to the wall are at
the same height as or lower than the brackets fixed to the TV.

English -10
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03 The Samsung Smart Remote

About the Buttons on the Samsung Smart Remote
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e The images, buttons, and functions of the Samsung Smart Remote may differ depending on the model.
¢ The Universal Remote function operates normally only when you use the Samsung Smart Remote that

comes with the TV.

@ (Power)

Press to turn the TV on or off.

@ (Colour / Number button)

Each time you press this button, the
coloured buttons window and the virtual
numeric pad are displayed alternately.

e Use these coloured buttons to
access additional options specific to
the feature you are using.

e Press to bring up the virtual numeric
pad on the screen. Use the numeric
keypad to enter numeric values.
Select numbers and then select
Done to entera numeric value. Use
to change the channel, entera PIN,
entera ZIP code, etc.

e When pressed for1second or more,
the TTX menu appears.

Select

Selects orruns a focused item. When
pressed while you are watching a
broadcast programme, detailed
programme information appears.

@)
®)
®

>

@ (Return)

Returns to the previous menu. When
pressed for1second or more, the
running function is terminated. When
pressed while you are watching a
programme, the previous channel
appears.

@ (Play/pause)

When pressed, the playback controls
appear. Using these controls, you
can control the media content that is

playing.

@(Smart Hub)

Returns to the Home Screen.

SAMSUNG

e ettt

@ (Bixby)

Runs Bixby. Press and hold the button,

say a command, and then release the

button to run Bixby.

When you press the button, the Explore

Now menu appears at the bottom of the

screen.

¢ The supported Bixby's languages
and features may differ by
geographical region.

(Ambient Mode)

In TV mode, press this button to enter
Ambient Mode.

If you press the button when the TV is
turned off, the TV turns on in Ambient
Mode.

e When pressed for1second or more,
the Shortcuts menu screen appears.

Directional button (up/down/left/
right)

Moves the focus and changes the values
seen on the TV's menu.

=+ /— (Volume)

Move the button up or down to adjust
the volume. To mute the sound, press
the button. When pressed for1second or
more, the Accessibility Shortcuts menu
appears.

A/~ (Channel)
Move the button up or down to change
the channel. To see the Guide screen,
press the button.
¢ When pressed for1second or more,
the Channel List screen appears.

Press each button to run its function.
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Pairing the TV to the Samsung Smart Remote

When you turn on the TV for the first time, the Samsung Smart Remote pairs
to the TV automatically. If the Samsung Smart Remote does not pair to the TV

automatically, point it at the remote control sensor of the TV, and then press
and hold the buttons labelled @ and @ as shown in the figure on the left

simultaneously for 3 seconds or more.

Installing batteries into the Samsung Smart Remote

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Press the A button at the top rear of the Samsung Smart Remote. The body will pop out slightly from the
body cover.

2. Turn the remote over, and then slide the body of the remote upwards until the battery compartment is
revealed.

3. If there are batteries in the remote, press the p and € buttons on both sides of the battery compartment to
remove the existing batteries.

4. Insert two new batteries (1.5V AAA type) into the battery compartment making sure that the batteries'
polarities (+, -) are oriented correctly. When done, slide the body of the remote until it is nearly in its
original position.

5. Turn the remote over, press and hold the A button on the top rear, and then slide the body of the remote
down into place.

o Alkaline batteries are recommended for longer battery life.

<Q80T, Q70T, Q60T>

To install the batteries (1.5V AA type), push the rear cover open in the direction of the arrow at the bottom of
the illustration, and then insert the batteries as shown in the figure. Make sure that the positive and negative
ends are facing in the correct direction. Close the rear cover as shown.

o Alkaline batteries are recommended for longer battery life.
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04 Running the Initial Setup

When you turn on your TV for the first time, it immediately starts the Initial Setup. The Initial Setup allows you
to configure the basic settings for the TV to operate, such as broadcast reception, channel search, and network
connection, at one time.

e Before starting the Initial Setup, be sure to connect external devices first.

e To use the TV's smart features, the TV must be connected to the Internet.

e To perform Initial Setup using the SmartThings app, you must connect your mobile device via Wi-Fi.

e |f the pop-up for setup does not appear automatically on the SmartThings app on your mobile device,

continue setup manually after adding the TV using Add Device on the dashboard of the SmartThings app.

e The SmartThings app is available for mobile devices running Android 6.0 or higher oriOS 10 or higher.

e Noise may occur temporarily when the TV communicates with mobile devices.
You can also start the Initial Setup using the TV's menu (@ > €33 Settings > General > Reset).
Follow the instructions displayed on the Initial Setup screen and configure the TV's basic settings to suit your
viewing environment.

Using the TV Controller

You can turn on the TV with the TV Controller button at the bottom of the TV, and then use the Control menu.
The Control menu appears when the TV Controller button is pressed while the TV is On. For more information

about its usage, refer to the figure below.
e The screen may dim if the protective film on the SAMSUNG logo or the bottom of the TV is not detached.

Please remove the protective film.

Control menu

@:Poweroff @:Volume Up
@:Channel Up @:Volume Down
@:Channel Down @:Source

[@6 0o of

TV Controller button / Remote control sensor

m Press: Move

m Press & Hold: Select

The TV Controller button is located on the bottom of the TV.

English -13
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Setting the sound sensor

e This function is supported by Q7, Q8 series.

e

You can turn on or off the sound sensor by using its button at the bottom of the TV.
With the TV on, you can push the button to the left (or backward) to turn on the sound sensor or to the right (or
forward) to turn off it.
See the pop-up window on the TV to check whether the sound sensor is turned on or off.
e The position and shape of the sound sensor may differ depending on the model.
e During analysis using data from the sound sensor, the data is not saved.

English -14



05 Connecting to a Network

Connecting the TV to a network gives you access to online services, such as Smart Hub, as well as software
updates.

Network Connection - Wireless

Connect the TV to the Internet using a wireless access point or modem.

Wireless IP access point or

The LAN Port on the Wall modem with a DHCP Server )>> <<

LAN Cable (Not Supplied)

Network Connection - Wired

Connect your TV to the network using a LAN cable.
— %J e The TV will not be able to connect to the Internet if your network speed is

below 10 Mbps.
e Use Cat7 (*STP Type) cable for the connection.
* Shielded Twisted Pair

English -15

ysnbu3



06 Troubleshooting and Maintenance

Troubleshooting

If the TV seems to have a problem, first review this list of possible problems and solutions. Alternatively, review
the Troubleshooting or FAQ Section in the e-Manual. If none of these troubleshooting tips apply, please visit
“www.samsung.com” and click on Support, or contact the Samsung service centre listed on the back cover of
this manual.

e This TFT LED panel is made up of sub pixels which require sophisticated technology to produce. There may
be, however, a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance
of the product.

¢ To keep your TV in optimum condition, upgrade to the latest software. Use the Update Now or Auto update
functions on the TV's menu (@ > £33 Settings > Support > Software Update > Update Now or Auto update).

The TV won’t turn on.

e Make sure that the AC power cable is securely plugged in to the TV and the wall outlet.

e Make sure that the wall outlet is working and the remote control sensor at the bottom of the TV is lit and
glowing a solid red.

e Try pressing the TV Controller button at the bottom of the TV to make sure that the problem is not with the
remote control. If the TV turns on, referto “The remote control does not work”.

There is no picture/video/sound, or a distorted picture/video/sound from an external
device, or “Weak or No Signal” is displayed on the TV, oryou cannot find a channel.

e Make sure the connection to the device is correct and that all cables are fully inserted.

e Remove and reconnect all cables connected to the TV and the external devices. Try new cables if possible.

e Confirm that the correct input source has been selected (@ > 1Source).

e Perform a TV self diagnosis to determine if the problem is caused by the TV or the device (@ >33 Settings
> Support > Device Care > Self Diagnosis > Picture Test or Sound Test).

o |f the test results are normal, reboot the connected devices by unplugging each device's power cable and
then plugging it in again. If the issue persists, refer to the connection guide in the user manual of the
connected device.

e If you are not using a cable box or satellite box, and your TV is receiving TV signals from an antenna or a
cable wall connector, run Auto Tuning to search for channels (@ >3 Settings > Broadcasting > (Auto
Tuning Settings) > Auto Tuning).

— The Auto Tuning Settings may not appear depending on the model or geographical area.
- Ifyou are using a cable box or satellite box, please refer to the cable box or satellite box manual.
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The Cl+ does not work.

e Your Samsung TV conforms to the Cl+ 1.4 standards.
e Where a Cl+ Common Interface module is incompatible with this device, then please remove the module
and contact the Cl+ operator for assistance.

ysnbu3

The remote control does not work.

Check if the power indicator at the bottom of the TV blinks when you press the remote's Power button. If it
does not, replace the remote control's batteries.

¢ Make sure that the batteries are installed with their poles (+/-) in the correct direction.

e Try pointing the remote directly at the TV from 1.5-1.8 m away.

e |f your TV came with a Samsung Smart Remote (Bluetooth Remote), make sure to pair the remote to the TV.

The cable box or satellite box remote control doesn’t turn the TV on or off or adjust the
volume.
e Programme the cable box or satellite box remote control to operate the TV. Refer to the cable box or
satellite box user manual for the SAMSUNG TV code.

The TV settings are lost after 5 minutes.

e The TVisin the Retail Mode. Change the Usage Mode in the General Menu to Home Mode (@ > €93 Settings
> General > System Manager > Usage Mode > Home Mode).

Intermittent Wi-Fi

e Make sure the TV has a network connection (@ > §3 Settings > General > Network > Network Status).

e Make sure the Wi-Fi password is entered correctly.

e Check the distance between the TV and the modem or access point. The distance should not exceed 15.2 m.

¢ Reduce interference by not using or turning off wireless devices. Also, verify that there are no obstacles
between the TV and the modem or access point. (The Wi-Fi strength can be decreased by appliances,
cordless phones, stone walls/fireplaces, etc.)

Single story Multi story
[
SR PN Wireless access point
b ] [ i
o
A
ﬁ/ _ 0 @ Wireless repeater
1@ET -,
N DDD [] %
™ = =
] <ﬂ [
T L] @ %
&

e Contact your Internet Service Provider (ISP) and ask them to reset your network circuit to re-register the
MAC addresses of your modem or access point and the TV.
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Video Apps problems (Youtube etc)

e Change the DNS to 8.8.8.8. Select @ > &3 Settings > General > Network > Network Status > IP Settings >
DNS setting > Enter manually > DNS Server > enter 8.8.8.8 > OK.
e Reset by selecting @ > €3 Settings > Support > Device Care > Self Diagnosis > Reset Smart Hub.

What is Remote Support?

Samsung Remote Support service offers you one-on-one support with a Samsung Technician who can
remotely:

e Diagnose your TV

e Adjust the TV settings foryou

¢ Perform a factory reset on your TV

¢ Install recommended firmware updates

How does Remote Support work?

You can easily get Samsung Remote Support service foryour TV:
1. Call the Samsung service centre and ask for remote support.
2. Openthe menu onyour TV, and go to the Support menu. (@ > €33 Settings > Support)
3. Select Remote Management, then read and agree to the service agreements. When the PIN screen
appears, provide the PIN number to the technician.
4. The technician will then access your TV.

Eco Sensorand screen brightness

1%

~

Eco Sensor adjusts the brightness of the TV automatically. This feature measures the light in your room and
optimises the brightness of the TV automatically to reduce power consumption. If you want to turn this off, go
to @ > §3 Settings > General > Eco Solution > Ambient Light Detection.
¢ |f the screen is too dark while you are watching TV in a dark environment, it may be due to the Ambient
Light Detection function.
e The eco sensoris located at the bottom of the TV. Do not block the sensorwith any object. This can decrease
picture brightness.

English -18



Caring forthe TV

o |f a stickerwas attached to the TV screen, some debris can
remain afteryou remove the sticker. Please clean the debris off
before watching TV.

e The exterior and screen of the TV can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen carefully using
a soft cloth to prevent scratches.

¢ Do not spray water or any liquid directly onto the TV. Any liquid
that goes into the product may cause a failure, fire, or electric
shock.

e To clean the screen, turn off the TV, then gently wipe away
smudges and fingerprints on the panel with a micro-fiber
cloth. Clean the body or panel of the TV with a micro-fiber cloth
dampened with a small amount of water. After that, remove the
moisture with a dry cloth. While cleaning, do not apply strong
force to the surface of the panel because it can damage the
panel. Never use flammable liquids (benzene, thinner, etc.) ora
cleaning agent. For stubborn smudges, spray a small amount of
screen cleaner on a micro-fiber cloth, and then use the cloth to

wipe away the smudges.
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07 Specifications and Other Information

Specifications

Model Name QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 43 inches 50 inches
Measured Diagonally 108 cm 125¢cm
Sound (Output) 20W 20W
Dimensions (W x H x D)
Body 963.5 x 5577 x56.8 mm 1116.4 x 642.9 x 571 mm
With Stand 963.5 x 629.4 x195.2 mm 1116.4 x720.5 x 243.3 mm
Weight
Without Stand 9.0 kg 12.9 kg
With Stand 9.2 kg 131 kg
Model Name E55Q60T / QE55Q64T
3E55265T; 8E55867T QES8QE0T
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 55inches 58 inches
Measured Diagonally 138 cm 146 cm
Sound (Output) 20W 20W
Dimensions (W x H x D)
Body 12301 x705.9 x 574 mm 1290.6 x 748.0 x 57.5 mm
With Stand 1230.1x783.7 x 243.3 mm 1290.6 x 826.4 x 243.3 mm
Weight
Without Stand 17.2 kg 18.4 kg
With Stand 174 kg 18.6 kg
Model Name QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T
Display Resolution 3840x 2160 3840 x 2160
Screen Size 65 inches 75 inches
Measured Diagonally 163 cm 189 cm
Sound (Output) 20W 20W
Dimensions (W x H x D)
Body 1449.6 x 829.3 x 57.6 mm 1675.4 x 959.6 x 60.4 mm
With Stand 1449.6 x 907.7 x 2891 mm 1675.4 x1049.4 x 352.3 mm
Weight
Without Stand 22.3 kg 36.0 kg
With Stand 22.6 kg 36.3 kg
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Model Name QE85Q60T / QE85Q70T 3E§§8321585§§8;3I

Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160

Screen Size 85 inches 55 inches

Measured Diagonally 214 cm 138 cm

Sound (Output) 20W 20W

Dimensions (W x H x D)

Body 1896.3 x1082.5 x 59.9 mm 12301 x705.9 x 574 mm

With Stand 1896.3 x1186.4 x 3921 mm 1230.1x788.8 x 2641 mm

Weight

Without Stand 475 kg 17.2 kg

With Stand 48.7 kg 19.2 kg

Model Name QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T / QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160

Screen Size 65 inches 75 inches

Measured Diagonally 163 cm 189 cm

Sound (Output) 20W 20W

Dimensions (W x H x D)

Body 1449.6 x 829.3 x 57.6 mm 1675.4 x 959.6 x 60.4 mm

With Stand 1449.6 x 911.9 x 307.2 mm 1675.4 x1040.6 x 323.0 mm

Weight

Without Stand 22.3 kg 36.0 kg

With Stand 24.8 kg 39.5kg

Model Name QE49Q80T QE50Q80T

Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160

Screen Size 49 inches 50 inches

Measured Diagonally 123 cm 125cm

Sound (Output) 40W 40W

Dimensions (W x H x D)

Body 1094.8 x 634.4 x 54.9 mm 1114.2 x 644.6 x 54.9 mm

With Stand 1094.8 x 711.4 x 239.8 mm 1114.2 x723.0 x 239.8 mm

Weight

Without Stand 13.1kg 13.7 kg

With Stand 175 kg 181kg
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Model Name QE55Q80T QE65Q80T
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 55 inches 65 inches
Measured Diagonally 138 cm 163 cm

Sound (Output) 60 W 60 W
Dimensions (W x H x D)

Body 1227.6 x 706.7 x 53.9 mm 1446.5 x 829.8 x 53.9 mm
With Stand 1227.6 x 783.4 x 255.8 mm 1446.5 x 905.7 x 2891 mm
Weight

Without Stand 179 kg 241kg

With Stand 21.0kg 27.8 kg

Model Name QE75Q80T QE85Q80T
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 75 inches 85 inches
Measured Diagonally 189 cm 214 cm

Sound (Output) 60 W 60 W
Dimensions (W x H x D)

Body 1670.6 x 958.7 x 53.9 mm 1892.8 x1083.2 x 54.9 mm
With Stand 1670.6 x1036.2 x 316.8 mm 1892.8 x1163.1 x 338.8 mm
Weight

Without Stand 34.4 kg 43.3 kg

With Stand 40.3 kg 50.1kg

Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)
Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing
Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing

e The design and specifications are subject to change without prior notice.

e Forinformation about the power supply, and more information about power consumption, refer to the
label-rating attached to the product.

e Typical power consumption is measured according to I[EC 62087.

¢ You can see the label-rating attached to the back of the TV. (For some models, you can see the label-rating
inside the cover terminal.)

Decreasing power consumption

When you shut the TV off, it enters Standby mode. In Standby mode, it continues to draw a small amount of
power. To decrease power consumption, unplug the power cord when you don't intend to use the TV for a long
time.
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Licences
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recommendation - EU Only

C€

Hereby, Samsung, declares that this equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.
samsung.com go to Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.

The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz

Wi-Fi max transmitter power : 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW at 5.15GHz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz-
5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

Forinformation on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations,
e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER ITEMS WITH OPEN

FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.
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Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household
waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste
and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or

their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their working life. Where marked,
the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these
substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other
types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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Mielbtt a felhasznaloi kézikdnyv olvasasaba
kezdene

A tévékésziilék tartozéka ez a felhasznaldi kézikonyv, de bedgyazott e-Manual kézikonyvvel is rendelkezik.
Miel6tt a felhasznaldi kézikonyv olvasdsdba kezdene, ellenérizze a kdvetkezOket:

Hasznalati Olvassa el a mellékelt felhasznaldi kézikdnyvet
Utmutaté a termékbiztonsaggal, izembe helyezéssel,
tartozékokkal, kezdeti beallitdsokkal és termékleirdssal
kapcsolatos informdciék megtekintéséhez.

e-Manual A tévékésziilékkel kapcsolatos tovabbi tdjékoztatasért
olvassa el a termék bedgyazott e-Manual kézikonyvét.

e Az e-Manual megnyitésa:
@ > 3 Beallitasok > Terméktam. > e-Manual
megnyitasa

Awebhelyrél (www.samsung.com) letdltheti a kézikdnyveket, majd a tartalmat szamitégépén vagy hordozhatd

eszkdzén is olvashatja.

Az e-Manual kézikonyv kisegité funkcidinak megismerése

o Az e-kézikdnyvbél nem minden mentiiképernyd érhetd el.

O\ , Valasszon ki egy elemet a keresési eredmények listajabél a kivant oldal
Keresés oA s
betdltéséhez.
A_Z Mutats Valasszon ki egy kulcsszdt a kivant oldal megnyitasahoz.
- Amenik csak bizonyos féldrajzi régiokban allnak rendelkezésre.
fg_ﬁl Oldaltérkép Az e-Manual elemeit sorolja fel.
@ Legutébb nézett Témakar valasztasa a legutobb megtekintett témakorok kozul.

Az e-Manual kézikonyv témaoldalain megjelené gombok funkcidinak
megismerése

, Lehetdvé teszi a kapcsolddé menlielemhez vald hozzaférést és a funkcié
Préba most

azonnali kiprobalasat.

@ Kapcsol Az e-Manual oldalan hivatkozott aldhlzott témakér azonnali elérése.

Hasznalati ttmutato

Kérjiik, hogy a készllék mukodtetése el6tt
gondosan olvassa végig a kezelési Utmutatot és

Orizze meg, mert késébb sziiksége lehet ra.
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Figyelem! Fontos biztonsagi utasitasok

Atévékésziilék haszndlata elétt olvassa el a biztonsagi utasitdsokat.
Az alabbi tablazatban megtaldlhatja a jelzések magyarédzatat, amelyekkel Samsung-termékén taldlkozhat.

FIGYELEM II. osztalyl termék: Ez a szimbolum azt jelzi,

hogy nincs szlikség biztonsagi elektromos 5

D foldelésre. Ha ez a jelzés nem talalhatd meg g

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL! a haldzati tapellStasy termeken, akkora -
g : termék CSAK megfeleléen foldelt (védéfold)

tapaljzatrol mikodtethetd.

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE

ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT Valtakoz6 dramd fesziiltség: Ez a szimbélum
(VAGY HATLAPQT). AKESZULEK NEM TARTALMAZ A "\ | aztjelzi hogy avele jelslt névleges érték
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A véltakozo fesziiltség.

JAVITAST BIZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd Egyendramil fesziiltség: Ez a szimbélum

magasfesziltségre figyelmeztet. Semmiképpen | — azt jelzi, hogy a vele jelolt névieges érték
ne érjen a késziilék belsejében talalhatd ——— o enfelsz[jltsé
alkatrészekhez. Veszélyes. 9y 9

£z aiel azt ielzi. hoay a terméket olvan Vigyézat! Olvassa el a hasznélati utasitést:
fontés infoerélciéki);l lattak el am)(/el ek az A Eza szimb6lum arra hivja fel a figyelmet,
§ Y hogy el kell olvasni a felhasznéldi kézikonyv

lizemeltetésre és karbantartasra vonatkoznak. . . ) g
biztonségra vonatkozé tudnivaldit.

e Akésziilékhdzon, valamint a késziilék hatuljan vagy aljan taldlhaté nyildsok a megfeleld szelldzést
szolgdljak. A késziilék megbizhaté mikédése, valamint a tilmelegedés megelézése érdekében ezeket a
nyildsokat nem szabad elzérni vagy lefedni.

— Ne helyezze a késziiléket zart helyre, példaul vitrinbe vagy szekrénybe, ha ott a megfeleld szell6zés
nem biztositott.
— Ne helyezze a késziiléket radidtor vagy flitéberendezés mellé vagy f6lé, illetve olyan helyre, ahol
kdzvetlen napfénynek van kitéve.
— Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazo edényt (vazat stb.), mivel ez tiizet vagy aramiitést okozhat.
¢ Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol es6 vagy viz érheti (pl. flirdészobaba, mosddkagyld, mosogaté vagy
kad mellé, illetve nedves pincehelyiségbe, Uszomedence kdzelébe sth.). Ha a készllék véletlenil vizes lesz,
hlzza ki a konnektorbél, és azonnal forduljon a markakereskedéshez.

o Akésziilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban kérnyezetvédelmi el6irdsok vonatkoznak a telepek

artalmatlanitasara. A hulladék elhelyezésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciékért forduljon

a helyi hatésagokhoz.

Ne terhelje tul a fali aljzatot, a hosszabbitékabelt vagy az adaptert, mivel ez tiizet vagy dramitést okozhat.

A tépellatas kabeleit olyan modon kell elhelyezni, hogy azokra senki se léphessen ra, valamint ne

szoruljanak a rdjuk helyezett targyak ald. Forditson kiemelt figyelmet a csatlakozé utani kabelrészre, a fali

aljzatokra, valamint arra a helyre, ahol a kdbel kilép a késziilékbol.
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A késziilék védelme érdekében viharidején, vagy ha hosszabb idén keresztiil feliigyelet nélkiil hagyja,
és nem hasznalja a készlléket, hizza ki a tdpkabelt a fali aljzatbdl, és szliintesse meg az antenna, illetve
a kabeltévé csatlakozasat. [gy a késziilékben nem keletkezhet kar a villdmlas és a haldzati tilfesziiltség
miatt.

e Miel6tt a valtakozd dramu tépkabelt az egyendramui adapter aljzatdhoz csatlakoztatnd, ellendrizze, hogy az
egyenaramu adapter bemeneti feszliltsége megfelel-e a helyi elektromos halézaténak.

¢ Soha ne helyezzen fémtargyat a készllék nyildsaiba. Ez &ramtést okozhat.

e Az dramités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember
nyithatja ki.

¢ Dugja be a tapkabel csatlakozojat tgy, hogy az szilardan (ljon az aljzatban. Amikor kihlzza a tdpkabelt
a fali aljzatbél, mindig a tdpkabel csatlakozdjanal fogva hizza ki. Soha ne hlzza ki a csatlakozét a
tapkabelnél fogva. Nedves kézzel ne érjen hozzé a tapkdbelhez.

¢ Ha a késziilék nem m(ikédik megfeleléen — féként, ha szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté a
kbézelében —, azonnal sziintesse meg a tépellatast, és forduljon a markakereskedéshez vagy a Samsung
markaszervizéhez.

e Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznalja a tv-késziiléket, vagy ha hosszabb idére elmegy otthonrél
(féként ha gyermekek, idések vagy fogyatékkal élék maradnak magukra a lakdsban), mindenképpen hlzza
ki a tv-késziilék tapkabelét az aljzatbdl.

— Afelgyiilemlett por dramitést, elektromos szivargast vagy tiizet okozhat a tapkabelben keletkez6
szikra vagy tilmelegedés, illetve a szigetelés megrongaladsa révén.

e Ha olyan helyen szeretné felszerelni a késziiléket, ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy
vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol napi 24 6ran keresztil Gzemel (példaul reptéren, palyaudvaron
stb.), vegye fel a kapcsolatot a Samsung markaszervizzel. Ha nem igy tesz, az komoly karosodast okozhat a
késziilékben.

¢ Csak megfeleléen féldelt dugét és aljzatot hasznaljon.

— Anem megfelelé foldelés dramiitést okozhat, illetve a készlilék kdrosoddsédhoz vezethet. (Csak I.
osztalyl termékek esetén)

o Akésziilék teljes kikapcsoldsahoz hlzza ki azt a fali aljzatbél. Maradjon a fali aljzat és a tapcsatlakozd
dugasz kénnyen elérhetd, hogy sziikség esetén gyorsan kihlzhassa a késziiléket.

o Atartozékokat (elem stb.) olyan helyen tarolja, ahol a gyermekek nem férhetnek hozzajuk.

¢ Ne ejtse le és lisse meg a terméket. Ha a késziilék megrongalédik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon
a Samsung szervizkdzponthoz.

e Atisztitdshoz hizza ki a tapkébelt a fali aljzatbdl, és puha, szaraz torlékenddvel torolje le a késziiléket. Ne
hasznaljon vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, oldészert, rovarirtét, légfrissitét, kenéanyagot
vagy tisztitészert. Ezek a vegyszerek a késziilék megrongalédasat vagy a terméken taldlhaté feliratok
sériilését okozhatjak.

¢ Ne tegye ki a késziiléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.

¢ Az elemeket ne dobja tlizbe.

e Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, illetve ne zarja rovidre.

e FIGYELEM: Ha a tavvezérl6ben hasznalt elemeket nem a megfeleld tipusra cseréli, robbanasveszély léphet
fel. Csak azonos vagy egyenérték( tipusdra cserélje.

* Ajelen Hasznélati Gtmutatdban szerepld abrék és rajzok kizérélag referencidul szolgalnak, és eltérhetnek a
termék tényleges megjelenésétél. A termék kialakitasa és jellemzdi elézetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.
A FAK orszagaiban beszélt nyelvek (orosz, ukran és kazah) ehhez a termékhez nem érheték el, mivel a termék
az EU teriiletén él6 fogyasztok szamara késziil.
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01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az aldbbi elemek mellékelve vannak-e a tévékésziilékhez. Ha barmelyik tartozék hianyzik,
forduljon a markakereskedéhoz.

e Samsung Smart tavvezérlé & elemek o Jotalldsi jegy/Szabalyozasi itmutatd (egyes
e Hasznélati Gtmutatd helyeken nem érhet6 el)
e TV-tapkébel

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl-kartyaadapter

e Atartozékok szine és forméja tipustoél fliggéen eltérhet a képen lathatotol.

e Acsomagban nem mellékelt kdbelek kiilén szerezheték be.

¢ Adoboz kicsomagolésakor ellenérizze, hogy a csomagoléanyagok mogott vagy kozétt nem talalhaté-e
tovabbi tartozék.

e Az elem tipusa a modelltdl fliggéen valtozhat.

A kovetkez6 esetekben eléfordulhat, hogy adminisztracios dijat kell fizetnie:
(a) Szereldt hiv, de kideriil, hogy a termék nem hibas (példaul, ha On nem olvasta el a hasznélati
Utmutatot).
(b) Eljuttatja a késziiléket a Samsung markaszervizéhez, de kideriil, hogy nem hibas (péld4ul, ha On nem
olvasta el a hasznalati Gtmutatét).

Tajékoztatni fogjuk az adminisztracids dijrél a szereld latogatasa el6tt.

Figyelmeztetés: A képernyd a helytelen kezeléskor

fellépd kdzvetlen nyomdstél megsériilhet. Azt Ne érintse
javasoljuk, hogy a tévékésziiléket az 4bran lathaté megezta
. 4 s . képerny6t!
maddon a szélénél fogva emelje fel.
|
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02 Atv-késziilék felszerelése

A tv-késziilék falra szerelése

Ha a televizidt falra szereli fel, akkor kdvesse pontosan a gyarto altal megadott utasitdsokat. A nem
megfeleléen felszerelt TV késziilék lecsiszhat vagy leeshet, sllyos személyi sériilést okozva ezzel
gyermekeknek és felnétteknek egyardnt, és a televizid is komolyan megsériilhet.

A tévékésziilék a (kulon kaphato) fali konzol segitségével szerelheté a falra.

Tovabbi informaciokért lasd a Samsung fali konzolhoz mellékelt felszerelési Utmutatdt.

Afali konzol Tv-késziilék

tartéeleme

A Samsung nem véllal felel8sséget a késziilékben keletkezett karokért, illetve az On vagy méasok
sériiléseiért abban az esetben, ha Gigy dont, hogy sajat maga szereli fel a fali konzolt.

Afali konzolt szilard, a padléra merdleges falra szerelje fel. Mielétt a fali konzolt gipszkartonon kivil barmi
masra felszerelné, tovabbi informaciokért forduljon a legkdzelebbi keresked6hdz. A mennyezetre vagy
ferde falra torténé felszerelés esetén a késziilék lezuhanhat és sulyos személyi sériiléseket okozhat.

A fali konzol tartozékainak szabvanyos méretei a kévetkez6 oldalon lathaté tdblazatban olvashatdék.

Ha harmadik fél altal arusitott fali konzolt szerel fel, a kdvetkez6 oldalon lathaté téablazat C oszlopaban
megtalalja a tv-késziilék fali konzolhoz torténd rogzitéséhez hasznélhatd csavarok hosszat.
Falikonzol-készlet felszerelése esetén javasoljuk, hogy rogzitse az 6sszes VESA-csavart.

Ha a falra csak a két fels6 csavarral rogzild falikonzol-készletet szeretne felszerelni, feltétleniil az ilyen
jellegli rogzitést tamogatd Samsung falikonzol-készletet hasznéljon. (Nem minden féldrajzi teriileten
kaphatd ilyen falikonzol-készlet.)
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Atv-késziilék VESA-csavarfuratok ,
) ) ) Szabvanyos L,
mérete tavolséga (A x B) C (mm) Mennyiség
. e csavar
hiivelykben milliméterben ~ A
43-55 200 x 200 B —
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: A Q80T modell tdmogatja ezeket a miszaki jellemzdket.

c A fali konzol felszerelésekor a tv-késziilék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt késziilék dramiitést
okozhat.

¢ Ne hasznéljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-szabvanynak nem megfeleld csavarokat. A tul
hosszU csavarok megsérthetik a TV-késziilék belsejét.

o AVESA-szabvanytdl eltéré fali konzol hasznalata esetén a csavarok hossza a fali konzol mlszaki adataitél
fliggéen véltozhat.

¢ Ne hlizza meg tul er6sen a csavarokat. Ez a termék sériilését vagy a termék leesését okozhatja, ami
személyi sériiléshez vezethet. A Samsung nem vallal felelésséget az ilyen balesetekért.

e ASamsung nem vallal felel6sséget azokért a terméket ért karosodasokért vagy az olyan személyi
sériilésekért, amelyeket a VESA szabvanytél eltérd fali tartdk haszndlata vagy a szerelési utasitasban
lefrtak be nem tartésa okoz.

e Ne szerelje fel a TV-késziiléket 15 foknal jobban megddntve.

e Mindig két ember szerelje fel a falra a tv-készlléket.

— A 82 hiivelykes vagy nagyobb modelleket négy személy rogzitse a falra.

Megfelell szelldzés biztositasa a tv-késziilék szamara

A tévékésziilék izembe helyezésekor a megfeleld szellézés biztositasa érdekében hagyjon legaldbb 10 cm
tavolsagot a tévékésziilék és més targyak (fal, szekrény stb.) kdzott. Ennek elmulasztasa tiizet okozhat, vagy a
készllék meghibasodésat eredményezheti a belsé hdmérséklet megemelkedése miatt.
e Ha dallvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziiléket, csak a Samsung termékeit hasznalja. Mas gyarté
alkatrészeinek haszndlata a késziilékkel kapcsolatos problémakhoz vagy — a késziilék leesésének
kovetkeztében — személyi sériiléshez vezethet.

Felszerelés allvanyra Felszerelés fali konzollal
L froem i L froem i
10cmi E10cm 10cmi E10cm
L Jroem |
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Biztonsagi dvintézkedések: A tv-késziilék biztonsagos rogzitése a falon

Vigyazat! A tv-késziilék leeshet, ha elhlzzak, eltoljdk vagy felmdasznak ra. Kiilondsen arra
igyeljen, hogy gyermekei ne boritsak fel a tv-késziiléket, mert ez sulyos sériilést, sét
akar haldlt is okozhat. Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt biztonsagi tdjékoztatdban
foglalt 6sszes biztonsagi eléirdst. A még nagyobb stabilitas és biztonsag érdekében

megvasarolhatja, és a kdvetkez6 oldalon leirtak szerint felszerelheti a leesés elleni
eszkozt.

FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék leeshet,
ami sulyos sériiléshez vagy akar haldlhoz is vezethet. A sériilések, f6képp a gyermekek sériilései,
bizonyos 6vintézkedésekkel nagyrészt elkeriilhetdk:
o Csak atv-késziilék gyartdja altal javasolt szekrényeket, allvdnyokat és felszerelési médszereket
hasznalja.
e Kizardlag olyan butort hasznaljon, amely biztonsdgosan megtartja a tv-késziiléket.
¢ Mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a tv-késziilék nem lég tdl a butor peremén.
o Hivja fel a gyermekek figyelmét, hogy veszélyes felmdaszni a butorokra azért, hogy elérjék a tv-
készlléket vagy annak kezelészerveit.
o Atv-késziilékhez csatlakozd vezetékeket, kdbeleket vezesse el Uigy, hogy azokba ne botoljon el
senki, ne rdnthassak ki azokat és ne akadhassanak el benniik.
¢ Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil fellletre.
e (Csak abban az esetben helyezze a tv-késziiléket magas butorokra (példaul faliszekrényre vagy
kényvespolcra), ha mind a butort, mind pedig a tv-késziiléket megfeleléen régziti.
e Ne helyezze a tv-késziiléket teritével vagy hasonlé ruhaanyaggal letakart batorra.
e Ne helyezzen a tv-késziilék tetejére vagy a bltorra, amelyen a tv-késziilék all olyan térgyakat,
amelyek a gyermekeket arra késztetik, hogy felmasszanak ré (példaul jatékot vagy tavvezérlot).
Abban esetben is tartsa be a fenti évintézkedéséket, ha régebbi tv-késziilékét megdrzi és mashova
helyezi.
o Amikor csere vagy tisztitas céljabél arrébb rakja vagy felemeli a tévékésziiléket, vigyazzon,
nehogy kihlzza az allvanyt.
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Atv-késziilék leesésének megakadalyozdsa

1. A megfeleld csavarokkal rogzitse szildrdan a falra a tartéelemeket.

Ellendrizze, hogy a csavarok szildrdan rogziiltek-e a falban.

- Afaltipusatdl fligg6en kiegészit6 eszkdz, példaul tipli hasznalata
is szlikséges lehet.

2. Amegfelelé méretll csavarokkal rogzitse szildrdan a tévére a
tartéelemeket.

— Acsavarokra vonatkozé el6irasok tekintetében ldsd a szabvanyos
csavarra vonatkozo részt az , A tv-készilék falra szerelése” cim(
szakaszban.

3. Atv-késziilékhez és a falhoz rogzitett konzolokat kdsse 0ssze erés
zsineggel, majd hlzza szorosra a zsineget.

— Helyezze a tv-késziiléket a fal kozelébe, nehogy hatrabillenjen.

- Azsineget Ugy rogzitse, hogy a falhoz régzitett konzolok a tv-
készililékhez rogzitett konzolokkal azonos magassagban vagy
azoknal alacsonyabban legyenek.

e Atermék szine és formdja
tipustél fiiggben kilonbdzhet.
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03 A Samsung Smart tavvezérlé

A Samsung Smart tavvezérlé gombjaival kapcsolatos tudnivaldk

e A Samsung Smart tavvezérld ikonjai, gombjai és funkcidi modellenként eltéréek lehetnek.
e Az Univerzalis tdvvezérl-bedllitd csak akkor mikddik megfeleléen, ha a TV-hez mellékelt Samsung Smart

tavvezérld segitségével hasznalja.

@ (Be-ki kapcsolas)
ATV-készllék be- és kikapcsoldsara
valé.

@ (Szin / Szam gomb)

A gombot megnyomva valthat a szines
gombokat tartalmazo ablak vagy a
virtudlis szambillentylzet kozott.

o Ezekkel a szines gombokkal
tovabbi, az éppen hasznalatban
Lévé funkcidtol fliggd beéllitdsok
érheték el.

e Megnyomva megjelenik a képerny6n
avirtudlis szambillentylzet. A
szambillentylizeten szamértékeket
adhat meg. A szdmérték beviteléhez
valassza ki a szdmokat, majd a
Kész parancsot. Hasznalhatja
csatornavaltéshoz, PIN-kod vagy
irdnyitészam megadaséahoz stb.

¢ |Legaldbb1masodpercig nyomva
tartva megjelenik a TTX menije.

Valasszon
Akijelélt elem kivalasztasa vagy
futtatdsa. Ha a mUsor nézése kézben
megnyomja, megjelennek a mlsor
részletes adatai.

@ (Vissza)

visszatérés az el6z6 meniibe. Legaldbb

1 méasodpercig nyomva tartva az éppen
futé funkcié ledll. Ha a misor nézése
kdzben megnyomija, megjelenik az el6z6
csatorna.

@ (Lejatszas/Szlinet)

A gomb megnyomasa megjeleniti
a lejatszas kezeldszerveit. Ezekkel
a kezelészervekkel vezérelheti a
médiatartalmat lejatszas kozben.

@(Smart Hub)

Visszatér a Els6 képernyére.

@)
®)
®

>

@ ]

SAMSUNG

e ettt
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@ (Bixby)

Futtatja a Bixby parancsot. A Bixby

futtatdsadhoz nyomja meg hosszan a

gombot, mondjon ki egy hangutasitast,

majd engedje el a gombot.

Amikor megnyomja a gombot, a

képerny6 aljan megjelenik a Explore

Now mend.

¢ A Bixby funkcié tdmogatott nyelvei

és funkcioi foldrajzi régionként
eltérhetnek.

(Ambient Mode)

TV tizemmodban a gombot megnyomva

léphet be a Ambient Modeba.

Ha a tv-késziilék kikapcsolt helyzetében

nyomja meg a gombot, a tv-késziilék

Ambient Modeban kapcsol be.

e |egaldbb1 mésodpercig nyomva

tartva megjelenik a Gyorsmenii
menUképernyd.

Iranypanel (fel/le/balra/jobbra)
Akijel6lés mozgatasa vagy a meniiben
l4thato értékek modositasa.

—+/— (Hangerd)

A gombbal a hangerd novelhetd és
cs6kkenthetd. Nyomja meg a gombot

a késziilék némitaséhoz. Legaldbb1
masodpercig nyomva tartva megjelenik
a Kisegit6 lehetéségek parancsikonjai
mendje.

A [\ (Csatorna)
A gombbal a csatornak éptethetdk
fel vagy le. Agombot megnyomva
megjelenik az Mlisorujsag.
e Legaldbb1masodpercig nyomva
tartva megjelenik a Csatornalista
képernyé.

Nyomja meg az adott gombot a funkcié
elinditasahoz.
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A tévékésziilék parositasa a Samsung Smart tavvezérlé tavvezérlovel

Atv-késziilék elsé bekapcsoldsakor a Samsung Smart tavvezérld tavvezérld és
a tévé parositdsa automatikusan megtorténik. Ha a Samsung Smart tavvezérlé

és a tévékészilék parositdsa nem torténik meg automatikusan, irdnyitsa a
tavvezérlot a tévékésziilék tavvezérlo-érzékelGjére, majd nyomja meg egyszerre

a @ ésa @ gombot a tavvezérlén legaldbb 3 masodpercig.

Elemek behelyezése a Samsung Smart tavvezérlo késziilékbe

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Nyomja meg a Samsung Smart tavvezérlé hatuljan, felil taldlhaté A gombot. A nyomdgombos rész kissé
kiemelkedik a burkolatbél.

2. Forditsa meg a tavvezérlét, majd cslsztassa felfelé a nyomdgombos részét, amig teljesen elé nem tlinik az
elemtarto rekesz.

3. Atdvvezérlé lemerdilt elemeinek eltdvolitdsahoz nyomja meg az elemtarté rekesz két szélén talélhatd p
és 4 gombot.

4. Helyezzen be két 4j (1,5V, AAA tipusl) elemet az elemtartd rekeszbe, ligyelve az elemek megfeleld
polaritdsara (+, -). Ha elkésziilt, cslsztassa le a nyomdgombos részt, amig majdnem eléri eredeti
helyzetét.

5. Forditsa meg a tavvezérlét, majd a hatuljan fellil taldlhatd A gombot nyomva tartva csisztassa le a
nyomdgombos részt a helyére.

¢ Ahosszabb elem-élettartam érdekében alkéli elemek hasznalata javasolt.

<Q80T, Q70T, Q60T>

Az elemek (1,5 V, AA) behelyezéséhez a hatulsé fedelet a képen lathaté mddon cslsztassa a nyil irdnyaba, és
helyezze be az elemeket az dbra szerint. A pozitiv és negativ pélusoknak a megfeleld irdnyba kell néznilk.
Helyezze vissza a hatulso fedelet az dbra alapjan.

e Ahosszabb elem-élettartam érdekében alkali elemek hasznalata javasolt.
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04 A Kezdeti beallitas futtatasa

Atv-késziiléket elsé bekapcsoldsakor azonnal elindul a Kezdeti beallitds. A Kezdeti bedllitds segitségével a
tv-készllék alapvetd bedllitasai, példaul a szért miisor vételi médja, a csatornakeresés és a haldzati kapcsolat
konfiguralhaték egy menetben.

e AKezdeti beallitas elinditasa el6tt feltétleniil csatlakoztassa a kiilsd eszkdzoket.

e ASmart funkcidk hasznalatahoz a tv-késziiléknek csatlakoznia kell az internethez.

e Haa SmartThings alkalmazas segitségével kezdeti beéllitast végezne, csatlakoztassa mobileszkdzét WIFI-

hélézaton keresztil.

¢ Ha a beallitdssal kapcsolatos felugré értesités nem jelenik meg automatikusan a mobileszkdz SmartThings
alkalmazésaban, folytassa az eljaréast sajat kezlileg, miutan hozzdadta a tv-késziiléket az eszk6zokhoz a
SmartThings alkalmazas irdnyitépultjan taldlhaté Eszkdz hozzdadasa funkcidval.
A SmartThings alkalmazas Android 6.0 vagy Ujabb, valamint iOS 10 vagy Gjabb rendszer(i mobileszkdzokhoz
all rendelkezésre.

e Amikor a tv-készlilék mobileszkdzzel kommunikal, néha zaj hallhaté.
A Kezdeti beallitds a tv-késziilék menljébdl is elindithaté (@ > £33 Beallitasok > Altalanos > Visszaallitas).
A Kezdeti beallitds képernyén megjelend utasitasait kovetve konfigurélja a tv-készilék alapvetd beéllitasait a
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tévézési kdrnyezethez.

Az Taviranyité hasznalata

A tv-készlléket az alsé részén talalhato Taviranyité gombbal kapcsolhatja be, ezutan hasznalhatéva valik a
Vezérlés menii. A Vezérlés meni akkor jelenik meg, ha a tv-késziilék bekapcsolt allapotdban megnyomja a
Tavirdnyité gombot. A hasznalataval kapcsolatban tovabbi tdjékoztatasért lasd az aldbbi dbrat.
e Aképerny6 halvany lehet, ha nem tavolitja el a védoéfoliat a SAMSUNG-emblémarél vagy a tv-késziilék
aljérol. Tavolitsa el a védéféliat.

Vezérlés menii

@:Kikapcsolés @: Hangosit
@:Csat. fel @:Halkit
@:Csatorna le @: Forras

[@0 0 oo of

Taviranyité gomb / Tavvezérl6-érzékeld
m Megnyomads: athelyezés
m Nyomva tartas: kivalasztas

ATavirdnyité gomb a tv-késziilék alsé részén taldlhatd.
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A hangérzékeld beallitdsa

e Ezt afunkcidt a Q7 Q8 modellszéria tdmogatja.

e
l

S

A hangérzékelét a tv-készilék aljan talalhaté gombjaval kapcsolhatja be és ki.
Bekapcsolt tv-késziiléknél a gombot balra (vagy hatra) billentve kapcsolhatja be, illetve a jobbra (vagy el6re)
billentve kapcsolhatja ki a hangérzékelét.
Atv-késziilék képernydjén megjelend felugré ablak mutatja, hogy a hangérzékeld be vagy ki van kapcsolva.
¢ Ahangérzékeld helyzete és alakja tipusonként kiilonbozhet.
¢ Ahangérzékel6tol érkezd adatok elemzése soran az adatok nem mentédnek.
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05 Csatlakozas egy halézathoz

Atv-késziilék haldzatra torténd csatlakoztatdsa utédn olyan online szolgéltatdsokat hasznalatba, mint példaul a
Smart Hub, valamint szoftverfrissitéseket is telepithet.

Vezeték nélkiili halézati kapcsolat

Csatlakoztassa a tv-késziiléket az internethez vezeték nélkili hozzaférési pont vagy modem segitségével.

Vezeték nélkili IP-hozzaférési
Fali LAN-csatlakozo pontvagy quem D,H,CP_ )
kiszolgaloval

LAN-kabel (nem tartozék)

Vezetékes haldzati kapcsolat

Atv-készlléket LAN-kébellel csatlakoztathatja a haldzathoz.
| %J }m o Atévékésziilék 10 Mb/s alatti halézati sebesség alatt nem tud az internethez

csatlakozni.
e A csatlakoztatashoz Cat 7(*STP tipusu) kébelt hasznaljon.
* Shielded Twisted Pair
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06 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas

Ha gy tlinik, hogy a TV-késziilékkel valamilyen probléma van, elészor tekintse &t az aldbbiakban ismertetett
hibajelenségeket és megoldasukat. Esetleg tekintse at az e-Manual Hibaelharitas, vagy Gy. I. K. szakaszat.

Ha ezek koziil a hibaelharitasi otletek koziil egyik sem vezet eredményre, ldtogasson el a ,www.samsung.
com” webhelyre, majd kattintson a Tdmogatas pontra, vagy forduljon a Samsung mérkaszervizéhez, amelynek
elérhetésége az Utmutaté hatoldalan talélhatd.

e Eza TFTLED-panel olyan alpixeleket alkalmaz, amelyek eldallitdsdhoz kifinomult technoldgia sziikséges.
Azonban a képernyén eléfordulhat néhany fényes vagy sotét pixel. Ezek a képpontok nem befolydsoljak a
késziilék teljesitményét.

e Az optimdlis dllapota megtartasahoz frissitse a késziiléket a legfrissebb szoftverre. Hasznalja az Most
frissit vagy az Automatikus frissités funkciét a tévé mendjében (@ > £33 Beallitasok > Terméktam. >
Szoftverfrissités > Most frissit vagy Automatikus frissités).

A tv-késziilék nem kapcsol be.

e Ellendrizze, hogy a haldzati tadpkabel stabilan illeszkedik-e a fali aljzathoz és a tv-késziilékhez.

e Ellendrizze, hogy van-e dram a konnektorban, és a tavvezérld érzékeldje a tv-késziilék aljan pirosan
vildgit-e.

o Atv-késziilék jobb alsé részén taldlhatd Taviranyité gomb megnyomdasaval ellendrizze, hogy a probléma
nem a tavvezérlovel lépett-e fel. Ha a TV bekapcsol, tekintse meg az alabbi, ,Nem mUkodik a tavirdnyité”
cim( részt.

Nincs kép/mozgdkép/hang vagy torz a kiils6 késziiléktdl érkezé kép/mozgdkép/hang, a
képernydn a ,,Gyenge, vagy nincs jel” (Gyenge jel vagy nincs jel) felirat lathatd, esetleg
nem talalhaté csatorna.

e Ellendrizze, hogy a késziilék megfelelden van-e csatlakoztatva, a kdbelek titkdzésig be vannak-e tolva.

e HUzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a tv-késziilékhez és a kiilsé eszkozokhoz futd dsszes kabelt. Prébaljon ki
masik kabelt, ha lehetséges.

e Ellendrizze, hogy a megfelelé bemeneti forrds van-e kivalasztva (@ > > Forras).

e Futtasson éndiagnosztikat a tv-késziiléken, igy meghatarozhatd, hogy a problémat a tv-késziilék vagy
az eszkdz okozza (@ > 83 Beallitasok > Terméktam. > Eszkdzapolas > Ondiagnosztika > Képteszt vagy
Hangteszt).

¢ Ha a teszt sikeresen lefutott, inditsa Ujra a csatlakoztatott késziilékeket gy, hogy kihtzza mindegyik
készllék tapkabelét, majd Ujra csatlakoztatja. Ha a probléma tovabbra is fennall, olvassa el a
csatlakoztatott késziilék kezelési utasitdsaban a csatlakoztatasrol sz6lé részt.

e Ha atv-késziilék nem kébelteleviziés vagy miholdas beltéri egységhez csatlakozik, hanem antennan
keresztil vagy a kabeltelevizids szolgaltatas fali csatlakozdaljzatabdl kapja a jelet, a csatorndk kereséséhez
futtassa az Automatikus hangolas funkciét (@ > 3 Beallitasok > Adés > (Automatikus hangolas
bedllitasai) > Automatikus hangolas).

— Az Automatikus hangolas bedllitasai csak bizonyos modelleknél és féldrajzi régidkban jelennek meg.
- Ha kabelteleviziés vagy miiholdas beltéri egységgel rendelkezik, olvassa el a kdbeltelevizids vagy
mUiholdas beltéri egység kézikonyvét.
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A Cl+ nem makodik.

e Az On Samsung tv-késziiléke megfelel a Cl+1.4 szabvanyainak.
¢ Haa Cl+ Common Interface modul inkompatibilis ezzel az eszkozzel, kérjiik, tavolitsa el a modult, és

forduljon a Cl+ szolgaltatéjahoz.

Nem mukodik a tavvezérlo.

e Ellendrizze, hogy villog-e a tapellatasjelzd fény a tv-késziilék aljan, amikor megnyomja a tavvezérlén a
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bekapcsoldgombot. Ha nem villog, cserélje ki a tadvvezérlé elemeit.

¢ Ellendrizze, hogy az elemek a megfeleld polaritdssal (+/-) vannak-e behelyezve.

e |rdnyitsa a tdvvezérlét kozvetlendl a tv-készilék felé 1,5-1,8 m tavolsagbdl.

e Ha atévékészilék Samsung Smart tavvezérld (Bluetooth-rendszer() tavvezérlével rendelkezik, feltétlendl
parositsa azt a tévékészilékkel.

A kdbelteleviziés vagy miiholdas beltéri egység tavvezérléje nem kapcsolja be vagy ki a
tv-késziiléket, és nem szabalyozza a hangerét.
e Programozza be a kdbelteleviziés vagy miholdas beltéri egység tavvezérléjét (gy, hogy az kezelje
a tv-készlléket. ASAMSUNG TV kédjat a kabelteleviziés vagy mlholdas beltéri egység hasznalati
Utmutatdjaban taldlja.

Atv-késziilék bedllitasai 5 perc utan torlédnek.

o Atévékésziilék Bolti izemméd izemmaédban miikédik. Médositsa a Hasznalati méd beéllitasat a Altalanos
meniiben Otthon lizemmaéd értékre (@ > €33 Be4llitasok > Altalanos > Rendszerkezeld > Hasznalati méd >

Otthon (izemmod).

Instabil Wi-Fi kapcsolat

e GyG6z6djon meg arrél, hogy a tévékésziilék rendelkezik haldzati kapcsolattal (@ > 3 Beallitasok >
Altalanos > Halézat > Hal6zat llapota).

¢ Ellendrizze, hogy a Wi-Fi-jelszdt pontosan adta-e meg.

o Ellendrizze a TV és a modem vagy hozzaférési pont kozotti tavolsagot. A tdvolsdg nem haladhatja meg a
15,2 métert.

e Azavar csokkentése érdekében ne haszndljon mds vezeték nélkili eszkdzt, vagy kapcsolja ki azt. Ellenérizze
aztis, hogy nincs semmiféle akadély a TV és a modem vagy hozzaférési pont kdzott. (A Wi-Fi térerejét
haztartasi késziilék, vezeték nélkili telefon, kéfal/tlzhely stb. is csdkkentheti.)

Egyszintes épiilet Tobbszintes épiilet

IS @ Vezeték nélkili hozzaférési
pont

0 0 Vezeték nélkili

% jeltovabbitd

L]

e Kérje meg internetszolgdltatéjat (ISP), hogy haldézati visszaallitast végezve regisztralja Ujra a modem vagy
hozzaférési pont és a tv-késziilék MAC-cimét.
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Videdalkalmazassal kapcsolatos problémak (YouTube stb.)
e Allitsa 4t a DNS-cimet 8.8.8.8-ra. A @ > €3 Beallitasok > Altalénos > Halézat > Halézat 4llapota > IP-beall. >
DNS bea. > Kézi bevitel > DNS szerver > menlelemet kivalasztva gépelje be: 8.8.8.8 > OK.
. A@ > €83 Beallitasok > Terméktam. > Eszkozapolas > Ondiagnosztika > Smart Hub visszaallitasa elemet
kivalasztva végezzen visszaallitast.

Mit kell tudni a tavoli tamogatasrol?

A Samsung tavoli tdmogatas szolgaltatasa személyes segitségnyujtast biztosit, ami azt jelenti, hogy a Samsung
szakembere tévolrél végre tudja hajtani a kovetkezdket:

o Atv-késziilék diagnosztizalasa

o Atv-késziilék paramétereinek beéllitdsa az On igényeinek megfeleléen

o Atv-késziilék visszaéllitasa gyari allapotba

¢ Ajavasolt firmware-frissitések telepitése

Hogyan miikédik a tavoli terméktamogatas?

Tv-készilékérél egyszerlen igényelheti a Samsung tavoli tdmogatasi szolgaltatasat:
1. Hivja fel a Samsung markaszervizét, és kérjen tavoli tdmogatdst.
2. Nyissa meg a tv-késziilék menijét, és lépjen a Terméktam. menlipontba. (@ > £33 Beallitasok >
Terméktam.)
3. Vélassza a Tavkezelés funkcidt, majd olvassa el és fogadja el a szolgaltatasi szerz6dést. Ha megjelenik a
PIN-kédot kérd képernyd, adja meg a szakembernek a PIN-kédot.
4. Szakemberiink ekkor hozza tud férni tv-késziilékéhez.

Az Eco-érzékel6 és a képerny0 fényereje

it

N

~

Az Eco-érzékel6 automatikusan allitja be a tv-késziilék fényerejét. Ez a funkcid megmeéri a helyiségben lévé
fényt, és automatikusan optimalizalja a tv-képernyé fényerejét (igy, hogy az energiafelhasznalas minimalis
legyen. Ha ki szeretné kapcsolni a funkcidt, lépjen a kdvetkezére: @ > £33 Beallitasok > Altalanos > Eco-
megoldas > Kérnyezeti fény észlelése.
e Ha a képernyd tul s6tét, amikor a tévékésziiléket sotét helyen nézi, azt a Kdrnyezeti fény észlelése funkcio
okozhatja.
e Az Eco-érzékeld a tv-késziilék hatuljan taldlhatd. Ne takarja el az érzékelét semmilyen targgyal. Ez
csOkkentheti a kép fényerejét.
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A tv-késziilék gondozasa

e Ha atv-késziilék képernydjén matrica volt elhelyezve, a matrica
eltavolitdsa utdn szennyez6dés maradhat a helyén. Tévénézés
el6tt tavolitsa el ezt a szennyezdédést.

o Atv-késziilék kilseje és képernydje tisztitas kdzben
megkarcolddhat. A késziilék kiilsejét és képernydjét puha
kendével dvatosan térolje le a karcoldsok elkeriilése érdekében.

e Ne permetezzen vizet vagy mas folyadékot kdzvetlenil a tv-re. A
termékbe keriild folyadék meghibdsodast, tiizet vagy dramiitést
okozhat.

e Aképernyo tisztitdsadhoz kapcsolja ki a tévékésziléket, majd egy
mikroszalas torl6kenddvel dvatosan tordlje le réla a foltokat és
ujjnyomokat. Kevés vizzel megnedvesitett, puha torlékenddvel
tisztitsa meg a tv-késziilék kiilsejét. Ezutan egy torl6kenddvel
toérolje szarazra. Tisztitds kozben ne alkalmazzon tdl nagy
erdt, mert a képernyd megsérilhet. Ne hasznéljon gyulékony
folyadékot (pl. benzolt, higitét stb.) vagy tisztitdszert. Makacs
foltok eltavolitasdhoz permetezzen némi képernyétisztitot egy
mikroszalas térl6kenddre, majd ezzel tordlje le a szennyez6dést.
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07 Mdszaki adatok és egyéb informaciok

ASAMSUNG mindenkortermékei javitasat, fejlesztését tartja szem el6tt. Ezért a mliszaki adatok és a hasznélati Gtmutatd megvaltoztatasanak
jogat fenntartja. 2/1984. (111.10.) BkM—-IpM szam( egyittes rendelet alapjan tantsftjuk, hogy a QE43Q60T/ QE43Q64T / QE43Q65T / QEA3Q67T
/QE50Q60T/ QE50Q44T/ QE50Q65T/ QES0Q67T/ QE55Q60T/ QES5Q64T / QE55Q65T/ QE55Q67T/ QES8Q60T / QE65Q60T/ QESQAAT
/QE65Q65T/ QE65Q67T / QE75Q60T/ QE75Q44T / QE75Q65T/ QE75Q67T/ QE85Q60T / QE55Q70T / QES5Q74T / QE55Q75T/ QESSQ77T
/QE65Q70T/ QESSQ7AT / QE65Q75T/ QEESQ77T/ QEZ5Q70T/ QEZ5Q74T / QE75Q75T / QE75Q77T/ QE85Q70T / QE49Q80T / QES0Q80T/
QE55Q80T/QE65Q80T/ QE75Q80T / QE85Q80T tipusti SAMSUNG gyartmanyU szines televiziok megfelelnek az alabbi miszaki jellemzoknek:

Mlszaki leiras

Modell neve QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T/ QE50Q67T

Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160

Képernyéméret 43 hivelyk 50 hiivelyk

Atlésan mérve 108 cm 125 cm

Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 963,5 x 5577 x 56,8 mm 1116,4 x 642,9 x 571 mm

Allvénnyal 963,5 x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x720,5 x 243,3 mm

Témeg

Allvany nélkiil 9,0 kg 12,9 kg

Allvannyal 9,2 kg 13,1kg

Modell neve QE55Q60T / QE55Q64T QE58Q60T
QE55Q65T / QE55Q67T

Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160

Képernyéméret 55 hivelyk 58 hivelyk

Atlésan mérve 138 cm 146 cm

Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 1230,1x 705,9 x 574 mm 1290,6 x 748,0 x 575 mm

Allvénnyal 1230,1 x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Toémeg

Allvany nélkiil 17,2 kg 18,4 kg

Allvannyal 17,4 kg 18,6 kg

Modell neve QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160

Képernyéméret 65 hiivelyk 75 hiivelyk

Atlésan mérve 163 cm 189 cm

Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
Allvénnyal 1449,6 x 907,7 x 289,1 mm 1675,4 x1049,4 x 352,3 mm
Toémeg
Allvany nélkiil 22,3 kg 36,0 kg
Allvannyal 22,6 kg 36,3 kg
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Modell neve QE85Q60T/ QE85Q70T QE55Q70T / QE55Q74T
QE55Q75T / QE55Q77T

Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160

Képernyéméret 85 hivelyk 55 hivelyk

Atlésan mérve 214 cm 138 cm

Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

JeAbely

Késziilékhaz 1896,3 x1082,5 x 59,9 mm 1230,1x 705,9 x 574 mm

Allvénnyal 1896,3 x1186,4 x 392,1 mm 1230,1 x 788,8 x 264,1 mm

Tomeg

Allvany nélkiil 475 kg 17,2 kg

Allvannyal 48,7 kg 19,2 kg

Modell neve QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160

Képernyéméret 65 hivelyk 75 hiivelyk

Atlésan mérve 163 cm 189 cm

Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
Allvénnyal 1449,6 x 911,9 x 307,2 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
Tomeg

Allvany nélkiil 22,3 kg 36,0 kg
Allvannyal 24,8 kg 39,5 kg

Modell neve QE49Q80T QE50Q80T
Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160
Képernyéméret 49 hivelyk 50 hiivelyk
Atlésan mérve 123 cm 125 cm

Hang (kimenet) 40W 40W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 1094,8 x 634,4 x 54,9 mm 1114,2 X 644,6 x 54,9 mm
Allvannyal 1094,8 x 711,4 x 239,8 mm 1114,2 x 723,0 x 239,8 mm
Témeg

Allvany nélkiil 13,1 kg 13,7 kg
Allvannyal 17,5 kg 18,1 kg
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Modell neve QE55Q80T QE65Q80T
Képernyofelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160
Képerny6méret 55 hivelyk 65 hiivelyk
Atlésan mérve 138 cm 163 cm
Hang (kimenet) 60 W 60 W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 12276 x 706,7 x 53,9 mm 1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
Allvannyal 12276 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 289,1 mm
Témeg

Allvany nélkiil 179 kg 24,1 kg
Allvannyal 21,0 kg 278 kg

Modell neve QE75Q80T QE85Q80T
Képernyéfelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160
Képernyéméret 75 hiivelyk 85 hiivelyk
Atlésan mérve 189 cm 214 cm

Hang (kimenet) 60 W 60 W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 1670,6 x 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
Allvannyal 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x 1163,1 x 338,8 mm
Témeg

Allvany nélkiil 34,4 kg 433 kg
Allvannyal 40,3 kg 50,1 kg

Kornyezeti feltételek

M(ikodési hémérséklet
M(ikodési paratartalom
Tarolasi hémérséklet
Tarolasi paratartalom

10-40 °C (50-104 °F)
10-80%, nem lecsapddo
-20-45°C (-4-113 °F)
5-95%, nem lecsapddd

e Akivitel és a miiszaki jellemzOk elézetes értesités nélkiil megvéltozhatnak.

e Atapellatasra és az energiafogyasztésra vonatkozd bévebb informacidkat a termékre ragasztott cimkén

talalhatja.

e Ajellemzé energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany el6irdsai szerint tortént.

e Acimkét a tv-késziilék hatoldalara ragasztva taldlhatja meg. (Egyes modelleknél a cimke a fedélap bels6

oldalan talalhatd.)

Az aramfogyasztas csokkentése

Amikor a tv-késziiléket kikapcsolja, az készenléti izemmaodba ép. Készenléti izemmaodban a késziilék tovabbra
is fogyaszt kis mennyiségli dramot. Az energiafogyasztas csdkkentése érdekében hlzza ki a tapkabelt, ha a tv-

késziiléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni.
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Javaslatok — csak EU-orszadgok esetén

C€

A Samsung ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv eléirdsainak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szdvege a kovetkezd internetcimen érheté el: http://www.samsung.
com, itt kattintson a Terméktamogatds lehetdségre, majd adja meg a modell nevét.

Jelen berendezés az EU &sszes orszdgaban mikodtethetd.

A berendezés 5 GHz-es WLAN (Wi-Fi) funkcidja csak épiileten beliil mikdédtethetd.

BT maximélis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz tartoményban

Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW / 2,4-2,4835 GHz, 200 mW / 5,15-5,25 GHz, 100 mW / 5,25-5,35 GHz
és 5,47-5,725 GHz

A Samsung kérnyezetvédelmet érinté elkotelezettségével és a termékspecifikus szabalyozasi
kotelezettségeivel (pl. REACH, WEEE, elemek/akkumulatorok) kapcsolatban tovabbi téjékoztatdsért
latogasson el a kovetkezd webcimre: http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

FIGYELMEZTETES — A TUZ TERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE HELYEZZEN
GYERTYAT VAGY MAS NYILT LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.
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Atermék megfeleld hulladékkezelése & (leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékek)
(A szelektiv gy(jtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban alkalmazandd.)

Ez ajeldlés a terméken vagy az Utmutatéban, a tartozékokon vagy azok Utmutatéjaban azt jelenti,
hogy a késziiléket és elektronikus tartozékait (pl. télto, fejhallgatd, USB-kabel) élettartama végén
nem szabad a haztartési hulladékkal egyiitt kidobni. A szabélytalan hulladékkezelés altal okozott
kornyezet- és egészségkarosodas megelézése érdekében kiilonitse el a terméket és tartozékait

a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon a hulladék leadasarél az anyagok
fenntarthaté djrahasznalasa céljabol.

A haztartdsi felhasznaldk a késziilék értékesitéjénél vagy a helyi 6nkormdanyzati szerveknél
érdeklédhetnek a késziiléknek és tartozékainak a kdrnyezet szempontjabdl biztonsagos
Ujrahasznositasi helyérél és médjarol.

Az Uzleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba a forgalmazdval, és vizsgaljak meg az adasvételi
szerzOdésben rogzitett feltételeket. A készlilék és elektronikus tartozékai nem kezelheték
haztartasi hulladékként.

Atermékben lévé elemek/akkumulatorok helyes leselejtezése

(A szelektiv gy(jtérendszerekkel rendelkezd orszagokban alkalmazandé.)

Ha ez a jelzés lathatd a telepen, a haszndlati Gtmutatdban vagy a csomagolason, az azt jelenti,
hogy élettartamanak végén a telep nem kezelheté haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb
vegyjel van feltlintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK irdnyelvben meghatarozott
hatarérték folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem
megfeleld selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatédssal lehetnek az emberi egészségre és a
kdrnyezetre.

Atermészeti eréforrasok megovasa és az Ujrahasznositas elsegitése érdekében ne dobja az
akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kozé, hanem adja le ket a hasznalt
elemek gy(jtéhelyén.
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Przed przystgpieniem do czytania tej instrukgcji

obstugi

W zestawie z tym telewizorem dostarczana jest niniejsza instrukcja obstugi oraz wbudowana w nim instrukcja
elektroniczna e-Manual.
Przed przystapieniem do czytania niniejszej instrukcji obstugi, zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami:

Instrukcja Przeczytaj otrzymana instrukcje obstugi, aby
obstugi pozna¢ informacje o zasadach bezpieczenstwa,
montazu, akcesoriach, wstepnej konfiguracji i
danych technicznych produktu.

e-Manual Przeczytaj instrukcje e-Manual wbudowang w
produkcie, aby uzyskac wiecej informacji o tym
telewizorze.

e Otwieranie instrukcji e-Manual:
@ > 3 Ustawienia > Pomoc techn. > Otwérz
e-Manual

Na stronie internetowej (www.samsung.com) mozna pobrac instrukcje obstugi i wyswietli¢ ich tre$¢ na
komputerze lub urzadzeniu mobilnym.

Poznawanie funkcji pomocniczych instrukcji e-Manual

e Niektdre ekrany menu sg niedostepne z poziomu instrukgji e-Manual.

. Wybierz pozycje z wynikdw wyszukiwania, aby wczyta¢ odpowiedniag
O\ Wyszukaj strone

Wybierz stowo kluczowe, aby przej$¢ do odpowiedniej strony.
A—Z Indeks — Poszczegblne pozycje menu moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci
od regionu geograficznego.

fg_ﬁl Mapa strony Wyswietla listy dla kazdego elementu w instrukcji e-Manual.

@ Ostatnio ogladane | Wybierz temat z listy ostatnio wyswietlanych tematdéw.

Poznawanie funkcji przyciskdow wyswietlanych na stronach tematu
instrukcji e-Manual

L. Umozliwia przejscie do odpowiedniej pozycji menu i natychmiastowe
@) | sprobuj wia preiscie do ocpowiednie)
wyprobowanie dziatania danej funkgji.
@ Lacze Bezposredni dostep do podkreslonego tematu wskazanego na stronie
3 instrukcji e-Manual.
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Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.
Objasnienia symboli, ktére moga sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna znalez¢ w tabeli
ponizej.

PRZESTROGA Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze nie
jest konieczne potaczenie obudowy urzadzenia
z przewodem ochronnym (uziemiajacym).

D Jezeli symbol ten nie wystepuje na produkcie
RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC. podtaczanym do sieci zasilajacej, produkt MUSI
miec niezawodne potaczenie z przewodem
ochronnym (uziemiajacym).

14S10d

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA /\/
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Napiecie pradu przemiennego: Napigcie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Ten symbol oznacza wysokie napiecie w

Srodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek —— Napiecie pradu statego: Napiecie znamionowe
wewnetrznych czeéci produktu jest | 0ZNAcCzone tym symbolem jest napieciem pradu
statego.

niebezpieczne.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie
A dotaczono dokumentacje zawierajaca wazne H zapoznania sie z odpowiednim dokumentem

informacje na temat jego obstugi i konserwacji. w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych
informacji zwiazanych z bezpieczefistwem.

e Szczeliny i otwory z tytu i na spodzie obudowy zapewniaja niezbedng wentylacje. Aby zadba¢ o niezawodne
dziatanie urzadzenia i zapobiec jego przegrzaniu sie, nie nalezy zakrywac lub zatyka¢ tych szczelin i
otwordw.

- Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia w zamknietych przestrzeniach, np. w biblioteczkach czy szafkach, bez
zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

- Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia obok lub powyzej grzejnika czy innego Zrédta ciepta ani narazac go
na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego.

- Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu naczyn z woda (np. wazondw), gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub
porazenia pradem.

¢ Nie wolno narazac tego urzadzenia na opady atmosferyczne ani umieszcza¢ go w poblizu wody (np.
przy wannie, umywalce, zlewie, w pralni, mokrej piwnicy czy w poblizu basenu itp.). Jesli dojdzie do
przypadkowego zawilgocenia urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od zrédta zasilania i skontaktowac
sie z autoryzowanym sprzedawca.

e W tym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy lokalne dotyczace ochrony $srodowiska mogg wymagac
odpowiedniej utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna uzyska¢ u lokalnych wtadz.

¢ Nie wolno powodowac przecigzenia gniazdek elektrycznych, przedtuzaczy i zasilaczy, gdyz grozi to pozarem
lub porazeniem pradem.

e Przewody zasilajgce nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie byty narazone na przydeptanie badz
przycisniecie przez przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na
odcinki przewodu w poblizu wtyczki i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do urzadzenia.
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e W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy oraz w przypadku, gdy nie jest uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy odtgczyc¢ je od gniazdka elektrycznego. Nalezy takze odtaczy¢ antene lub przewdd telewizji
kablowej. Zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia przez wytadowania atmosferyczne i skoki napiecia.

e Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego pradu przemiennego do gniazdka zasilacza statopragdowego
nalezy upewni¢ sie, ze oznaczenie napiecia na zasilaczu odpowiada napieciu w lokalnej sieci elektrycznej.

¢ Nie wolno wktada¢ zadnych metalowych przedmiotéw do otworéw w urzadzeniu. Moze to spowodowac
porazenie pradem.

¢ W celu unikniecia porazenia pragdem nie nalezy dotykac elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe
urzadzenia moze otworzy¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

e Przy podtaczaniu przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka.
Przy odtaczania przewodu zasilajacego od gniazdka nalezy zawsze ciggnac za wtyczke. Nie wolno ciggnac za
przewdd. Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego mokrymi rekoma.

e Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegdlnosci jesli z jego wnetrza dochodza nietypowe dzwieki
lub zapachy — nalezy natychmiast odtaczy¢ je od sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg lub
punktem serwisowym firmy Samsung.

o Jedli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas lub w przypadku dtuzszej nieobecnoséci (zwtaszcza
jesliw domu zostaja mate dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne), nalezy wyja¢ wtyczke zasilania z
gniazdka.

— Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i iskier przez przewdd zasilajacy oraz
uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

e W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie jest on narazony na dziatanie duzych ilosci
kurzu, wysokich lub niskich temperatur, znacznej wilgoci czy substancji chemicznych oraz jego catodobowe;j
eksploatacji na przyktad na lotnisku, dworcu kolejowym itp., nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym Samsung. Konsultacja jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich
warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

¢ Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i gniazdka elektrycznego.

- Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko
sprzet klasy 1).

¢ Aby catkowicie wytaczy¢ zasilanie, nalezy odtaczy¢ telewizor od gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci
elektrycznej i wtyczka muszg by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto szybko odtgczy¢ to
urzadzenie od sieci elektryczne;j.

¢ Akcesoria (baterie itp.) nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

¢ Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzy¢. W razie uszkodzenia urzadzenia nalezy je wytgczy¢, odtaczyc
przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z punktem serwisowym Samsung.

e Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego i przetrze¢ urzadzenie miekka, suchg szmatka. Nie wolno uzywac zadnych substancji
chemicznych, takich jak wosk, benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, $srodki owadobdjcze, odSwiezacze
powietrza, smary czy detergenty. Substancje takie moga wptyna¢ na wyglad telewizora lub spowodowac
usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.

¢ Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania na nie wody.

¢ Nie nalezy wrzuca¢ baterii do ognia.

¢ Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

¢ PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na baterie nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczenstwo ich
wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

* Rysunki i ilustracje w niniejszej instrukcji obstugi stuza wytacznie jako przyktad i moga odbiegac od
faktycznego wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Produkt nie obstuguje jezykdw uzywanych w krajach nalezacych do WNP (rosyjski, ukrainski, kazachski),
poniewaz przeznaczony jest on dla klientéw mieszkajacych w krajach nalezacych do UE.
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01 Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone wraz z telewizorem. W przypadku braku
ktéregokolwiek z elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

¢ Pilot Samsung Smart & baterie e Karta gwarancyjna / przewodnik po przepisach
e Instrukcja obstugi (niedostepny w niektérych krajach)
¢ Przewdd zasilajacy telewizora

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adapter kart Cl

¢ Kolori ksztatt elementdw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

e Kable, ktére nie wchodza w sktad zawartos$ci opakowania, mozna kupi¢ oddzielnie.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy po oprdéznieniu opakowania zadne akcesoria nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty
przykryte elementami opakowania.

¢ Typ baterii moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

W ponizszych sytuacjach moze zostac naliczona optata manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik
nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi).
(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego firmy Samsung, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych
usterek (tj. uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokoéci optaty administracyjnej przed wizytg serwisanta.

Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy nieprawidtowym
obchodzeniu sie moze spowodowac uszkodzenie . .

. . . Nie dotykaj
ekranu. Zaleca sie podnoszenie telewizora za

ekranu!
krawedzie, w pokazany sposob.
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02 Instalacja telewizora

Mocowanie telewizora na $cianie

Mocujac ten telewizor na Scianie, nalezy postepowac doktadnie wedtug instrukcji podanych

przez producenta. W przypadku nieprawidtowego montazu telewizor moze sie zsung¢ lub upas¢,

powodujac powazne obrazenia ciata u dzieci lub dorostych oraz moze zosta¢ powaznie uszkodzony.
¢ Telewizor mozna zamocowac na $cianie za pomoca zestawu uchwytu $ciennego (sprzedawanego osobno).
e Zapoznaj sie z instrukcja montazu dotgczona do zestawu uchwytu $ciennego firmy Samsung.

Wspornik uchwytu v

sciennego

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w
wyniku samodzielnego montazu uchwytu $ciennego.

e Uchwyt Scienny mozna zamocowac na litej $cianie prostopadtej do podtogi. Przed zamocowaniem uchwytu
Sciennego na powierzchniach innych niz oktadzina tynkowa nalezy skontaktowad sie z najblizszym
punktem sprzedazy w celu uzyskania dodatkowych informacji. Montaz telewizora na suficie lub pochytej
Scianie moze doprowadzi¢ do jego upadku i skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata.

¢ Standardowe wymiary zestawdw uchwytu Sciennego sa podane w tabeli na nastepnej stronie.

W przypadku montazu uchwytu $ciennego innej firmy nalezy zwréci¢ uwage na podane w kolumnie Cw

tabeli na nastepnej stronie dtugosci wkretéw, ktérych mozna uzy¢ do zamocowania telewizora do uchwytu

Sciennego.

Wskazane jest dokrecenie wszystkich czterech Srub VESA podczas montazu zestawu uchwytu $ciennego.

e Jesli ma zosta¢ zamontowany zestaw uchwytu Sciennego mocowany do $ciany tylko dwiema gérnymi
Srubami, nalezy uzy¢ zestawu uchwytu $ciennego Samsung dopuszczajacego tego typu montaz. (W
niektérych regionach geograficznych zestawu uchwytu Sciennego tego typu moze nie by¢ w sprzedazy).
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Rozmiar p
telewizora w Parametry otworéw na wkrety C (mm) Standardowy Liczba
calach VESA (A * B) w milimetrach wkret A
\
\
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300 N
26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Te specyfikacje sg odpowiednie dla modelu Q80T.

Nie nalezy instalowa¢ zestawu uchwytu Sciennego, kiedy telewizor jest wtgczony. Moze to
skutkowac obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.

¢ Nie uzywaj wkretdw, ktdre sg dtuzsze od standardowych lub nie spetniaja standardéw VESA dla wkretéw.
Zbyt dtugie wkrety mogg uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

e W przypadku uchwytéw sciennych, ktére nie spetniaja standardowych wymagan VESA dla wkretéw, dtugos¢
wkretéw moze sie réznic.

¢ Nie nalezy dokreca¢ wkretéw zbyt mocno. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢
do jego upadku i spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu
wypadki.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate
w wyniku korzystania z uchwytu $ciennego niespetniajacego standardéw VESA lub nieokre$lonego w
specyfikacjach, a takze w wyniku niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji montazu produktu.

¢ Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wiekszym niz 15°.

¢ Montaz telewizora na $cianie powinny zawsze przeprowadza¢ dwie osoby.

— W przypadku modeli o przekatnej ekranu 82 i lub wiekszej montaz telewizora na $cianie powinny
zawsze przeprowadzac cztery osoby.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora nalezy zachowa¢ odstep co najmniej 10 cm miedzy telewizorem a innymi
powierzchniami (takimi jak $ciany, boki szafek itp.) w celu zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak
prawidtowej wentylacji moze spowodowac pozar lub problemy z dziataniem produktu na skutek wzrostu
temperatury w jego wnetrzu.
¢ Przy instalacji telewizora z uzyciem podstawy lub wspornika nasciennego zdecydowanie zaleca sie
uzywanie wytgcznie elementéw dostarczonych przez firme Samsung. Uzycie elementéw innego producenta
moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia na skutek jego upadku.

Montaz na podstawie Montaz przy uzyciu uchwytu $ciennego
5 I 10 cm E | 1 10cm :
10em'! 110.cm 10cm! 110 cm
—— : !
! , ' 1 10cm '
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Srodki ostroznosci: Mocowanie telewizora do $ciany zapobiegajace jego
upadkowi

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania lub ciggniecia telewizor moze spas¢. W
szczegdlnosci nalezy dopilnowac, aby dzieci nie uwieszaty sie na telewizorze ani nie
powodowaty jego destabilizacji. Mogtoby to spowodowac upadek telewizora i w rezultacie
powazne obrazenia lub nawet $mier¢. Nalezy zawsze zachowywac srodki ostroznosci

omowione w dotaczonej do telewizora ulotce dotyczacej bezpieczefstwa. Aby dodatkowo
ustabilizowad i zabezpieczy¢ telewizor, mozna naby¢ urzadzenie zapobiegajgce upadkowi i
zamontowac je w sposob opisany na nastepnej stronie.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszcza¢ telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor moze
spasc¢ i spowodowad powazne obrazenia, a nawet $mierc. Wielu obrazeniom, szczegélnie u dzieci,
mozna zapobiec, zachowujac ponizsze $rodki ostroznosci:

e Zawsze uzywaj szafek, stojakéw lub metod montazu zalecanych przez producenta telewizora.

14S10d

e Zawsze uzywaj mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar telewizora.
e Zawsze upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedzZ mebla, na ktérym stoi.
e Zawsze instruuj dzieci, ze nie wolno wspinac sie na mebel, aby dosiegna¢ telewizora ustawienia
badZ jego przyciskéw, gdyz jest to bardzo niebezpieczne.
e Zawsze uktadaj przewody i kable podtaczone do telewizora w taki sposéb, aby nikt sie o nie nie
potknat ani ich nie pociggnat.
¢ Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu.
¢ Nigdy nie ustawiaj telewizora na wysokich meblach (np. kredens, biblioteczka) bez
przytwierdzenia zaréwno mebla, jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.
¢ Nigdy nie ustawiaj telewizora na obrusie lub innych materiatach potozonych na meblu pod
telewizor.
¢ Nigdy na telewizorze ani na meblach, na ktérych stoi telewizor, nie ktadz przedmiotéw, po ktére
dzieci moga sie wspinac, takich jak zabawki i piloty.
Podczas przenoszenia posiadanego telewizora w inne miejsce nalezy zachowac te same, wyzej
podane $rodki ostroznosci.
¢ Podczas przenoszenia lub podnoszenia telewizora w celu zmiany miejsca ustawienia lub
czyszczenia nalezy zwréci¢ uwage, aby nie odtaczy¢ jego podstawy.
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Zabezpieczenie telewizora przed upadkiem

1. Mocno przykrec zestaw wspornikéw do $ciany przy uzyciu
odpowiednich wkretéw. Upewnij sie, ze wkrety sg dobrze
zamontowane w Scianie.

- W zaleznosci od rodzaju Sciany konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementéw, takich jak kotki rozporowe.

2. Mocno przykre¢ zestaw wspornikéw do telewizora przy uzyciu
wkretédw odpowiedniej wielkosci.

— Wymiary wkretéw podano w kolumnie dotyczacej standardowych
wkretdw w tabeli w czesci ,Mocowanie telewizora na Scianie”.

3. Potacz wsporniki przymocowane do telewizora i wsporniki
przymocowane do $ciany za pomoca wytrzymatej linki, a nastepnie
doktadnie zwiaz linke.

- Telewizor nalezy zamontowac blisko éciany, aby nie upadt do tytu.

— Przymocuj linke, aby wsporniki przymocowane do $ciany
znajdowaty sie na takiej samej wysokosci jak wsporniki
przymocowane do telewizora lub nizej.

e Koloriksztatt produktu moga
sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.
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03 Pilot Samsung Smart

Informacje dotyczace przyciskéw na pilocie Pilot Samsung Smart

e Obrazy, przyciski i funkcje pilota Pilot Samsung Smart mogg rézni¢ sie w zaleznosci od modelu.
¢ Funkcja Konfiguracja uniwersalnego pilota dziata prawidtowo wytacznie wtedy, gdy uzywany jest Pilot

Samsung Smart dotaczony do telewizora.

@ (Zasilanie)

Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
telewizor.

@ (Przycisk Kolory / Liczby)

Po kazdym naci$nieciu tego przycisku
naprzemiennie wyswietlane jest okno
kolorowych przyciskéw oraz wirtualny
panel numeryczny.

e Te kolorowe przyciski zapewniaja
dostep do dodatkowych opcji
uzywanej funkgji.

o Nacisnij, aby wyswietli¢ wirtualny
panel numeryczny na ekranie. Przy
uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz odpowiednie wartosci
numeryczne. Wybierz cyfry, a

nastepnie wybierz Gotowe, aby
wprowadzi¢ wartos¢ numeryczna.
Stuzy do zmiany kanatu,
wprowadzania kodu PIN, kodu
pocztowego itd.

¢ Nacisniecie przez1sekunde lub

TTX.

Wybierz

dtuzej powoduje wyswietlenie menu L @

Wybér lub uruchomienie elementu

znajdujacego sie w obszarze fokusu.
Naciéniecie podczas ogladania
emitowanego programu powoduje
wyswietlenie szczegétowych informacji
o tym programie.

© wrso)
Powrét do poprzedniego menu.
Naciéniecie przez1sekunde lub dtuzej
powoduje zakonczenie uruchomionej
funkgji. Naciéniecie podczas ogladania
programu powoduje powrét do
poprzedniego kanatu.

@ (Odtwérz / pauza)

Nacisniecie powoduje wyswietlenie
elementéw sterujacych odtwarzaniem.
Za pomoca tych elementdw sterujacych
mozna kontrolowac¢ odtwarzanie tresci
multimedialnych.

@(Smart Hub) L

SAMSUNG

memmmmedemmeepem—e e e m e ————

Powrét do ekranu Pierwszy ekran.

@ (Bixby)

Uruchamianie funkcji Bixby. Aby
uruchomi¢ funkcje Bixby, naci$nij
i przytrzymaj przycisk, wypowiedz
polecenie, a nastepnie zwolnij przycisk.
Po naciénieciu przycisku w dolnej czesci
ekranu pojawi sie menu Explore Now.
e Obstugiwane jezyki i funkcje
asystenta Bixby moga réznic¢
sie w zaleznosci od regionu
geograficznego.

14S10d

(Ambient Mode)
W trybie telewizji nacis$nij przycisk, aby
przej$¢ do funkcji Ambient Mode.
Jesli nacisniesz przycisk, gdy telewizor
jest wytaczony, telewizor wtaczy sie w
trybie Ambient Mode.
e Przytrzymanie przez1sekunde
lub dtuzej powoduje wyswietlenie
ekranu menu Skrét.

Przycisk kierunkowy (géra/dét/lewo/
prawo)

Przesuwanie fokusu i zmiana wartosci
wyswietlanych w menu telewizora.

=+ /— (Gtoénos¢)

Przesuniecie przycisku w goére lub

w dét pozwala regulowac gtosnosc.
Nacisniecie przycisku powoduje
wyciszenie dzwieku. Przytrzymanie
przez1sekunde lub dtuzej powoduje
wyswietlenie menu Skréty dostepnosci.

A/ (Kanat)
Przesuniecie przycisku w gére lub w
dot pozwala zmienic kanat. Naci$niecie
przycisku powoduje wyswietlenie
ekranu Przewodnik.
e Przytrzymanie przez1sekunde
lub dtuzej powoduje wyswietlenie
ekranu Lista kanatéw.

Nacisnij kazdy przycisk, aby uruchomic
jego funkcje.
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Parowanie telewizora z pilotem Pilot Samsung Smart

Po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy pilot Pilot Samsung Smart
przeprowadza automatyczne parowanie z telewizorem. Jesli pilot Pilot Samsung

Smart nie zostanie automatycznie sparowany z telewizorem, skieruj go w strone
czujnika pilota na telewizorze, a nastepnie naciénij jednoczesnie przyciski 9

oraz @ i je przytrzymaj przez co najmniej 3 sekundy.

Wktadanie baterii do pilota Pilot Samsung Smart

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Naciénij przycisk & w gérnej czesci tylnej scianki pilota Pilot Samsung Smart. Korpus odskoczy nieznacznie
od obudowy.

2. Odwré¢ pilota i przesun korpus w gére korpusu az do odstoniecia komory baterii.

3. Jesliw pilocie znajduja sie baterie, nacisnij przyciski P i 4 po obu stronach komory baterii, aby je wyjac.

4. Wt6z dwie nowe baterie (1,5 V, typu AAA) do komory baterii. Podczas wktadania baterii zwrd¢ uwage na
ich prawidtowa biegunowos¢ (+,-). Po skonczeniu przesun korpus pilota w gére, az niemal znajdzie sie w
pierwotnej pozycji.

5. Odwrd¢ pilota, nacisnij i przytrzymaj przycisk A w gdérnej czesci jego tylnej scianki, a nastepnie zasun do
konca korpus pilota.

e Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych, gdyz dziataja one dtuzej.

<Q80T, Q70T, Q60T>

AN/

Aby wtozy¢ baterie (1,5 V typu AA), nalezy przesuna¢ pokrywe w kierunku wskazywanym strzatka u dotu
ilustracji w celu jej otwarcia, a nastepnie wtozy¢ baterie w sposéb przedstawiony na rysunku. Nalezy zwréci¢
uwage na biegunowosc¢. Pokrywe nalezy zamkna¢ w pokazany sposéb.

e Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych, gdyz dziataja one dtuzej.
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04 Uruchomienie konfiguracji wstepnej

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Konfiguracja
wstepna pozwala jednoczesnie skonfigurowad podstawowe ustawienia telewizora takie jak tryb odbioru
transmisji, wyszukiwanie kanatéw i potaczenie sieciowe.

e Przed uruchomieniem konfiguracji wstepnej nalezy upewnic sie, ze sa podtaczone urzadzenia zewnetrzne.

e Aby mozna byto skorzystac z funkcji Smart, telewizor musi by¢ podtaczony do Internetu.

e Aby mozna byto przeprowadzi¢ inicjalizacje przy uzyciu aplikacji SmartThings, urzagdzenie mobilne musi by¢
podtaczone za posrednictwem sieci Wi-Fi.

e Jesliw aplikacji SmartThings na urzadzeniu mobilnym nie pojawi sie automatycznie okienko podreczne
konfiguracji, kontynuuj konfiguracje recznie po dodaniu telewizora przy uzyciu funkcji Dodaj urzadzenie na
ekranie aplikacji SmartThings.

e Aplikacja SmartThings jest dostepna dla urzadzen mobilnych z systemem Android 6.0 lub nowszym lub tez
z systemem i0S 10 lub nowszym.

e Podczas komunikacji telewizora z urzadzeniem mobilnym moze tymczasowo wystapi¢ szum.

Konfiguracje wstepng mozna takze uruchomic¢ przy uzyciu menu telewizora (@ > £33 Ustawienia > Ogélne >
Resetuj).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie konfiguracji wstepnej, aby skonfigurowac
podstawowe ustawienia telewizora odpowiednie do Srodowiska ogladania.

Korzystanie z funkcji Kontroler telewizora

Telewizor mozna wtaczy¢ przy uzyciu przycisku Kontroler telewizora w dolnej czesci telewizora, a nastepnie
uzy¢ Menu sterowania. Nacisniecie przycisku Kontroler telewizora wtgczonego telewizora spowoduje
wyswietlenie Menu sterowania. Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z niego prezentuje ponizszy
rysunek.
¢ Jesli folia ochronna umieszczona na logo SAMSUNG lub w dolnej czesci telewizora nie zostanie usunieta,
ekran moze ulec przyciemnieniu. Nalezy usuna¢ folie ochronna.

Menu sterowania

@:Wy’cqcz @: Gtodniej
@:Kana’c gora @:Ciszej
@:Kana{ doét @:Zréd{o

[@6 0 oo of

Przycisk Kontrolertelewizora / czujnik pilota
El Nacisnij: Przenie$

m Nacisnij i trzymaj: Wybierz

Przycisk Kontroler telewizora znajduje sie w dolnej czesci telewizora.

Polski-13
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Ustawianie czujnika dZzwieku

e Tafunkcja jest obstugiwana w serii Q7, Q8.

e
l

S

Czujnik dzwieku mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ za pomoca przycisku znajdujacego sie w dolnej czesci telewizora.
Przy wtaczonym telewizorze mozna nacisng¢ przycisk w lewo (lub do tytu), aby wtaczy¢ czujnik dZzwieku, albo w
prawo (lub do przodu), aby go wytaczy¢.
Aby sprawdzi¢, czy czujnik dZzwieku jest wtgczony, czy wytaczony, nalezy wyswietli¢ okno podreczne na ekranie
telewizora.

¢ Potozenie i ksztatt czujnika dzwieku moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

e Podczas analizy z wykorzystaniem danych z czujnika dzwieku dane te nie sg zapisywane.
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05 Podtaczanie do sieci

Podtaczenie telewizora do sieci pozwala na dostep do ustug internetowych, takich jak Smart Hub, jak réwniez
na aktualizowanie oprogramowania.

Potaczenie sieciowe — bezprzewodowe

Telewizor mozna potaczy¢ z Internetem z wykorzystaniem bezprzewodowego punktu dostepu lub modemu.

Bezprzewodowy punkt
Gniazdo sieci LAN na $cianie dostgpu IP lub modem z )
serwerem DHCP

Kabel sieci LAN (do nabycia osobno)

Potaczenie sieciowe — przewodowe

Telewizor mozna potaczyc z siecia, uzywajac kabla LAN.
— %J e Telewizor nie moze potaczyc sie z Internetem, gdy szybkos¢ sieci wynosi

ponizej 10 Mb/s.
e Uzyc¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).
* Shielded Twisted Pair
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06 Rozwigzywanie problemow i konserwacja

Rozwigzywanie problemdéw

Jedli telewizor wydaje sie dziatac¢ nieprawidtowo, najpierw zapoznaj sie z ponizszg listg potencjalnych
problemdw i rozwigzan. Mozna tez zapoznac sie z sekcja Rozwigzywanie probleméw lub Najczesciej zadawane
pytania w instrukgji elektronicznej e-Manual. Jesli zadne z podanych rozwigzan nie dotyczy danego problemu,
nalezy przejs$¢ na strone ,www.samsung.com” i kliknag¢ opcje Wsparcie lub skontaktowac sie z punktem
serwisowym firmy Samsung (szczegdty na tylnej stronie oktadki tej instrukgji).

e Panel ekranu TFT LED sktada sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga zaawansowanej technologii.
Mimo to na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie majg one negatywnego
wptywu na dziatanie urzadzenia.

e Aby utrzymac telewizor w optymalnym stanie, aktualizuj jego oprogramowanie do najnowszej wers;ji. Uzyj
funkcji Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu telewizora (@ > €83 Ustawienia > Pomoc
techn. > Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna).

Telewizor nie wtacza sie.

e Sprawd?, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

¢ Upewnij sie, ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a czujnik pilota na dole telewizora $wieci w sposéb
ciagty na czerwono.

¢ Nacisnij przycisk Kontroler telewizora w dolnej czesci telewizora, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy
pilota. Jesli telewizor wtaczy sie, przejdz do punktu ,Pilot nie dziata”.

Brak lub znieksztatcenie obrazu/dZzwieku z urzadzenia zewnetrznego, wyswietlany
komunikat ,Staby sygnat lub brak sygnatu” na ekranie telewizora lub nie mozna znalez¢
kanatu.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtaczone oraz ze wszystkie kable sa catkowicie wsuniete.

e Odtacz i podtacz ponownie wszystkie kable podtaczone do telewizora i urzadzen zewnetrznych. Jesli to
mozliwe, przeprowadz prébe z nowymi kablami.

e Sprawdz, czy wybrano odpowiednie Zrédto sygnatu wejsciowego (@ > 2 1Zrédto).

e Przeprowad? autodiagnostyke telewizora, aby stwierdzi¢, czy przyczyna problemu jest telewizor czy
urzadzenie (@ > &3 Ustawienia > Pomoc techn. > Konserwacja urzadzenia > Diagnostyka > Test obrazu lub
Test dzwieku).

¢ Jesli wyniki testu sg prawidtowe, uruchom ponownie podtaczone urzadzenia przez odtgczenie i ponowne
podtaczenie ich przewoddw zasilajgcych. Jesli problem wystepuje nadal, zapoznaj sie ze schematem
potaczen w instrukcji uzytkownika podtaczonego urzadzenia.

e Jesli nie korzystasz z dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, a telewizor odbiera sygnaty z anteny lub
gniazda kablowego, uruchom funkcje Automatyczne strojenie, aby wyszuka¢ kanaty (@ > 83 Ustawienia >
Nadawanie > (Ustawienia automatycznego strojenia) > Automatyczne strojenie).

— Ekran Ustawienia automatycznego strojenia moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu lub
regionu geograficznego.
- Jesli korzystasz z dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, zapoznaj sie z jego instrukcja obstugi.
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Nie dziata modut Cl+.
e Ten telewizor Samsung jest zgodny ze standardem Cl+1.4.
¢ Gdy modut wspolnego interfejsu Cl+ nie jest kompatybilny z tym urzadzeniem, nalezy odtaczy¢ modut i
skontaktowac sie z operatorem dostarczajgcym modut Cl+ w celu uzyskania pomocy.

Pilot nie dziata.
e Sprawd?, czy podczas naciskania przycisku zasilania na pilocie miga wskaznik zasilania na dole telewizora.
Jesli nie, wymien baterie w pilocie.
¢ Upewnij sie, ze baterie wtozone sa zgodnie z oznaczeniami biegundw (+/-).
¢ Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci 1,5-1,8 m.
e Jesli telewizor zostat dostarczony z pilotem Pilot Samsung Smart (Bluetooth), sparuj pilot z telewizorem.

Pilot dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej nie wtacza/wytacza telewizora ani nie
reguluje jego gtosnosci.
e Zaprogramuj pilota dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej do obstugi telewizora. Kod telewizora
SAMSUNG mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej.

Ustawienia telewizora sg kasowane po uptywie 5 minut.

¢ Dla telewizora uruchomiono Tryb sklepowy. Zmien Tryb uzytkowania w menu Ogélne na Tryb domowy (@
» 83 Ustawienia > 0Ogélne > Menedzer systemu > Tryb uzytkowania > Tryb domowy).

Przerywana tgcznos¢ Wi-Fi

e Upewnij sie, ze telewizor jest podtagczony do sieci (@ > €83 Ustawienia > Ogdlne > Sie¢ > Stan sieci).

e Upewnij sie, ze hasto Wi-Fi zostato wprowadzone prawidtowo.

e Sprawd? odlegtos¢ pomiedzy telewizorem a modemem lub punktem dostepu. Odlegto$¢ nie powinna
przekraczac¢ 15,2 m.

¢ Ogranicz zaktdcenia przez rezygnacje z uzytkowania urzadzen bezprzewodowych lub ich wytaczenie.
Sprawdz réwniez, czy nie ma przeszkod miedzy telewizorem a modemem lub punktem dostepu. (urzadzenia
elektryczne, telefony bezprzewodowe, sciany murowane/kominki itp. mogg ograniczac site sygnatu Wi-Fi).

Struktura jednopoziomowa Struktura wielopoziomowa
A IS I Bezprzewodowy punkt
Q\] @ @ dostepu
NN
N 0 @ Regenerator sygnatu sieci
|® I DED bezprzewodowej
N DDD [] %
N o=l O
. R
» . O

e Skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych i popros o zresetowanie obwodu sieci w celu ponownego
zarejestrowania adresow MAC modemu lub punktu dostepu oraz telewizora.
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Problemy z aplikacjami wideo (Youtube itp.)

e Zmien adres DNS na 8.8.8.8. Wybierz @ » 83 Ustawienia > Ogélne > Sie¢ > Stan sieci > Ustaw. IP > Ustaw.
DNS > Wprowadz recznie > Serwer DNS > wprowadz 8.8.8.8 > OK.

e Zresetuj przez wybranie opcji @ > 83 Ustawienia > Pomoc techn. > Konserwacja urzadzenia > Diagnostyka >
Resetuj Smart Hub.

Co to jest zdalna pomoc techniczna?

Ustuga zdalnej pomocy technicznej firmy Samsung obejmuje indywidualng pomoc techniczng serwisanta firmy
Samsung, ktéry moze zdalnie wykona¢ nastepujace czynnosci:

¢ Diagnostyka telewizora

¢ Regulacja ustawien telewizora

¢ Przywrécenie ustawien fabrycznych telewizora

e Zainstalowanie zalecanych aktualizacji oprogramowania uktadowego

Jak dziata zdalna pomoc techniczna?

Z ustugi zdalnej pomocy technicznej Samsung dla telewizora mozna tatwo skorzystac¢ w nastepujacy sposéb:
1. Zadzwon do punktu serwisowego firmy Samsung i popro$ o zdalng pomoc techniczna.
2. Wyswietl menu w telewizorze, a nastepnie przejdZz do menu Pomoc techn.. (@ > €83 Ustawienia > Pomoc
techn.)
3. Wybierz opcje Zarzadzanie zdalne, a nastepnie przeczytaj i zaakceptuj umowe serwisowa. Po wyswietleniu
ekranu kodu PIN podaj kod PIN przedstawicielowi serwisu.
4. Przedstawiciel serwisu uzyska wowczas zdalny dostep do telewizora.

Czujnik Eco a jasnos¢ ekranu

it

N

~

Czujnik Eco powoduje automatyczne dostosowywanie jasnosci ekranu telewizora. Funkcja ta mierzy jasnos¢
otoczenia i optymalizuje jasnos¢ ekranu telewizora pod jej katem. Dzieki temu zuzycie energii przez telewizor
zmniejsza sie. Aby wytaczy¢ te funkcje, wybierz @ » 83 Ustawienia > Ogélne > Rozwigzanie Eco > Wykrywanie
Swiatta otoczenia.
e Jesli podczas ogladania telewizji w zaciemnionym miejscu ekran telewizora bedzie zbyt ciemny, moze to
by¢ spowodowane dziataniem funkcji Wykrywanie $wiatta otoczenia.
e Czujnik Eco znajduje sie w dolnej czesci telewizora. Czujnika nie nalezy niczym zastania¢. Zastoniecie
powoduje zmniejszenie jasnosci obrazu.
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Dbanie o telewizor

e Jesli do ekranu telewizora zostata przyklejona naklejka, po jej
odklejeniu na ekranie moga pozostac slady. Nalezy usuna¢ te
$lady przed rozpoczeciem uzytkowania telewizora.

e Obudowa i ekran telewizora moga ulec zarysowaniu podczas
czyszczenia. Aby unikng¢ zarysowan, podczas czyszczenia
obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznos$¢ i korzystac z
miekkiej szmatki.

¢ Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarie, pozar lub porazenie pradem.

e Abywyczysci¢ ekran, nalezy wytaczy¢ telewizor, a nastepnie
ostroznie zetrze¢ z panelu smugi i $lady palcow szmatka z
mikrofibry. Obudowe lub panel telewizora nalezy czysci¢ szmatka
z mikrofibry zwilzona niewielka ilosciag wody. Nastepnie nalezy
usuna¢ wilgo¢ suchg szmatka. Podczas czyszczenia nie nalezy
naciskac zbyt silnie na powierzchnie panelu, poniewaz moze
to spowodowac jego uszkodzenie. Nigdy nie nalezy uzywac
tatwopalnych substancji (benzyny, rozpuszczalnikéw itp.) ani
srodkéw czyszczacych. W przypadku ciezkich do usuniecia smug
mozna spryskac szmatke z mikrofibry niewielka iloscia srodka do
czyszczenia ekrandw, a nastepnie zetrze¢ nig smugi.
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07 Dane techniczneiinne informacje

Dane techniczne

Nazwa modelu QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T

QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T/ QE50Q67T
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 43 cali 50 cali
(przekatna) 108 cm 125 cm
Dzwiek (wyjscie) 20W 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

963,5x 5577 x56,8 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm

Z podstawa 963,5 x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x 720,5 x 243,3 mm

Ciezar

Bez podstawy 9,0 kg 12,9 kg

Z podstawa 9,2 kg 13,1 kg
E55Q60T / QE55Q64T

tesnamodel 3E55(C]265T; 8E55867T QES8QE0T

Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160

Rozmiar ekranu 55 cali 58 cali

(przekatna) 138 cm 146 cm

Dzwiek (wyjscie) 20W 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

1230,1 x 705,9 x 574 mm

1290,6 x 748,0 x 575 mm

Z podstawa 1230,1x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Ciezar

Bez podstawy 172 kg 18,4 kg

Z podstawa 174 kg 18,6 kg

Nazwa modelu QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Rozdzielczos¢ ekranu 3840x 2160 3840 x 2160

Rozmiar ekranu 65 cali 75 cali

(przekatna) 163 cm 189 cm

Dzwiek (wyjscie) 20W 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

Z podstawa 1449,6 x 907,7 x 289,1 mm 1675,4 x1049,4 x 352,3 mm
Ciezar
Bez podstawy 22,3 kg 36,0 kg
Z podstawa 22,6 kg 36,3 kg
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Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 85 cali 55 cali
(przekatna) 214 cm 138 cm
Dzwiek (wyjscie) 20W 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 1896,3 x1082,5 x 59,9 mm 1230,1x 705,9 x 574 mm

Z podstawa 1896,3 x1186,4 x 3921 mm 1230,1 x 788,8 x 264,1 mm

Ciezar

Bez podstawy 475 kg 17,2 kg =

Z podstawa 48,7 kg 19,2 kg %

Nazwa modelu QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T a
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160

Rozmiar ekranu 65 cali 75 cali

(przekatna) 163 cm 189 cm

Dzwiek (wyjscie) 20W 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

Z podstawa 1449,6 x 911,9 x 3072 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
Ciezar

Bez podstawy 22,3 kg 36,0 kg

Z podstawa 24,8 kg 39,5 kg

Nazwa modelu QE49Q80T QE50Q80T
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 49 cali 50 cali
(przekatna) 123 ¢m 125 cm

Dzwiek (wyjscie) 40W 40W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

1094,8 x 634,4 x 54,9 mm

1114,2 x 644,6 x 54,9 mm

Z podstawa 1094,8 x 711,4 x 239,8 mm 1114,2 x 723,0 x 239,8 mm
Ciezar

Bez podstawy 13,1 kg 13,7 kg

Z podstawa 17,5 kg 18,1 kg
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Nazwa modelu QE55Q80T QE65Q80T
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 55 cali 65 cali
(przekatna) 138 cm 163 cm
Dzwiek (wyjscie) 60 W 60 W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

1227,6 x 706,7 x 53,9 mm

1446,5 x 829,8 x 53,9 mm

Z podstawa 12276 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 289,1 mm
Ciezar

Bez podstawy 179 kg 24,1 kg

Z podstawa 21,0 kg 278 kg

Nazwa modelu QE75Q80T QE85Q80T
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 75 cali 85 cali
(przekatna) 189 cm 214 cm

Dzwiek (wyjscie) 60 W 60 W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Korpus

1670,6 x 958,7 x 53,9 mm

1892,8 x1083,2 x 54,9 mm

Z podstawa 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x1163,1 x 338,8 mm
Ciezar

Bez podstawy 34,4 kg 43,3 kg

Z podstawa 40,3 kg 50,1 kg

Uwagi dotyczace warunkdw pracy

10°C-40°C (50°F-104°F)
10%-80%, bez kondensacji

-20°C-45°C (-4°F-113°F)
5%-95%, bez kondensacji

Temperatura podczas pracy
Wilgotnos$¢ podczas pracy
Temperatura podczas przechowywania
Wilgotnos$¢ podczas przechowywania

¢ Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

¢ Informacje dotyczace zrddta zasilania i zuzywanej mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.

e Pomiar typowego poboru mocy zgodnie z norma IEC 62087.

e Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu telewizora. (W niektérych modelach tabliczka znamionowa
znajduje sie pod ostona ztaczy).

Zmniejszanie poboru mocy

Po wytaczeniu telewizor przechodzi w tryb gotowosci. W trybie tym w dalszym ciggu zuzywa nieco energii
elektrycznej. Aby zmniejszy¢ pobdr mocy, nalezy odtaczy¢ przewdéd zasilania, gdy telewizor nie jest uzywany
przez dtuzszy czas.
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Zalecenie — dotyczy wytacznie UE

C€

Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej pod adresem: Na stronie http://www.
samsung.com przejdz do sekcji Wsparcie, a nastepnie wprowadz nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz moze by¢ uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.

Maks. moc nadawcza Bluetooth: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz

Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW przy 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW przy
5,25 GHz-5,35 GHz oraz 5,47 GHz-5,725 GHz

Aby uzyskac informacje dotyczace zobowigzan firmy Samsung w zakresie ochrony $rodowiska, informacje
prawne dotyczace danego produktu, takie jak REACH, WEEE, a takze informacje dotyczace baterii i
akumulatoréw, odwiedz strone http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI LUB INNE
PRZEDMIOTY Z OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.
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Prawidtowa utylizacja tego produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego)

(Dotyczy krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw)

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego
elektronicznych akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. W celu unikniecia skazenia Srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu
nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozbyc¢ sie ich w sposéb
odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcéw.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili produkt,

lub z organizacjami samorzadowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznej utylizacji tych produktéw.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.
Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem

(Dotyczy krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpadéw)

Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w instrukcji lub na opakowaniu wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania baterii nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb wskazuja, ze bateria zawiera
rte¢, kadm lub otdéw wiloSciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie 2006/66/

WE. W przypadku nieprawidtowej utylizacji baterii substancje te moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia cztowieka lub dla srodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatéw, nalezy
oddzieli¢ baterie od innych odpadéw i utylizowac je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego
systemu zwrotu baterii.
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Mpotou dLafAoeTe aUTO TO EYXELPLOLO XprOoNS

H mtapoloa tnAedpaaon guvodeleTal amo autd To eyxelpidLlo Xpriong Kot £Va EVOWHATWHEVO NAEKTPOVLKO
eyxelpiblo e-Manual.
Mpotou SlaPBdoete autd to yxelpidlo xprong, e§etdote ta e&ng:

EyxeLpidio
Xpang

AtaBdote autod To mapexdpevo eyxeLpidlo xpnong
yla va Selte TANPodOPLeS OXETLKA LE TNV A0PANELQ,
TNV gyKataotoon, Ta mpdobeta e§aptnpata, Ty
apyxLKN SLapopdwan Kal TG TpodlaypadEg Tou
TpoilovToC.

e-Manual

o tepLoodTEPESG TANPOPOPLES OXETIKA E QUTHV
v tnAedpaon, StaBdaote To e-Manual Tou elvatl
EVOWUATWUEVO 0TO TIPOTAV.

e [Lava avoi&ete To e-Manual,
@ > €33 PuBpioeLg > YTooTrpLen > Avolypa
e-Manual

Mmopeite va AdBete ta eyxelptdla amd tn Stadiktuakn tomobeaia (www.samsung.com) kat va delte To
TIEPLEXOHEVO TOUG OTOV UTTIOAOYLOTH 1) TN GOPNTr) GUCKEUN 0OC.

EkpaBnon twv Asttoupylwv BonbeLag tou e-Manual

o OpLopéveg 0006veg Levol 6ev umopolv va tpoaTteAadtoly atod to e-Manual.

EmAé€Te éva otolxelo amo Ta anoteAéopata avalitnong yla va

( ) Avalntno
Genon boptwaoete TNV avtiotolyn oeiida.
EmiAe€Te pla AEEN-KAELSL yLa va TtepLnynBeite oTn oxeTIkr) oeAida.
A—Z Eupetniplo — Ta pevol evdexetat va pnv epdavifovtal, avdAoya Le TN YEwypadLKN
TEPLOXN).

Xaptng , , , .
53‘.:1 , Epdavidel tig Aloteg yla kaBe atolxelo oto e-Manual.

tomtoBeoiag
@ MpoPBAR6nkav ETtiNé€Te €va B€pa amo T Alota pe Ta B€pata ou tpoBARBnKav

mpéodata mpoodata.

EKpaBOnon Twv AELTOUPYLWV TWV KOUUTILWV Ttou pdavidovtal oTig
oeAibeg BepdTwy Tou e-Manual

@ AOKLLLA YOG ETLTPETIEL VO TIPOOTIEAACETE TO AVTLOTOLXO OTOLYXELO EVOU KL VaL
KL
al SoKLAoETE apéowg Tn SuvatdTnTa.
, MpooTENAOTE AUETWS EVa BEUQ TTOU avadEpeTaL O€ pla oeAida Bepdtwy
@ YOVOETOG
Tou e-Manual.
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Mpoelbomoinon! LNUOVTLKES 0ONYLES yLOL TNV
aodaAELO
ALoBAoTe TLG 08NYLES yLa TNV A0ANELA TIPOTOU XPNOLLOTIOLTETE TNV TNAEOPATT.

AvaTtpe€Te 0TOV TTOPAKATW TH{VaKa yLa TNV €TTEEAYNON TWV CUUBOAWY TTOU EVOEXOUEVWS VO UTIAPXOUY ETIAVW OTO
Tpoldv Samsung Tou SLaBETETE.

MPOXOXH Mpoidv katnyoplag II: Auté To aUpBoAo
UTTOSELKVUEL OTL eV amatteital olvéean
aopalelag e TNV NAEKTPLKN Velwan. Eav autd
D T0 0UPBOAO SEV UTIAPXEL ETTAVW OE KATIOLO
KINAYNOX. HAEKTPOMAHZIAY. MHN ANOITETE. Tpol6y pe kaAwbLo Tpododoatag, To tpoioy
MPEMEI va SlaBéteL a§lomiotn alvbean oe
velwaon mpootaotiag.

MTPOXOXH: T1A NA MEIQOEI O KINAYNOX HAEKTPOMAH=IAL,

MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H TO MIZQ MEPOX). AEN Tdon evaAaoodpevou pelATOS: H OVOUATTIKT
YNAPXOYN EZAPTHMATA £TO EZQTEPIKO MOY MMOPOYN /\_/ Tdon Tou emLonpaiveTal pe autd To gUPBoA0
NA ENIZKEYAZTOYN AMO TO XPHZTH. MA OAEX TIX EPFAZIEY €lva Taon EVAANQTOOLEVOU PEVHATOC.

YEPBIZ, AMEYOYNOEITE XE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

12AUNE

AUTO T0 GULBOAO UTIOSELKVUEL OTL UTIAPYEL . , , -
Tdaon ouvexoug peUPATOG: H OVOHOOTLKA TAGON

UPNAR TAON 0TO ECWTEPLKS TNG CUTKEUNG. Elvat — . , ] )

ETUKIVOUVO Va EPXEDTE O€ ETIADN LLE OTIOLOSNTIOTE | "= e Tou TLonpalveTal e auté to aduporo etvat
o } - Tdon ouveyoUg peUUATOS.

E0WTEPLKO EEAPTNHO AUTOU TOU TIPOTOVTOG. n KOUS PEOpOTOS

AuTd T0 oUPBOAO UTIOSELKVUEL OTL AUTO TO Zﬁsg:élf:gffouﬁzgfg;i;igigxsﬁxsgOnc
TIPOldV oUVOSEVETOL ATIO GNHOAVTLKA EVTUTIOL A e

avapopLKA LE TN AELToupyia KaL T ouvthpnaon. TTNPOGOPLES OYETIKE: L T AoEAELCL

o OLOYLOMEG KaL Ta avolypato oTo TteplBANKA KAl To THlow A TO KATW LEPOG TIAPEXOVTAL YLO TOV aTtapaitnTo
e€aeplopd. MNa va dlaopahioete tnv agLomoTn AeLttoupyla aUTAS TS CUTKEUNG KOL VO TNV TIPOOTATEVCETE ATTO
uTtepBEppavan, Sev TipEmel va ppAleTe KAl SEV TIPETIEL VAL KAAUTITETE TIOTE QUTES TLG OXLOLES KAL TO AVOLypoTa.

— Mnv ToTOBETELTE AUTAV TN GUOKEUN € OTEVO XWPO, OTIWS HLa BLBALOBNAKN 1} €Va EVOWUATWHEVO
VTOUAQTTL, EKTOG AV TIAPEXETAL OWOTOG EUEPLTHOG.

- Mnv tomoBeTelte AUTH TN CUOKEUN KOVTA N TTAVW o€ KOAopLPEP 1 BEPHaVTLKS owia, oUTE o€ anpela
OTIoU eKTLBETAL O€ AeTo NALAKO WG,

— Mnv tomtoBetelte Soyela mou epLEXOLVY veEPD (Bdla KATL.) ETTAVW OE QUTAV TN CUOKELN, KaBWG ptopel va
TipokANBel tupkayLd 1) nhektpomAngia.

e Mnv eKBETETE QUTNA TN CUOKEULT| 0€ BPOXN KAL LNV Th TOoTIo0ETE(TE KOVTA O€ VEPO (KOVTA O€ PTaviEpa,
VUITTAPQ, VEPOXUTN, O€ UTIOVELOD LE UYPACLA 1] KOVTA o€ TiLaiva KATL). Av QUTH N OUTKEUR Bpaxel katd Aabog,
amoouvdEaTe TNV amd tnv TPl Kal ETLKOWVWVAOTE AUECWS LE €vav e0UTLOS0TNEVO QVTLTIPOTWTIO.

e AUTH 1 OUGKEUN XPNOLUOTIOLEL UTTOTOPLEG. X TNV TTEPLOXN OTIOU SLOUEVETE, EVOEXETAL VO UTIAPXOUV
TePLBAANOVTLKOL KAVOVLGHOL TTOU aTTaLToUV T 0WaTH aTtdppLPn QUTWV TWV UTTATAPLWY. ETILKOWWVYHOTE HE
TLG TOTILKES OPXES VLA TIANPOPOPLeg aTtOPPLYNS 1 AVAKUKAWGONG.

e Mnv UTIEPPOPTWVETE TLG TIPLLES, TO KAAWSLA TIPOEKTAONG 1) TA TPOPOSOTLKA TIEPLTTOTEPO ATId TN
XWPNTLKOTNTA TOUG, ETELSN UTtopel va TtpokANBEel TTupKayLd 1 nAektpomAngia.

o Ta kaAwdia tpododoaiag pebpatog Ba TPETEL VA TOTTOBETOUVTAL £TOL WOTE va UV elvat tBavo va tatnBolv
1) va guvBALBoUV attd KATIoLo aVTLKEpEVO TToU ToTtoBeTE(TAL TTAVW TouG N S{TtAa Toug. Mpoaoéfte WoLaitepa ta
KaAWSLo 6To AKPO TOU dLS, 0TI Tiplleg TolXou Kal aTo anpelo 0Tou e€€pXOVTaL OTIO TN GUOKEUT.
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e [0 VO TIPOOTATEVCETE QUTH TN OUTKEUN OTIO KATALYLSEG e KEPAUVOUG 1) dTav eV TNV eTLTnpElTE KaL S€V
TN XPNOLUOTIOLELTE yLA LEYAAA XPOVLKA SLACTAATA, ATTOGUVSEDTE TV Ao TNV TIPL{a KaL ATooUVEETTE TNV
kepaian o oUoTnUa KAAWSLOKAG TNAEOpATNG. Me aUTOV TOV TPOTIO ATIOTPETETAL N BAARN 0TN CUOKEUN
AOVW KEPAUVWY Kal SLakupdvoewy tng téong tpododoaiag.

® [1p0oTOU GUVOETETE TO KAAWSLO PEUHOTOS GTNV UTTOSOXNA TOU TPododoTikoU, Befalwbelte dtLo
TIPOGSLOPLOPOS TAONS TOU TPOPOSOTLKOU TALPLALEL LIE TNV TOTILKI) TTOPOXN NAEKTPLKOU pEUHATOC.

e [10TE PNV €LOAYETE LETANLKA QVTIKELLEVO 0TA AVOLXTA ONHELO QUTHS TNG CUOKEUNG. EvoéxeTal va
TipokAnBel kivouvog nAektpomAngiac.

e [Lavo anoplyete TV nAektpomAngia, unv ayyileTe TOTE TO E0WTEPLKO AUTAG TNG CUOKELNAG. AUTh N
OUOKeUN Ba TtpETeL va avolyeTal povo ato e§ELOLKEVEVO TEXVLKO.

e OpovtioTe va eLoAYETE TO KAAWSLO PEVIATOC HEXPL VA Edapdoel aTabepd. Katd tnv amoolvdean Tou
Kahwbdiou pevpatog amd pLa mpida Tolxou, va TpaBATE TTAVTOTE TO KAAWSLO pUATOS ATIO TO BLG. [10TE pnv
TO ATTOOUVOEETE TPABWVTAG TO KAAWSLO PEVHATOG. MNnV ayyileTe To KAOAWSLO PEUUATOS LE BPEYHEVA XEPLAL.

e Av QUTH N OUOKEUR §€V AELTOUPYEL KAVOVLKA - ELSLKOTEPQ, AV aKOUyovTaL aouvrBlatol 8dpuBot fj avadietal
00UN - ATTOOUVEEDTE TNV AUECWS ATIO TNV TIPL{A KAL ETILKOWWVNAOTE HE £vav €§0UCLOS0TNHEVO AVTLTIPOOWTIO
1 €va KEVTPO a€pPLg TNG Samsung.

e Opovtiote va amoouvéeaete To KaAwdLo pelpatog amod tnv pila av n tnAedpaon poOKeLTAL va TTapapelveL
aXpPNoLUoTolnTn i AV TIPOKELTAL VA AELTTETE ATt TO OTILTL VLA TIAPATETAEVO XPOVLKO SLACTNHA (EL6LKA av Ba
aprioete pova aTo oTILTL TaLdLd, NALKLWHEVOUG 1) ATOA E avaTtnpleg).

- Houoowpeuan okévng propel va pokaléael nAektpomAnia, SLappor| NAEKTPLKOU PEVHATOC 1) TIUPKAYLA,
€TELSN TIPOKAAEL TNV Tapaywyn aTivenpwv Kat Beppotntag 1y t ¢Bopd TNG HOVWaNS aTo KaAWSLo peUUATOS.

e Av OKOTIEDETE VO EYKATAOTACETE TNV TNAEOPAOT OE XWPO HE TIOAA OKAOVN, VWNAES 1} XAUNAES Beppokpaateg,
uPNA uypaata ) XNULKES oualeg, KaBwg Kal o€ Xwpo oTtou Ba Aettoupyel 6Ao T0 24wpo, OTIWS aepodpoLLa,
aL6NpodPouULKOUS 0TABHOUG K.ATL., PPOVTIOTE VA ETILKOLVWVIOETE LE £va e§0UTLOS0TNEVO KEVTPO TEPPLS
NG Samsung yLa TANpodoples. ALadpopeTika, evdexeTal va tpokAnBet oofapr {nuLd atnv tnAedpaon.

e XpNOLLOTIOLE(TE HOVO KATAAMNAA YELWLEVO PLG Kat Tipila Tolyou.

- H akatdAnAn velwon gvééxetal va pokaAéoel nAektpomAn&ia r) BAABN atn cuakeur. (Movo yla
e€omALopo Katnyoplag L)

o [0V QTIEVEPYOTIOLNCETE EVTEAWCS TN CUOKELT, attoouvdéate tnv amd tnv mtpila tolyou. Ma va
SLaodaAioete OTL UTIOPELTE VO ATIOGUVOETETE YPrYOPQ QUTH TN GUOKEUN av lvat amapaltnto, ppovtiote va
elvat ebkoAn n pooBaon otnv pida Katl To PLg Tou KaAwdlou pelATOC.

e OUNGETE Ta ipdoBeTa e§aptnpata (Umatapieg KATL) o€ €vav oAl XWPOo HAKPLA aTto TTadLd.

e Mnv plXVETE KATW KaL LNV XTUTIATE TO TPOLOV. Av To Ttpolov uTtooTel {NuLd, atoaguvEEaTe To KaAwSLo
PEVLOTOC KO ETILKOWVWVNOTE HE €va KEVTPO 0€PPLE TNG Samsung.

e [La va kaBaploete TN CUOKEUR, ATIOCUVEEDTE TO KAAWGSLO pelpaTog ato TNV Ttpila Tolyxou Kot oKoUTILOTE TO
TPOLOV HE €va HOAOKO, GTEYVO TIAVL. MV XpNOoLUOTIOLE(TE XNULKA OTIwS Kepl, Bevdivn, owvoTveUpa, SLAAUTLKA,
EVTOHOKTOVQ, ATIOTHNTIKA XWPOU, AUTAVTLKA I ATIOPPUTIAVTIKA. AUTA TA XNHLKA UTTOPOUV VO TTPOKAAEGOUV
{nuLd oo epiBANpa TNG TNAEdpAONS 1) va aBrRoouY TLG eVEEL&ELS TTOU £LvVaL TUTIWHEVES OTO TIPOTOV.

e Mnv ekBETETE TN 0UOKEUN 0€ 0TASLLO 1} o€ TILTaiALopa aTto vypa.

e Mnv amopplmteTe TG umatapieg o€ pwtLd.

* Mnv BPayxUKUKAWVETE, LNV ATIOGUVAPHUOAOYE(TE KAl NV UTtEPBEPPAlVETE TLG UTtaTaples.

e MPOXOXH: Ymtdpyxel kivbuvog €kpnéng av aVTLKATAOTAOETE TIG Umatapleg Tou TNAEXELpLOTNPLOU PE
umatapie Aavbaaopévou TUToU. AVTIKATOOTAOTE TLG Hovo pe uratapieg (Slou ) Looduvapou TuTou.

* OLELKOVEG TIOU UTIAPXOULV O€ aUTO TO €YXELPLELO XPrONG TIAPEXOVTAL VO VLA AvapOpA KOL EVEEXETAL VA
SLadpEPouV a6 TNV TIPAYHATLKI ELGAVLON TOU TIPOL6VTOG. H oxediaon Kat ol TtpodlaypadEg Tou TTPolovTog
evbexetal va arld&ouv xwplg mpoeldomoinan.

OLYAWO0oES TWV Xwpwv tng opoatovdiag CIS (Pwotkd, Oukpavikd, Kalakikd) 6ev elval SLaBEatieg yia autd to
TPOLOV, ETTELSN KATAOKEUALETAL VLA TIEAATES OTLS XWPES TNG E.E.
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01 TLTEPLEXEL N OUOKEVOOLQ,

BeBalwbeite mwg Ta mapakdtw €(6n mepthapfdvovtatl 0tn guokevaaoia tng TNAE6pATNnG. Av Ae(TTEL KATIOLO
€(60¢, ETLKOLVWVNAOTE HE TNV TOTILKI QVTLTIPOCWTTLAL
e ‘EEumvo TnAexeLplotiplo Samsung & Mmatapieg o Kdapta gyyunang / O6nyos ouppopdwaong He
e Eyxelpidlo xpnong TOUG KOWOVLOHOUG (Agv SLatiBeTal og 0pLOPEVES
TLEPLOXES)
e KaAwblo pelpatog TnAEdpaONS

COMMON INTERFACE

5V ONLY

MpocappoVEAS KAPTAS
Cl Card

o TO XPWHO KOL TO OXHA TWV LWV EVOEXETAL VA SLADEPEL, AVANOYA LE TO HOVTENO.

o Ta kaAwbéLa Sev EpLAAUBAVOVTAL KAL HTTOPOUV VA AyOPACTOUV EEXWPLOTA.

e ‘Otav avolyete 1o KouTi, EAEYETE €AV UTIAPYOUV EEAPTIOTA KPULEVA TTILOW ) HECQ 0TA UALKA OUOKELAT(ag.
e O TUTOG Umataplag evoéxetal va SLadEpeL, avaAoya e TO OVTEO.

EVOEXETAL VO TTANPWOETE L XPEWOT SLEKTIEPALWONG OTLG TTAPAKATW TIEPLTTTWOELG:
() Av KANBEl €vag TEXVLKOG KATOTILY aLThHATOC 0ag, Xwpls va StamoTtwBel Kaveva eEAATTWHA 0TO Ttpoldv
(&nAadn), av dev SlaBdaoate to eyxelpidlo xprong).
(B) Av TtpookopioeTe TN Hovada 0To KEVTPO 0€PPLS TNG Samsung, Xwpig va dlamiotwbel kavéva eAdTTwpa
0To TPOLoV (6nAadn), av Sev SLaBaoate to eyxelpiblo xprong).

[pOTOU 0QG ETILOKEPTEL EVaC TEXVIKOG, Ba evnuepwBelte yia To kdoTog Stekmepaiwang.

Mpogtdomoinan: OL0Bo6veg pmopolv va uTtoaTolv {nuLd

amo dpeon miean otav TiG xelpileote eapaiuéva. Mnv ayyilete
TUVLOTOUHE VO VOO KWVETE TNV TNAESPATT ATI6 T auth Ty
066vn!

AKPQ, OTIWS PpalveTal aTnv ELKOVA.
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02 Eykatdotoon tnAeopaang

TottoB€Tnon tTNG TNAEOPAONG OE TOLXO

Av 0TEPEWOETE AUTNA TNV TNAEOPACN O Toixo, akohouBrote emakpLBWG TG 0dnyieg cUNPwva pe
TLG TTPOSLAYPADES TOU KATATKELAOTH. Av 6ev aTnpLxBel owatd, uttdpyetl BavoTnTa oAloBnong n
TITWONG TNG TNAESPAONG, TIPOKAAWVTAS £TAL 0OBAPS TPAUHATIONG 0€ KATIOL0 TTaLdi 1y viALko, KaBwg
kat ooBapn {nuLd atnv tTnAedpaan.

e Mmopeite va TomoBeTHoETE TNV TNAEOPAOT OTOV TO(X0, XPNOLLOTIOLWVTAS £V KLT TOTIOBETNAGNG 0TOV TOlX0

(TwAeltat Eexwplotd).
e Avatpe€te 0T0 eyXeLPpLSLO eykaTATTAONG TTOU GUVOSEVEL TO KLT TOTIOBETNONG O0TOV TolX0 TNG Samsung.

TTrpLypa TnAedpaon
ToToBETNONG OTOV
Tolxo }

e H etalpela Samsung dev euBuvetal yia tuxdv {NLd 0To TTPoidv i TPAUHATIONS 00¢ av ETIAEEETE va
EVKATOOTHOETE LOVOL 0OC TO OTHPLYHA TOTTIOBETNONG GTOV TOlXO.

* MTOPE(TE VO EYKATOOTHOETE TO OTHPLYHA TOTTOBETNONG 0TOV TOLX0 0€ €va yepO TolX0 Tou elval KABETOC 0TO
6amedo. MpotoL TTPOCAPTAHCETE TO GTAPLYA TOTIOBETNONG 0TOV TO(X0 O€ EMLPAVELA EKTOC ATt yupooavida,
ETILKOLWVWVIOTE HE TNV TTANGLECTEPN QVTLTIPOTWTILA YLA ETILTIPOCOETEG TANPODOPLES. AV EYKATAOTACETE TNV
TNAedpaON o€ 0podr| 1} TOlXOo e KALON, EVOEXETAL VA TIETEL KAL VA TIPOKAAETEL GORAPO TPAUUATLONO.

e OLTUTILKEG SLAOTACELS yLa TA KLT ToTtoBETNONG 0ToV TolXo epdavifovtal aTov Tivaka Tng eopeVNS oeALSAS.

e Av eyKaBLOTATE €va 0TAPLYUA TOTIOBETNONG GTOV TOlX0 TPITOU KATAGKEUAOTY), ONUELWOTE OTL TO LAKOG TWV
BLdwv TToU pTTOpE(TE VA XPNOLUOTIOLNCETE VLA VA TIPOCAPTITETE TNV TNAEGPACN GTO GTNPLYHA TOTToBETNONG
oTov Toixo paivetal otn otiAn C Tou Ttivaka otnv emépevn oehida.

e ‘Otav eyKaBLoTATE €va KLT TOTIOBETNONG 0TOV TO{X0, GUVLOTOULE VA TO OTEPEWVETE KAL E TLG TETOEPLS BLEEG
VESA.

o Av DENETE VA EYKATAOTAOETE £VA KLT TOTIOBETNONG OTOV TO(X0 TIOU TTPOCAPTATAL GTOV TOlXO
XPNoLUoTIoLwVTaS Hovo TLg 00 emdvw BLdeg, dpovTtioTe va XpnOLUOTIOLNCETE £VA KLT TOTIOBETNONG GTOV
Toixo Tng Samsung Tou uttoatnpilel autov Tov TUTo eykatdataons. (Evdéyetal va pnv pumopeite va
QyopAOETE QUTOV TOV TUTIO KLT TOTIOBETNANG 0TOV TO(X0, AVAAOYQ LE TN VEWYPADLKI) TTEPLOXN.)

EANNVIKA - 7
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Aaotdoels MpodLaypadEg omwv BLéwv
tnAedpao C(mm) | Tumkn Bida | Mogdtnta
TIE 'LVI?L'UEZK VESA (A * B) g€ XIALogTd (mm) e L A
\
\
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300 N
26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: AUTEG oL TtpoSLaypadég utoatnpiovtal amd to povtédo Q80T.

Mnv ToToBeTElTE TO KLT TOTIOOETNONG 0TOV TOLX0 EVW N TNAEOPAOT ElvaL evepyoTtonpévn. Eveéxetal
va TIPoKANBel TpaupaTLopdg Adyw nAektpomAngioag.

e Mn xpnotpomoteite Bibeg mou elval LaKPUTEPES ATIO TLG TUTILKES SLACTATELS ) TTOU €V TTANPOUV TLG
TpodLaypadES Twv TUTILKWY BLdwv VESA. Ot BLdeC pe uTtEPBOALKS UNKOG EVOEXETAL VA TIPOKAAETOLY (LA
070 E0WTEPLKO TNG TNAEdpATNG.

e [ata otnplypata tomoBetnang aTov Tolxo TTou §eV TTANPOUY TLG TTPOSLAYPAPES TWV TUTILKWY BLdwv VESA, to
MAKOG TwV BLOWV eVEEXETAL VOl SLADEPEL, AVAAOYL HE TLG TTPOSLAYPAPES TOU OTNPLYHOTOS TOTIOBETNONG 0TOV TOlXO.

e Mnv aodlyyete UTtEPBOALKA TLG BLSES. EvoéxeTal va tpokANBel {nuLd oo Tpoidv 1 va tpokAnBel mtwan Tou
TPOTAVTOG KOL TPAUHATLONOG. H eTatpela Samsung 6gv p€peL euBUVN yLa TETolou €(50uUg aTuypaTa.

e Hetalpela Samsung dev p€pel euBOVN yLa tPOKANon {nNULds ato TPoilov ) TPAUUATLONO, 6Tav
XpnoLyoTote{Tal oTrpLypa TomtoBETtnong otov toiyo ou dev tAnpol Tig mpodlaypadég VESA R bev elval
EVKEKPLUEVO 1) OTaV 0 TTEAATNG €V aKoNoUBEL TLG 06nyieg eykaTdoTaonS TOU TTPOLOVTOG.

e Mnv tomtoBeteite TNV TNAEdPAON UTIO KALON HEyaAUTEPN a6 15 HolpEg.

e H tomoBétnon g tnAedpaons aTov Toiyo Ba tpémel va ylvetal tdvTtote amo 0o dtopa.

— T povtéha 82 WWTowv 1y HeyaAlTepa, N TNAgdpaon TIPETEL va ToTtoBeTNOel 0TOV TOl)0 ATIO TETOEPA ATOMA.

Mapoyxr cwatoL e§aepLopol yLa Ttnv TNAEOPACH oag

‘Otav eykaBLoTate TNV TNAEOPAAN, SLATNPNOTE ATOOTACN ToUAdXLoTov 10 cm avApETa aTNV TNAEOPATN Kt
AMa avtikeipeva (Tolyol, TAEUPEG VTOUAATILWV KATL) yLa Vo SLAohaAoETE OWOTO £€aepLOpo. Av Sev StatnpnBel
o0woTdg e§aepLlopdg, evdexeTaL va TTpokANBel TtupkayLd f katolo PdBANUa e To Ttpoldv Aoyw NG ab§nong tng
E£0WTEPLKNG TOU Beppokpaaiag.

o ‘OTaV EYKOTAOTAHOETE TNV TNAEOPAON) 0aG e pia Bdon elte €éva otrplypa ToTtoBETnong atov toixo, cog
OUVLOTOUE LELOLTEPQ VA XPNOLLLOTIOLELTE ATTOKAELOTIKA TA EEQPTILATA TTOU TTOPEXOVTAL aTd T Samsung.
XpnolomolwvTag e§apTAHATA AMNOU KATAOKEUA DTN, EVEEXETAL VA TIPOKANBOUV SUTKOALES |LE TO TIPOLOV 1
TPOAUHATLOMOG AOYW TITWONG TOU TtPoloVToq.

, , Eykatdotaon pE oTpLyHa ToTTo0£TNONG OTOV
Evkatdotaon pe Baon i 1 A=ty ,Vu s
Toiyo
o fiom i o fiom i
10cm: 110 cm 10cm: 110 cm
L foem
EANNVIKA - 8



MPodPUAAEELS yLa TNV AoPAAELA: TTEPEWAT) TNE TNAEGPAONS OTOV TOLXO
YLOL QLTEOTPOTIN TTTWONG

Mpoagoxn: Av Tpapnete, oTpwEeTe 1 oKAPPANWOETE ETTAVW 0TNV TNAEOPADT, EVEOEXETAL
VO TIPOKAAETETE TNV TTTWON TNG. Mo ouykekpLpéva, Befatwbeite ot ta maldid oag dev
KPELOVTOL ATt TNV TNAEOPAON Kat §€v TNV attootabepotololy ato tn B€on Tng. Auth

N EVEPYELA EVOEXETAL VA TIPOKAAETEL TNV AVATPOTIA TG TNAEGPATNG, TIPOKAANWVTOS

00Bapo TpaUATIONO 1) Bdvato. AkoAouBrate OAeG TG TPodUAGEELS aodaleiag TTou
uttoSetkviovTal 0To GUANASLO yLa TNV ATHAAELA TTIOU TTAPEXETAL LLE TNV TNAEOPAOT 0ag. Ma
TPOoOeTN 0TaBEPATNTA KAL AOPAAELQ, UTIOPELTE VAL AYOPATETE KAL VO EYKATAOTHOETE TN
OUOKEUT) P00 Taciag armd TTwan, OTwS TTEPLYPAPETAL TNV ETOHEVN TEALSA.

MPOEIAOMOIHZH: Moté pnv TomoBetelte TNV TNAEdpaon o€ aotabelc anuelo. H tnAedpaon
EVOEXETAL VAL TIEDEL, TIPOKAAWVTAS 00BaPd TPAUHATLOWO 1) Bdvato. MoAhol Tpauvpatiopol, EL6Lka o€
TodLd, Utopolv va atodpeuxBolv AapBavovtag amAeég TpodUAEEELS OTIwS oL eENG:

e [1AvTa va XPNOLUOTIOLE(TE TO VTIOUAATILA, TLG BATELS ) TG HEBOSOUG 0TEPEWANG TTIOU CUVLOTWVTAL
aTd TOV KATAOKELAOTA TNG TNAEdpaang.

o [ldvta va XpnoLUOTIOLELTE ETILTTAQ TTOU UTToPOoUV va aTtnpi§ouv tnv tnAedpaaon pe aodAAleLa.

o [dvta va dtaodpaAilete 6TLn TNAedpacn Sev TPoe&EyeL Ao TNV AKEN TOU ETILTIAOU TTOU TN
otnpilet.

e [lavta va pobalvete ota maldLd moLot elvat oL Kivéuvol 6Tav oKapdaAwWVoLV TIAVW GTO ETILTIAO
yla va Tdoouy TNy TNAEOPADN 1) TA XELPLOTAPLA TNG.

o Mdvta va dpopoloyeite ta kKaAwdla ou elval ouvdedepéva aTnV TNAEOPACT ETOL WOTE VA NV
umopoUv va tatnBouly, va TpaBnyTolv i va TTLagTtolv.

e [loT€é punv tomoBeteite TV TNAedpaon os aotabeig onuelo.

e [loté unv tomoBeteite TNV TNAedpaTn TTAVW o€ PNAA ETLTAA (YLO TTOPASELY A, VTOUAATILOL Y
BLBALOBNKES), XwpLG VO OTEPEWTETE TOOO TO ETILTTIAO 000 KAL TNV TNAEGPAON 0€ KATAANAO
OTAPLYHA.

e [oté unv tomoBeteite TV TNAedpaon dvw o€ Udaaopa ) o dANo UALKO, To oTtolo BplokeTal
QVAPETO TNV TNAEOPOOT KAL TO £TILTIAO TTOU TN aTtnplleL.

o [6Te unv TomoBeTelte avTIKElpEVa IOV evoEXETAL v SeEAed oLV TTALSLA VO GKAPDAANWTOUY
TIAVW 0TV THAEGPAON 1| 0TO ETILTTAO 0TO OTIO(0 E(VaL TOTIOBETNHEVN, OTIWG TTALXVISLA KAt
TnAexeLpLoTpLO.

Av Ba kpatrjoete Kat Ba aldete B€an otnv udLoTdpevn TNAedpaan, Ba tpemel va AaBeTe TLG (6Leg
TIPOPUAAEELS TTOU VD EPOVTAL TTAPATIAVW.

o ‘OTtav TIPETIEL VAL LETOKLVIOETE R VO ONKWOETE TNV TNAEOPACT VLA VAL TNV QVTIKATACTACETE ) Va

v Kabaploete, ppovtiote va pnv tpapniete €€w tn Pdon.

EMNNVIKa - 9
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ATIOTPOTIA TITWONG TNG TNAEOPAONS

1. Itepewote 0TaBepd €va OET OTNPLYUATWY 0TOV TOlXO
XPNOLHOTIOLWVTAS TLG KATAANAES Bi6eC. BeBatwBeite dtL ol Bldeg
€xouv 0TeEPEWOEL KaNd aTov Tolyo.

- Evéexetatlva xpelaoteite mpdobeta UALKA, OTIWG AyKLOTPQ,
avdaoya e Tov TUTIo Tou TolXou.

2. YTepEWOTE 0TaBEPd €va 0T oTNPLYUATWY 0TNV TNAEOpAON
XpPNotLpotoLwvTas Bideg Tou katdAAnAou peyeBoug.

— Ta T mpodlaypadEg Twy BLdwyY, avatpedTe aTn 0THAN TUTILKAG
Bidag atov mivaka Tng evdtnTag «TomoBETnan TNG TNAEOPATNS
o€ Tolyo».

3. ZuvbéoTe Ta oTNplypaTa TTou elval 0TEPEWHEVA TNV TNAEdpaATN Kal
Ta oTNPlyHaTa oV Elval OTEPEWEVA OTOV TOLXO HE €va avBEKTIKO
OUPHATOOXOLVO BapLAg Xprong KL, 0T GUVEXELQ, SE€0TE TO OPLYTA.
— TomoBetnote TNV TNAEdPAON KOVTA GTOV TOLXO, WATE VAL NV

e To XPWHA KAL TO OXA KA TOU
TPOTOVTOG EVOEXETAL VL
Sltapépouy, avdoya e To
HovTENO.

umopel va égeL Tpog ta iow.

— YUVOEOTE TO CUPHUATOOXOLVO £TOL WOTE TA oTNPLyHaTa TToU lvat
0TEPEWEVA aTOV Tol)o va Bplokovtal ato (6lo f o€ xapnAdtepo
OPog amo ta otnplypata mou elval otepewpéva aTny TNAEOpAN.

EANVika-10



03 To 'E€umtvo tnAexeLpLlotrplo Samsung

LYETLKA JE TO KOUUTILA 0To E§uTtvo TnAEXELPLOTAPLO Samsung

e Heppdavion, Ta KOUUTILA Kat oL AeLToupyieg Tou EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung eVOEXETAL VO SLapEPOLY,

avAaloya LE TO HOVTEAO.

¢ H Aettoupyla POBLon kaBoAikol TnAexelplatnpiou ekTeAe{TAL KOVOVLKA LOVO OTAV XpnoLoTIoLE{TAL TO
‘E§uTtvo TnAexeLlpLloTrplo Samsung Tou cuvodelEL TV TNAEdpaa.

@ (Aettoupyia)

[MaTrOTE YLaL VO EVEPYOTIOLOETE 1 VL
QTIEVEPYOTIOLATETE TNV TNAEOPADN.

@ (Kouprti Xpwpo / AptBpdg)
KdBe dpopd TTou TIATATE QTG TO KOUWTTL,
epdaviovtat evalag to mapdbupo
EYXPWHWY KOUTILWV KAL TO ELKOVLKO
apLBUNTLKG TTANKTPOADYLO.

o XpnOLUOTIOLOTE QUTA TA EYXPWHA
KOUWTILAL yLOL VDL TIPOOTIENATETE
TIPOCOETES ETLAOVEG, £L6LKA yLa TN
SuVaTATNTO TIOU XPNOLLOTIOLELTE.

e [l0TA0TE yLa va ELPaVLOTEL TNV
080vn To ELKOVLKO ApLBUNTLKO
TIANKTPOAGYLO. XPNOLLOTIOLOTE
TO APLONTLKS TIANKTPOAGYLO Lo
VOLELOAYETE QPLOUNTLKES TLLES.
ETiAé€Te aplBoUG Kal, 0T OUVEXELQ,
€TAEETE TENOG YLOL VDL ELOAYETE L
APLOHNTLKN TLH. XPOLHOTIOW|OTE TO
YL VoL AANGEETE KAVAAL, va ELodyETE
€vav Kwdkd PIN, va eLodyeTe €vav
TOXUSPOLLKS KWGLKOL KATL.

o AvmatnBel ylal deutepoAemTo iy

TIEPLOOOTEPO, EPPavileTal To pevol TTX.

2

ETtiAégTe
Emtthoyn 1) eKTéNEN €VOG E0TLATHEVOU
otolxelou. Av tatnBel kata tnv
TIOPOKOAOUBNGN KATIOLAG EKTIOUTINAG,
epdaviovtat Aemrtopepel Anpopopieg
T(POYPALLATOS.

@ (ETtiotpodn)
ETilotpodr| oo TtponyoUpEevVo pevou.

Av TtatnBel yia1 SeutepONeTTo 1
TEPLOTOTEPO, TEpHATI{ETAL N ALToupyia
TIoU eKTeEAe(TaL. Av TtatnBel katd tnv
TIOPakoAOUBNON £VOS TIPOYPAUKATOS,
enpavi{eTalL To TIPONYoUEVO KAVAAL.

@ (Avamapaywyn/Madon)

‘Otav to atdre, epdavifovtal ta
oToLXela ENEYXOU avaTIOPaAyWYNS.
Mropeite va eAEYEETE TO TTEPLEXOLEVO
TIOAULLECWV TIOU avaTtapdyeTaL
XPNOLUOTIOLWVTAG QUTA TA 0TOLXELQ
€NEyxOU.

@(Smart Hub)

Emtiotpodry atnv Mpwtn 08ovn.

SAMSUNG

e ettt

@ (Bixby)

Extéhean Tng Aettoupyiag Bixby.
MOTAOTE TTOPATETAEVA TO KOUWTLL,
TIPODEPETE LULA EVTOAN KA, 0TN
OUVEXELQ, ADNOTE TO KOUUTIL yLa va
ekteNéoeTe TN Aettoupyla Bixby.
‘Otav mtatdte o KoupTt, epdavifetat
0TO KATW HEPOG TNG 086vVNG TO pevol
Explore Now.

o OLYAWOOES KOl 0L SUVATOTNTES TTOU o
umootnpilovtat amd tn Aettoupyia =4
Bixby evbéyetat va SLapépouy, E

Q~

QaVAAoya LE TN YEWYPADLKI) TIEPLOX).

(Ambient Mode)

Ytn Aettoupyia tnAedpaong, aTrote

QUTO TO KOUKTTL yLaL VoL ELOENBETE 0TN

Ambient Mode.

AV TIATAOETE TO KOUWTTL dTav N

TtnAedpaan elval aTevEPYOTIOLNIEYN, N

TtnAedpaon evepyoToteltatl o€ Ambient

Mode.

e AvTatnBel yial deutepoAemto
TEpLoodTEPO, epdavileTaL n 0bovn
Levou ZuvTOpEeuon.

Koupti kate0Buvong (emavw/katw/
opLotepd/SeLa)

Metakivnan tou onpelou eotiaong Kat
aAhayr) TWV TLHWV TTou epdavifovtat
07O Hevol TG TNAE6paONG.

-+ /— (Evtaon fxou)

METAKLVAOTE TO KOUUTIL TTPOG TAL TIAVW
1 TTPOG TA KATW YLOL VAL TIPOTAPHOTETE
TNV €vtaaon tou fxou. Ma otyaon tou
1IXOU, TIATrOTE TO KOUTIL. Av Ttartn Ol
yLa1 GEUTEPOAETITO 1) TIEPLOTATEPO,
eppavideTal To pHevol ZUVTOHEVTELS
TPOOBATLHOTNTOS.

A [V (Kavay)

METAKLVAOTE TO KOUUTIL TTPOG T TIAVW 1
TIPOG TAL KATW YLa VO AANGEETE KAVAAL.
M vatpoBdaAete tnv 086vn 08nyog,
TIOTAOTE TO KOUUTTL.

e AvTmatnBel yial 6eUTEPOAETTTO 1
TepLoodtepo, epdaviletar n 086vn
NloTa KavaALwy.

Matrote to kABe KoupTt ylava
EKTENEOETE TN AeLToupyia Tou.
EMNVIKA -1



Ze0&n g tnAEdpaong pe to ‘E§umvo tnAexeLpLotipLo Samsung

Tnv Tpwtn $opd Tou evepyoTioLe(te TNV TNAEOPAON, TO EEUTIVO TNAEXELPLOTHPLO
Samsung mpaypatomotel autopata {evgn pe TV TnAgdpacon. Av to EEutvo

TNAEXeLPLOTAPLO Samsung Sev TtpayatotoLoel autdpata (evEn e Thv
TNAedpaan, OTPEYTE TO TTPOS TOV ALaBNTRPA TNAEXELPLOTNPLOU TNG TNAEOPATNG

Kal, TN OUVEXELQ, TIATHOTE TAUTOXPOVA TA Kouumd@ KOLL@, omwg daivetal

0TNV ELKOVA 0PLOTEPA YLa 3 SEUTEPONETITA ) TTIEPLOTOTEPO.

TomoB£tnon pumataplwy oto E§utvo TnAexeLplotipLo Samsung

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64T>

1. NaTroTe T0 KOUUTIL A 0TO €TTAVW HEPOS TNG TIlow TAEUPAG Tou EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung. To GWHA
Ba EempoPaiel EAadPWG ATId TO KAAUMLA TOU OWHATOS.

2. AvamoboyuploTe To TNAEXELPLOTNAPLO KA, 0TN GUVEXELQ, CUPETE TO TWHA TOU TNAEXELPLOTNPLOU TTPOC T
TAVW PEXPL VA aTtoKAAUDBEL To SLapépLlopa UmaTapLwy.

3. Av UTtdpyXOoUV UTIOTOPLEG 0TO TNAEXELPLOTNPLO, TIOTHOTE TA KOUUTILA P Kol 4 aTLg SU0 TTAEUPES TOU
SLapEP{THOTOC PTTOTAPLWY VL0 VA ADALPETETE TIG UTIAPXOUTES UTtatapleg.

4. TomoBetnote 600 véeg pratapieg (1,5 V tumou AAA) uéoa 0To SLapépLopa pataplwy, ppovtilovtag va
€(VOL TIPOTAVATOAMOUEVEG OWOTA OL TTOALKOTNTES (+, -) TV UTatopLwyv. ‘OTav TEAELWOETE, WO aTE TOV
KOPHO Tou TnAexeLpLlatnpiou, wootou GpBAceL oxedOV aTnV apyLKN Tou BEan.

5. AvamodoyuploTe To TNAEXELPLOTIPLO, KPATAHGTE TIATNEVO TO KOUUTIL A 0TO €TTAVW UEPOS TNG THoW
TIAEUPAC KO, OTN GUVEXELQ, GUPETE TO OWA TOU TNAEXELpLoTnplou Ttlow atn B€on Tou.

o OLAAKOALKEG Umtatapieg ouvioTwvTat yia peyaiitepn Stapketa {wng.

<Q80T, Q70T, Q60T>

/

la va tomoBethoeTe TG pnatapieg (tomouv AA twv 1,5 V), avol§te to Tlow kadAuppa eovtag Tpog tnv
KatevBuvan Tou BENOUG IOV UTTAPXEL GTO KATW LEPOG KAL, OTN GUVEXELQ, ELOAYAYETE TLG pUTtatapleg OTwWS
odalvetal otnv lkdva. BeBatwbelte 6TL Ta dKkpa BETLKOU KAL ApvNTLKOU TTOAOU ELVOL OTPAEVA TIPOG TN OWOTH
katevBuvon. Khelote to low KAAULHA OTIWE palveTaL oTNV ELKOVA.

e OUOAKOALKEG UTTATOPLEG TUVLOTWVTAL yLa LeyaAiTepn Stapketa {wng.
EANVIKa - 12



04 EkteAeon tng Stadikaoiag apyLtkng pubuLang

TNV TTPWTN Gopd TIoU EVEPYOTIOLE(TE TNV TNAEOPAON, EKKLVELTAL Apéow N Stadikaaio apyikng puBULaNG. H apxLkn pubuion
0GG ETILTPETEL VOL SLOUOPPWIETE TLG BATLKES PUBLLTELS YLa TOV XELPLAWO TNG TNAEOPATNG, OTIWS N AP EKTIEUTIOLEVOU
ONHOTOG, N avadTnaon KAVaAWY Kat n auvéean Stktiou, OAe padl.

e [1poToU EKKWVAOETE TNV apXLkn pUBLLOT, GPOVTIOTE VA CUVEETETE TTPWTA TLG ESWTEPLKES CUTKEUEC,.

e [L01va XPNOLUOTIOWOETE TIG £§UTTVEG SUVATATNTES TG TNAEOPAONS, N TNAEGPAGN TIPETIEL VAL ElVaLL GUVEESENEVN GTO

Aladiktuo.
e 10 Va EKTEAETETE TNV PXLKT) pUBKLON e TN XPHon TNG epappoyng SmartThings, TTPETEL va OUVSETETE TN dopnTH
OUOKEUN 00, HEow Wi-Fi.

e Edv to avadudpevo apdbupo yia tn puBuLon dev epdavifetal autdpata otny edappoyn SmartThings Tng dopntig
OUOKEUNG 00, GUVEXLOTE TN pUBULON XELPOKIVNTA, Aol TIPOTBETETE XELPOKIVNTA TNV TNAEOPOTT XPNOLLOTIOLWVTOG
v emhoyn) Mpoabrkn cuokeung oTov Tiivaka epyaleiwv TG epappoyng SmartThings.

H edpappoyr SmartThings lvat StaBeatpn yia popnteg ouokeues e Android 6.0 1y vedtepn €kdoan kati0S10 f
vedtepn €kboan.

e ‘0Tav N TNAEOPATN ETILKOWVWVEL HE POPNTES CUOKEUVES, EVOEXETAL VOl UTIAPXEL BOpUBOS.

Mrope(te eTiong va EKKLVIAOETE TNV ApXLKN PUBLLON XPOLLOTIOLWVTAS TO HEVOU TG TNAEOPaONS (@ > €33 PuBpiceLg >
leVIKES > ETavadopd).

AkoAouBnate TI§ 06nyleg Tou epdavidovtat atny 086vn apxkng pUBLLONG KaL SLALOPDWOTE TIG PATLKES PUBULTELS TS
TNAedpaonS Wote va TaLpLalouv aTo S1k6 oag TepLBdAov BEaanc.

Xpr)on Tou XeLpLotrpLo TnAedpaang

MTtopelTe Vol EVEPYOTIOLHGETE TNV TNAEOPATN HE TO KOUUTIL XELPLATAPLO TNAEOPATNG OTO KATW HEPOS TNG TNAEGPATNS KA,
0TN OUVEXELQ, Va XPNOLHOTIOW0TE To Mevou eAéyyou. To Mevou eAéyyou epdavietat av tatnBel To KoupTi XeLpLotnpLo
TNAEOpaONG VW N TNAEdpaON lval evepyoTtotpévn. Mo TtEpLOTdTEPES TTANPODOPLES OXETLKA LE TN XPr 0N TOU, AVaTpESTE
0TNV TIOPAKATW ELKOVAL
e H pwrtewotnta tng 080vng evdéxetal va LetwBel av v amtokoAMNBel N TIPOCTATEUTIK HepBPAVN aTtd To AoyoTuTio
SAMSUNG 1y T0 KATw HEPOS TNG TNAEOGPAONS.. MapaKAAOULE ADALPETTE TNV TIPOOTATEVTLKT| LEUBPAVN.

Mevou eéyxou

@:Ansvspvono'u]on @:AL’JE. EVT.
@: ETO. Kav. @: Melwao.évt.
@: Mpony.KavaAt @: Mnyn

[@6 0o of

Kouprti XetpLotiplo tTnAedpaong / AloBntipog tnAexelpLatnpiov
m Miéote: Metakivnon
m Mopatetapévo tatna: Emioyn

To KoupTt XeLpLatipLo tnAedpaong BploKeTal 0To KATW HEPOG TNG
tnAedpaang.

EANVIKa-13
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P0OBuLoN Tou aloBntnpa nxou

e Auti n Aettoupyla uttootnpiletat amd ta povtéAa Tng oeLpds Q7, Q8.

e

MTtopeite va EVEPYOTIOLATETE 1) VO ATTEVEPYOTIOLHTETE TOV ALTONTAPA 1XOU XPNOLLOTIOLWVTAS TO KOUUTIL TOU, 0TO
KATW HEPOC TNG TNAEOPAONG.
Mg TNV TNAEOPACN EVEPYOTIOLNLEVN, UTIOPELTE VA WONOETE TO KOUUTIL TIPOG Ta apLloTepd (1) TIPOG Ta Tow) yLa va
EVEPYOTIOLNOETE TOV ALOONTPA X0V ) Ttpog Ta §€ELA (1 TTPOG TA EUTIPAS) VLA VAL TOV ATIEVEPYOTIOLIOETE.
Agite 1o avaduopevo mapdBupo Tou eppavifetal aTnv TNAEOPAON yLa Vo EAEYEETE v 0 aLaBNTPag KoL Elvat
EVEPYOTIOLNIEVOG ] ATIEVEPYOTIOLNIEVOG.

e H B€on Kal To oxAKa Tou alaBnTrpa fnyou evéeExeTal va SLadEPOUY, AVANOYQ LE TO HOVTEAO.

o Ta dedopéva dev amobnkevovtal Katd tnv avaiuan pe Xprion 6edopévwy amd Tov alodntrpa nxou.

EANVIKa - 14



05 X0vdeon oe 6ikTLO

H glUvéean tng TnAedpaans o€ €va SLKTUO 0AG TTOPEXEL TIPOTRAON 0 SLASLKTUAKESG UTINPETiES, OTTWG To Smart
Hub, KaBwg KaL evnUEPWOELS AOYLOULKOU.

YOvdean SLktuou - Aglppatn

YuvbEaTe TNV TNAEdpaon 0To ALadiKTUO XPNOLHOTIOLWVTAS VA ONUELD0 agUppaTng TTPOGRATNS 1) HOVTELL.

©0pa LAN gTov toixo

Inuelo aolppaTng
TP6aBaonC IP 1y LOVTEW HE )
Slakopotr) DHCP

KaAwdio LAN (6ev tapeyetat)

Y0vbean dLktuou - Evauppatn
Tuv6€aTe TNV TNAEOPAON 0AG 0TO §IKTUO, XPNOLHOTIOLWVTAS €va KaAwsio LAN.

e HtnAedpaon dev Ba pumnopel va ouvdebel oto Atadiktuo av n taxltnTa Tou

Stktuou elval xapnAdtepn amoé 10 Mbps.
o [Latn olvdean, xpnotpototote KadwdLo katnyoptag 7 (Cat 7) (*tumou STP).
* Shielded Twisted Pair

EMNVIKA -15
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06 AvtipetwTtilon TTPORANHATWY Ko
ouvtnpnon

AvTLpETWTILON TIPOBANHATWY

AV TIOPOUCLATTNKE KATIOLO TIPORANUA Le TNV TNAEdpaan, e§€TATTE TPWTA AUTH TN AloTa TBAVWV TIPORANHATWY
KAl AOOEWV. EVOANOKTIKA, €€€TAOTE TNV €VOTNTA KAVTLLETWTILAN TIPOBANUATWY» 1) «ZUVABELS EPWTATELS» TOU
e-Manual. Av &ev €xeL epappoyn Kaplo atd aUTEG TLG CUMBOUAEG QVTLHETWTILONG TPORANHATWY, ETILOKEPTE(TE
T Stadiktuakr tomoBeoia www.samsung.com Kot KAVTE KALK 0To «YTIooTApLEN» 1| ETLKOWVWVOTE LE TO
KEVTPO 0€pPLG TNG Samsung Tou mapatifetal ato omlaBddurro autol tou yxeLptdiou.

e Autr no6dévn TFT LED elval KATaoKeuagpevn amd deutepetovta pixel, yla Tnv KATAoKEL TWV 0Ttolwv
amatteltal umtepalyxpovn texvoloyia. EVOEXETAL, WOTOCO, VA UTIAPXOUV HEPLKA GWTELVA I OKOTELVA pixel
otnv 086vn. Autd ta pixel ev emnpedlouv TNV amddoan Tou TPolovTog.

e [lava dlatnpeite TNV tnAedpaon o€ BEATLOTN KATAOTATN, VO EVNLEPWVETE TO AOYLTULKS TNG 0TV TEAeuTala
€kdoan. XpnaoLpototrote Tn Aettoupyia Evpépwon twpa 1) AUTOLOTN EVNLEPWAN 0TO Levol TN TNAEOPATNS
(@ > €33 Pubpioelg > Yootnplén > Evnpépwan AoyLopikol > Evnépwan Twpa f} AUTOROTN EVNLEPWOT).

H tnAedpaaon dev avaPeL.

o Befalwbelte 0TL T0 KAAWSLO pelpaTog lval auvbedepévo otabepd atny TnAedpaaon Kal otnv Tpida Tolxou.

e BeBalwbeite 6t n mpila Aettoupyel Kat 6tL o aaBnthpag TNAEXELPLOTNPIOU 0TO KATW HEPOS TNS
TNAEOPAONS ELVAL AVAUUEVOS OTAOEPA UE KOKKLVO XPWAL.

e AOKLUAOTE VA TTATHOETE TO KOUUTIL AeLToupyiag Tou XelpLlotriplo TNAe6paong 0to KATw 5§10 PEPOG TNG
TnAedpaong, yia va Befatwbelte dtL To TTPOPANHA SV odelAeTaL 0TO THAEXELPLATHPLO. AV N TnAEdpaan
evepyotolnBel, avatpéfte atnv evotnTa "To TNAEXELPLOTAPLO eV AetToupyel” TTapakdTw.

KaBolou eLkdva/Bivteo/fxog 1 mapapopdwpévn etkova/Bivieo/nyog amd e§wtepLkn
ougkKeun, epdavifetal to pavupa «AcBevég N KaBdAou afpax» otnv tTnAedpaan 1 dev
BpEdnkav kKavaia.

e BeBalwbeite 0TL N ouokeun lval ouvdedepévn owaTd Kat OTL OAa Ta KaAwdia €xouv auvdeOel KaAd.

o AdaLpEDTE KAl ETAVOOUVSOETTE OAa TA KAAWSLA TTOU Elval cuvoebeEVO TNV TNAEOPAOT KAL TLG ESWTEPLKES
OUOKEUVEC. AOKLUAOTE WE VEQ KaAwbLa, av lvat SuvaTtdv.

o EmBefalwote OTLEXETE ETAEEEL TN OWOTH TNV £L0660U (@ > B 1MnyA).

o EKTEAEOTE QUTOSLAYVWOTIKO EAEYXO0 TNG TNAEOPAONS YA va TIpoaSLlopioeTe av To TPORANUa TTpoKaAelTal
aTo TNV TNAEO6PATN ) TN CUCKEUN (@ > £33 PuBpioeLg > YootApLEn > OpovTisa cusKEURS > AUTOSLAYVWGN
> AOKLUI| ELKOVOS 1] AOKLU NXOU).

® AV TO OTTOTEAETHATA TNG SOKLUNAG Elval GUTLOAOYLKA, ETIAVEKKLVAOTE TLG CUVOESEUEVEG TUOKEUES
aToouvSEovTag To KAAWSLo peUATOS KABE GUTKEUTG KA, TN GUVEXELA, GUVEEOVTAG To §avd. Av To
TPOPBANUA TTAPAHEVEL, avaTtpeETe aTov 06nY0 oUVEEaNG 0T EYXELPLELO Xpriong TNG oUVEESEUEVNG GUTKEUNS.

o Av 8ev XpnoLpoToLle(Te S£KTN KAAWSLAKNAE 1 S0pudOopLKAG TNAEOPAONS KaL N TNAEdpaon AapBavel
TNAEOTITLKO ONIO ATIO KEpala 1) ETLTOlXLA UTIOSOY T, EKTENEDTE TN AeLToupyia AUTOHATOG CUVTOVLOHOS yLa va
avalnTtRoEeTE KavaALla (@ > §83 PuBpioeLg > EKTTOMTT > (PUBPIOELS QUTOHATOU GUVTOVLOHOU) > AUTOHATOS
OUVTOVLOWAG).

— Hemhoyr PuBULoELS QUTOUATOU GUVTOVLOROU eVEEXETAL va UNV epdavileTal, avaloya LE TO HOVTEAO A
TN VEWYPADLKH TIEPLOXN).

— Av xpnolpotoleite 6€kTn KOAWSLAKNAG 1) 60pUPOPLKAC TNAEOPAONC, AVATPEETE 0TO EYXELPLOLO TOU GEKTN
KaAwdLakng i 60pudopLKhg TNAedpaTNS.
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Aev Aettoupyei n kdpta Cl+,
e Autr n tnhedpaon Samsung Anpot To pdtuto Cl+ €kdoan 1.4.
e Avn povada kowng dtaglvdeang Cl+ dev elval ouppatn LE QUTh T CUOKEULT, APALPETTE TN HOVASA KAl
ETILKOLVWVIOTE PE Tov Ttdpoyo uttnpeatwy Cl+ yia BorBeLa.

To TnAexeLplotiplo v AeLtoupyel.

o EAEyETE av N evELKTIKA Auxvia Aettoupylag 0To KATW HEPOG TNE TNAEOPAONS avaBoaBrvel dTav TTATATE TO KoupTtl
AeLToupylag aTo TNAEXELPLOTAPLO. Av SV aVOBOTRAVEL, AVTIKATAOTAOTE TLE UTTATapleg ToU TNAEXELPLTNPLOU.

e BeBalwbeite Tl oL pratapleg elvat TomoBeTNHEVES e TOUG TTOAOUG TOUG (+/-) TTpOg TN oWaTr KateuBuvaon.

¢ AOKLUAOTE VoL OTPEPETE TO TNAEXELPLOTHPLO ameuBelag Tpog TNV ThAedpaon amd amdéotaon mepimou 1,5-1,8 m.

e Avn tnhedpaon ouvodeuotay amd EEumvo TnAexelploTpLo Samsung (tnAexelplatnplo Bluetooth),
dpovtiote va mpaypatomotoete (N Tou TNAEXELPLOTNPLOU LE TNV TNAEOpOON.

To TNAEXELPLOTAPLO TOU SEKTN KOAWSLAKAG I 6opudopLkAG TNAedpaang dev evepyoToLel/
amevepyotoLel Tnv TNAsdpaon N Sev mpooapoleL TNV £VTOCT TOU NYOU.
o [1POYPOUUATIOTE TO TNAEXELPLOTAPLO TOU BEKTN KAAWSLAKAS 1} S50pUDOPLKAG TNAEOPAGNS WAOTE VA
XeLptdetat tnv TNAedpaaon. Avatpegte 0To eyxeLpidlo Xprnaong Tou G€KTN KAOAWSLAKNAG 1] S0pUPOPLKAG
TNAEOPAONG YLa TOV KWOLKO TNG TNAedpaang SAMSUNG.

DALY

Ol puBpuioels tng tnAedpaong xdvovtol Petd amd 5 Aemtd.

e Htnhedpaon £xel pubuiotel og Asttoupyia KOTaoTHpatos. ANMAETe Tn puBULoN ALtoupyia xprang oto
pevou Mevikég o€ OLKLakn AeLtoupyia (@ > €33 PuBuioelg > Tevikég > Alayeiplon cuothpatog > Aettoupyia
Xprong > OwkLakn Aettoupyia).

Alakomtopevn auvdean Wi-Fi

e BeBalwbeite 6tLn tnAedpaaon elval ouvbedepévn ato SikTuo (@ > £33 PuBpioeLs > Mevikeée > AlkTuo >
Katdotaon dtktiou).

e BeBalwbeite OTLExeTe €LOAYEL 0WOTA TOV KWSLKO Ttpdaaaong tou Stktlou Wi-Fi.

e EAEYETE TNV amooTO0N AVALETA TNV TNAEOPAOT KAL TO LOVTIENU T To anpelo pdoBaong. H amdaotaon dev
Ba mpémet va uttepPaivel ta 15,2 m.

o MEeWWOTE TIC TTAPEUPOAES, LN XPNOLLOTIOLWVTAS 1 ATIEVEPYOTIOLWVTAS TLS ATUPHOTES OUOKEVES. ETtiong,
emaAnBelaTe 6TL SV UTIAPYXOUV EUTIOSLA OVAETA 0 TNV TNAEOPACN KOL TO LOVTE | TO onpelo tpoaBaaong. (H
LoXUG Tou anpotog Wi-Fi pmopet va pelwBel amd ouaKeuEg, aoUpHaTA TNAEDWVA, TIETPLVOUS TOXOUS/T{AKLA KATL.)

Movwpodo MoAuwpodo

S I @ Ynuelo aolpuatng
mpdafaaong

® 0 EmavaAnmtng aclppatou

= % StkToou
CHRE

¢ ETILKOWVWVAOTE e ToV TIdpoxo uTnpeatwv Atadiktiou (ISP) kat {nNtrote Tou va emavapEpeL TLG pubuioeLg
TOU KUKAWHATOG SLKTUOU 0ag, yia va Kataywpioete Eava tig dteuBuvaelg MAC Tou poVTEU 1) anpeiou

Tpooaaong Kal tng TNAedpAONS.
EMNnvka -17



MpoBAnuata pe epappoyeg Bivteo (Youtube kAT.)

e AMGETe Tn pUBULON DNS o€ 8.8.8.8. ETLAEETE @ > £33 PuBpioeLg > Mevikég > Alktuo > Katdotaon Siktiou >
PuBuia. IP > POBULon DNS > Mn autopatn eLoaywyn > Atakoptotig DNS > etoaydyete Tnv TLpn 8.8.8.8 > OK.

e EKTENEOTE eTAVAPOPA ETILAEYOVTAG @ > £33 PuBpioeLg > YoothptEn > Opovtisa GUGKELRG >
AutoSldyvwon > Emavadopd Smart Hub.

TLelval n ATOLOKPUOHEVN UTIOOTHPLEN;

H uTtnpeoia amopakpUopEVNG UTTOOTAPLENS TNG Samsung 0Ag TTPOOHEPEL TTIPOTWTILKN UTIOOTAPLEN LE Evav
TEXVLKO TNG Samsung, o otolog Umopetl va kavel ta €€ ¢ amd andataon:

o ALOYVWOTIKO €NeYX0 TNG TNAEOPAOTS 0OG

e [Ipogappoyn Twv pubpioewy TG TNAEOPATNS YL ETAS

e EkTéNeoN emavadopds epyooTacilakwy puBuiocewy otnv TNAedpacn oag

e EyKOTAOTAON CUVIOTWHEVWY EVIUEPWTEWY UNKOAOYLOULKOU

Mwg AeLtoupyel n amopakpuapévn uttoathpLn;

Mmopeite ebkoAa va ANaBeTe ATOHAKPUGHEVN UTTOOTHPLEN Samsung yLla TV TNAedpaon oag:
1. KaAéote To KeEvTpo o€pPLg TNG Samsung Kat {NTHOTE ATIOUAKPUCHEV UTTIOOTHPLEN.
2. Avoi€te 1o pevol NG TnAedpaons Kat petaBeite oo pevol YmootnpLgn. (@ > 63 PuBuioelg > Yrootnplén)
3. EmAé€te Amopakpuaopévn dlaxeiplan Kat, oTn ouvexela, SLaBdote Kal amodexTelte T0 GULPWVNTLKO dpwv
xprong umnpeoiag. Otav eppaviatel n 08ovn kwdikou PIN, tapéxete Tov Kwdkd PIN gTov TEXVLKO.
4. YT OUVEXELQ, 0 TEXVIKOG Bal ATTOKTAOEL TTIPOOBaan 0TV TNAEOPATT 0ag.

AwgOntpag Eco kat pwtewvotnta 000vng

1

N

—~

O awgBntrpag Eco tpooapuolel autdpata Tn GWTEWVOTNTA TG TNAEOPAONS. AUTH 1 SUVATOTNTA HETPA TO HWG
070 SWHATLO Kot BeATLoTOTIOLEL AUTOHATA T GWTELVOTNTA TNG THAEGPAONG, yia va HelwBel n katavdAwan
EVEPYELOG. AV BEAETE va ATIEVEPYOTIOLHTETE QUTH TN AeLToupyia, HETARELTE aTNV TTLAOY @ > £33 PuBpioeLg >
Fevikég > AUan Eco > EVTOTILONOG GWTLTOU TIEPLBAANOVTOG,.
e Avn dwTEWVOTNTA TNG 080VNG Elvat TTOAD XaunAr dtav tapakoAouBeite TNAEOPATN 0 OKOTELWVO XWPO, AUTO
evbexeTaL va opelheTat atn Aettoupyia EVTOTILONOG GWTLTHOU TIEPLBAAAOVTOC.
e O awoBntrpag Eco BplokeTal 0To KATW HEPOS TNG TNAEOpAONS. Mnv epttodileTe ToV ALabNTrpa LE KavEVQ
avTiKelpevo. Mmopel va petwBel n pwtevdTnTa TNG £LKOVAC,.

EANVika -18



®povtida tng tnAedpaong

Av UTIpXE €va AUTOKOAANTO otV 006vn TNG TNAESPATNS,
umopel va apapeivouv HEPLKA UTTOAE (AT adol apaLpETETe
TO aUTOoKOAANTO. KaBapiote Ta utoAeippata tpotou
XPNOLUOTIOLAOETE TNV TNAEOPOON.

H e§wtepikn emipavela kat n 08évn tng TNAedpaoNng Umopel

Va ypaToouvLaToUV KaTd tov KaBaplapd tng. Opovtiote va
OKOUTILOETE TIPOTEKTLKA TNV EEWTEPLKI ETILAVELD KOL TNV 006vn
LE €Va HOAOKO UPATHA, YLO LNV TIPOKAAETETE YPOATOOUVLEG.

Mnv PekaleTe vepO 1) oTtoLodnToTe AANO LYPO KateuBelay emdvw
oTnV TNAg6paan. H Lapor] oTtoLouSATIOTE UYPOU OTO TIPOLOV
evdexeTaL va tpokaAeael BAARN, TupkayLd | nAektpotAnia.
Ma va kaBaploete TV 000vVN, ATIEVEPYOTIOLAOTE TNV TNAEOPAON
KO, 0TN OUVEYELQ, OKOUTILOTE aTIOAG TOUG AEKESEG KAL TLG
SayTUALEG aTnv 080vn pe éva tavi amo pikpoives. KabBaplote o
OWHa A TV 0806VN TG TNAEdPAONS HE Eva TTaVL ATtO HULKPOTVEG,
TO 0TT0{0 EXETE UYPAVEL LE LA LLKPN TTOTOTNTA VEPOU. XN
OUVEXELQ, ATIOUAKPUVETE TNV Uypacia e €va oTeEyVO Tiavi.

Mnv aokelte TTOAD SUvapn otny emtpdvela tng 006vng 6tav
KaBapilete, emeldr umopet va pokAnBel {nuid otnv 066vn.
MoT€ un xpnotpotoLelte ebpAekTa LypPA (Bevlivn, SLAAUTLKO
KATL.) 1) KaBapLloTikd. Ma emipiovoug AeKESES, WEKAOTE pLa HLKPT
Too6TNTA KaBapLoTikol 086vng o €va tavi amd Pikpoilveg Kat,
0TI OUVEXELQ, XPNOLUOTIOLOTE TO TTaV( YL VO GKOUTILTETE TOUG
AeKESEC.
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07 MpobLaypadeg KoL TtPOGOETES
TtAnpodopLeg

MpodLaypadeg
‘Ovopa povTéAou QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T/ QE43Q67T QE50Q65T/ QE50Q67T
AvdAuaon 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 006vng 43'lvtoeq 50 'lvtoeg
Mrkog SLaywviou 108 cm 125cm
"Hyo¢g (E€060¢) 20W 20W

Alaotdoelg (MxY x B)
Kupiwg owpa

963,5 x 5577 x 56,8 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm

Me Bdon 963,5 x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x 720,5 x 243,53 mm

Bdpog

Xwpig Bdaon 9,0 kg 12,9 kg

Me Bdon 9,2 kg 131kg

‘Ovopa LovTENOU QE55Q60T / QE55Q64T QES8Q60T
QES55Q65T / QE55Q67T

Avaluan 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160

MéyeBog 086vng 55 'lvtoeg 58 lvtoeg

Mnkog dLaywviou 138 cm 146 cm

‘Hyog (E§060¢) 20w 20W

Alaotaoelg (Mx Y x B)
Kuplwg owpa

1230,1 x 705,9 x 57,4 mm

1290,6 x 748,0 x 57,5 mm

Me Bdaon 1230,1 x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Bdapog

Xwpig Bdaon 17,2 kg 18,4 kg

Me Baon 174 kg 18,6 kg

‘Ovopa povtéAou QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

AvdAuaon 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160

MéyeBog 006vng 65 IVToeg 75 IVTOEg

Mrkog SLaywviou 163 cm 189 cm

"Hyog (E§060¢) 20w 20w

Alaotdoel (M xY x B)
Kupiwg owpa

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

Me Bdon 1449,6 x 9077 x 289,17 mm 1675,4 x1049,4 x 352,3 mm
Bdpog

Xwpig Bdon 22,3 kg 36,0 kg

Me Béon 22,6 kg 36,3 kg
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‘Ovopa LovTéAou QE85Q60T / QE85Q70T QE55Q70T / QE55Q74T
QES55Q75T / QES5Q77T

Avahuan 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160

MéyeBog 0806vng 85 'lvtoeg 55 'lvtoeg

Mnkog dLaywviou 214 cm 138 cm

‘Hyog (E€060¢) 20w 20w

Alaotaoelg (Mx Y x B)
Kuplwg owpa

1896,3 x1082,5 x 59,9 mm

1230,1 x 705,9 x 574 mm

Me Bdan 1896,3 x1186,4 x 392,1 mm 1230,1 x 788,8 x 2641 mm

Bdapog

Xwpig Bdaon 475 kg 172 kg

Me Bdaon 48,7 kg 19,2 kg

‘Ovopla LovTENOU QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

AvaAuaon 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160

MéyeBog 006vng 65 'IVToEg 75 lvtoeg

Mnkog dLaywviou 163 cm 189 cm

'Hyo¢ (E€060¢) 20w 20w

Alaotdoel (M xY x B)
Kuplwg owpa

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

Me Bdon 1449,6 x 911,9 x 3072 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
Bdpog

Xwpig Bdon 22,3 kg 36,0 kg

Me Bdan 24,8 kg 39,5 kg

‘Ovopa povTéAou QE49Q80T QE50Q80T
AvdaAuaon 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 006vng 49 'lvtoeg 50 lvtoeg

Mrkog dLaywviou 123 cm 125cm

'Hxo¢g (E€060¢) 40W 40W

Alaotdoelg (M x Y x B)
Kuplwg owpa

1094,8 x 634,4 x 54,9 mm

1114,2 x 644,6 x 54,9 mm

Me Bdon 1094,8 x 711,4 x 239,8 mm 1114,2 x 723,0 x 239,8 mm
Bdpog

Xwpig Baon 13,1kg 13,7 kg

Me Baon 175 kg 18,1 kg
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‘Ovoplo HovTEéNOU QE55Q80T QE65Q80T
AvéAuaon 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 006vng 55 1vToeg 65 IVTOEC

Mnkog dLaywviou 138 cm 163 cm

'Hxo¢ (E€060¢) 60 W 60 W
Alaotaoel (M x Y x B)

Kuplwg owpa 12276 x 706,7 x 53,9 mm 1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
Me Bdon 12276 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 289,1 mm
Bdpog

Xwpig Baon 179 kg 24,1 kg

Me Béon 21,0 kg 278 kg

‘Ovopa pLovTéAou QE75Q80T QE85Q80T
Avaluan 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 006vng 75 IVTOEg 85 'lvtoeg

Mnkog dLaywviou 189 cm 214 cm

"Hyog (E§060¢) 60 W 60 W
Alaotdoelg (M x Y x B)

Kuplwg owpa 1670,6 x 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
Me Bdan 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x1163,1 x 338,8 mm
Bdpog

Xwpig Bdon 34,4 kg 43,3 kg

Me Bdan 40,3 kg 50,1 kg

MepLBaANOVTLKEG GUVONKES

Oeppokpaaoia Aettoupyiag 10°C €wg 40°C (50°F €wg 104°F)
Yypaaoia Aettoupyiog 10% £w¢ 80%, XWwpPLG CUUTIUKVWAN USPATHWY
Oeppokpaaio GUAAENG -20°C €w¢ 45°C (-4°F €wg 113°F)
Yypaoia ¢pUNagng 5% £w¢ 95%, Xwplg oUPTUKVWAN USPATHWY

¢ Hoyedlaon kat ot mpodlaypadeg evdeyetal va tpomomotnfolv xwplg poetdomoinan.

e [La TANPOdOPLeG OXETLKA LE TNV TPOd0S00ia PEUHATOS KAL TIEPLOTOTEPES TTANPODOPLES TXETLKA LE TNV
KOaTaVAAWGN EVEPYELAG, AVOTPEETE OTNV ETIKETA OVOUATTIKWY TLUWVY TTOU £Lval ETILKOANLEVN GTO TTPOLOV.

o H TUTILKT KOTAVAAWGN EVEPYELAG LETPATAL GUHDWVA U To TtpdTuTo IEC 62087

o Mmopeite va G€lTE TNV ETIKETA OVOLAOTIKWY TLUWV TIOU £(vaL TpooapTnéVN 0TO TTLOW HEPOS TNS
TnAedpaonC. (Mo oplopEva LOVTENQ, UTTOPELTE VO SELTE TNV ETIKETA OVOUAOTIKWY TLUWY 0TO ECWTEPLKO TOU
KAAOHLOTOG UTTOS0XWV).

Melwon KatavaAwaong EVEPYELAS

‘OTav ATEVEPYOTIOLHOETE TNV TNAEdPAON, QUTH HeTaBaivel O KATAOTAON AVALOVNG. Z€ KATATTATN QVAHOVAS,
ouvexilel va Tpafd pikpr) ToooTNTA PEUHATOC. Mo va TIEPLOPIOETE TNV KATAVAAWON PEVATOC, ATIOTUVOEETE TO
KAAWSL0 pEVIATOG OTAV SEV TIPOKELTAL VO XPNOLLOTIOLOETE TNV TNAEGPAOT VLA LEYANO XPOVLKO SLATTNHA.
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Yuotaon - Mévov EU

C€

Al tng apolong, N Samsung dSnAWVeL 4TL auTtdg 0 §0TALOUAG oUpopdwVEeTAL HE TV O6nyia 2014/53/EE.

To TMAfPEG KELHEVO TNG SNAWONG SUPHOpPwanG EE uttdpyel SLabBéatpo atnv apakdtw SLtadlktuakr) dtelBuvan:
http://www.samsung.com petafeite oto mapdBupo Support (Yoothptgn) Kat eLoaydyeTe To GVopa Tou
LoVTENOU.

AUTOG 0 e€oTALOPOG pTtopel va xpnotpototnBel ag OAeg TLG Xwpes TG E.E.

H Aettoupyia acVppatou Stktvou WLAN 5 GHz (Wi-Fi) autol tou e§0TALGHOU HTTOPEL VA XpNOLHOTIOLELTAL HOVO
0€ E0WTEPLKOUG XWPOUG.

Méy. Lox0g Ttoptto BT: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz

Méy. Lox0g Ttopttol Wi-Fi: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW ota 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW ota 5,25
GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

12AUNE

Mo TANPodOopLeg OXETLKA e TLG TTEPLBAANOVTIKEG GETHEVTELG TNG SamsuNg KAl TLG KAVOVLOTLKES UTIOXPEWTELG
yLoL GUYKEKpLEva TTpoidvTa, T.X. REACH, WEEE, pratapieg, emiokedteite tn dtelBuvon http:/www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

[MPOEIAOMOIHZH - T1A NA AMOTPAMEI H EKAHAQXH MYPKATIAL, NA KPATATE MANTA TA KEPIA

'H AAAEX MHTES TYMNHE ®AOTAT MAKPIA AMO AYTO TO MPOION.
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TWaTh amoéppLPn autol Tou TPolovTog (ATOBANTA NAEKTPLKOU & NAEKTPOVLKOU €EOTTALONOU)
(loyUeL o€ XWpPES e EEXWPLOTA TUTTAKATA GUAAOYNS)

AuTr n ofjpavon Tavw oTo TPolov, ota a§ecoudp 1 0TO GUVOSEUTLKO EVTUTIO UTTOSELKVUEL

OTL TO TIPOTOV KOl TA NAEKTPOVLKA TOU €§apTAHaTa (TL.YX. GOPTLOTAS, AKOUOTLKA, KAAWSLO

USB) &ev ipémeL va amoppimrovtat Ladl pe dANa oLKLaKA aTtoBANTA 0TO TEAOG TOU KUKAOU

{wng Toug. MNa va amopevyxBouv TBavol kivduvol yia to teptBdAAov 1y tn Snpdota vyeia amd

TV ave§EAeyKTn amdppLPn amofARTWY, SlaxwploTe auTd Ta (6N oo Toug AAAOUS TUTIOUS
ATTOBAATWY KAl AVAKUKAWOTE Ta UTELBUVA, WOTE va VIOXUOETE TNV TPOOTIABEL BLWTLUNG
ETIAVAYPNOLHOTIONONG TWV UALKWY TIOPWV.

OLotkLaKkol Xprioteg Ba tpémel va cupBoulelovTal £(te TO KATAOTNHA ATIO OTIOU AyOPACAV TO

Tl POV TIPOTOV £LTE TLG TOTILKEG KPATLKES UTINPEGLES YLa TTANPOPOPLES OXETIKA LLE TOV TOTIO KAL TOV
TPOTIO TTOU UTTOPOUV VA SLaBETOLY aUTA Ta £(6N TTpog TTEPLBAANOVTLKA 0LOPAA AVAKUKAWGT).
OLeTaLpLlKo{ XpOTES Bal TIPETIEL VAL ETILKOLVWVOUV LIE TOV TIPOUNBEUTH TOUS KAL VA EAEYXOUV TOUG
0poUg Kal TLG tpolToBeaels tnG auBaang ayopds. Auto To TTPoldv Kal Ta NAEKTPOVLKA Tou
a&eooudp dev Ba mpemet va amoppimretal padl pe AAAOUS TUTIOUS EUTIOPLKWY ATIOBATWV.

LwoTh améppLyPn TwV KIATAPLWY auTol Tou TIPoldvTog

(lox0eL o€ XWPES e EEXWPLOTA CUOTAKATA GUAAOVTS)

Autn n orjpavon Tavw oTnV Pratopla, oto eyxelpidlo 1) otn cuokevaaia UTIOSELKVUEL OTL OL
umatapleg mou mepLEXovVTaL o€ auTo To TTPoldv Sev TipEmeL va amoppimrovtal padl pe aANa
OLKLOKA atoBANTa ato TEA0G Tou KUKAOU {wiG Toug. ‘OTIou UTIAPXEL N OXETLKN ORjavan, Ta
oUpBoAa xNHKWY oualwv Hg, Cd i Pb uttodetkviouy 6TL N prataplo epLexel ubpdpyupo, KaduLo
1 LOAuBSo og emimeda Trou uttepPaivouy ta emimeda avadopds tng 0dnylag 2006/66 tng E.K. Av
oL umatapieg dev amoppldBolv owaTd, autég oL ouateg umopet va BAaWwouy tn dnpdaoLa vyeia ) To
TiepLBaAAov.

L0 VA TIPOCTATEYETE TOUG GUTLKOUG TIOPOUG KaL vaL eVIOXUCETE TNV TIPOoTIABELa
ETIAVAXPNOLHOTIOINONG TWV UALKWY, SlaxwploTe TG pratapieg amod toug aANoug TUToug
ATTOBAATWY KAL QVAKUKAWOTE TLG HETW TOU TOTILKOU GUOTHHATOS SWPEAV ETILOTPODNS UTTATAPLWV.
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[Mpeaun Ha npoYyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 33
notpeéburtens

TEI'IEBVBOpr Ce A0CTaBd B KOMIMJIEKT C TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6l/IT8ﬂF| N CBrpageHo eNNeKTpoHHO

PBKOBOACTBO.
[Mpeaun Ha NnpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpeGVITe}'IFI, nperne):l,ame cnefHOoTO:

PbkoBOACTBO 3a MpoyeTeTe NpefoCTaBEHOTO PbKOBOACTBO
notpeburtens 3a noTpebuTens, 3a ia ce 3ano3HaeTe C
nHdopMaumsTa 3a 6e30NacHOCT, UHCTaNNPAHETO,
aKcecoapuTe, MbpBOHaYanHaTa KOHGUrypaLms u
cneundurKaumMmTe Ha NPOAYKTa.

e-Manual 3a noseye MHGOPMaLMA 3a TeNleBU30pa NpoyeteTe
BrPafIeHOTO eIeKTPOHHO PbKOBOACTBO.

e 3a naotBopute e-Manual,
@ > €3 HacTpoiiku > MoASpBKKA >
OTBapsiHe Ha e-Manual

OT ye6 caifta (Www.samsung.com) MOXeTe fia U3TernnTe pPbKOBOACTBATA M [a NPerneate CbAbpsKaHNETO UM
Ha KOMMIOTbPa UK MOBUTHOTO C1 YCTPORCTBO.

Pasy4yaBaHe Ha MOMOLLHUTE GYHKLUW Ha €TEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

° Hakon €KpaHW Ha MeHKOTO He MoraT Aa Ce 0TBapsaT OT e/IeKTPOHHOTO PbKOBOACTBO.

O\ T N36epeTe eNeMeHT 0T CNUCHKA C Pe3yTaTi OT TbPCEHETO, 33 A 3apeauTe
‘bpceHe
P CbOTBETHATA CTPaHMLA.

N3bepeTe KNtOYOBA iyMa, 33 A OTUAETE Ha CbOTBETHATA CTPAHMLA.

A—Z CbabpiKaHue - Bb3MOXHO e MeHtoTaTta fia He ce MosBAT 38 BCUYKM reorpadCku
pernoHu.
533 KapTa Ha caviTta MokKasBa CMUCbLMTE 3a BCeKK enemMeHT B e-Manual.

@ Hackopo rnegaHn | M3bepete TeMa OT CMMCHKA C MOCAEAHO PA3FNEKAAHN TEMU.

Pa3yyaBaHe Ha PyHKUMUTE Ha BYTOHUTE, KOUTO Ce MOKa3BaT Ha
CTpaHULUTE C TEMU B €IEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

@ 0 [laBa BM 40OCTBM 10 CbOTBETHUS €1IEMEHT OT MEHIOTO U MOXKETe Aa
nuT cera
nsnpob6sarte GyHKLMATa BegHara.

@ Bpb3ka MuWrHoBeH JOCTbHM 40 NoAYepTaHa TeMa OT CTpaHmMua B e-Manual.
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[MpeaynpexaeHue! BayxHU MHCTPYKLUU 3a
6e3onacHoCT

HpOLieTETe MHCTPYKUMNUTE 3a 6e30MacHoCT, npean na n3non3earte Te1eBn3opa.

HanpaseTe cnpaBka B Tabnuuata no-aony 3a 065CHEHME Ha CUMBOINTE, KOUTO MOXKE Aa Ce HaMunpart Ha BallnA

npoayKT Samsung.

BHVMAHUE

OMACHOCT OT EJIEKTPUYECKN YO AP. HE OTBAPSIITE.

BHUMAHWE: 3A JA HAMAJTUTE OMACHOCTTA OT

TOKOB YAAP, HE U3BAXKIANTE KAMAKA (U 3AAHNS
KAMAK). BbTPE HAMA YACTW, KOUTO A CE BAMEHAT
OTNMOTPEBUTENA. 3A CEPBM3NPAHE CE OBbPHETE KbM
KBATMOULIMPAH NMEPCOHA/.

MpoaykT ot Knac II: To3n cMMBON NOKa3Ba, Ye He
€ HeobXoAMMO 3a3eMsaBaHe C Lien 6e30MacHoCT.
AKO TO31 CYMBOJT He Ce HaMMpa Ha NPOAYKT CbC
3axpaHBall kaben, npoaykTuT TPABBA fa uma
HaZiexKaHa Bpb3Ka CbC 3aLLMTHO 3a3emMsBaHe
(Hyna).

AC HanpexkeHve: HOMUHaNHOTO HampeyxeHwe,
MapKMpaHo € 7031 cnmBeon, e AC HanpeskeHue.

/A

To3u CMMBO/ NOKAa3Ba, Ye BbTPe MMa BUCOKO
HanpexeHune. OnacHo e fia ocbluecTBsiBaTE
KaKbBTO M [1a € 6110 KOHTAKT C BbTpeLlHaTa
4acCT Ha NpoAyKTa.

DC HanpeyeHue: HoMWHaNHOTO HanpeskeHue,
MapKMpaHo ¢ T03u cumBon, e DC HanpeseHve.

AN

To3v CMMBOJ1 NMOKa3Ba, Ye B NPOAYKTa e
BK/IK04EHA BasKHa JOKYMEHTaLMs 3a paboTaTa 1
noAspbKKaTa.

Ali]

BHumMaHmne. HanpaseTe cnpaBka ¢
WNHCTPYKLMUTE 33 M3ron3BaHe: To3un
CMMBOJ MOKa3Ba, Ye TpsbBa fa Hanpasute
CMpaBKa B pbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENs
33 ONbAHUTENHA MHGOPMALMSA OTHOCHO
6e3onacHocTTa.

e CNOTHT U OTBOPUTE HA KABUHETA M B YepHaTa U [o/HaTa YacT ca NpeAoCcTaBeHn 3a BeHTUNaLus. 3a aa
rapaHTMpaTe HafiexiHa paboTa Ha anapaTa U [ia ro 3aliMTuTe OT NperpsBaHe, Te3n CI0TOBE U OTBOPU He

Tpsi6Ba fa ce 6M10KMPAT MU MOKPMBAT.
- He nocTaBsaiiTe To3v anapaT B OrpaHNYEHO MPOCTPAHCTBO KAaTo CEKLUS U BrPaAeH LWKad OCBEH ako

HAMa NoAXoAALLa BEeHTUAALMS.
- He nocrasaiiTe anapata 61130 40 GypHa UV paamnaTop Uam TeMnepaTtypeH U3TOYHUK UK Ha Npska

CN'bHYeBa CBET/MHA.
- He nocTaBaiTe cbAoBe C BoAaA (Basn M T.H.) Ha anapaTa, Tbii KaTo TOBa MOXKeE [1a 0B/ A0 PUCK OT

nosKap Wav TOKOB yaap.
e [la3eTe TOBa YCTPOMCTBO OT b/ U HE r0 OCTaBaiiTe B 611M30CT 0 BoAa (61130 @ BaHW, TIEr€HN NN MUBKY,

B MOKPO Ma3e, 611130 0 6aceiiHW 1 T.H.). AKO TO3M anapaT C/lyYaitHo CTaHe MOKbP, M3BaseTe Kabena ot

KOHTaKTa W U3BMKaWTe BeHara OTOPU3NPaH ANNbP.

e To3u anapart 13non3sa 6atepuu. Bbs BalLns paioH MOXe [,a UMa perynaLmm, KouTto M3MCKBaT U3XBbPISHETO
Ha 6aTepuuTe NO NOAXOASLL Ha4MH, Cbobpa3eH C OKosIHaTa cpeaa. CBbpyKeTe ce C MeCTHWUTE BaCTK 3a

NHbOPMaLMS 33 U3XBbPASHE U PeLMKVPaHE.
¢ He npenaToBapBaWTe eNleKTPUYHECKNTE KOHTAKTH, Pa3KIOHWUTENNTE UK afanTepuTe Haj TEXHUS KanayuTer,
TbIA KaTo TOBa MOXKe [a A0BeAE A0 MOXKap v TOKOB yaap.
e 3axpaHBalLumTe kabenu Tps6Ba Aa 6bAaT NOCTaBSHe Taka, Ye Aa He 6baT HaCTbMNBaHW MV NPUTUCKaHW OT
enemMeHTn BbpXy Tax. O6bpHeTe 0CO6EHO BHNMaHWe Ha KabenuTte B 61130CT A0 LLencennTe, o KOHTaKTUTe

1 TaM, KbeTo M3/1I13aT 0T ypesa.
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® 33 janpefnasute anapaTta OT CBETKABMLLA MW KOTaTo € 0CTaBeH 6e3 HaA30p MW HEU3MON3BaH 3a Abrn
nepuoau oT BpeMe, 13BafieTe 3axpaHBalLmsg Kaben oT KOHTaKTa U n3BafileTe aHTeHaTa uam kabenHara
cuctemMa. ToBa nNpeAoTBPaTABa NOBPEAM MOPaLM CBETKABULM UIN MPOMEHW B 3aXPaHBAHETO.

e [lpean fa cebpykeTe AC 3axpaHBalums kaben kbm DC aganTepHMs KOHTAKT, yBEpeTe Ce, 4e yKa3aHusTa 3a
HanpesxeHue Ha DC afantepa 0TroBapsT Ha MeCTHaTa efleKTpuyecka cnuctema.

e HuKora He NoCTaBsnTe METaNHW NPeAMETH B OTBOPEHNUTE YaCTK Ha anapaTta. ToBa MOxe a MPUUYUHN TOKOB
yAap.

e 3a fa n3berHerte TOKOB YAApP, HY MUMNaNTe BbTPELLHOCTTa Ha anapaTta. CaMo KBannduLMpaH TeXHUK TpsbBa
[la oTBaps anapara.

* YBeperTe Ce, Ye CTe BKapanu AOKpaw 3axpaHBawwuns kaben. Mpun n3BaxaaHe Ha 3axpaHBaLus kaben ot
KOHTaKTa, BUHaru gbpnarite kabena 3a wencena. Hukora He n3BakaanTe, KaTo gAbpnate camus kaben. He
nunawTe 3axpaHBaLlnsa Kaben c MOKpYM pblLie.

e AKO TO3M anapar He QYHKLMOHMPa NPaBM/IHO, 0COBEHO aKOo M3iaBa HEOOUYAMHM 3BYLM NN MUPU3MMU,
n3BajeTe BefHara 3axpaHBalums kaben n ce CBbpyKeTe C 0TOPMU3MPAH ANTBP UKW CEPBU3EH LEHTBHP Ha
Samsung.

e BuHaru n3kn4BanTe LWencena Ha 3axpaHBaLLmna kaben 0T KOHTaKTa, ako HAMa [ia M3non3BaTe TeneBnsopa
WM LLLe OTChCTBATe Ab/iro Bpeme (0CO6EHO KOraTo BKbLLM OCTaBaT Aella, Bb3pacTHU XOpa UMW UHBANUAM).

— Hatpynanuar ce npax Moxe Aa NpUYMHM TOKOB YAap, YTEHKA Ha TOK UM MOXKap 4Ype3 reHepmpaHe Ha
WNCKPW MW TOMJIMHA Ha 3aXpaHBaLLuns Kaben nnu HapyLlaBaHe Ha n3onaumsara my.

* HenpeMeHHO Ce CBbpKeTe C 0TOPU3NPaH CePBM3EH LIEHTHP Ha Samsung, ako Bb3HaMepsBaTe Aa MOHTUpaTe
TeseBM30pa Ha MACTO C MHOTO NPax, HUCKK WM BUCOKM TEMMNEPATYPU, BUCOKA BAAKHOCT MU XUMUYECKU
BELLECTBA UM Ha MACTO, KbAETO e paboTun 24 Yaca, Hanpumep neTuLLe, rapa v T.H. B npotnseH cnyvan
MOXKe [la Bb3HMKHEe Cepno3Ha noBpefa Ha TefieBnsopa.

e 13non3BanTe caMo f06pe 3a3eMeH LLLEMNCEeN U KOHTAKT.

— HenpaBunHOTO 3a3eMsBaHe MOe fa NpPefM3BrKa TOKOB yaap WK NoBpesa Ha ypena. (camo ypeaun
knac l.)

® 33 Ja M3KNK0YMTE TO3M anapaTt Hamb/HO, M3BAJETe 3aXpaHBaLLMa My Kaben OT KOHTaKTa. 3a Aa MoxeTe Aa
N3K4YMTE 6bP30 TENEBM30Pa NPU HEOBXOAMMOCT, €IEKTPUYECKMAT KOHTAKT M LLencena Ha 3axpaHBaLus
kaben TpsbBa Aa ca NeCHOLOCTbMHM.

o (CbxpaHsaBalTe akcecoapuTe (baTepum v T.H.) Ha 6€30MacHM MecCTa, lafiey oT A0CTbMa Ha Jela.

e He nsnyckaiTe n He yapsinTe NpoayKTa. [py noBpeaa Ha TeNeBM30pa U3K0YeTe 3axpaHBalLms kaben ot
KOHTaKTa 1 Ce CBbpKeTe CbC CEPBU3EH LLeHTBbP Ha Samsung.

® 33 Ja no4ncTuTe TO3M anapar, U3BajeTe 3aXPaHBaLLMs Kaben 0T KOHTaKTa U n3bbplueTe NPoAyKTa CbC CyXa
1N MeKa Kbpna. He n3nonssante XMMmnKaamn Kato BoCbL M, 6eH3EH, aNKOX0N, Pa3peanTesnn, MHCEKTULNAN,
0CBeXaBallu npenapatu, Ny6puKaHTu nam nepuaHun npenapatu. Tesm xuMmKanv Morat 4a nospeast
0611Ka Ha anapaTa uau Aa U3Tpm[T HaneyaTaHoTO BbPXY HEro.

e AnapatbT He 6MBa Aa Ce n3nara Ha NpbCKaHe v KaneHe.

* He n3xebpnanTte 6atepmmTe B OrbH.

e He cb3aaBanTe KbCO HaMpesxeHWe, He pa3rnobaBanTe U He nperpsBanTe 6atepuunTe.

e BHUMAHME: MiMa onacHOCT OT eKCMI03M1sl, ako 3aMeHuUTe baTepumTe, M3N0A3BaHN B AUCTAHLMOHHOTO
yrnpaBneHue, C rpelwHnsa Tmn 6atepmm. CMeHanTe CaMo CbC CbLUUS TUM UK EKBUBANEHTHN.

* Undpute 1 nnocTpaLmmTe B TOBa PbKOBOACTBO 33 NOTpebutens ca npeflocTaBeHu 3a CnpaBKa U Morar ga ce
pasnun4yaBsaT 0T HauYMHa, MO KOMTO U3rNexAa NPOAYKTHT. TexHUYeckute cneundurkaLmm n An3amHbT Ha MPOLYKTa
nojAsexaT Ha NpoMsiHa 6e3 npeaunsBecTue.

E3numte ot OHJ, (pycKu, yKpavHCKK, Ka3axCcKu) He ca HaJIMYHU 3a TO3W MPOAYKT, Thii KaTO TOM € MPOM3BejeH 3a
notpebutenu ot pervoHa Ha EC.
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01 KakBo MMa B KyTuATa?

MpoBepeTe fanu CleAHNTE YacTu Ca JOCTaBeHM 3aeHO C TeNeBN30pa. AKO HAKOSA HacT IMCBa, ce 06bpHeTe
KBbM A0CTaBYMKa CU.

e JlnctaHumoHHo Samsung Smart & 6atepun o [apaHLMOHHA KapTa/HOPMATMBHO PbKOBOACTBO (He
e PbKOBOACTBO 3a noTpebutens ce npegnara B HAKOW permoHun)
e 3axpaHBall kKaben Ha Tenesm3opa

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

ApanTep 3a Cl Card

e |llBeToBeTE N q)OpMVITe Ha 4aCTuTe MOXKe Aa Ce pa3nn4yaBar 3a pa3inyHUTe Moaesn.

e Kabenute, KOMTO HE Ca BKIKOYEHN B CbAbpP>KaHMETO Ha KOMMNNEKTa, MOoraT Aia ce 3akynaTt OTAesIHO.

e [1IpoBepeTe 3a BCSKAKBM aKCeCcoapu, CKpUTK NOA UIN B ONAaKOBBYHUTE MaTePUanmM, KOrato oTBapste KyTmaTa.
e TUNbT Ha 6aTepvaa MOXKe [ia € pa3ninyeH B 3aBUCMMOCT OT MoAena.

MosKe fia ce HaYMCM AAMMHUCTPATVBHA TaKca B CNIeHUTE CUTYaLLMK:
(a) 13BMKaH e TEXHVWK MO Balle HAacTOsIBaHE U HAMa AedEKT B NPOAYKTa (T.€. He CTe MPOYev PbKOBOACTBOTO
3a notpebutens).
(b) 3aHacaTe ypea B CepBM3EH LieHTBbP HAa Samsung, HO He e YCTaHOBEH AedeKT B MPOAYKTa (T.e. He cTe
npoyenu pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuUTens).

LLle 6baeTe nHGOPMUPAHM 33 AAMUHUCTPATMBHATA TaKca NPeam NoceLeHNeTo Ha TeXHUKA.

MpegynpesxaeHue: EKpaHbT MoxKe fla ce NoBpeau ot

He nokocBawTe

OMPEKTEH HATKCK, aKo C Hero ce 6opaBu HEMpaBUIIHO.
@ ekpaHa!

KoraTo nosgurate Tenesunsopa, npenopbyiBamMe faaro

[IbPSKMTE B KPAULLATA, KAKTO € MOKA3HO.
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02 MoHTMpaHe Ha TeneBnsopa

MOHTUpaHe Ha TesieBU30pa Ha CTeHa

AKO MOHTMpaTe TO3M TeNIeBM30p Ha CTEHA, CiefBaliTe TOYHUTE UHCTPYKLIMM OT NPOU3BOAUTENS. AKO
He Ce MOHTMpa MPaBUJIHO, TEIEBU30PBT MOKE Aa Ce MAb3HE UMW Aa NaJHe U A3 NPUYUHU CEPUO3HN
HapaHsABaHWUA Ha Aela UW Bb3PaCTHU, KAaKTO U [1a Ce MOBpPeay.

e MoseTe la MOHTUpATe TeNEBM30Pa Ha CTEHA C KOMMJIEKTA 3@ MOHTMPaHe Ha CTeHa (MpofaBsa ce 0TAENHO).

e HanpaBeTe cnpaBKa B PbKOBOACTBOTO 338 MOHTMPaHe, NPeloCTaBeHO C KOMIMJ/IeKTa 3@ MOHTMPaHe Ha CTeHa
Ha Samsung.

CTeHHa KOoH30na B

e Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NMOBPeAM Ha U3AeNMETO UV HapaHABaHMA Ha BacC UAW APYrv MLa, Cnej,
KaTo CTe OMMTanN Aa MOHTMPATe CaMu CTEHHaTa KOH30Ma.

e MoKeTe [la MOHTMpaTe CTEHHaTa KOH30/1a BbPXY 3[ipaBa CTeHa, MeprneHAnKynsapHa Ha noga. Mpean aa
MOHTMpaTe CTEHHATa KOH30/1a Ha APYry CTPOUTENHN MaTepmnanu, CBbpsKeTe ce C Han-61mn3Kknsa Tbprosel,

Ha ,JJ,DGGHO 3a AOMNb/IHUTENMHa VIHd)OpMaLI,VIFI. Ako TeneBn3opsvT 6'b/J,e MOHTUPAH Ha TaBaHa NN HAaK/IOHEeHa
CTeHa, MoXKe fla nagHe n fia NpUYnHN TeNIeCHU NoBpeaun.

e CTaHAapTHUTe pa3Mepw 3a KOMMIEKTUTE 3a CTEHEH MOHTa Ca NOKa3aHu B TabnumuaTta Ha ciejBallaTa
CTpaHmua.

e AKO MOHTMpaTe CTeHHA KOH30/1a OT APYr NPOU3BOAUTEN, UMAlTE NPeABUA, Ye Ab/IKMHATA HA BUHTOBETE,
KOWUTO MOXKeTe fia 3non3BaTe 3a GMKCMpaHe Ha TesieBM30pa KbM CTEHHaTa KOH30/13, € NOKasaHa B KooHa C
Ha Tabnuuata Ha cnefBaliaTa cTpaHuua.

e KoraTto MOHTMpAaTe KOMMJIEKT 3a CTEHEH MOHTaX, MpernopbyBaMe Aa 3aTerHeTe 1 yetmpute BuHTa VESA.

e AKO MCKaTe Aa MOHTMpaTe KOMM/EKT 33 CTEHEH MOHTax, KOMTO Ce 3aKpernBa KbM CTeHaTa camo C ABa
rOPHW BUHTa, HEMPEMEHHO M3M0/3BaiTe KOMMEKT 3@ CTEHEH MOHTaX Ha Samsung, KOMTO NOAAbPIKa TO3M
TN MOHTaK. (TO3M TUM KOMIMEKT 3a CTEHEH MOHTA MOKe [la He ce NpejJiara BbB BCUYKM reorpadckm
pervoHu.)
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Pasmep Ha | CneundurKkaumm Ha oTBOpUTE
CraHpapTteH
Tenesu3opa B| 3a BuHToBe VESAS(A*B)B | C(MM) BUHT Konuyectso
MHYOBeE MUAUMETPU ~ A
\
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Tean cneumdukaumm ce noaabpyat ot Q80T.

He MOHTMpaiiTe KOMMNAEKTA 33 CTEHEH MOHTAXK, JOKATO TE/IEBM30PBT € BK/KYEH. TOBa MOXe Aa
[0Befie 10 TefleCHa NOBpeAa Nopaam efekTpuyecky yaap.

e He n3nonsBalite BUHTOBE, MO-AbAMM OT CTAHAAPTHMS pa3Mep UK HeCbOTBETCTBALLM Ha cneundukauumnTe
3a BUHTOBE Ha cTaHAapTa VESA. lMpekaneHo Abarv BUHTOBE MOraT Aa NPUYMHAT NOBpeAM BbB
BbTPELLIHOCTTa Ha TesleBm3opa.

e 3a KOH30/1M 3a CTEHA, KOUTO HEe OTroBapsT Ha cneumduKaLnmmTe 3a BUHTOBE Ha CTaHAapTa VESA, AbnxmHaTa
Ha BUHTOBETE MOXeE [,a € Pa3/INyHa, B 3aBUCUMOCT OT CneumduKaLmmnTe Ha KOMMIeKTa 3a MOHTUPaHe Ha
cTeHa.

e He 3aTtarainte BUHTOBeTE TBbPAe MHOr0. ToBa MOXKe Aa NOBpeAU NPOAYKTa UM a CTaHe NpuYnHa
3a HEroBOTO NajaHe v Aa foBefe A0 TefleCHa noBpefa. Samsung He HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ TaKbB TUM
3/10NONYKMW.

e Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NMOBPEAM Ha NPOAYKTA UM HapaHABaHWS Ha XOpa, B C/lyYan ve e
MN3M0N3BaHa CTEHHA KOH30/1a, HeoTroBapsaLla Ha ctaHaapta VESA nnmn o1 Hem3secTeH LOCTaBYMK, NN B
Cnyyaw vye MOTPebUTENAT He € CMasna MHCTPYKLMMUTE 38 MOHTAX Ha MPOAYKTa.

e He MOHTMPpaWiTe TeneBM30pa Nof HaKAOoH, No-ronam o1 15 rpagyca.

e MOHTMPAHETO Ha CTeHa Ha TeNleBM30pa BMHaru Tpsabsa [a ce M3BbpLLUBA OT 4BaMa AyLUK.

— 3a MOHTMPAHETO Ha 82-MHYOBMUTE MK NO-TrONEeMU MOLENM HA CTEHA Ca HYXKHUW YeTnpu AyLIw.

OCMprFIBaHe Ha aEeKBAaTHO NMPOBETPSABaHE 3a BalllA Te/1eBU30P

Korato MoHTMpaTe TeneBm3opa, ocTaBete noHe 10 CM pa3cTosiHMe Mex Ay Hero u Apyrute npeametu (CTeHu,
wkadoBe 1 T.H.), 33 Aa OCUTYpUTe A0CTAaTbYHO f06Ppa BEHTUNALMSA. HeoCcurypsiBaHETO Ha A0CTaTbYyHO
NpoBeTPsiBaHe MOXKeE f1a MPUYMHU NOXKap AN NPo6/eM C NPOAYKTa, CBbp3aH C NMOBULLIABAHE Ha BbTpeLlHaTa
Temneparypa.
e [1py MOHTVpaHe Ha TeneBM30pa, He3aBUCMMO AaNV M3M03BaTe CTOMKA UM CTEHHA KOH30/13,
npenopbyYBaMe ropeLlo a “3non3sanTe camo YacTu, NPefoCcTaBeHn oT Samsung. AKO M3M0/13BaTe YacTh
OT APYr MPOU3BOAUTEN, MOKE [ia Bb3HWKHAT Npo6aeMu C MPoAYKTa UK HapaHsaBaHe NoOpaAn nafiaHe Ha

NpoAyKTa.
MoHTMpaHe CbC CTOMKA MoOHTMpaHe CbC CTEHHA KOH30/1a
| 1 10cm : | I 10cm :
10c™m 110 cm 10cM: 110 cm
3 g 3 o
— — i !
: : : } 10em :
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MpeanasHu MepKu 3a 6€30MacHOCT: 3aKpenBaHe Ha TeNIeBU30pa KbM
CTeHarta C uen npefoTBpaTsiBaHe Ha NajaHe

BHuMaHue: [IbpnaHe, byTaHe UK KaTepeHe BbpXy TesieBM30pa MOXKE Aa ro

cbbopu. OcobeHO BHMMABaWTe feLiaTa la He Ce YBMCBAT Ha TENIEBU30PA U Aa HE 10
fectabunumsnpat. ToBa MOxKe Aa foBeje [0 NafaHe Ha TeNeBM30pa, KOeTO Aa NPUYMHK

CEPUO3HN HapaHABaHNA NN CMBPT. CnepBaiTe BCUYKM npeanasHy Mepku, NoCoO4YeHn B
npeaocraBeHaTa NMCTOBKa 3a 6€e30MacHOCT. 3a AONBAHMTENHA CTAaBUAHOCT 1 6e3onacHoCT

MOXeTe [la 3aKynute n HCTanunparte yCTpOI;ICTBOTO MPOTUB NajaHe, KakTo € ONMnCaHo Ha
cnepBallata CTpaHuua.

NPEOYNPEXXOEHUE: Hnkora He nocTaBsiviTe TeNeBM30pP Ha HECTabnNHO MACTO.. TeneBn3opsbT
MOKe [ia NaZiHe, KOeTo Aa AoBefie A0 Cepuo3Ha TenecHa nospesa uan CMbpT. MHOTO HapaHaBaHus,
0C0beHO Ha AeLa, MoraT Aa ce n3berHar, KaTo ce B3emMart CiefjHUTe MPUMEpPHU MPOCTU NpeanasHu
MEepKWU:

e BuHarun nsnonsgarite WKapose AN CTOMKM AN METOAM HA MOHTMpPaHE, NpenopbyaHm oT
Npou3BOAMTENS Ha TeNeBn3opa.

e 13non3BanTe camo Mebenu, KoMTo Morat 6e30nacHo Aa NoALbpyKaT Tenesmsopa.

e BuHaru ce yBepsaBanTe, Ye TENIEBM30PDBT HE NEXKM U3BBH KpauliiaTa Ha noaabpskalliata meben.

e BuHarn MHCTpPyKTMpanTe AelaTa OTHOCHO OMAacHOCTUTE OT KaTepeHe Nno MebennTe 3a LOCTUIaHe
[10 TeNeBN30pa 1 HErOBUTE OPraHu 3a ynpaseHue.

e BuHaru npubupante Kabenute, CBbp3aHN KbM TENEBMU30PA, TaKa Ye [a He Npeyar, fa He 6baaT
MN34bPMAHN M Aa He CNBbHAT HAKOrO.

e Hukora He NoCTaBsniTe TeNEBM30P Ha HECTABUNHO MACTO..

e HuMKOra He NocTaBainTe TeNEBU30Pa Ha BUCOKU Mebenn (Hanpumep cekunv nnu 6rodetn), 6es aa
duKCUpaTe KaKTo TeNleBM30pa, Taka 1 Mebesia KbM NoAX0AALLa oropa.

e HuKora He NocTaBsnTe TENEBU30PA HA KBPMIW UK APYrK MaTepmanm, KOUTO MoraT Aa ca
Pa3noNoXKEHN MexX Ay TeneBn3opa 1 NnogabpyKaliata meben.

e Hukora He NoCTaBsiTe NpeAMETU, KOUMTO MOraT Aa MU3KyLWaT AelaTta fa Ce NoKaTepsT, HanpuMmep
WUIPaYvkmM U ANCTAHLUMOHHW YNpaBAEHWS, BbpXy Tenesmn3opa nm Mebenmte, BbpXy KOMTO
TENeBU30PBT € MNOCTaBEeH.

AKO 3ana3BaTe 1 npemecTBaTe CbLLeCTBYBaLL, TeneBn3op, TpsbBa Aa umate npeasuz CbobpaxkeHnaTa
no-rope v 3a Hero.

e KoraTo npemMecTBaTe UNv NoBAmMraTe TeseBM3opa 3a CMsiHa UM NOYMCTBaHe, BHUMaBalnTe Aa He
n3abpnarte CTonKara.
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MpegoTBpaTaBaHe Ha MafaHe Ha TenieBM30pa

1. VM3non3BanTte NoAxoAsLLM BUHTOBE, 3a Aa 3aKpenuTe 34paBo CKObUTe
KbM CTeHarTa. [1poBepeTe fanv BUHTOBETE Ca 3paBo 3axBaHaTu B
cTeHaTa.

— Moe fa ca BM He06X0AUMM AONBAHUTENHN MaTepuany,
Hanpumep atobenn, B 3aBUCUMMOCT OT BUAA CTEHA..

2. V3non3BanTte NoAxXoAsLM N0 pa3Mep BUHTOBE, 3a [la 3aKpenuTe
3,paBo CKO6UTE KbM TeNleBn30pa.

— 3acneundurKaLmmTe 3a BUHTOBETE BXK. YaCTTa 3a CTaHAAPTEH
BMHT B Tabnunuata nog "MoHTUpPaHe Ha TeneBmn3opa Ha cTeHa".

3. CBbprKeTe CKobuTe, GMKCMPAHWN KbM TeNeBn30pa, U Tean, GUKCMpaHm
KbM CTEHaTa, CbC 34paB LWHYP 3a rofiaMo HaTOBapBaHe 1 cnef ToBa
3aBbpyKeTE LWHYpa 34paBo.

- MMocTaseTe Tenesn3opa 61130 A0 CTEHATa, Taka Ye fa He naja
Hasag.

e LiBeTbT M dopmMaTa Ha ypesa
MOXe [ia ce pa3nnyaBsarT 3a
pasn4HUTE MOLENN.

— CBbpsKeTe WHYpa Taka, Yye CKobuTe, GUKCMPaHU KbM CTeHaTa, Aa
Ca Ha CblLATa BUCOUMHA MM MO-HUCKO OT CKOBKUTE, GUKCUPAHH
KbM TeseBm3opa.

Bbvnrapckun -10



03 [OuctaHunmoHHO Samsung Smart

3a 6yToHUTe Ha ucTaHuMoHHO Samsung Smart

e 1306paxeHunaTa, byToHuUTe 1 GyHKUMUTE Ha JnctaHUMoHHO Samsung Smart Moxe aa Bapupart cnopeg,

mMozena.

o dyHKUMATA HacTporKa Ha YHMBEPCANHO ANCTAHLMOHHOPAboT! HOPMAaIHO CaMO KOraTo M3nosn3eaTe

[uncTaHumMoHHO Samsung Smart, KoiTo ce NpeAoCTaBs C Tenesunsopa.

@ (EnekTpo3axpaHBaHe)
HaTucHeTe 3a BK/IKOYBaHE UK
M3KJII0YBAHE Ha TeneBm3opa.

@ (6yToH LiseteH / Homep)

pu BCSIKO HaTUCKaHe Ha To3M1 ByTOH ce
nosBsiBaT, peAyBaviku Ce, Npo30peLibT
Ha LBeTHMTEe 6YTOHM 1 BUPTYaHUAT
Lndpos naHen.

e 3non3Bavite T€31 OLBETEHN BYTOHM
3a A0CTHM A0 AOMBAHUTENHM ONLMK,
cneundryHM 3a n3nonseaHata
dYyHKUMS.

e HaTtucHeTe, 3a Aa NoKaxkete
BUPTyanHus LMdpPoB NaHes Ha
eKpaHa. Manon3sanTe undposata
K/JaBMaTypa, 3a ia BbBexaaTe
LUndpoBm CTORHOCTW. M3bepeTe
undpu 1 cnep Toea nsbepete
[oToBO, 32 Aa BbBeAeTe LndpoBa
CTOMHOCT. M3non3eanTe, 3a fa
CMeHuTe KaHana, ebeegete PIN nnun
ZIPKOA N T.H.

e KoraTto ce HaTUCHe 3a1 CekyHAaa nm
rnoseye, ce noseaBa MeHtoTo TTX.

MN36epu
M36upa nnu ctaptmpa MapKupaH
enemeHT. Npu HaTUCKaHe, oKaTo
rnefate U3nbyBaHa Nporpama, ce
nosesiBa NoApo6bHa nHbopmaLms 3a
nporpamara.

@ (BpbLuaHe)

BpbLia KbM NPeANLLHOTO MeHt0. Korato
Ce HaTUCHe 3a1 cekyHAa Unun noeeye,
paboTeLlarta yHKuLmMa cnvpa. Mpu
HaTWCKaHe, OKaTo rneaate Nporpama,
Ce nosiBSBa NPeANLLHUAT KaHas.

@ (Bb3npowusseskaaHe/May3a)

IMpun HaTUCKaHe ce NosBABaT OpraHnTe
33 yrpaB/ieHne Ha Bb3MPOM3BEKAAHETO.
C TAXHa NOMOLL MOKeTe fia ynpasnseaTte
Bb3MPOM3BEKAAHOTO MyNTUMEANIAHO
CbAbPIKaAHME.

@(Smart Hub)

BpbLua ce kbM [MbpBM eKpaH.

SAMSUNG

@ (Bixby)

Craptupa Bixby. HatncHeTte 1 3aapbTe

6yTOHa, Npov3HeceTe KOMaHaa 1 nocne

ocBoboeTe byTOHa, 3a Aa CTapTuparte

Bixby.

Korato HaTucHeTe 6yTOHa, MEHIOTO

Explore Now ce nosssisa 0T401y Ha

eKkpaHa.

o [loafabpskaHuTe e31Lm 1 GyHKLUK

Ha Bixby Morart fia ca pa3ninynu B
3aBVCMMOCT OT reorpadCKuns pernoH.

(Ambient Mode)

B pexxvM Ha TeneBn3op HaTUCHeTe

6YyTOHa, 3a ia Bne3ete B Ambient Mode.

AKO HaTUCHeTe 6YTOHa, KoraTo

TENEeBU30PBT € U3KJIKOYEH, TENIEBU30PBT

ce Bk/toyBa B Ambient Mode.

e KoraTto ce HaTUCHe 3a1 CcekyHaa
NN NOBEYE, Ce NMOKa3Ba eKPaHbT Ha
MeHI0TO MpsK NbT.

ByTOH CbC cTpeniku (Harope/Hagony/
HanABO/HAASACHO)

MpemecTBa MapKepa 1 NpoMeHs
CTOI7IHOCTI/ITe, KOWUTO Ce BUXKAAT B
MEHIOTO Ha TeneBn3opa.

—+/—(Cuna 3ByK)

MecTeTe 6yTOHa Harope Wan HaZoy,

33 Aa perynunparte cunata Ha 3Byka. 3a
[la VI3K/IK0YMTE 3BYKA, HAaTUCHETE TO3M
6yTOH. KoraTo ce HaTUCHe 3a 1 cekyHAa
NN NOBeYe, Ce NMOKa3ea MeHHTO Mpeku
MbTULLA 3@ JOCTBMNHOCT MeNnuU appears.

A/~ (Kanan)

MecTeTe 6yTOHa Harope uan Hagony,

33 la CMEHWTe KaHana. 3a Aa Buaute

€KpaHa P'bKOBOﬂ,CTBO, HaTucHete

6yTOHa.

e KoraTo ce HaTUCHe 3a 1 CekyHAa Uu

rnoseye, Ce NOABABA EKPAHDBT Cnncbk
KaHanu.

HaTucHete Bceku ByTOH, 33 Aa
cTapTupate GyHKLMSTa My.
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CaBosiBaHe Ha TeneBM3opa CbC JUCTaHLMOHHO Samsung Smart
Korato BKk/Il04YMUTE TeieBM30pa 3a Npb. NbT, AnctaHumMoHHO Samsung Smart ce
CABOSIBa aBTOMATUYHO C TenieBM30pa. AKo IcTaHumMoHHo Samsung Smart He ce
CABOM aBTOMATMYHO C TeNIEeBM30pPa, HACOYETE FO KbM CEH30pa 3a ANCTAHLMOHHO
@ ynpaBsfieHWe Ha TeNIeBM30Pa U NOCe HaTUCHeTe U 3aApbiKTe ByToHMTE C
MapKMpOBKa @ n @ Ha Amvarpamara B/sBO JHOBPEMEHHO 3a Hal-Manko 3
CeKyHaM.

MocTaBsaHe Ha 6aTepunte B ANCTAaHUMOHHO Samsung Smart
<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64T>

N

1. HaTucHete 6yTOHa A B ropHaTa 4acT Ha rbpba Ha [AncTaHumMoHHO Samsung Smart. TA10TO LWwe n3nese neko
OT Kanauvero.

2. ObbpHeTe ANCTaHLMOHHOTO YyNpas/ieHne 1 Nib3HeTe TAI0TO Harope, JoKaTo Ce NMoKae OTAe/IeHNeTo 3a
b6atepun.

3. AKO MMa 6aTepun B AMCTaHLMOHHOTO yrpaB/ieHue, HaTucHeTe 6yToHuTe B 1 4 0T ABETe CTPaHM Ha
oTAeneHneTo 3a batepuu, 3a Aa U3BaamTe batepuuTte.

4. TocTaBeTe ABe HOBM 6aTepum (1,5V TN AAA) B oTAeNEHMETO 3a baTepuu, KaTo CbboAaBaTe NoASpHOCTUTE
(+, -). KoraTo cTe roToBu, Nib3HETE TAN0TO HA AUCTAHLMOHHOTO YNpaBAeHue, JOKaTo e NoYyTH B
NMbpBOHAaYasIHa nosmuums.

5. O6bpHeTe AMCTAHLMOHHOTO YNPABAEHME U HATUCHETE U 334PpbXKTe BYTOHa A 0Trope Ha rbpba My v nocie
NAb3HETE HAZO0/Y TAOTO Ha MACTO.

e 3a NO-AbADBI XKMBOT Ce NpenopbyBa fa M3non3Bate askanHu 6atepuu.

<Q80T, Q70T, Q60T>

3a pa noctaBute 6atepunte (Tun 1,5V AA), oTBOpeTe C HaTUCKaHe 3a[lHOTO Kanaye B MOCOKAaTa Ha CTpesikaTta
OTONY Ha MKCTPaLMsATa U NoCTaBeTe baTepumTe, KAKTO e MOKa3aHo Ha purypaTta. YBepeTe ce, 4e NonoXKUTeHuTe
1 OTpULATENTHUTE NOOCK COYaT B MPaBMIHATa NOCOKA. 3aTBOPETE 3a4HOTO Kamnaye, KakTo € NoKa3aHo.

e 3a NOo-AbADBI XKMBOT Ce NpenopbYBa fia M3Nos3Bate askanHu 6atepuu.
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04 CrapTupaHe Ha NbpBOHA4YanNHaTa HACTPOMUKaA

Korato BK/loUnTE TENEBM30Pa CM 3a NPBB MbT, TOW BeAHara CTapTypa NbpBOHaYanHaTa HaCcTpPonKa.
[MbpBOHAYaNHaTa HaCTPOKa BM MNO3BONSABA Aa KOHOUTYpUpaTe eAHa N0 e4Ha OCHOBHUTE HACTPOWMKM Ha
TeneBM3opa 3a paboTa, HaNnpuMep NPUEMaHeTO Ha U3NbYBAHN KAHANW, TbPCEHE U MPEXKOBA BPb3Ka.
e [Ipeau fa 3anovHeTe NbpBOHAYasHaTa HaCTPOWMKa, MbPBO TPS6BA la CBbPIKETE BbHLUHWTE YCTPONCTBA.
® 33 aawu3nonseate cMapT GyHKLMUTE HA TeNeBU30pa, TON TPsS6Ba a e CBbP3aH KbM MHTEPHET.
e 3a [la 3BbPLUMTE MbPBOHAYanHa HaCTPOKKa Ype3 npunoxeHueto SmartThings, TpsabBa fa cBbpskeTe
MOBUWAHOTO yCTPOMCTBO Ype3 Wi-Fi.
e AKO M3CKayallata HaCTPOWKa He Ce NOosIBM aBTOMATMYHO Ha MpunoxeHneto SmartThings Ha BaLleTo
MOB6WHO YCTPOMCTBO, MPOAB/KETE HACTPOVKAaTa PbYHO, Clef, KaTo fLobaBuTe Tenesnsopa ypes [lobaBsiHe
Ha yCTPOWCTBO Ha Tabn10To Ha NpunoxeHneTo SmartThings.
e [punosxkeHneto SmartThings e HanM4Ho 3a MobUNHKU ycTpoiicTea ¢ Android 6.0 unu no-Hoea Bepcus u i0S
10 nnm no-HoBa Bepcus.
o [1py KOMYHMKaLMS Ha TENEBU30PA C MOBUIHM YCTPOMCTBA BPEMEHHO MOXKE A3 Bb3HUKHE LUYM.
MoskeTe fa cTapTMpaTe NbpBOHaYanHaTa HAaCTPOMKA 1 OT MEHIOTO Ha TENEBMU30pa (@ > €33 Hactpoviku > 06wm
> HynupaHe).
CnefiBaiTe MHCTPYKLMMTE, MOKa3aHN Ha eKpaHa Ha MbpBOHaYanHaTa HacTPOWKa, U KOHOUTYpUpanTe 0CHOBHUTE
HaACTPOWKWM Ha TeNeBn30pa CNopes cpejata Ha rnejaHe.

M3non3eaHe Ha KOHTpoOep Ha TeneBmn3opa

MoskeTe fla BK/OYWTE TeNeBM30pa ¢ 6yToHa KoHTponep Ha TeneBu3opa Hal-oMy Ha TeNeBn3opa, a nocne
13non3eanTe MeHto 3a ynpasneHue. MeHioTo MeH1o 3a ynpas/ieHne ce NosBABa, KOraTo e HaTUCHE 6YTOHBLT
KoHTponep Ha TeneBM3opa Npu BKIOYEH TENEBM30P. 3a MOoBeYe MHGOPMAaLMSA 33 M3MON3BAHETO MY BUXKTE

middelurag

durypata no-gony.
e EKpaHbBT MOXe [ia Ce 3aTbMHM, ako NpeanasHuat ¢unm Ha noroto SAMSUNG nnuv 01401y Ha TeneBnsopa He
e npemMaxHarT. TpsibBa fa cBanuTe npeanasHus punm.

MeHto 3a ynpasnexue

@: M3kntoyBaHe @:YB. 3BYK
@:KaHan Har. @:HaM. 3BYK
@:KaHan Hag. @:I/BTqumk

[@6 0 oo of

ByToH KoHTponep Ha Tenesn3sopa / CeH30p Ha AWUCTaHLMOHHOTO
ynpasnexue

m HatucHete: Npemectun

m HatucHete v 3agpbiTe: M36epu

ByTOHbT KOHTpOnep Ha TeneBn3opa ce Hammpa Ha rbpba Ha
Tenesun3opa.
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HacTpoiika Ha 3ByKOBMSA CEH30p

e Tasum GyHKUMA ce noaabpyKa ot cepus Q7, Q8.

e

MoyKkeTe fla BKIYMTE UK U3KIOYMTE 3BYKOBMSA CEH30P, KaTo M3M0a3BaTe HeroBus 6yTOH B 0/1HATa YacT Ha
TeneBusopa.
Mpu BKAOYEH TeNIeBM30P MOsKETE Jia HaTUCHeTe ByTOHa HaNaBO (MM Ha3a), 3a [1a BKKOYMTE 3BYKOBUS CEH30pP,
WAV HAZACHO (MW Hanpes), 3a Aa ro U3KYuTe.
BuskTe n3cKavalims npo3opeLl, Ha TeneBn3opa, 3a 4a MPOBEPUTE JaIN 3BYKOBUSAT CEH30P € BKIIYEH UK
N3KJTI0YEH.

e [lo3mumata n opMaTa Ha 3BYyKOBMS CEH30p MOraT [la Ce pa3/iMyaBaT B 3aBMCMMOCT OT MoJena.

¢ [1o BpeMe Ha aHanun3a, 13noN3Bankmn AaHHM OT 3BYKOBMSA CEH30p, laHHWUTE He Ce 3anuncBar.
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05 CBbp3BaHe KbM MpeXKa

CBbp3BaHETO Ha TENEBM30PA KbM MpexKa BU AaBa AOCTbM L0 OHNAWH yCayru, Hanpumep Smart Hub, kakTo 1 o
aKTyanusaumnum Ha codryepa.

MpeyKoBa Bpb3Ka - 6e3XKNYHa

CB'bp)-KETe TeneBn3opa KbM UHTEPHET, KaTo U3non3eate 6e3KMYHa TOYKA Ha JOCTbM UAN MOAEM.

Be3syunyHa IP Touka 3a 4ocTbn
DHCPc
LAN nopt Ha cTeHaTa ¢ DHCPcvpebp )>

LAN kaben (He e BK/OYEH)

MpesKoBa Bpb3Ka - KabesHa

CBbpyKeTe TeNleBM30pa CM KbM Ballata mpexka 4ype3 LAN kaben.
— %J e TeneBM30pbT HIMA [la Ce CBBbPIKE C MHTEPHET, aK0 CKOPOCTTa Ha MpesaTa Bu e
noa 10 Mbps.

e 3a Bpb3kaTta u3nonseante kaben Cat 7 (tun *STP).
* Shielded Twisted Pair

middelurag
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06 OTcTpaHaBaHe Ha HEM3MPABHOCTU U
NoALAPDBIKKA

OTCTpaHsABaHe Ha HEM3MPABHOCTH

AKO M3rnexaa, Ye Tenesm3opbT MMa NpobaeM, MbpBO NperiefanTe T03mn CMUCHK C Bb3MOXHN NpobaeMu n
pelieruns. Ipyr Ha4yunH e fa npernefarte pasfesna 3a OTCTPaHsBaHe Ha HEU3NpPaBHOCTY UK Y3B B eNeKTPOHHOTO
PbKOBOACTBO. AKO HUTO €[JMH OT CbBETUTE 33 OTCTPAHSABAHE HA HEM3MPABHOCTK, HAMWCAHW TYK, HE MOXe [a
6bAe NPUNOXKeH, NoceTeTe CTpaHMLaTa “www.samsung.com” 1 cief ToBa LpakHeTe Bbpxy “NMoafpbikka”, nnm
Ce CBbpyKeTe CbC CEPBM3HMA LIEHTbP Ha Samsung OT CNUCbKa Ha NoCaeAHaTa CTPaHMLLA Ha TOBA PbKOBOACTBO.

e To3n TFT LED naHen ce cbCTOM OT Cy6MMKCENM, 3@ YMETO MPON3BOACTBO € HEOBXOAMMA CI0KHA TEXHONOMUS.
Bbnpekyn TOBa Ha eKpaHa MOKe a MMa HAKOIKO CBET/IN MU TbMHU NMKCena. Tesn NMKCenu Hama aa
MOB/IMSAAT Ha KA4eCTBOTO Ha paboTa Ha NPOoAYKTa.

e 3a fa noafbpyKaTe TeNEBM30Pa CY B ONTUMANHO CbCTOSHUE, HAACTPOMTE A0 Hal-HOBUS cobTyep.
MN3non3sante GyHKLMMTE AKTyanm3mnpaHe cera nan ABTOMaTUYHO aKTyanmM3npaHe 0T MEHIOTO Ha
Tenesm3opa (@ > €33 Hactpowiku > MopgapbikKa > AKTyanusmpaHe Ha codTyep > AKTyannsmpaHe cera nam
ABTOMAaTUYHO aKTyanusmpaHe).

TeneBn30pbT HE UCKA A,a Ce BK/IOYMN.

e YBepeTe Ce, Ye afanTepbT 3a NPOMEH/INB TOK € BK/IOYEH 3paB0O B KOHTAKTa 1 TeNeBm3opa.

e YBepeTe Ce, Ye e/IeKTPUYECKUAT KOHTAKT paboTyh 1 Ye CEH30PBT 3@ AMCTAHLMOHHOTO YNpaBaeHWe OTA0NY Ha
TEeNeBM30pa CBETW HEMPEKBCHATO B YEPBEHO.

e OnuTaiiTe fa HaTUCHeTe 6yToHa KOHTpoep Ha TefieBMU30pa OTA0/1Y Ha TENEeBK30pa, 3a Aa Ce YBEPUTE, Ye
npo6aeMbT He e B AUCTAaHLMOHHOTO ynpaBeHme. AKO TeNIEBU30PBT Ce BKITOYUN, BXK. ,[ANCTaHLMOHHOTO
yrnpaBneHune He paboTun”.

Hama KapTMHa/BnAe0/3BYK MU KapTUHAaTa/BMAELOTO/3BYKBT OT BbHLLUIHO YCTPOMCTBO Ca
N3KPMBEHMW, NN HA TeNEBM30pa € NoKadaHo “Cnab nnm HMKaKbB CUrHan”, Uan He MoXKe Aa

6bae HaMepeH KaHan.

e [lpoBepeTe Janu CBbP3BAHETO KbM YCTPOMCTBOTO € MPaBUAHO U AaNN BCUYKM Kabenn ca BKAKYEHW LOKpai.

e VI3BajieTe 1 CBbPKETE MOBTOPHO BCUYKM CBbP3aHM Kabenn KbM TeIeB130Pa U BbHLLIHMTE YCTPOMCTBA. AKO €
BBH3MOXKHO, ONUTalNTe C HOBK Kabenu.

e [IpoBepeTe fanu e n3bpaH NPaBUIHUAT BXOAEH U3TOYHUK (@ > 2 | U3TouHMK).

e [lycHeTe caMOAMarHoCTUKa Ha TeNEBM30Pa, 3a Aa pa3bepeTe Aanv NpobAEMbBT e MPUYNHEH OT TENEBM30Pa,
WK OT YCTPOMCTBOTO (@ > §63 Hactpoviku > MopapbykKa > FPUKK 3a ycTporCTBOTO > CaMoAnarHocTuka >
TecT KapTuHa nUnu TecT 3BYK).

e AKO pe3syntaTuTe 0T TecTa ca HOpMasHW, pecTapTupalnTe CBbp3aHMTe YCTPOMCTBA, KaTo U3K/0YnTe
3axpaHBaLLma Kaben Ha BCSKO OT TAX U F0 BKAKYMTE O0THOBO. AKO MPOoBNeMbT He U34e3He, HanpaseTe
CMpaBKa C HaNbTCTBUATA 33 CBbP3BaHe B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebmTeNS Ha CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO.

¢ AKO He n3non3seate KabesHa MK caTeIMTHA NPVCTaBKa U TeNeBU30PBT NPUEMa CUTHANW OT aHTEHEH MU
KabeneH KOHEeKTOp Ha CTeHaTa, CTapTMpanTe ABTOHACTPOMKA YeCTOoTa, 33 Aa TbpPCUTe KaHanu (@ >3
Hactpoviku > U3nbuBaHe > (HacTpoliku 3a ABTOHACTpOMKa YecToTa) > ABTOHACTpOIKa YecToTa).

— Bb3MOXKHO e HacTpoliku 3a ABTOHACTpOMKa YecToTa [la He Ce MOsiBM B 3aBUCMMOCT OT Mofiena unu
reorpadCKkuns pervoH.

— AKO 13non3BaTe KabenHa MM caTeNnTHa NPUCTaBKa, HanpaBeTe CNpaBka B CbOTBETHUTE UM
PBKOBOACTBA.
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Cl+ He paboTu.

e BawwuaT Tenesm3op Samsung otroBaps Ha ctaHgaptute Cl+1.4.
e B cnyyan ye mogynst Cl+ Common Interface He e cbBMeCTUM C TOBa YCTPOWCTBO, U3BaZeTe MOAY/a U ce
cBbpykeTe ¢ Cl+ onepaTopa 3a noMoLl,.

AVCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue He paboTu.

o [lpoBepeTe fann MHANKATOPBT 3a 3aXpaHBaHe OTA0/Y Ha TeNIeBM30pa MUra, KOraTo HaTUCHeTe 6yToHa 3a
BK/HOYBAHE HAa AUCTAHLMOHHOTO. AKO He e TaKa, CMeHeTe 6aTepvw|Te Ha ANCTAaHUWMOHHOTO ynpaBneHue.

¢ YBepeTe ce, Ye 6aTepmmTe Ca MOCTABEHM C TEXHUTE NOMOCK (+/-) B MpaBMIHATA MOCOKa.

e OnuTanTe 4a HacOYMTe AUCTAHLMOHHOTO yNpaBieHMEe ANPEKTHO KbM TesleBM30pa OT pascTosiHme 1,5-1,8 m.

e AKO Te/sIeBM30pbT BM € J0CTaBEH B KOMMAEKT ¢ [lncTaHumMoHHo Samsung Smart (Bluetooth gucrtaHumoHHO),
He 3abpaBanTe fa CABOUTE AUCTAHLMOHHOTO C TENEBM30PA.

OVCTaHUMOHHOTO yrnpasieHue 3a KabenHarta uam LI,VI(I)pOBaTa NPUCTaBKa He BK/1KOYBa 1N

M3K/K4YBa Te/1eBU30pa UK He perysinpa C1UiaTta Ha 3BYyKa.

e [lporpamuparite AUCTAHLMOHHOTO yNpaBieHue 3a KabenHa Kytus nnum umdposa npuctaska ga pabotu ¢
Tenesunsopa. HanpaseTe cnpaBKka B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens 3a kabenHata Kytus unm umdposarta
npucTaBKa 3a Kog 3a Tenesnsop SAMSUNG.

HacTponkunTte Ha TeneBu3opa ce 3arybear cfieg, 5 MUHYTHU.

e TesleBM30PbBT € B peskMM PexknM 3a MarasuH. CMeHeTe PeskMM Ha U3non3eaHe B MeHioTo O6wu Ha [loMalueH
pexum (@ > 83 HacTpoiiku > 061y > IMcneyep Ha cucTeMarta > PexuM Ha u3nonssaHe > JloMalueH
peXxum).

Wi-Fi e c npekbcBaHUs

e YBeperTe Ce, 4Ye TeNIeBU30PBT € CBbP3aH C MpexkaTta (@ > €§3 HacTporikun > 06um > Mpexka > CbCcTosiHME Ha
Mpexarta).

e [IpoBepeTe fanu naponata 3a Wi-Fi e BbBegeHa NnpaBuIHO.

e [IpoBepeTe pa3CTOSHMETO MEXAY TENIEeBM30pa U MOAEMA MM TOYKATa 3a A40CTbN. Pa3cTosHMeTo He TpsabBa
na e noseye 0115,2 M.

e Hamanete CMyLLEHMATA, KaTO HE M3NON3BATE UM U3KNKOUUTE APYTUTE 6E3KMYHK yCTPOMCTBa. ChLLO TaKa
Ce yBepeTe, 4e Mexay TeNeBM30pa 1 MOAEeMa UM TOUKaTa 3a JOCTbN HAMa npensaTtcTeus. (Cunata Ha Wi-Fi
MoOKe f1a 6bAe MOHUKEHA OT ypeau, 6e3sKnYHM TenedoHM, KAMEHHW CTEHW/KAaMUHU 1 Ap.)

EnviH eTaxk Hakonko etaxka

H

@ Be3ywmnyHa To4Ka 3a 40CTbN

0 @ be3sxunyeH nosroputen

E
° .

L]

° CBbp)-KETe Cce C AoCTaBYMKa C/ Ha MHTEPHET yCnyrn u nouckavTe aa pecTtapTnpa MpexxoBua BU KOHTYP, 3a Aa
ce peructpupar HaHoBO Mac agpecuTe Ha MoZema BW/TOYKATa BM 3a AOCTHN U Tenesn3sopa.
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Mpo6nemMu c npunoxeHusa 3a suaeo (Youtube n ap.)

e [IpomeHeTe DNS Ha 8.8.8.8. M36epeTe @ > §83 Hactporiku > 06wm > Mpexka > CbCTosiHUE Ha MpesKaTa > IP
HacTp. > DNS HacTp. > PbyHo BbBexaaHe > DNS cbpBbp > BbBegeTe 8.8.8.8 > OK.

e PecTapTupaliTe, KaTo n3bepeTte @ > €63 Hactpoviku > MopapbkKa > [pUKM 3a yCTPOMCTBOTO >
CamopmarHocTuka > HynupaHe Ha Smart Hub.

KakBo e AUCTAHLMOHHA I'IO,D,,EI,p'b)KKa?

Ycnyrata 3a ANCTaHLUMOHHA NOALPbBKKA Ha Samsung BM NpeAnara MHAMBUAYaNHA NOALPDBIKKA OT TEXHUK Ha
Samsung, KOWTO MOXe ANCTaHLNOHHO:

e [la AnarHoCTMLmMpa Ballns Tenesm3op

e [la perynmpa HaCcTpoMKuUTe Ha TeneBmn3opa BMeCTo Bac

e [la BbpHE GabpnyHUTE HACTPOMKM Ha BaLLMS TENEBU30P

e Jla MHCTanupa npenopbyYmUTeNIHUTE aKTyanmsaumm Ha Gbpmyepa

Kak pabotu guctaHuMOHHATa NOAAPBIKKA?

MoskeTe necHo Aa nonyuuTte ycayrata 3a AMCTaHUMOHHA NOAAPBXKKA HAa Samsung 3a TeNeBn30pa Cu:
1. CBbpsKeTe ce CbC CepBM3eH LeHTbp Ha Samsung U NOMCKaNTe ANCTaHLMOHHA NOAAPBIKKA.
2. OTBOpETE MEHIOTO Ha TesIeBU30pa M OTUAETE B MeHIOTO MoaapbikKa. (@ > €633 HacTpoiiku > Moaapbskka)
3. MN3bepeTe AMCTaHLMOHHO yrpaBfieHue, Cef KOeTo NpoyeTeTe 1 NpMemMeTe CnopasyMeHunsTa 3a ycayrarta.
KoraTto ce nosisu ekpaHbT 3a PIN, gante Ha TexHuka PIN koza.
4. Cnep TOBa TEXHMK®BT LLLE MOYYM LOCTBMN A0 BalLMs TENEBU30P.

ECO ceH30p 1 IPKOCT Ha eKpaHa

1

N

—~

Eco ceH30p aBTOMATMYHO peryanpa sspkocTTa Ha Tenesm3opa. Tasm GyHKLKUS U3MepBa OCBET/IEHNETO B CTasTa U
ONTUMU3NPa APKOCTTa Ha TeNNeBM30pPa aBTOMATMYHO, 3a Aa HaMa/iM KOHCyMalmnaTa Ha eHeprusg. AKO nckarte Aa
N3KYMTE Tasm GyHKUUS, oTuaeTe B @ > §63 Hactpoviku > 06wm > ECO peweHune > OTKpUBaHE Ha OKOSTHOTO
OCBeT/IeHMe.
e AKO eKpaHbT e TBbp/e TbMEeH, J0KaTO rejaTe TeseBn3mns B TbMHO NMOMeLLeHNe, TOBa MOXKe Aa Ce Ab/IXKU Ha
dyHKUMATa OTKPMBAHE Ha OKOTHOTO OCBETIEHME.
e ECO CeH30pBT Ce Hammpa 0TA0NY Ha TeneBu3opa. He 6noknpanTe ceH3opa C HUKaKBM npeameTu. ToBa MOe
[a HaManu 4pKoCTTa Ha KapTUHarta.
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[pusKa 3a Tenesunsopa

e AKO Ha eKpaHa Ha TesieB130pa e 61 3a/erneH CTUKep, MoKe f1a
oCTaHaT ciefu cnef cBangaHeTo My. Mons, noyucteTte cneanTe,
npeav a rnegate Tenesusopa.

e BbHLUHWTE YaCTM M eKPaHbT Ha TeNeBM30pa Morart ga ce
Ha/fpackaT Npu NoYyncTeaHe. YBepeTe ce, Ye noymcreare
BbHLLUHWTE YaCTW U eKpaHa BHUMATENHO, KaTo M3M0o/3BaTe MeKa

Kbpna, 3a fla NpeAoTBpaTUTe HapacKBaHuS.

e He npbcKanTe C BOAA AW APYTU TEYHOCTU AUPEKTHO BbPXY
Tenesm3opa. BcsikakBa TEYHOCT, KOATO Bie3e B MPOAYKTA, MOXKeE
[la MPUYMHN HEU3MPABHOCT, MOKap UV TOKOB yAap.

e 3a la NOYUCTUTE EKPaHa, U3KJIKYeTe TeneBn3opa 1 n3bbplueTe
BHMMAaTeNHO C MUKPodMOBbPHA Kbpra NeTHaTa u oTneyaTbuuTe
0T NPbCTU NO NaHena. Mo4ncTBanTe KOpnyca Uan NaHena Ha
Tenesm3opa ¢ MUKPOOUOBbPHA Kbpna, HaBNAXKHEHA C Manko
Bofa. Cnef ToBa NonumiTe BRarata Cbe cyxa Kbpna. Mpwu
MOYMCTBAHETO He HaTUCKaWTe CUIHO MO MOBBPXHOCTTA, 3aLL0TO
MOXKe Aa NoBpeAnTe NaHena. HMKora He n3non3sanTte 3ananumm
Te4yHocTu (Hanp. 6eH3uH, pa3peaunTeny u Ap.) UK npenapar 3a
noYMcTBaHe. 3a yNopuTK NeTHa NpbCHETE MaNKo NOYMUCTBALL
npenapar 3a eKpaHu Bbpxy MUKpPodMObpHA Kbpna 1 n3bbpluete
neTHaTta.
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07 Cneundunkauunn u gpyra uHeopMaLus

Cneundukaynm

MMe Ha Mogen QE43Q60T / QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T

PaspgenutenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160

Pa3mep Ha ekpaHa 43 nH4a 50 nHua

(M3MepeHo fuaroHanHo) 108 cm 125 cm

3BYK (M3x04) 20W 20w

Pasmepum (LI x Bx 1)

Kopnyc 963,5 x 5577 x 56,8 MM 1116,4 x 642,9 x 571 Mm

Cbc cTOMKa 963,5 x 629,4 x195,2 MM 1116,4 x 720,5 x 243,3 MM

Terno

be3 cTorika 9,0 kg 12,9 kg

Cbc cTOMKa 9,2 kg 13,1 kg

Mme Ha Mmopen E55Q60T / QE55Q64T

g 8E55265T; 8E55867T QES8QE0T

PaspgenuntenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160

Pa3mep Ha ekpaHa 55 nHya 58 nHua

(M3MepeHo AnaroHanHo) 138 cm 146 cm

3BYK (U3x04) 20w 20w

Pasmepwm (LU x B x 1)

Kopnyc 1230,1 x 705,9 x 574 MM 1290,6 x 748,0 x 57,5 Mm

Cbc cTOMKA 1230,1 x 783,7 x 243,3 MM 1290,6 x 826,4 x 243,3 MM

Terno

bes cTonka 17,2 kg 18,4 kg

Cbc cToMKa 174 kg 18,6 kg

Mme Ha Mmogen QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

PaspgenuntenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160

Pa3mep Ha ekpaHa 65 nH4a 75 nH4a

(M3mMepeHo fuaroHanHo) 163 cm 189 cm

3ByK (M3xo0pn) 20W 20w

Pasmepu (LU x B x A1)

Kopnyc 1449,6 x 829,3 x 57,6 MM 1675,4 x 959,6 x 60,4 Mmm

Cbc cTOMKA 1449,6 x 9077 x 289,1 MM 1675,4 x1049,4 x 352,3 MM

Terno

be3 cTorika 22,3kg 36,0 kg

Cbc cTOMKa 22,6 kg 36,3 kg
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Mme Ha Mmogen QE85Q60T / QE85Q70T QES55Q70T / QES55Q74T
QE55Q75T / QES5Q77T

PaspgenutenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160

Pa3mep Ha ekpaHa 85 nHYa 55 nHya

(M3MepeHo AnaroHanHo) 214 cm 138 c™m

3ByK (M3x04) 20W 20W

Pazmepu (LU x B x [)

Kopnyc 1896,3 x1082,5 x 59,9 MM 1230,1 x 705,9 x 574 mm

Cbc cTOMKA 1896,3 x1186,4 x 392,1 MM 1230,1 x 788,8 x 264,1 MM

Terno

bes cToika 475 kg 17,2 kg

Cbc cTOMKa 48,7 kg 19,2 kg

Mme Ha Mmogen QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T/ QE75Q77T

PaspgenutenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160

Pa3mep Ha ekpaHa 65 nH4a 75 nH4a

(M3MepeHo fuaroHanHo) 163 cMm 189 cM

3BYK (M3x04) 20W 20w

Pasmepum (LI x B x 1)

Kopnyc 1449,6 x 829,3 x 57,6 MM 1675,4 x 959,6 x 60,4 Mmm

Cbc cTOMKA 1449,6 x 911,9 x 307,2 MM 1675,4 x1040,6 x 323,0 MM

Terno

Bes cTonka 22,3 kg 36,0 kg

Cbc cTOMKa 24,8 kg 39,5 kg

Mme Ha mogen QE49Q80T QE50Q80T

PaspgenuntenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160

Pa3mep Ha ekpaHa 49 nH4a 50 nHua

(M3MepeHo fuaroHanHo) 123 cm 125 cm

3BYK (M3x04) 40 W 40 W

Pasmepum (LI x Bx 1)

Kopnyc 1094,8 X 634,4 X 54,9 MM 1114,2 X 644,6 X 54,9 MM

Cbc cTOMKA 1094,8 x 711,4 x 239,8 MM 1114,2 x 723,0 x 239,8 MM

Terno

Bes cTonka 131kg 13,7 kg

Cbc cTOMKA 17,5 kg 18,1 kg
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Mme Ha Mmogen QE55Q80T QE65Q80T
PaspgenutenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160
Pa3mep Ha ekpaHa 55 nHua 65 nHYa
(M3MepeHo fuaroHanHo) 138 cm 163 cm

3BYK (M3x04) 60 W 60 W
Pasmepum (LI x Bx 1)

Kopnyc 12276 x 706,7 x 53,9 Mm 1446,5 x 829,8 x 53,9 MM
Cbc cTOMKa 1227,6 x 783,4 x 255,8 MM 1446,5 x 905,7 x 289,1 MM
Terno

be3 cTorika 179 kg 24,1 kg

Cbc cTOMKa 21,0 kg 27,8 kg

Mme Ha mogen QE75Q80T QE85Q80T
PaspgenuntenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160
Pa3mep Ha ekpaHa 75 nH4a 85 nHYa
(M3MepeHo fuaroHanHo) 189 cm 214 cm

3BYK (M3x04) 60 W 60 W
Pasmepum (LI x Bx 1)

Kopnyc 1670,6 x 958,7 x 53,9 MM 1892,8 x1083,2 x 54,9 MM
Cbc cTOMKa 1670,6 x1036,2 X 316,8 MM 1892,8 x1163,1 x 338,8 MM
Terno

Bes cTonka 34,4 kg 43,3 kg

Cbc cTOMKa 40,3 kg 50,1kg

CbobpaykeHus 3a OKoNHaTa cpefa

Pa6oTHa Temnepatypa 10 °C o 40 °C (50 °F g0 104 °F)
PaboTHa Bna)HOCT 10% 0 80%, 6€3 KOHAEH3
TemnepaTtypa Ha CbXxpaHsiBaHe -20°C po 45°C (-4°F no 113°F)
BnayKHOCT Ha cbXxpaHsaBaHe 5% 00 95%, 6e3 KoHAeH3

o KOHCTpyKUMATa 1 cneymduKkaLumnte nogaesxkar Ha npoMsHa 6e3 npeanssectue.

e 3a cneunduKaLnmTe Ha 3aXpaHBAHETO U KOHCYMaLMATa Ha eHeprus NpoBepeTe eTUKeTa Ha NMPOAYKTa.

e Tunu4HaTa KOHCYyMaLmMs Ha eHeprus ce namepsa cnopeg, |[EC 62087.

e ETWKETbHT e NOCTaBEH Ha rbpba Ha TenesBu3opa. (3a HAKOM MOAENN ETUKETBT Ce HaMMpa OT BbTpeLlHaTa
CTpaHa Ha KanayeTo 3a TepMUHaNn)

HamansBaHe Ha KOHCYyMaUusTa Ha eHeprua

KoraTo usknyunTe Tenesnsopa, TOV BAM3a B peXKMM Ha roTOBHOCT. B pexKnM Ha roTOBHOCT TOW npoAabviKaba Aa
M3M013Ba MaIKO KONIMYECTBO eHeprus. 3a Aa HaManuTe KOHCyMaLnsaTa Ha eHeprus, n3BaxaawnTe Lencena Ha
3axpaHBaLma kKaben 0T KOHTaKTa, KOrato HaMa Aa M3non3sate TeneBn3opa NPoab/IKUTENHO BpeMe.
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

MpenopbKa - camo 3a EC

C€

C HacTosLoTO Samsung geKknapupa, 4e Toea obopyfBaHe CboTBeTCTBA Ha JupekTnea 2014/53/EU.

MbAHKUAT TEKCT Ha [leknapauuns 3a cbBMecTuMocT 3a EC e HanuyeH Ha cnefiHus MHTepHeT agpec: http://www.
samsung.com ; oTugete Ha Support (MoAApbyKKa) ¥ BbBeAeTe UMETO Ha MoZena.

To3u ypes MOxKe fia ce 13M03Ba BbB BCUYKK CTpaHu Ha EC.

C ¢dyHKUmaTa 5 GHz WLAN (Wi-Fi) Moske aa ce paboTu caMo B 3aKPUTU MOMELLeHWS.

BT makc. MowHOCT Ha npefasaHe: 100mW npu 2,4GHz - 2,4835GHz

Wi-Fi MaKkc. MOLWHOCT Ha npeaaBaHe: 100mW npu 2.4GHz-2.4835GHz, 200mW npwu 515GHz-5.25GHz, 100mW
5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz

3a MHdOPMaLMS 33 aHraxkMMeHTa Ha Samsung KbM OMa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefia 1 cneunduyHuTe 3a NPoAYKTa
perynatopHu Hapeabw, Hanpumep REACH, WEEE, 6atepunte 1 T.H. noceTeTe http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MNPEAYNPEXAEHWE - 3A A NPEAOCTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHWETO HA MOXXKAP, IPBXKTE
CBELWWTE M APYTW NMPEAMETW C OTBOPEHW MIAMBLIW OANEY OT MPOAYKTA MPE3 LUAOTO
BPEME.
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MpaBuWIHO U3XBBP/ISIHE HA TO3U MPOAYKT (OTMAaAbYHO €IEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 060pyBaHe)
(Hann4HO B CTpaHyM CbC CUCTEMM 3@ pa3fesiHO CMeToCbbupaHe)

MapKunpoBKaTa Ha NPOAYKTA, MPUHAANENKHOCTUTE UM HErOBATa JOKYMEHTALLMA NOKa3BaT, ve
NPOAYKTBT M HEFrOBUTE EIEKTPOHHU NMPUHAANEKHOCTH (Hamp. 3axpaHBaLL Kaben, cayLlanku,

USB kaben) He Tpsa6Ba Aa ce U3XBBbP/AT 3ae[1HO C BUTOBMTE OTNAABLIM Clies Kpas Ha
€KCMN0aTaLMOHHMS UM XKUBOT. 3a [ja Ce M3berHe Bb3MOXKHA OMACHOCT 3a OKO/IHaTa Cpeaa nim
YOBELLKOTO 3[ipaBe OT HEKOHTPOIMPAHO M3XBBPJIHE HA OTNAAbLUM, OTAENANTE TE3UN eSIeMeHTH

OT ApyruTe BUAOBe OTNaLbLM 1 ro peLMKAnpanTe no OTFTOBOPEH HauuH, 3a ia CbAencTBaTe 3a
yCTOMYMBOTO MOBTOPHO M3MO3BaHE HA CypPOBMHUTE.

Butosute notpebutenn Tpsbsa fa ce 06bPHAT MAM KbM MarasnHa, 0TKbAETO Ca KYyNuau To3u ypea,
WM KbM MECTHWTE OPraHu 3a NOAPO6HM AaHHM KbAe M KaK MoraT ia npeAajaT Te3n eneMeHTH 3a
peunkanpaHe, 6e3onacHo 3a oKoHaTa cpefa.

MoTpebutenute oT NpeAnpuaTuaTa TpsbBa Aa ce 06bpHAT KbM L0OCTaBYMKa CU U Aa NPOBEPAT
yCNoBKATa B AOr0BOPA 3a NOKYMKa. ToBa U3AeNne N HEroBUTe eNeKTPOHHU NPUHALNEXKHOCTU He
Tps6Ba Aa ce CMecBaT C APYrM TbProBCKU OTNAABLM NPU U3XBBPISHE.

MpaBnnHO N3xBbpAsSHE Ha 6aTepumnTe B TO3U NPOAYKT

(Hanu4Ho B CTpaHM CbC CUCTEMM 3a pasfefiHO CMeToCcbbupaHe)

Tasn MapKnpoBKa Ha batepusaTa, pPbKOBOACTBOTO MM ONMAaKOBKaTa MOKasea, vye batepuunte

Ha NPoAyKTa He TpA6Ba fAa ce U3XBBbPAAT C BUTOBMA OTNAABK B KPas Ha Ku1BOTa UM. KbaeTo

€ MapKMpaHo, CUMBONTE Ha XMMUYHWTe enemeHTH Hg, Cd nnu Pb nokasear, Ye 6atepuara
CbAbPYKA KMBAK, KAAMUIA 1 0N10BO Haf, pedepeHTHUTe cToMHOCTU B [inpekTnea 2006/66 Ha

EO. AKo baTepumnTe He ce M3XBBPAAT NPABUIIHO, TE3M BELLECTBA MOXe Aa MPUYUHAT Bpeaa Ha
YOBELUKOTO 34paBe v OKOMHaTa cpeja.

3a fla ce npeAnasea OKOMHATa cpefia U Aa ce CTUMynMpa peLmKanpaHeTo, oTaenante batepunte
0T ApYry TMNOBE OTMALBK U TV PeLMKANPaNTe B MECTHUTE LLIEHTPOBE 3a BPbLLaHE Ha baTepuu.
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Prije nego Sto procitate korisnicki prirucnik

Ovaj televizorisporucuje se s korisni¢kim priru¢nikom i ugradenom opcijom e-Manual.
Prije Citanja ovog korisnickog priru¢nika pregledajte sljedece:

Korisnicki Procitajte prilozeni korisnicki priru¢nik kako

priruénik biste vidjeli informacije o sigurnosti, instaliranju,
dodacima, pocetnim postavkama i specifikacije
proizvoda.

e-Manual Dodatne informacije o ovom televizoru procitajte u

opciji e-Manual ugradenu u ovom proizvodu.

e Zaotvaranje izbornika e-Manual odaberite
@ > €33 Postavke > Podrska > Otvori
e-Manual

Na web-mjestu(www.samsung.com) moZete preuzeti priru¢nike i pogledati njihov sadrzaj na rac¢unalu ili
mobilnom uredaju.

Upoznavanje s pomo¢nim funkcijama opcije e-Manual

e Nekim zaslonima izbornika nije mogu¢ pristup iz opcije e-Manual.

q Pretras Odaberite stavku medu rezultatima pretrazivanja za ucitavanje
retraz.
odgovarajuce stranice.

A_Z Indeks Odaberite klju¢nu rijec kako biste dosli do relevantne stranice.
- Izbornici se mozda nece prikazati ovisno o zemljopisnom podrucju.

ﬁl_g—tl Karta web-mjesta | Prikazuje popise za svaku stavku u e-Manual.

Nedavno
@ . Odaberite temu s popisa nedavno pregledanih tema.
prikazano

Upoznavanje s funkcijama gumba koji se pojavljuju na stranici s temama
u opciji e-Manual

Omogucuje trenutni pristup odgovarajucoj stavci izbornika i isprobavanje
@ Pokugajte vg. ) p p odg Jucoj P )
znacajke.
@ Veza Odmah pristupite podvucenoj temi koja se spominje na stranici u
e-Manual.
Hrvatski - 2



Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

Prije koriStenja televizora procitajte sigurnosne upute.
Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke Samsung potrazite u tablici u nastavku.

OPREZ Proizvod Il. razreda: Ovaj simbol oznacava da

nije potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.
D Ako se taj simbol ne nalazi na kabelu za

POSTOJI RIZIK OD STRUIJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATI. napajanje, proizvod MORA biti sigurno povezan
s uzemljenjem.

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG

UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU Izmjeni¢ni napon: nazivni napon oznacen
STRANICU). UNUTAR UREDAJA NEMA SKLOPOVA KOJE /\_/ navedenim simbolom predstavlja izmjenicni
BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE napon.

KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

doticaj s unutarnjim sklopovima proizvoda. napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu: Ovaj

Ov:alj simbol naznaC}JJe déje uz uredaj prllozena simbol upucuje korisnika da potrazi dodatne
vazna dokumentacija o njegovom radu i A

Ovaj simbol znadi da je struja u unutrasnjosti Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen
A visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo kakav - | NAVedenim simbolom predstavlja istosmjerni
A odrzavanju.

informacije u pogledu sigurnosti u korisnickom
prirucniku.

e Utori i otvori na ormaricu i na straznjoj ili donjoj strani namijenjeni su za prozracivanje. Kako bi se osigurao
pouzdan rad uredaja i njegova zastita od pregrijavanja, ti utori i otvori nikada se ne smiju blokirati niti
prekriti.

— Ovaj uredaj nemojte smjestati u zatvorene prostore poput police za knjige ili ugradenog ormari¢a osim
ako nije osigurano pravilno prozracivanje.

— Uredaj nemojte smjestati u bliziniili iznad radijatora ili otvora sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi
bio izlozen izravnom sunc¢evom svjetlu.

— Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jer to moze dovesti do poZzara ili strujnog

IISIeAIH

udara.

e Uredaj nemojte izlagati kisi niti ga smjeStati u blizinu vode (pored kade, umivaonika, sudopera ili posude za
pranje rublja, u vlazan podrum ili u blizini bazena itd.). Ako na uredaj slu¢ajno dospije voda, iskljucite ga iz
napajanja i odmah se obratite ovlastenom distributeru.

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na snazi propisi o zastiti okolisa koji ureduju
odlaganje baterija na pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih vlasti.

e Zidne uti¢nice, produzne kabele i adaptere nemojte izlagati opterecenju ve¢em od dopustenog jer to moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

¢ Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje
predmetima koji su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele na priklju¢nim dijelovima, na
zidnim uti¢nicama i mjestima na kojima oni izlaze iz uredaja.
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¢ Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u slucaju kada se ostavlja bez nadzora ili se ne koristi duze
vrijeme, iskopcajte ga iz zidne uti¢nice i iskljucite antenu ili kabelski sustav. Time se sprjecava ostecenje
uredaja uslijed udara groma ili izboja na naponskim vodovima.

¢ Prije priklju¢ivanja kabela za napajanje izmjeni¢nom strujom u uti¢nicu adaptera za istosmjernu struju
provjerite odgovara li oznaka napona na adapteru za istosmjernu struju lokalnom naponu.

¢ U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne predmete. To moze dovesti do strujnog udara.

e Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati
samo kvalificirani tehnicar.

e Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom iskopcavanja kabela za napajanje iz zidne
uti¢nice uvijek ga drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati povlacedi kabel. Kabel za napajanje
niposto ne dodirujte vlaznim rukama.

e Ako uredaj ne radi normalno - narocito ako iz njega dopiru neobi¢ni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte
iz napajanja i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom centru.

¢ |zvucite kabel za napajanje iz uticnice ako necete upotrebljavati televizor ili se spremate napustiti ku¢u na
dulje vrijeme (narocito ako kod kuce ostaju djeca, starije ili nemoc¢ne osobe bez nadzora).

- Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj struje ili poZar jer zbog nje kabel za napajanje
moze stvarati iskre ili toplinu ili izolacija moZe izgubiti svojstva.

¢ Zainformacije svakako se obratite ovlastenom servisnom centru ako planirate postaviti televizor na mjesto
gdje ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim ili niskim temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim
tvarima, odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao Sto su zracne luke, zeljeznicke stanice itd.
Nepridrzavanje ove upute moze dovesti do ozbiljnih oStecenja televizora.

o Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uti¢nice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzrociti elektri¢ni udarili oste¢enje opreme. (Samo oprema klase 1.)

¢ Ako zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz zidne uti¢nice. Kako biste bili sigurni da uredaj
mozete prema potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac lako dostupni.

e Dodatke (bateriju itd.) spremite na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

e Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen, iskljucite kabel za napajanje i obratite se
servisnom centru tvrtke Samsung.

o Ako zelite ocistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje iz zidne uti¢nice i mekom, suhom krpom obriSite
uredaj. Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena, alkohola, razrjedivaca, insekticida,
osvjezivaca zraka, maziva ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu oStetiti izgled televizora ili obrisati
oznake otisnute na njemu.

e Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.

* Baterije nemojte bacati u vatru.

e Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati kratki spoj.

e OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom
baterija. Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne vrste.

* Slike i crtezi navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku informativne su prirode i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne najave.
Ovaj proizvod nema podrsku za CIS jezike (ruski, ukrajinski, kazaski) jer je proizveden za kupce na podrucju EU.
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01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.

e Samsung pametni daljinski upravlja¢ & baterije e Jamstvena kartica/Vodi¢ kroz zakonske propise
e Korisnicki priru¢nik (nije dostupno na nekim lokacijama)
e Kabel za napajanje televizora

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Adapter za Cl karticu

e Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

e Kabeli koji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.

e Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza materijala pakiranja ili u njemu.
e Vrsta baterija moze se razlikovati ovisno o modelu.

Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju:
(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki
prirucnik)
(b) dostave uredaja u Samsung servisni centar, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali
korisnicki priru¢nik).

0 iznosu administrativne naknade bit ¢ete obavijeSteni prije tehni¢arovog posjeta.

( N\
Upozorenje: zasloni se prilikom rukovanja mogu
A odtetiti izravnim pritiskom. Preporu¢ujemo podizanje @ Ne dodirujte
televizora za rubove kao $to je prikazano. ovaj zaslon!
.
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02 Postavljanje televizora

Postavljanje televizora na zid

Ako ovaj televizor postavljate na zid, paZzljivo slijedite upute proizvodaca. Ako televizor nije pravilno
postavljen, on moze skliznuti ili pasti $to moze uzrokovati teSke povrede djece ili odraslih osoba te
ozbiljno oStecenje televizora.

¢ Televizor mozete postaviti na zid pomocu zidnog nosaca (prodaje se zasebno).

¢ Procitajte upute za montiranje prilozene uz komplet za montiranje na zid tvrtke Samsung.

Zidni nosac Televizor

e Samsung ne snosi odgovornost za o$tecenja uredaja ili ozljede korisnika ako korisnik odabere samostalno
postaviti zidni nosac.

e Zidni nosac postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Prije nego Sto postavite zidni nosa¢ na neku podlogu
koja nije gipsana ploc¢a, obratite se svom najblizem distributeru za dodatne informacije. Ako televizor
postavljate na strop ili nakoSeni zid, moze pasti i prouzrociti teSke tjelesne ozljede.

e Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici na sljededoj stranici.

¢ Ako montirate zidni nosac drugog proizvodaca, imajte na umu da je duzina vijaka koju moZzete koristiti za
pri¢vrséivanje televizora na zidni nosac navedena u stupcu C tablice na sljedecoj stranici.

¢ Prilikom montiranja nosaca na zid, preporucujemo da pricvrstite sva Cetiri vijka prema standardu VESA.

¢ Ako Zelite montirati zidni nosac koji se na zid pri¢vrs¢uje samo s dva gornja vijka, svakako koristite zidni
nosac tvrtke Samsung koji podrZava ovu vrstu montaze. (MoZda necete modi kupiti ovu vrstu zidnog nosaca
ovisno o geografskom podrucju.)

Hrvatski -7
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Velicina Specifikacije rupa za vijke .
Standardni -
zaslonau |prema standardu VESA (A *B)| C(mm) vijak Kolicina
inima u milimetrima IIA
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Ove specifikacije podrzava Q80T.

Zidni nosa¢ nemojte postavljati dok je televizor ukljuc¢en. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih
strujnim udarom.

» Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar
standarda VESA. Predugacki vijci mogu oStetiti unutrasnjost televizora.

¢ Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duZina vijaka moZe se
razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

¢ Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do
tjelesnih ozljeda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

e Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe
zidnog nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne prati upute za
montazu uredaja.

¢ Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stupnjeva.

e Neka televizor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.

— Modele televizora veli¢ine 82 inca ili vece na zid trebaju postaviti Cetiri osobe.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracCivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora ostavite razmak od najmanje 10 cm izmedu televizora i drugih predmeta
(zidovi, stranice ormarica itd.) kako bi se zajamcila potrebna ventilacija. Nepostojanje odgovarajuce ventilacije
moze uzrokovati pozarili probleme s proizvodom uslijed poveéanja njegove interne temperature.
e Kad postavljate televizor na postolje ili na zidni nosac, preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je
isporucila tvrtka Samsung. Koristenje dijelova drugih proizvodaca moze dovesti do poteSkoca s uredajem ili
do ozljeda uzrokovanih padom uredaja.

Postavljanje s postoljem Postavljanje sa zidnim nosacem

| 1 10cm : | I 10cm :
10cm: 110 cm 10cm: 110 cm

: g : I

— — i !

' . ' 1 10cm .
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Sigurnosne mjere opreza: Postavljanje televizora na zid kako bi se
sprijecio pad

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad. Narocito
pripazite da se djeca ne ljuljaju na televizoru i da ga ne destabiliziraju. To moze dovesti do
prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu. Slijedite sve sigurnosne

upute navedene u sigurnosnom letku koji je isporucen s televizorom. Radi povecanja
stabilnosti i sigurnosti mozete kupiti i montirati uredaj protiv pada kako je opisano na

sljedecoj stranici.
UPOZORENLJE: Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije stabilno. Televizor moZe pasti
i prouzrociti teske ozljede ili smrt. Kako biste sprijecili ozljede, posebice kada je rije¢ o djeci, slijedite
jednostavne mjere opreza navedene u nastavku:
¢ Uvijek upotrebljavajte ormarice, postolja i nacine postavljanja koje preporucuje proizvodac
televizora.
¢ Uvijek upotrebljavajte namjestaj koji moZe posluziti kao siguran oslonac za televizor.
e Uvijek pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na kojemu se nalazi.
e Uvijek upozorite djecu na opasnosti koje mogu nastati zbog penjanja na namjestaj kako bi se
dosegnuo televizorili njegove kontrole.
¢ Uvijek postavite zice i kabele spojene s vasim televizorom tako da nije moguce saplesti se o njih,
povudi ih ili uhvatiti.
o Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije stabilno.
* Nikada ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr. ormare ili police za knjige), a da
prethodno ne pri¢vrstite namjestaj i televizor za odgovaraju¢i oslonac.
e |zmedu televizora i namjestaja na kojemu se nalazi nemojte nikada postavljati tkaninu ili slican
materijal.
¢ Nikada ne postavljajte predmete koji bi mogli potaknuti djecu na penjanje, poput igracaka ili
daljinskih upravljaca, na vrh televizora ili na namjestaj na kojemu je postavljen televizor.
Ako zelite zadrzati svoj trenutacni televizor i premjestiti ga, primjenjuju se iste smjernice kao gore
navedene.
¢ Ako televizor trebate premjestiti ili podi¢i kako biste ga zamijenili ili oCistili, pripazite da ne
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izvucete postolje.
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Sprjetavanje pada televizora

1. Koristeci odgovarajuce vijke dobro pricvrstite nosace na zid.
Provjerite jesu livijci dobro pri¢vrscéeni u zid.
— Qvisno o vrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal
poput kotve.
2. Koriste¢i odgovarajucu veli¢inu vijaka dobro pri¢vrstite par nosaca na
televizor.
- Informacije o specifikacijama za vijke potrazite u dijelu za
standardne vijke u tablici u odjeljku ,Postavljanje televizora na
zid".

3. PoveZite nosace pricvrséene na televizori nosace pri¢vrscene na zid

snaznom izdrzljivom uzicom i zatim je ¢vrsto zaveZite.

— Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.

- PoveZite uzicu tako da nosaci pri¢vrsceni na zid budu na istoj ili
nizoj visini od nosaca pricvrséenih na straznjoj strani televizora.

e Boja i oblik proizvoda mogu
varirati ovisno o modelu.
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03 Samsung pametni daljinski upravljac

ViSe o gumbima na daljinskom upravljacu Samsung pametni daljinski

upravljac

e Slike, gumbi i funkcije daljinskog upravlja¢a Samsung pametni daljinski upravlja¢ mogu se razlikovati

ovisno o modelu.

e Znacajka Postava univerz. daljin. funkcionira normalno samo kada upotrebljavate Samsung pametni

daljinski upravljac koji je prilozen uz televizor.

@ (Struja)

Pritisnite da biste ukljuili ili iskljucili
televizor.

@ (Gumb Boja / Broj)

Svaki put kada pritisnete ovaj gumb
naizmjence se prikazuje prozors
gumbima u boji i virtualnom broj¢anom
tipkovnicom.

¢ Upotrijebite gumbe u boji za pristup
dodatnim opcijama specifi¢nim za
znacajku koja se upotrebljava.

e Pritisnite kako biste prikazali
virtualnu broj¢anu tipkovnicu na
zaslonu. Pomocu brojc¢ane tipkovnice
unesite brojc¢ane vrijednosti.
Odaberite brojeve i zatim odaberite
Dovrseno kako bi se unijela broj¢ana
vrijednost. Koristite za promjenu
kanala, unos PIN broja, unos
postanskog broja, i sl.

e Ako je pritisnut 1sekunduili dulje,
prikazuje se izbornik TTX.

Odaberi

Odabire ili pokrece fokusiranu stavku.
Ako je pritisnut tijekom gledanja
programa koji se emitira, prikazuju se
detaljne informacije o programu.

@ (Povratak)

Povratak na prethodniizbornik. Ako
je pritisnut 1 sekundu ili dulje, prekida
se trenutno pokrenuta funkcija. Ako je
pritisnut tijekom gledanja programa,
prikazuje se prethodni kanal.

@ (Reproduciraj/Pauza)

Nakon pritiska prikazat ¢e se kontrole
za upravljanje reprodukcijom. Pomocu
tih kontrola moZete upravljati
multimedijskim sadrzajem koji se
reproducira.

@(Smart Hub)

Povratak na Prvi zaslon.

n
e ettt

O Gy

Pokretanje funkcije Bixby. Pritisnite
gumb i drzite ga pritisnutim, izgovorite
naredbu, a zatim otpustite gumb kako
biste pokrenuli funkciju Bixby.
Kada pritisnete gumb izbornik aplikacije
Explore Now pojavljuje se na dnu
zaslona.

e Podrzani jezici i funkcije usluge Bixby

mogu se razlikovati ovisno o regiji.

(Ambient Mode)

U nacinu rada televizora pritisnite gumb
za ulazak u nacin rada Ambient Mode.
Ako pritisnete gumb dok je televizor
iskljucen, televizor ¢e se ukljuciti u
nacinu rada Ambient Mode.

e Ako je pritisnut 1sekunduili dulje,

prikazuje se zaslon izbornika Precac.

Gumb za usmjeravanje (gore/dolje/
lijevo/desno)

premjesta fokus i mijenja postavke na
izborniku televizora.

~+/— (Glasnoca)

Pomaknite gumb prema gore ili dolje za
podesavanje glasnoce. Za iskljucivanje
zvuka pritisnite gumb. Ako je pritisnut
1sekundu ili dulje, prikazuje se izbornik
za Precaci pristupacnosti.

A/ (Kanal)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje
za promjenu kanala. Kako biste vidjeli
zaslon opcije Vodi, pritisnite gumb.
e Ako je pritisnut1sekunduili dulje,
pojavljuje se zaslon Popis kanala.

Pritisnite svaki gumb kako bi se izvrsila
njegova funkcija.

Hrvatski - 11
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Uparivanje televizora s upravljacem Samsung pametni daljinski upravljac

Kad ukljucite televizor prvi put, upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravljac
automatski se uparuje s televizorom. Ako se upravlja¢ Samsung pametni daljinski

upravljac ne upari automatski, usmjerite ga prema senzoru daljinskog upravljaca
na televizoru, a zatim istovremeno pritisnite gumbe @ i @ kao Sto je prikazano

na slici slijeva i drZite ih pritisnutima 3 sekunde ili duze.

Umetanje baterija u upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravljac

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Pritisnite gumb A privrhu straznje strane upravljata Samsung pametni daljinski upravlja¢. Upravljac ¢e
lagano iskociti iz poklopca.

2. Okrenite upravljag, a zatim ga povucite prema gore da se odjeljak za bateriju potpuno otkrije.

3. Ako se u daljinskom upravljacu nalaze baterije, pritisnite gumb P i 4 na objema stranama odjeljka za
bateriju i uklonite postojece baterije.

4. Umetnite dvije nove baterije (1,5 V vrste AAA) u odjeljak za baterije s pravilno okrenutim polaritetima
baterija (+, -). Kada zavrsite, povucite daljinski upravlja¢ gotovo do njegova izvornog polozZaja.

5. Okrenite daljinski upravlja¢, zatim pritisnite i drzite gumb A na straznjoj strani, a potom povucite daljinski
upravlja¢ prema dolje da sjedne na mjesto.

¢ Zadulje trajanje baterija preporucuje se koristenje alkalnih baterija.

<Q80T, Q70T, Q60T>

AN/

Za umetanje baterija (1,5 V vrste AA) gurnite straznji poklopac u smjeru strelice pri dnu crteza kako bi se
otvorio, a zatim umetnite baterije kao $to je prikazano na slici. Pripazite da pozitivni i negativni polovi budu
postavljeni u pravilnom smjeru. Zatvorite straznji poklopac kao $to je prikazano.

¢ Zadulje trajanje baterija preporucuje se koristenje alkalnih baterija.
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04 Pokretanje pocetnog postavljanja

Kada prvi put ukljucite televizor, poCetno postavljanje pokrenut ¢e se automatski. Pocetno postavljanje
omogucuje vam istodobno konfiguriranje osnovnih postavki za rad televizora, npr. primanje emitiranja,
pretrazivanje kanala, mreznu vezu itd.
¢ Prije pokretanja poCetnog postavljanja obavezno prikljucite vanjske uredaje.
e ZakoriStenje pametnih znacajki televizora televizor mora biti povezan s internetom.
e Za postupak pocetnog postavljanja pomocu aplikacije SmartThings potrebno je povezati mobilni uredaj
putem Wi-Fi veze.
¢ Ako se skoc¢ni prozor za postavljanje ne pojavi automatski u aplikaciji SmartThings na mobilnom uredaju,
postupak postavljanja nastavite ru¢no nakon dodavanja televizora putem opcije Dodaj uredaj na nadzornoj
ploci aplikacije SmartThings.
e Aplikacija SmartThings dostupna je za mobilne uredaje na kojima je pokrenut sustav Android 6.0 ili noviji ili
sustav 0S10 ili noviji.
¢ Privremeno se moze pojaviti buka kada televizor komunicira s mobilnim uredajima.
Pocetno postavljanje mozete pokrenuti i putem izbornika televizora (@ » £33 Postavke > Opéenito > Poniéti).
Slijedite upute na zaslonu pocetnog postavljanja i konfigurirajte osnovne postavke televizora prema okruzenju
gledanja.

Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor mozete ukljuciti pomocu gumba TV upravljac pri dnu televizora, a zatim upotrijebite Izbornik za
upravljanje. Opcija Izbornik za upravljanje pojavljuje se kada pritisnete gumb TV upravljac dok je televizor
uklju€en. Informacije o njegovoj upotrebi potrazite na slici u nastavku.
e Zaslon se moZe zatamniti ako zastitna folija na logotipu SAMSUNG ili pri dnu televizora nije skinuta. Skinite
zastitnu foliju.

IISIeAIH

Izbornik za upravljanje

@:Iskljuéi napajanje @:Glasnije
@:Kanalgore @:Tiée
@:Kanaldolje @:Izvor

[@0 0 oo of

Gumb TV upravljac / Senzor daljinskog upravljaca
m Pritisnite: Premjesti
m Pritisnite i drzite: Odaberi

Gumb TV upravlja¢ nalazi se pri dnu televizora.
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Postavljanje senzora zvuka

¢ Taje funkcija podrzana za seriju modela Q7, Q8.

e
l

S

Mozete ukljuciti ili iskljuciti senzor zvuka pomoc¢u njegova gumba na dnu televizora.
Kada je televizor uklju¢en, mozete gurnuti gumb ulijevo (ili unazad) kako biste ukljucili senzor zvuka, ili udesno
(ili prema naprijed) kako biste ga iskljucili.
Na sko¢nom prozoru na televizoru provjerite je li senzor zvuka ukljucen ili iskljucen.
¢ Polozaj i oblik senzora zvuka mogu se razlikovati ovisno o modelu.
e Prilikom analize podataka dobivenih putem senzora zvuka, podaci nisu pohranjeni.
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05 Povezivanje s mrezom

Povezivanje televizora s mrezom daje vam pristup mreznim uslugama poput usluge Smart Hub, kao i
azuriranim verzijama softvera.

Povezivanje s mrezom — beziCna mreza

Povezite televizor s Internetom s pomodu bezZi¢ne pristupne tocke ili modema.

Bezi¢na pristupna IP tocka ili
Priklju¢ak LAN mreze na zidu modem s DHCP serverom )>>

LAN kabel (nije u kompletu)

Povezivanje s mrezom — ZiCana mreza

10 Mb/s.
e Zavezu koristite kabel kategorije 7 (vrste STP*).
* Shielded Twisted Pair

Povezite televizor s mrezom pomocu LAN kabela.
— %J o Televizor se ne¢e moci povezati s internetom ako je mrezna brzina manja od

Hrvatski - 15
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06 RjesSavanje problema i odrzavanje

RjeSavanje problema

Ako dode do problema s radom televizora, najprije pregledajte ovaj popis mogucih problema i rjesenja.
Pro¢itajte i odjeljke Rjedavanje problema ili Cesto postavljena pitanja u uputama u elektroni¢kom obliku. Ako
se ne moze primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema, posjetite web-mjesto “www.samsung.com”, a
zatim pritisnite Podrska ili se obratite Samsung servisnom centru s popisa koji se nalazi na posljednjoj stranici
ovog priru¢nika.

e Ovaj TFT LED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode pomocu napredne tehnologije. No, na
zaslonu moze biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne karakteristike
uredaja.

¢ Kako bi vas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkcije
AZuriraj sada ili Automatsko azuriranje. na izborniku televizora (@ > £33 Postavke > Podréka > Azuriranje
softvera > Azuriraj sada ili Automatsko azuriranje.).

Televizor se ne moze ukljuciti.

e Provjerite je li kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom dobro prikljucen u televizori u zidnu uti¢nicu.

e Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli li senzor daljinskog upravlja¢a na dnu televizora u crvenoj boji.

¢ Pokusajte pritisnuti gumb TV upravljac na dnu televizora kako biste se uvjerili da problem nije u daljinskom
upravljacu. Ako se televizor ukljuci, pogledajte odjeljak "Daljinski upravljac ne radi".

Nema slike/videozapisa/zvuka. slika/videozapis/zvuk s vanjskog uredaja izobli¢eni, na
televizoru se prikazuje “Signal je slab ili ga nema” ili ne moZete pronadi kanal.

e Provjerite jesu li prikljucci na televizor ispravno povezani, a kablovi u potpunosti umetnuti.

o Uklonite i ponovo prikljucite sve kabele koji su prikljuceni u televizorivanjske uredaje. Isprobajte nove
kabele ako je to moguce.

e Potvrdite je li odabran ispravan izvor ulaznog signala (@ > 1lzvor).

e Pokrenite samodijagnozu televizora kako biste odredili je li problem uzrokovao televizorili uredaj (@ > &3
Postavke > Podrska > Briga o uredaju > Samodijagnoza > Testiranje slike ili Testiranje zvuka).

o Ako su rezultati testiranja normalni, ponovno pokrenite priklju¢ene uredaje tako da iskopcate kabel za
napajanje pojedinog uredaja i ponovno ga prikljucite. Ako se problem nastavi pojavljivati, pogledajte vodic
za prikljucivanje u korisni¢kom priru¢niku priklju¢enog uredaja.

o Ako ne koristite kabelski ili satelitski uredaj nego televizor prima signale s antene ili putem kabelskog
priklju¢ka na zidu, pokrenite Automatsko podesavanje kako biste pretrazili kanale (@ > €33 Postavke >
Emitiranje > (Postavke automatskog podesavanja) > Automatsko podesavanje).

— Funkcija Postavke automatskog podesSavanja moZzda se nece prikazati ovisno o modelu ili
zemljopisnom podrudju.
— Ako koristite kabelski ili satelitski uredaj, proCitajte priru¢nik za kabel ili satelitski uredaj.
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Cl+ ne funkcionira.

e Televizortvrtke Samsung uskladen je sa standardima Cl+1.4.
e Ako modul Cl+ Common Interface nije kompatibilan s ovim uredajem, uklonite modul i obratite se Cl+
operateru za pomoc.

Daljinski upravlja¢ ne radi.
e Provjerite treperi li indikator napajanja na dnu televizora kada pritisnete gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje
na daljinskom upravljacu. Ako ne treperi, zamijenite baterije daljinskog upravljaca.
e Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim polovima (+/-).
¢ Pokusajte usmijeriti daljinski upravljac izravno prema televizoru s udaljenosti od 1,5-1,8 m.
e Ako je uzvas televizorisporucen upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravlja¢, (Bluetooth daljinski

upravlja¢) uparite ga s televizorom.

Daljinski upravljac kabelskog ili satelitskoguredaja ne ukljucuje/iskljucuje televizor niti
podeSava glasnodu.
e Programirajte daljinski upravlja¢ kabelskog ili satelitskog uredaja za upravljanje televizorom. U uputama za
koristenje kabelskog ili satelitskog prijemnika potrazite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

Postavke televizora gube se nakon 5 minuta.

¢ Televizorje u nacinu rada Maloprodajni nacin. Promijenite opciju Nacin koristenja na izborniku Opéenito u
Kod kuée (@ > 3 Postavke > Opcenito » Upravitelj sustava > Nacin koristenja > Kod kuce).

Povremeni prekid rada Wi-Fi mreze

e Provjerite je li televizor povezan s mrezom (@ > 3 Postavke > Opcenito > MreZa > Status mreze).

e Provjerite je li lozinka za Wi-Fi pravilno unesena.

e Provjerite udaljenost izmedu televizora i modema ili pristupne tocke. Udaljenost ne bi smjela biti veca od
15,2 m.

¢ Smetnje mozete smanjiti ako iskljucite bezi¢ne uredaje ili ako ih ne upotrebljavate. Takoder provjerite
postoje li prepreke izmedu televizora i modema ili pristupne tocke. (snagu Wi-Fi signala mogu oslabiti
kucanski aparati, bezi¢ni telefoni, kameni zidovi/kamini itd.).

IISIeAIH

Jednokatnica Visekatnica
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¢ Obratite se pruzatelju internetskih usluga (ISP) i zatrazite od njega da ponovno postavi mrezu za ponovnu
registraciju MAC adresa vaseg novog modema / pristupne tocke i televizora.
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Problemi s aplikacijama za videozapise (Youtube itd.)
¢ Promijenite DNS na 8.8.8.8. Odaberite @ > 33 Postavke > Opcenito > Mreza > Status mreze > IP postavke >
DNS postavka > Ru¢ni upis > DNS posluzitelj > unesite 8.8.8.8 > U redu.
e Ponovno postavite odabirom funkcije @ > 33 Postavke > Podréka > Briga o uredaju > Samodijagnoza >
Smart Hub - vracanje na zadane postavke.

Sto je Podréka na daljinu?

Podrska na daljinu tvrtke Samsung usluga je koja nudi podrsku s tehni¢arom tvrtke Samsung koji moze uz
osobni pristup uciniti sljedeée na daljinu:

e prepoznati problem na televizoru

e prilagoditi postavke televizora umjesto vas

e vratiti tvornicke postavke vaseqg televizora

e instalirati preporucena azuriranja programskih datoteka

Kako Podrska na daljinu funkcionira?

Mozete jednostavno dobiti uslugu podrske na daljinu tvrtke Samsung za televizor:
1. Nazovite Samsung servisni centar i zatrazite podrsku na daljinu.
2. Otvorite izbornik na televizoru i prijedite na izbornik Podrdka. (@ > €33 Postavke > Podrika)
3. Odaberite opciju Upravljanje na daljinu, zatim procitajte i potvrdite pristanak na ugovor o usluzi. Kad se
pojavi zaslon za PIN kod, tehnicaru dajte PIN broj.
4. Tehnicar ¢e tada pristupiti vasem televizoru.

Ekoloski senzori svjetlina zaslona

1

N

—~

EkoloSki senzor automatski podeSava svjetlinu zaslona televizora. Ova znacajka mjeri svjetlost u prostoriji i
automatski optimizira svjetlinu zaslona televizora kako bi se smanjila potrodnja energije. Ako Zelite iskljuciti
ovu funkciju, otvorite @ > 83 Postavke > Opéenito > Ekoloko rjesenje > Otkrivanje osvjetljenja okoline.
¢ Ako je zaslon previse taman dok gledate televizijski sadrzaj u zatamnjenoj prostoriji, razlog tome moze biti
funkcija Otkrivanje osvjetljenja okoline.
o EkoloSki se senzor nalazi na dnu televizora. Nemojte blokirati senzor nikakvim predmetom. To moze
smanjiti svjetlinu slike.
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Briga o televizoru

e Ako se na zaslon televizora zalijepi naljepnica, nakon uklanjanja
naljepnice mogu ostati njezini tragovi. O¢istite tragove prije
gledanja sadrzaja na televizoru.

¢ Tijekom ¢iS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrsinama televizora i njegovom zaslonu. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo briSite vanjske povrsine i zaslon
mekom krpom.

¢ Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekuéinu izravno na
televizor. Tekucina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozarili strujni udar.

e Kako biste oistili televizor, najprije iskljucite televizor, a
potom njezno obriSite mrlje i otiske prstiju na ploc¢i krpom
od mikrovlakana. Ku¢iste ili plocu televizora Cistite krpom
od mikrovlakana natopljenom malom koli¢inom vode. Nakon
toga uklonite vlagu suhom krpom. Tijekom ¢iS¢enja nemojte
primjenjivati jaku silu na povrsinu jer mozete oStetiti plocu.
Nemojte upotrebljavati zapaljive tekucine (benzen, razrjedivac
itd.) ili sredstvo za CiS¢enje. Za tvrdokornije mrlje nanesite manju
koli¢inu sredstva za CiS¢enje zaslona na krpu, a potom krpom
njezno obrisite mrlje.
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07 Specifikacije i ostale informacije

Specifikacije
Naziv modela QE43Q60T / QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Rezolucija zaslona 3840x 2160 3840 x 2160
Velic¢ina zaslona 43 inca 50 inca
Mjereno po dijagonali 108 cm 125¢cm
Zvuk (izlaz) 20w 20W

Dimenzije (S x vx d)
Kuciste
S postoljem

963,5x 5577 x 56,8 mm
963,5 x 629,4 x195,2 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm
1M16,4 x720,5x 243,53 mm

Tezina
Bez postolja 9,0 kg 12,9 kg
S postoljem 9,2 kg 13,1 kg
Naziv modela E55Q60T / QE55Q64T

(CQIE55(C3265T; 8E55867T QES8QE0T
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina zaslona 55inca 58 inca
Mjereno po dijagonali 138 cm 146 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S xvx d)
Kuciste
S postoljem

1230,1 x 705,9 x 574 mm
1230,1x 783,7 x 243,3 mm

1290,6 x 748,0 x 575 mm
1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Tezina

Bez postolja 172 kg 18,4 kg

S postoljem 174 kg 18,6 kg

Naziv modela QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160

Veli¢ina zaslona 65inca 75inca

Mjereno po dijagonali 163 cm 189 cm

Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x vx d)
Kuciste
S postoljem

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 9077 x 289,1 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1049,4 x 352,3 mm

Tezina
Bez postolja
S postoljem

22,3 kg
22,6 kg

36,0 kg
36,3 kg
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Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina zaslona 85inca 55inca
Mjereno po dijagonali 214 cm 138 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x v x d)
Kudiste
S postoljem

1896,3 x1082,5 x 59,9 mm
1896,3 x1186,4 x 392,1 mm

1230,1 x 705,9 x 574 mm
1230,1x 788,8 x 264,1 mm

Tezina

Bez postolja 475 kg 172 kg

S postoljem 48,7 kg 19,2 kg

Naziv modela QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160

Veli¢ina zaslona 65inca 75inca

Mjereno po dijagonali 163 cm 189 cm

Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x vx d)
Kuciste
S postoljem

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 911,9 x 3072 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1040,6 x 323,0 mm

Tezina

Bez postolja 22,3 kg 36,0 kg

S postoljem 24,8 kg 39,5 kg

Naziv modela QE49Q80T QE50Q80T 3
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160 a’;
Veli¢ina zaslona 49inca 50inca -
Mjereno po dijagonali 123 cm 125cm

Zvuk (izlaz) 40W 40W

Dimenzije (S x vx d)
Kuciste
S postoljem

1094,8 x 634,4 x 54,9 mm
1094,8 x 711,4 x 239,8 mm

1114,2 x 644,6 x 54,9 mm
1114,2 x 723,0 X 239,8 mm

Tezina
Bez postolja
S postoljem

13,1 kg
17,5 kg

13,7 kg
18,1 kg
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Naziv modela QES55Q80T QE65Q80T
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina zaslona 55inca 65inca
Mjereno po dijagonali 138 cm 163 cm
Zvuk (izlaz) 60 W 60 W

Dimenzije (S x vx d)
Kuciste
S postoljem

1227,6 x 706,7 x 53,9 mm
12276 x 783,4 x 255,8 mm

1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
1446,5 x 905,7 x 2891 mm

Tezina

Bez postolja 179 kg 24,1 kg

S postoljem 21,0 kg 278 kg
Naziv modela QE75Q80T QE85Q80T
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina zaslona 75inca 85inca
Mjereno po dijagonali 189 cm 214 cm
Zvuk (izlaz) 60 W 60 W

Dimenzije (S x v x d)
Kuciste
S postoljem

1670,6 x 958,7 x 53,9 mm
1670,6 x1036,2 x 316,8 mm

1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
1892,8 x1163,1 x 338,8 mm

Tezina
Bez postolja 34,4 kg 43,3 kg
S postoljem 40,3 kg 50,1 kg

Uvjeti u okruzenju

10°C az 40°C (50°F az 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°Caz45°C(-4 °F az113 °F)
5% do 95%, bez kondenzacije

Radna temperatura

Radna vlaznost
Temperatura pohrane
Vlaznost prilikom pohrane

¢ Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne obavijesti.

¢ Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na naljepnici s oznakom zalijepljenoj na proizvod.

o Tipi¢na potroSnja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

¢ Naljepnica s oznakom nalazi se na straznjoj strani televizora. (Kod nekih modela naljepnicu s oznakom
mozete pronadi s unutarnje strane poklopca prikljucka.)

Smanjenje potrosnje energije

Kad iskljucite televizor, on ulazi u stanje pripravnosti. U stanju pripravnosti televizor i dalje koristi malu koli¢inu
energije. Kako biste smanjili potrosnju energije, iskopcajte kabel za napajanje ako televizor necete koristiti
tijekom duzeg razdoblja.
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Licence

POWERED BY

mootey A0 (JUICKSET  reviguide
I

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Preporuka — samo za EU

C€

Tvrtka Samsung ovime izjavljuje kako je ova oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjelokupan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.samsung.
com odaberite Podrska i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije koristiti u svim drzavama EU-a.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze se koristiti samo u zatvorenim prostorima.

BT maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4GHz — 2,4835 GHz

Wi-Fi maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4G Hz - 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz, 100 mW 5,25
GHz - 5,35 GHz i 5,47 GHz — 5,725 GHz

IISIeAIH

Informacije o obvezama tvrtke Samsung u vezi s okoliSem i regulatornim obvezama specifi¢nim za uredaj,
npr. REACH, WEEE ili onima o baterijama, potrazite na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORENJE - KAKO NE BI DOSLO DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE | DRUGE IZVORE

OTVORENOG PLAMENA PODALJE OD UREDAJA.
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Pravilno odlaganje ovog uredaja (otpadna elektri¢na & elektroni¢ka oprema)

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji oznacavaju da se proizvod i njegovi
elektronicki dodaci (npr. punjag, slusalice, USB kabel) na kraju svog vijeka trajanja ne smiju
odlagati s ostalim otpadom iz domadinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje okolisa ili
narusavanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite
od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste potpomogli odrzivo iskoriStavanje
materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog proizvoda koje je sigurno za
okoli$§ mogu zatraziti od trgovca kod kojeg su kupili proizvod ili ureda lokalnih vlasti.

Tvrtke bi se trebale obratiti svom dobavljacu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupovini.
Ovaj proizvod i njegovi elektronicki dodaci se prilikom odlaganja ne bi smjeli mijesati s ostalim
komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se baterija u ovom proizvodu na kraju
vijeka trajanja ne smije odlagati s ostalim ku¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb

na oznakama upuduje da baterija sadrzi razine Zive, kadmija ili olova viSe od referentnih razina u
Direktivi EZ 2006/66. Ako se baterije ne odloZe na pravilan nacin te tvari mogu naskoditi zdravlju
ljudi i okolisu.

Radi zaStite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koristenja sirovina, baterije odvojite od
ostalog otpada i reciklirajte ih u sklopu lokalnog sustava besplatnog vracanja baterija.
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Nez si prectete tuto uzivatelskou pfirucku

Tento televizor se dodava s uzivatelskou priruc¢kou a zabudovanou elektronickou priru¢kou e-Manual.
Pred prectenim této uzivatelské prirucky se seznamte s nasledujicimi informacemi:

UZivatelska Prectéte si tuto dodavanou uzivatelskou

pfirucka prirucku, ve které se dozvite informace tykajici se
bezpecnosti produktu, jeho instalace, prislusenstvi,
vychozi konfigurace a specifikaci.

e-Manual Dalsi informace o tomto televizoru najdete
vintegrované elektronické prirucce e-Manual
v televizoru.

e Chcete-li spustit priruc¢ku e-Manual,
@ > €33 Nastaveni > Podpora > Otevfit
e-Manual

Z webovych stranek (www.samsung.com) si mlzete stdhnout prirucky a prohlédnout si jejich obsah na pocitaci
nebo mobilnim zafizeni.

Naucte se asistencni funkce prirucky e-Manual

o Nékteré obrazovky nabidek neni mozné otevfit z prirucky e-Manual.

O\ Hledat Vybérem polozky ve vysledcich vyhledavani nactete odpovidajici stranku.
s Vybérem klicového slova prejdete na prislusnou stranku.
A—Z Rejstiik L ) - . . .
-V zavislosti na geografické oblasti se nabidky nemusi zobrazovat.
533 Mapa webu Zobrazi seznamy jednotlivych polozek v pfiru¢ce e-Manual.
Naposled
@ P y Umoznuje vybértématu ze seznamu naposledy zobrazenych témat.
zobrazené

Naucte se funkce tlacitek, ktera se zobrazuji na strankach témat
prirucky e-Manual

@ Spustit Umoznuje oteviit prislusnou polozku nabidky a primé spusténi funkce.
. Okamzité otevieni podtrzeného tématu, které je uvedeno na strance
@ Propojit v
pfiruc¢ky e-Manual.
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Varovani! Dllezité bezpecnostni pokyny

Drive nez zacnete televizor pouzivat, prectéte si bezpecnostni pokyny.
V tabulce nize naleznete vysvétlivky k symboltm, které se mohou nachazet na vasem vyrobku Samsung.

UPOZORNENI( Vyrobek tridy Il: Tento symbol indikuje, Ze
zafizeni nevyzaduje ochranné elektrické
D uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je

napdjen napajecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pripojenim.

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM.NEOTVIRAT.

UPOZORNEN: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI ZADNI PANEL).

UVNITR SE NENACHAZEJ{ ZADNE DILY, KTERE BY MOHL
UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY OPRAVY PRENECHEJTE
KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI.

,-\/ Stridavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

Tento symbol znamend, ze soucasti uvnitt | Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti

JSOU, pvocli vysokym na.pe.tlm‘ Jakyk?lllkontakt f = m=_ | oznacené timto symbolem je napéti DC.
svnitrni ¢asti pristroje je nebezpecny.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd k pouZiti:

Tento symbol oznacuje, ze k tomuto pristroji Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl do
byla pfilozena dilezita dokumentace tykajici se A uZivatelské prirucky, kde nelajde dalsiinformace
provozu a drzby. souvisejici s bezpecnosti.

e 7 divodl nutné ventilace jsou v krytu a v zadni a spodni ¢asti televizoru otvory. Abyste zajistili spolehlivy
provoz tohoto spotiebice a ochranili jej pred prehratim, nesmi byt tyto otvory nikdy blokované nebo
zakryté.

- Neumistujte spotrebic do uzavienych prostor, jako jsou knihovny nebo vestavéné police, pokud v nich
nenfi zajisténa dostatecna ventilace.

- Neumistujte tento spotrebi¢ do blizkosti radiatord nebo zdrojl tepla nebo nad né a ani do mist, kde by
byl vystaven prfimému slune¢nimu zéreni.

— Na spotrebi¢ nepokladejte nadoby s vodou (vazy apod.), mohlo by dojit k pozaru nebo Grazu elektrickym

proudem.

* Nevystavujte spotrebic¢ desti ani jej neumistujte do blizkosti zdrojl vody (vany, umyvadla, kuchynského
drezu, nddoby na prani, vlhkého sklepa nebo plaveckého bazénu apod.). Pokud se do spotfebi¢e ndhodou
dostane voda, okamzité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce.

¢ Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou platit narizeni, kterd vdm ukladaji tyto baterie
zlikvidovat fadnym zplsobem s ohledem na Zivotni prostredi. Informace o likvidaci ¢i recyklaci ziskate

eUNSd)

u prislusnych orgédnl mistni spravy.

o Nepretézujte sitové zasuvky, prodluzovaci kabely nebo adaptéry pres jejich kapacitu. Mohlo by dojit
k pozéru nebo Urazu elektrickym proudem.

¢ Napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila pravdépodobnost jejich poSlapani nebo sevreni
predméty umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost kabellm v oblasti zastrcek,
zasuvek a mist, kde vychazeji ze spotfebice.
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Z dGvodu ochrany spotrebice béhem bourky nebo v pripadé, ze jej zanechéte bez dozoru nebo jej delsi dobu
nepouzivate, odpojte spotrebic z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo systémem kabelové televize. Tim
zabranite poskozenf spotiebice bleskem nebo v dlsledku ndrazového proudu.
Pred pfipojenim napajeciho kabelu stfidavého proudu k vystupu adaptéru stejnosmérného proudu se
ujistéte, Ze napéti adaptéru stejnosmérného proudu odpovida elektrickému vedeni pouzivanému ve vasi
zemi.
Nikdy nevkladejte do otvord pristroje Zadné kovové predméty. Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.
Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte se nikdy vnitrnich ¢asti pristroje. Tento pfistroj
smi otevirat pouze kvalifikovany technik.
Zastr¢ku napéjeciho kabelu zasunite pevné do zasuvky. Pfi odpojovani ze zasuvky vzdy drzte napdjeci kabel
za zastrcku. Pri odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napdjeciho kabelu se nedotykejte mokryma rukama.
Pokud televizor nefunguje normalné — zvlasté pokud z ného vychazi neobvykly zvuk nebo zépach —
okamzité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko spole¢nosti Samsung.
Pokud televizor nepouzivate nebo budete del$i dobu mimo domov, vytahnéte zastréku napdjeciho kabelu ze
zasuvky (zvlasté pokud doma zlistanou samotné déti ¢i starsi nebo postizeni lidé).

— Velké mnozstvi prachu mlize zpUsobit Uraz elektrickym proudem, elektrické ztraty nebo pozar

v disledku jisker a zahfivani na napajecim kabelu nebo poruseniizolace.

V pfipadé, Ze instalujete televizor v misté s velkym mnozstvim prachu, vysokou nebo nizkou teplotou,
vysokou vlhkosti, chemickymi ldtkami a nepretrzitym provozem, napf. na letisti nebo vlakovém nadrazi
atd., obratte se na autorizované servisni stredisko Samsung, kde ziskéte prislusné informace. Pokud tak
neucinite, mGze dojit k vdznému poskozeni televizoru.
Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastréku a zasuvku.

— Nespravné uzemnéni mize zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poskodit zafizeni. (Plati pouze pro

zarizeni tridy L)

Chcete-li pristroj zcela vypnout, vytahnéte jeho napajeci kabel ze zasuvky. Abyste zajistili, Ze zafizeni pljde
v pripadé potreby rychle odpojit, ujistéte se, Ze zasuvka a zastrcka napajeciho kabelu jsou snadno dostupné.
Prislusenstvi (baterie atd.) skladujte na bezpe¢ném misté mimo dosah déti.
Pfistroj chrarite pfed narazy a zabrante jeho padu. Pokud dojde k poSkozeni pfistroje, vypnéte jej, odpojte
od elektrické sité a obratte se na servisni stfedisko Samsung.
Pri ¢iSténi pristroje vytdhnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky a pristroj ocistéte mékkym suchym
hadrikem. Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla, insekticidy, osvézovace vzduchu,
maziva nebo saponaty. Pri pouziti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poSkozeni povrchu televizoru
nebo k odstranéni jeho potisku.
Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo stfikajici vodé.
Nevyhazujte baterie do ohné.
Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehfrivejte.
UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za nespravny typ, mlze dojit k explozi. Baterie
vymeénujte pouze za baterie stejného typu.

* Obréazky a nakresy v této uzivatelské prirucce slouzi pouze pro referenci a mohou se lisit od skute¢ného

vzhledu spotfebice. Provedeni a specifikace spotfebice se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Jazyky CIS (rustina, ukrajinstina, kazastina) nejsou pro tento spotiebi¢ dostupné, protoze je vyrabén pro

uzivatele ze zemi EU.
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01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrzeli vSechny uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi,
obratte se na prodejce.

e Dalkové ovlddani Samsung Smart & baterie e Zarucnilist / Regulacni priru¢ka (v nékterych
e UZivatelské prirucka zemich neni k dispozici)
¢ Napdjeci kabel televizoru

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptér karet Cl

e Barva a tvarvyrobku se mohou u jednotlivych modeld lisit.

o Kabely, které nejsou soucasti balenf, ze dokoupit samostatné.

o Pfiotvirdni krabice zkontrolujte, zda se néjaké pfislusenstvi nenachdzi za balicim materidlem nebo uvnitf
balictho materialu.

* Typ baterie se m{ze liSit v zavislosti na modelu.

V nésledujicich pripadech mdZe byt G¢tovan spravni poplatek:
(a) Pokud privolate technika, ale na vyrobku nebude zjiSténa Zddna zavada (napf. protoze jste si neprecetli
uzivatelskou prirucku).
(b) Pokud pfistroj prinesete do servisniho stfediska spole¢nosti Samsung, ale na vyrobku nebude zjisténa
zadné zavada (napf. protoze jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).

0 vysi spravniho poplatku budete informovani pred névstévou technika.

Varovani: Obrazovky mohou byt pfi nesprdvném

zachazeni poskozeny pfimym tlakem. Doporucujeme o
. o s L. o Nedotykejte se
televizor pfi zvedani drzet za okraje, jak vidite na obrazovky!

obrazku.
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02 Instalace televizoru

Montaz televizoru na zed'

JestliZze budete televizor upevnovat na zed, postupujte presné podle pokyn( vyrobce. V pfipadé
nespravné montaze mdze televizor spadnout a vazné se poskodit nebo zplsobit zadvazny (raz détem
¢i dospélym osobam.

e Televizor mizete upevnit na zed pomoci sady pro upevnéni na zed (prodava se samostatné).

e Viz pfirucka k instalaci dodévana spolu se sadou pro upevnéni na zed Samsung.

Drzé&k pro montéz v
na zed

e Spolecnost Samsung neni zodpovédna za zadna poskozeni televizoru nebo zranéni zplsobena chybnou
instalaci drzédku na zed zakaznikem.

e Sadu pro upevnéni na zed miZete instalovat na pevnou zed kolmou k podlaze. Pred upevnénim sady na
povrch, jako je sddrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby vdm poskytl dalsi informace.
Provadite-li montaz televizoru na strop nebo Sikmou sténu, mize dojit k jeho padu a nasledné k vaznému
zranéni osob.

¢ Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed jsou uvedeny v tabulce na nasledujici strané.

e Pokud instalujete sadu pro upevnéni na zed'jiného vyrobce, upozornujeme, Ze délku $roubd, které je tieba
pouzit k pfimontovani televizoru k sadé pro upevnéni na zed, naleznete ve sloupci C na nasledujici strané.

e Pfi montdazi sady pro upevnéni na zed doporucujeme upevnit vSechny Ctyfi Srouby VESA.

e Pokud chcete instalovat sadu pro upevnéni na zed, ktera se pfipevni ke zdi pouze dvéma hornimi Srouby,
pouZijte montazni sadu Samsung, kterd podporuje tento typ instalace. (Tento typ sady upevnéni na zed'
nemusi byt v zévislosti na geografické oblasti dostupny.)

eUNS)
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Velikost |Specifikace otvord pro Srouby ,
. Standardni .
televizoru standardu VESA (A * B) C(mm) ¢roub Pocet
v palcich v milimetrech ~ A
\
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300 N
26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Tyto specifikace jsou podporovany u modelu Q80T.

Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyZ je televizor zapnuty.Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.

¢ Nepouzivejte Srouby delsi, nez je standardni rozmér. Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim
Sroubd standardu VESA. Prilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitini ¢asti televizoru.

e V pripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se m(ize délka Sroubl
liSit v zavislosti na jejich specifikacich.

¢ Neutahujte Srouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poskozeni televizoru nebo k jeho padu a nésledné ke
zranéni osob. Spolecnost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

¢ Spolecnost Samsung nenese odpovédnost za poskozeni televizoru nebo zranéniv pripadé pouziti
nespecifikovaného drzaku na zed, popfipadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé
nedodrzeni pokyn( k instalaci televizoru.

¢ Neinstalujte televizor s naklonem vétsim nez 15 stupnd.

¢ Upevnéni televizoru na zed by mély vzdy provadét alespon dvé osoby.

- 82palcové nebo vétsi modely televizor by méli na zed upevriovat Ctyfi lidé.

Zajisténi dostatecného vétrani televizoru

Priinstalaci televizoru zajistéte, aby mezi televizorem a ostatnimi predméty (sténou, stranami skrinék apod.)
byla vzdalenost alespon 10 cm z divodu radného vétrani. Pokud nebude mit vyrobek prostor pro dostate¢né
vétrani, mGze dojit k problémim s vyrobkem zplsobenym jeho prehratim nebo k poZaru.
e At uz pouzijete stojan nebo budete montovat televizor na zed, dirazné doporucujeme pouzivat pouze dily
spole¢nosti Samsung. Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mdze dojit k potizim s televizorem nebo ke zranéni
zplsobenému jeho padem.

Instalace se stojanem Instalace s drzakem na zed'
| 1 10cm : | I 10cm :
10cm: 110 cm 10cm: 110 cm
: g : I
— — i !
' . ' 1 10cm .
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Bezpeclnostni pokyny: Pripevnéni televizoru na zed pro zabranéni jeho
padu

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo by
dojit k jeho padu. Zejména dbejte na to, aby se na televizor nezavésovaly déti nebo jinym
zplsobem nenaruSovaly jeho stabilitu. Mohlo by dojit k prevrhnuti televizoru a vaznému
nebo i smrtelnému zranéni. Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatieni uvedena na
dodaném bezpecnostnim letdku. Chcete-li zvysit stabilitu a bezpecnost, mlzete zakoupit
a namontovat zafizeni zabrafujici padu televizoru popsané na nasledujici strané.

f VAROVANI: Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout a zp{sobit

vazné zranéni nebo smrt. Mnoha zranénim, zvlasté déti, lze pfedchdzet, pokud ucinite jednoducha
opatreni, napf.
¢ Vzdy pouzivejte skrifiky, stojany ¢i zplsoby montovani doporucené vyrobcem televizoru.
¢ Vzdy pouzivejte pouze takovy nabytek, ktery bezpecné televizor udrzi.
e Vzdy zkontrolujte, zda televizor nepresahuje pres okraj nabytku, na kterém stoji.
o VZdy pouclte déti o nebezpedi, které hrozi pfi Splhani na ndbytek, pokud chtéji ovladat televizor
nebo s nim manipulovat.
e Kabely pripojené k televizoru vzdy ved'te tak, aby o né nebylo mozné zakopnout nebo za né tahat
¢ije chytat.
¢ Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto.
¢ Nikdy neumistujte televizor na vysoky nabytek (napriklad police nebo knihovny), aniz by byly jak
nabytek, tak i televizor bezpecné zajistény.
o Nikdy neumistujte televizor na ubrus nebo jiné materidly, které se mohou nachazet mezi
televizorem a nabytkem.
¢ Na vrchni stranu televizoru nebo nabytku, na kterém je televizor umistén, nikdy neumistujte
predmeéty, ke kterym by mohly déti chtit vySplhat, jako jsou hracky nebo dalkové ovladace.
Pokud i nadale budete pouzivat nebo chcete premistit stavajici televizor, méli byste se ridit stejnymi
pokyny, které jsou uvedeny vyse.
o Kdykoli je nutné pohybovat s televizorem nebo ho zvedat, napfiklad pfi pfemistovani nebo
Uklidu, nikdy neodpojujte stojan.

euNga)
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Zabranéni padu televizoru

1. S pouzitim spravnych Sroubd pevné pripevnéte sadu konzol ke sténé.

Ujistéte se, ze jsou Srouby pevné pripevnény ke zdi.
— Vzavislosti na typu zdi je mozné, Zze budete potrebovat dalsi
material, napriklad hmozdinky.
2. S pouzitim Sroubl spravné velikosti pripevnéte sadu konzol
k televizoru.
- Specifikaci Sroubd naleznete v ¢asti o standardnich Sroubech
v tabulce v ¢asti ,Montéaz televizoru na zed”
3. Pomoci pevného odolného lanka k sobé spojte konzoly pripevnéné

k televizoru a konzoly pripevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.

- Umistéte televizor ke zdi, aby nemohl pfepadnout dozadu.
— Lanko vedte tak, aby byly adaptéry pfipevnéné ke zdi ve stejné
vySce nebo nize nez adaptéry pfipevnéné k televizoru.

Cestina-10
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03 Dalkové ovladani Samsung Smart

Informace o tlacitkach Dalkové ovladani Samsung Smart

e Obrazky, tlacitka a funkce ovladace Dalkové ovladdani Samsung Smart se mohou lisit v zavislosti na modelu.
e Funkce Univerzalni dalkové ovladani pracuje spravné jen pfi pouziti ovladace Dalkové ovlddani Samsung

Smart dodavaného spolu s televizorem.

@ (Zapnout)

Stisknutim zapnete nebo vypnete
televizor.

@ (Barevné / Ciselné tlacitko)
Pri kazdém stisknuti tohoto tlacitka se
stridavé zobrazi okno barevnych tlacitek
avirtualni ¢iselnd klavesnice.
¢ Tato barevna tlacitka lze pouzit
k ovladani konkrétni funkce, kterou
pravé pouzivate.
e Stisknutim si zobrazite virtulni
Ciselnou klavesnici na obrazovce.
S pouzitim ¢iselné klavesnice zadejte
Ciselné hodnoty. Vyberte ¢isla a
stisknutim tlac¢itka Hotovo zadejte
Ciselnou hodnotu. Slouzi k zméné

kanalu, zadani kédu PIN, PSC apod.

e Pokud tlacitko stisknete a podrzite
alespon 1sekundu, zobrazi se
nabidka TTX.

Vyberte
Slouzi k vybéru polozky nebo spusténi
vybrané polozky. Pri stisknuti tlacitka

béhem sledovéni vysilaného programu

®)
®

>

se zobrazi podrobné informace

O programu.

© zpet)

Névrat do predchozi nabidky. Pokud
tlacitko stisknete a podrzite alespon
1sekundu, dojde k ukonceni spusténé
funkce. Pfi stisknuti tlacitka béhem
sledovéni programu se zobrazi
predchozi kanal.

@ (prehrat/pozastavit)

Po stisknuti tlacitka se zobrazi ovladaci
prvky prehravani. Tyto ovlddaci prvky
pouzijte k ovladani prehravaného
mediélniho obsahu.

@(Smart Hub)

Slouzi k ndvratu na obrazovku Prvni
obrazovka.

SAMSUNG

N\
e ettt

@ (Bixby)

Spusti funkci Bixby. Stisknéte a pridrzte
tlacitko, vyslovte prikaz a poté
uvolnénim tlacitka spustte funkci Bixby.
Kdyz stisknete tlacitko, zobrazi se v dolni
Casti obrazovky nabidka Explore Now.
e Podporované jazyky a funkce
sluzby Bixby se mohou Lisit podle
geografické oblasti.

(Ambient Mode)

V rezimu televizoru stisknutim tlacitka

prejdéte do rezimu Ambient Mode.

Pokud stisknete tlacitko, zatimco je

televizor vypnuty, televizor se zapne

v rezimu Ambient Mode.

o Pokud tlacitko stisknete a podrzite

alespon 1 sekundu, zobrazi se
obrazovka nabidky Zastupce.

Navigacni tlacitka (nahoru/dold/
doleva/doprava)

Umoznuje oznacovat polozky a ménit
hodnoty zobrazené v nabidce televizoru.

—+/— (Hlasitost)

Posunem tlacitka nahoru a dold mizete
upravovat hlasitost. Stisknutim tlacitka
zvuk ztlumite. Pokud tlacitko stisknete
a podrzite alespon 1sekundu, zobrazi se
nabidka Zastupci usnadnéni.

eUNS)

A/ (Kanal)
Posunem tlacitka nahoru a dold mizete
meénit kandly. Stisknutim tlacitka
zobrazite obrazovku Programy.
e Pokud tlacitko stisknete a podrzite
alespon 1sekundu, zobrazi se
obrazovka Seznam kanald.

Stisknéte kazdé tlacitko ke spusténi jeho
funkce.
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Sparovani televizoru s ovladacem Dalkové ovladani Samsung Smart

PFi prvnim zapnuti televizoru dojde k automatickému sparovani ovladace

Dalkové ovladani Samsung Smart s televizorem. Pokud se ovladac Dalkové

ovlddani Samsung Smart s televizorem automaticky nesparuje, namirte ovladac
@ na snimac déalkového ovlddani na televizoru a pak minimalné na 3 sekundy

stisknéte a podrzte soucasné tlacitka oznaCena 9 a @ podle obrazku vlevo.

VloZeni baterii do ovladace Dalkové ovladani Samsung Smart

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Stisknéte tlacitko A v horni ¢asti zadni strany ovladace Dalkové ovlddani Samsung Smart. Télo ovladace se
Castecné vysune z jeho krytu.

2. Otocte dalkovy ovladac a vysouvejte télo ovladace nahoru, dokud nebude pFistupny prostor pro baterie.

3. Pokud jsou v dalkovém ovladaci baterie, stisknéte tlacitka P a 4 na obou stranach prostoru pro baterie
a vyjméte stavajici baterie.

4. Vlozte dvé nové baterie (1,5V, typ AAA) do prostoru pro baterie a dbejte na to, aby pdly baterii (+/-)
sméfovaly spravnym smérem. Po dokonceni nasurite kryt na dalkovy ovladac¢, az bude témérv plvodni
poloze.

5. Otocte dalkovy ovladag, stisknéte a podrzte tlacitko A v horni ¢asti zadni strany a vsurite télo ovladace
dold na své misto.

¢ Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, které maji delsi Zivotnost.

<Q80T, Q70T, Q60T>

PFiinstalaci baterif (typ AA, 1,5 V) oteviete zadni kryt zatla¢enim ve sméru Sipky ve spodni ¢asti obrazku
a vlozte baterie podle obrazku. Privkladani baterii dbejte na to, abyste dodrzeli spravnou polaritu baterii. Zadnf
kryt zavrete podle obrézku.

¢ Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, které maji delsi zivotnost.
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04 Spusténi nabidky Pocatecni nastaveni

PFi prvnim spusténi televizoru se okamzité spusti nabidka Pocatecni nastaveni. Nabidka Pocatecni nastaveni
umoziuje soucasné upravit zakladni nastaveni televizoru, jako je prijem vysilani, vyhledavani kanall a sitové
pripojent.
e Pred spusténim nabidky PoCatecni nastaveni nejprve pfipojte externi zafizeni.
o Chcete-li pouzit chytré funkce televizoru, musi byt televizor pfipojen k internetu.
e Kprovedeni po¢ate¢niho nastaveni pomoci aplikace SmartThings musi byt mobilni zafizeni pfipojeno
prostrednictvim sité Wi-Fi.
¢ Pokud se nabidka k instalaci v aplikaci SmartThings na mobilnim zafizeni nezobrazi automaticky, pokracujte
v nastaveni ru¢né po pridani televizoru v nabidce Pridat zafizeni na panelu aplikace SmartThings.
o Aplikace SmartThings je dostupna pro mobilni zafizeni se systémem Android 6.0 nebo vyssim a se
systémem i0S 10 nebo vyssim.
e Pri komunikaci televizoru s mobilnimi zafizenimi mize docasné dojit k vzniku rusen.
Pocatecni nastaveni mizete také spustit pomoci nabidky televizoru (@ > €33 Nastaveni > Obecné > Obnovit).
Postupujte podle pokyn(i zobrazenych na obrazovce Pocatecni nastaveni a nastavte zakladni nastaveni
televizoru podle svych podminek sledovani.

Pouzivani prirucky Ovladac televizoru

Televizor mlzZete zapnout stisknutim tlacitka Ovladac televizoru v dolni ¢asti televizoru a pak mdZzete pouzivat
Systémové menu. Je-li televizor zapnuty, zobrazi se nabidka Systémové menu po stisknuti tlacitka Ovladac
televizoru. Dalsi informace o pouZiti naleznete na obrazku nize.
e Pokud neni odstranéna ochrannéa félie z loga SAMSUNG nebo spodni ¢4sti televizoru, obrazovka mize
ztmavnout. Odstrarite ochrannou félii.

Systémové menu

@:Vypnout @:Zesilit
(~):Dalsikanal (=):ztlumit
@: Predchozf kanal @:Zdroj

[@0 0 o o of

Tlacitko Ovladac televizoru / snimac dalkového ovladace
I;l Stisknuti: Pfesunout
m Stisknuti a podrzeni: Vybrat

Tlacitko Ovladac televizoru se nachézi ve spodni ¢asti televizoru.

Cesdtina-13

eUNS)



Nastaveni snimace zvuku

¢ Tato funkce je podporovéna u fady Q7, Q8.

e

Snimac zvuku muZete zapnout nebo vypnout pomoci prislusného tlacitka v dolni ¢asti televizoru.
Pokud je televizor zapnuty, mlzete snimac zvuku zapnout prepnutim tlac¢itka doleva (nebo dozadu) ¢i jej
vypnout prepnutim tlagitka doprava (nebo dopfedu).
Sledujte vyskakovaci okno na televizoru a ovérte, zda je snimac zvuku zapnuty, nebo vypnuty.
e Umisténi a tvar snimace zvuku se mohou lisit podle modelu.
e Béhem analyzy, kterd vyuziva data ze snimace zvuku, se data neukladaji.

Cestina-14



05 Pripojeni k siti

Pripojenim televizoru k siti ziskate pristup k online sluzbam, jako je napriklad Smart Hub, a také k aktualizacim

softwaru.

Pripojeni k siti — bezdratové

Pripojte televizor k internetu pomoci bezdratového pristupového bodu nebo modemu.

Bezdratovy pristupovy bod
Konektor sité LAN na zdi IP nebo modem vybaveny )
serverem DHCP

Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

Pripojeni k siti — kabelové

Pripojte svij televizor k siti pomoci kabelu LAN.
| %J o Televizor se nebude moci pfipojit k internetu, pokud je rychlost sité nizsi nez

10 Mb/s.
* Pro pripojeni pouzijte kabel Cat 7 (typ STP*).
* Shielded Twisted Pair

eUNS)
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06 Odstranovani potizi a udrzba

Odstranovani potizi

Pokud se zd4, Ze je problém s televizorem, pokuste se nejprve vyhledat reseni v tomto seznamu problémd

a feseni. MlZete si také precist ¢ast Odstranovani potizi nebo Nejcastéjsi dotazy v priru¢ce e-Manual. Pokud se
Zadny z téchto tipl pro odstranovani potizi netyka vasi situace, navstivte webové stranky www.samsung.com

a kliknéte na tlacitko Podpora. Pripadné mdZete kontaktovat servisni stfedisko spole¢nosti Samsung uvedené
na zadni strané obalu této prirucky.

e Tento panel TFT LED se sklada ze subpixell zpracovanych vysoce vyspélou technologii. Na obrazovce se
vSak presto mlze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto pixely nebudou mit zZadny vliv na
vykon televizoru.

e 7 dlivodu zajisténi optimalniho stavu televizoru upgradujte jeho software na nejnovéjsi verzi. Pouzijte
funkce Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace v nabidce televizoru (@ > €3 Nastaveni > Podpora >
Aktualizace softwaru > Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace).

Televizor se nezapne.

e Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel fadné zapojen do televizoru a do elektrické zasuvky.

o Ujistéte se, Ze je snimac délkového ovladani funkéni a Ze ve spodni ¢asti televizoru nepferuSované Cervené
sviti kontrolka napéjeni.

e Stisknutim tlacitka Ovladac televizoru ve spodni ¢asti televizoru ovérte, zda nenf problém zplisoben
dalkovym ovladacem. Pokud se televizor zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy ovladac nefunguje”.

Z externiho zafizeni nepfichazi Zddny obraz/video/zvuk ¢i jsou obraz/video/zvuk
zkreslené, nebo se na televizoru zobrazuje zprava ,Slaby nebo zadny signal“ nebo nelze
najit kanal.

¢ Zkontrolujte, zda je pfipojeni k televizoru spravné a zda jsou Uplné zastréené vsechny kabely.
¢ Odpojte a znovu zapojte vsechny kabely pripojené k televizoru a k externim zarizenim. Je-li to mozné,
zkuste pouzit nové kabely.
e Ujistéte se, ze byl vybrén spravny vstupni zdroj (@ > B 1zdroj).
¢ Spustte automatickou diagnostiku televizoru a urcete, zda je problém zplsoben televizorem, nebo
zafizenim (@ >3 Nastaveni > Podpora > Péce o zafizeni > Automatické diagnostika > Test obrazu nebo
Test zvuku).
¢ Jsou-livysledky testu normalni, restartujte pfipojena zarizeni odpojenim a opétovnym pfipojenim
napajeciho kabelu kazdého zarizeni. Pokud problém pretrvava, vyhledejte v uzivatelské prirucce
pripojeného zafizeni priivodce pripojenim.
e Pokud nepouzivate pfijimac kabelové televize nebo satelitni pFijimac a televizor pfijima televizni signal
z antény nebo kabelového konektoru na zdi, spustte funkci Automatické ladéni, kterd vyhleda kanaly (@ >
¢33 Nastaveni > Vysilani > (Nastaveni automatického ladéni) > Automatické ladéni).
-V zavislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt moznost Nastaveni automatického ladéni
dostupna.
— Pokud pouzivate prijimac kabelové televize nebo satelitni pfijimac, vyhledejte informace v prirucce pro
pfijimac kabelové televize nebo satelitni prijimac.
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Karta Cl+ nefunguje.

o V&S televizor Samsung odpovida standardim Cl+1.4.
¢ Pokud neni modul Cl+ Common Interface kompatibilni s timto zarizenim, odpojte modul a kontaktujte
operatora Cl+, ktery vdm poskytne pomoc.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

e Zkontrolujte, zda pfi stisknuti tlacitka napajeni na dalkovém ovladaci blika kontrolka napajeni ve spodni
Casti televizoru. Pokud neblikd, vyménite baterie v dalkovém ovladaci.

¢ Dbejte na to, aby pély baterii (+/-) pfi vkladani smérovaly spravnym smérem.

¢ Zkuste namifit dalkovy ovladac primo na televizor ze vzdalenosti1,5-1,8 m.

¢ Pokud je televizor vybaveny dalkovym ovladacem Dalkové ovladani Samsung Smart (ovladacem Bluetooth),

ujistéte se, zda je sparovan s televizorem.

Dalkovy ovladac prijimace kabelové televize nebo satelitniho pfijimace nevypne i
nezapne televizor nebo neumoznuje nastavit jeho hlasitost.

¢ Naprogramujte dalkovy ovladac prijimace kabelové televize nebo satelitniho prijimace tak, aby umoznil
ovladéni televizoru. Kdd televizoru SAMSUNG naleznete v uZivatelské prirucce k pfijimaci kabelové televize
nebo satelitnimu prijimaci.

Po 5 minutach se ztrati nastaveni televizoru.

e Televizorje v reZimu Rezim Obchod. Zménte nastaveni Rezim pouziti v menu Obecné na Rezim Domacnost (
@ > €33 Nastaveni > Obecné > Spravce systému > Rezim pouziti > ReZzim Domacnost).

Prerusovana funkce Wi-Fi

e Zkontrolujte, zda ma televizor pfipojenf k siti (@ > £33 Nastaveni > Obecné > Sit > Stav sité).
e Zkontrolujte, zda je spravné zadano heslo pro Wi-Fi.
¢ Zkontrolujte vzdalenost mezi televizorem a modemem nebo pristupovym bodem. Tato vzdélenost nesmi

prekrocit15,2 m.

e Omezte vzadjemné ruseni tim, Ze nebudete pouzivat bezdratova zafizeni nebo je vypnete. Rovnéz
zkontrolujte, zda mezi televizorem a modemem nebo pfistupovym bodem nejsou Zadné prekazky. (sila
prenosu Wi-Fi mGze byt sniZzena pristroji, bezdratovymi telefony, kamennymi zdmi ¢i krby atd.)

Jednopodlazni Vicepodlazni

g
@ Bezdratovy pfistupovy bod

0 ® Zesilovac bezdratové sité
i
-

E
_E

¢ Obratte se na poskytovatele sluzeb internetu a pozadejte o resetovani okruhu vasi sité, aby se znovu
zaregistrovaly adresy MAC vaseho modemu nebo pristupového bodu a televizoru.
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Problémy s aplikacemi videa (Youtube atd.)
* Zménte DNS na 8.8.8.8. Vyberte moznosti @ > €3 Nastaveni > Obecné > Sit > Stav sit& > Nast. IP > Nast.
DNS > Zadat ru¢né > Server DNS > zadejte 8.8.8.8 > OK.

* Provedte reset vybérem moznosti @ > €3 Nastaveni > Podpora > Pée o zafizeni > Automatick4 diagnostika
> Obnovit Smart Hub.

Co jevzdalena podpora?

Sluzba Samsung Remote Support poskytuje individuélni vzdalenou podporu od technika spole¢nosti Samsung:
¢ Diagnostika televizoru
« Uprava nastaveni televizoru podle vagich potieb
¢ Obnoveni na nastaveni od vyrobce
e Instalace doporucenych aktualizaci firmwaru

Jak funguje vzdalend podpora?

Pro televizor mlzete snadno vyuzit sluzbu Samsung Remote Support:
1. Zavolejte do servisniho strediska spole¢nosti Samsung a pozédejte o vzdalenou podporu.
2. Otevrete nabidku televizoru a prejdéte do nabidky Podpora. (@ > §83 Nastaveni > Podpora)
3. Vyberte moZnost Vzdélena spréva a preCtéte si a odsouhlaste smluvni podminky sluzby. KdyZ se zobrazi
obrazovka kdodu PIN, sdélte kdd PIN technikovi.
4. Technik se pak pripoji k vasemu televizoru.

Eko Cidlo a jas obrazovky

1%

N

~

Eko ¢idlo umoziuje automaticky nastavit jas televizoru. Tato funkce méf{ Groven svétla v mistnosti a
automaticky optimalizuje jas televizoru, ¢imz Setfi energii. Jestlize chcete tuto funkci vypnout, pfejdéte na
nabidku @ > €3 Nastaveni > Obecné > Eko feseni > Detekce okolniho svétla.
e Pokud je obraz pfi sledovéni televizoru vtmavém prostredi pfilis tmavy, mize to byt zplsobeno funkci
Detekce okolniho svétla.
e Eko ¢idlo je umisténo v dolni ¢asti televizoru. Cidlo by nemélo byt ni¢im zakryté. To by mohlo zp(isobit
prilisné ztmaveni obrazu.
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Péce o televizor

e Jestlize byl na obrazovku televizoru prilepen stitek, mdze po
odstranéni zanechat necistoty. Tyto necistoty pred sledovanim
televizoru odstrarite.

o Pri ¢isténi mlze dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
obrazovky. Pfi otirani povrchu a obrazovky postupujte opatrné
a pouzivejte jemnou tkaninu, ktera neplsobi Skrabance.

¢ Nestfikejte vodu ani Zadnou jinou kapalinu pfimo na televizor.
Kapalina, kterd vnikne do vyrobku, miZze zplsobit nefunkénost,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

e Pri¢isténi obrazovky vypnéte televizor a hadiikem z mikrovlédken
opatrné setfete vSechny $mouhy a otisky prsti na panelu. Vnéjsi
povrch televizoru a panel Cistéte hadrikem z mikrovlaken lehce
navlhéenym vodou. Poté odstrarite zbylou vlhkost suchym
hadrikem. Pri ¢isténi netlacte pfrilis silné na povrch panelu,
aby nedoslo k jeho poskozeni. Nepouzivejte nikdy horlavé
kapaliny (benzen, redidlo atd.) ani Cistici prostredky. Pokud na
obrazovce zlstaly tézko odstranitelné Smouhy, naneste na hadrik
z mikrovldkna trochu Cistice obrazovky s pouzitim hadfiku je
setfete.

eUNS)
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07 Specifikace a dalsi informace

Specifikace
Nazev modelu QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Rozliseni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 43 palct 50 palcd
Ghlopfricné 108 cm 125cm
Zvukovy vystup 20W 20W

Rozméry (S x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

963,5x 5577 x 56,8 mm
963,5 x 629,4 x195,2 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm
1M16,4 x720,5x 243,53 mm

Hmotnost
Bez stojanu 9,0 kg 12,9 kg
Se stojanem 9,2kg 131kg
Nazev modelu E55Q60T/ QE55Q64T

3E55265T; 8E55867T QES8QE0T
Rozliseni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 55 palct 58 palcd
Ghlopri¢né 138 cm 146 cm
Zvukovy vystup 20W 20W

Rozméry (5 x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1230,1 x 705,9 x 574 mm
1230,1x 783,7 x 243,3 mm

1290,6 x 748,0 x 575 mm
1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Hmotnost

Bez stojanu 17,2 kg 18,4 kg

Se stojanem 174 kg 18,6 kg

Nazev modelu QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

RozliSeni displeje 3840x 2160 3840 x 2160

Velikost obrazovky 65 palcl 75 palcd

Ghlopficné 163 cm 189 cm

Zvukovy vystup 20w 20W

Rozméry (S x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 9077 x 289,1 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1049,4 x 352,3 mm

Hmotnost
Bez stojanu
Se stojanem

22,3 kg
22,6 kg

36,0 kg
36,3 kg
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Nazev modelu QE85Q60T / QE&5Q70T QE55Q70T / QE55Q74T
QES55Q75T / QES5Q77T
Rozliseni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 85 palcd 55 palct
Ghlopficné 214 cm 138 cm
Zvukovy vystup 20W 20W

Rozméry (5 x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1896,3 x1082,5 x 59,9 mm
1896,3 x1186,4 x 392,1 mm

1230,1 x 705,9 x 574 mm
1230,1x 788,8 x 264,1 mm

Hmotnost

Bez stojanu 475 kg 17,2 kg

Se stojanem 48,7 kg 19,2 kg

Nazev modelu QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Rozliseni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160

Velikost obrazovky 65 palct 75 palcd

Ghlopfricné 163 cm 189 cm

Zvukovy vystup 20W 20W

Rozméry (S x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 911,9 x 3072 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1040,6 x 323,0 mm

Hmotnost

Bez stojanu 22,3 kg 36,0 kg
Se stojanem 24,8 kg 39,5kg
Nazev modelu QE49Q80T QE50Q80T
RozliSeni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 49 palcl 50 palcd
Ghlopfi¢né 123 cm 125 cm
Zvukovy vystup 40W 40W

Rozméry (5 x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1094,8 x 634,4 x 54,9 mm
1094,8 x 711,4 x 239,8 mm

1114,2 x 644,6 x 54,9 mm
1114,2 x 723,0 X 239,8 mm

Hmotnost
Bez stojanu
Se stojanem

13,1 kg
17,5 kg

13,7 kg
18,1 kg
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Nazev modelu QE55Q80T QE65Q80T
Rozliseni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 55 palct 65 palcd
Uhlopfi¢né 138 cm 163 cm
Zvukovy vystup 60 W 60 W

Rozméry (5 x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1227,6 x 706,7 x 53,9 mm
12276 x 783,4 x 255,8 mm

1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
1446,5 x 905,7 x 2891 mm

Hmotnost

Bez stojanu 179 kg 24,1 kg
Se stojanem 21,0 kg 278 kg
Nazev modelu QE75Q80T QE85Q80T
RozliSeni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 75 palcd 85 palcl
Ghlopficné 189 cm 214 cm
Zvukovy vystup 60 W 60 W

Rozméry (5 x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1670,6 x 958,7 x 53,9 mm
1670,6 x1036,2 x 316,8 mm

1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
1892,8 x1163,1 x 338,8 mm

Hmotnost
Bez stojanu 34,4 kg 43,3 kg
Se stojanem 40,3 kg 50,1 kg

Provozni prostredi

10°C az 40°C (50°F az 104°F)
10% az 80%, bez kondenzace
-20°C az 45°C (-4°F az 113°F)
5% az 95%, bez kondenzace

Provozni teplota
Provozni vlhkost
Skladovaci teplota
Skladovaci vlhkost

¢ Provedenf a technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

« Udaje o napéjeni a spotiebé energie naleznete na vyrobnim $titku umisténém na vyrobku.

e Obvykla spotfeba je mérena podle normy IEC 62087.

e Vyrobni Stitek je umistén na zadni strané televizoru. (U nékterych modell je vyrobni stitek umistén uvnitr
krytu konektord.)

NizSi spotfeba energie

Po vypnuti prejde televizor do pohotovostniho rezimu. V pohotovostnim reZzimu bude spotifebovavat malé
mnozstvi energie. Spotiebu energie lze snizit odpojenim napéjeciho kabelu, pokud televizor delsi dobu
nepouzivate.
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Licence

POWERED BY
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Doporuceni — pouze EU

C€

Spole¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje smérnici 2014/53/EU.

Celé znéni prohlaseni o shodé EU naleznete na webové strance: http://www.samsung.com, prejdéte na polozku
Podpora a zadejte ndzev modelu.

Toto zafizeni mlze byt provozovéano ve vsech zemich EU.

Funkci 5 GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizeni je dovoleno pouzivat pouze v interiérech.

Maximalni vykon vysilace BT: 100 mW pfi 2,4 GHz a7z 2,4835 GHz

Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz, 200 mW pfi 5,15 GHz az 5,25 GHz, 100 mW
5,25 GHz az 5,35 GHz & 5,47 GHz az 5,725 GHz

Informace o environmentélnich zdvazcich a regulacnich povinnostech pro konkrétni vyrobky spole¢nosti
Samsung, napf. REACH, OEEZ ¢i baterie, naleznete na webové strance http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

VAROVANTI: ABYSTE ZABRANILI VZNIKU POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI TELEVIZORU
SVICKY NEBO JINE ZDROJE OTEVRENEHO OHNE.

euNga)
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Pokyny k radné likvidaci tohoto spotrebice (likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni)
(plati v zemich se zavedenymi systémy tridéni odpadu)

Toto oznaleni na vyrobku, na pfisluSenstvi a v tisténych materidlech znamen4, Ze by se tento
vyrobek a jeho elektronicka pfislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka ¢i kabel USB) na konci
zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jingm domovnim odpadem. Oddélenim od jinych druhd
odpadu a zodpovédnou recyklaci podpofite trvale udrzitelné opakované vyuziti materialnich
zdroj, zabrénite znecisténi Zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zpdsobenému nefizenou
likvidaci odpadu.

Domdci uzivatelé by méli kontaktovat bud' maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek
zakoupili, nebo tfad mistni spravy a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky
dopravit za G¢elem recyklace bezpecné pro Zivotni prostred.

Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy.
Tento vyrobek a jeho elektronicka prislusenstvi by neméla byt slu¢ovana s jinym hospodarskym
odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

(plati v zemich se zavedenymi systémy tFidéni odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamen, Ze by baterie na konci své zivotnosti
neméla byt likvidovana spolecné s jinym komunalnim odpadem. Pripadné vyznacené chemické
znactky Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnozstvi
prekracujicim referencni Grovné stanovené smérnici 2006/66/ES. Pokud nebudou baterie spravné
zlikvidovany, mohou tyto latky poSkodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

V zajmu ochrany prirodnich zdrojl a opétovného pouziti materiald vas zadame, abyste oddélili
baterie od ostatnich typ( odpadu a recyklovali je v rémci mistniho systému recyklace baterii.






Skor nez si precitate tuto pouzivatelsku prirucku

Tento televizor sa doddva s touto pouzivatelskou priruckou a integrovanou priru¢kou e-Manual.
Skor nez si precitate tito pouzivatelsku prirucku, skontrolujte nasledujuce veci:

Pouzivatelska Precitajte si tuto dodanu pouzivatelsku prirucku
prirucka a ziskajte informéacie o bezpecnosti, instalacii,
prislusenstve, pociato¢nej konfiguracii a
Specifikaciach produktu.

e-Manual Dalgie informécie o tomto televizore najdete v
prirucke e-Manual integrovanej v produkte.

o Ak chcete otvorit priru¢ku e-Manual, vyberte
nasledujuce polozky:
@ > €33 Nastavenia > Podpora > Otvorit
e-Manual

Na webovej lokalite (www.samsung.com) si moZete prevziat prirucku a jej obsah zobrazit na svojom pocitaci
alebo mobilnom zariadeni.

Vysvetlenie pomocnych funkcii prirucky e-Manual

o Zelektronickej priruc¢ky sa neda dostat do obrazoviek niektorych ponuk.

o Vyberom polozky zo zoznamu vysledkov vyhladavania nacitajte prislusnu

()\ Hladat .
stranku.
A_Z Register Vyberom kltGc¢ového slova prejdite na prislusnd stranku.

9 - Ponuky sa nemusia zobrazit, zavisi to od geografickej oblasti.

Eg'tu Mapa lokality Zobrazuje zoznamy pre kazdu polozku v priru¢ke e-Manual.
Nedéavno

@ Vyberte tému zo zoznamu naposledy zobrazenych tém.

prehliadané

Vysvetlenie funkcii tlacidiel, ktoré sa zobrazuju na strankach tém
prirucky e-Manual

Umoziuje vam otvorit prislusni polozku ponuky a ihned'si funkciu
@ Skus teraz . J P P P Y
vyskusat.
., Ilhned' sa zobrazi pod¢iarknuté téma uvedena na stranke prirucky
@ Prepojit
e-Manual.
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Upozornenie! Délezité bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.
V nizSie uvedenej tabulke najdete vysvetlenia symbolov, ktoré sa m6zu nachadzat na vaSom vyrobku znacky
Samsung.

UPOZORNENIE Produkt triedy II: Tento symbol znamen4, ze sa
nevyzaduje ochranné elektrické uzemnenie.
D Ak sa tento symbol nenachadza na vyrobku

s hlavnym privodom elektriny, vyrobok MUSI
mat spolahlivé pripojenie k ochrannému
uzemneniu (uzemnenie).

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) -
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRL’JDQM. VNUTRI SA NENACHADZAJ,L'J ZIVADNEV §UCASTI, ~_ Sietové napéatie (AC): Menovité napétie
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL. oznacené tymto symbolom je sietové napétie.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

sucastami tohto produktu je nebezpecny. napatie.

Tento symbol znamené, Ze k produktu je Upozorqerjle. N.aStUdLvU,te °! ‘pokyny:' Terjto
rilozena délesits literattira o prevadzke a f symbol inStruuje pouzivatela, aby si nastudoval
P dalsie bezpecnostné pokyny v pouzivatelskej

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnUtri je vysoké Jednosmerné napatie (DC): Menovité napatie
A napatie. Akykolvek kontakt s vnatornymi - | 0ZNaené tymto symbolom je jednosmerné
prirucke.

Udrzbe.

e Utelom &trbin a otvorov v skrinke a na zadnej alebo spodnej strane je zaistit potrebné vetranie. Aby
ste zarucili spolahlivi prevédzku zariadenia a chranili ho pred prehriatim, tieto Strbiny a otvory nikdy
neblokujte ani nezakryvajte.
— Zariadenie neinStalujte v stiesnenych priestoroch, ako napriklad v kniZnici, pripadne vo vstavanej skrini,
pokial nie je zabezpelené spravne vetranie.
— Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti radidtora ¢i prieduchu kdrenia ani na miesto, kde bude vystavené
priamemu slne¢nému svetlu.
— Na zariadenie neumiestiujte nadoby obsahujlcu vodu (vazy atd.), pretoze méze hrozit riziko poZziaru
alebo zasahu elektrickym pradom.
e Nevystavujte toto zariadenie dazdu ani ho neumiestriujte do blizkosti vody (do blizkosti vane, umyvadla,
kuchynského drezu alebo nddoby na bielizen, do vlhkej pivnice ani do blizkosti bazéna a pod.). Ak

sa do zariadenia nahodou dostane voda, okamzite ho odpojte od elektrickej siete a kontaktujte %

<

autorizovaného predajcu. @
N

¢ Vzariadeni sa pouzivaju batérie. Vo vasej oblasti mozu platit environmentalne nariadenia, ktoré vyzaduju =

spravnu likvidaciu tychto batérii. Ak potrebujete informacie o likvidécii alebo recyklacii, obratte sa na
miestne Urady.

Nepretazujte napajacie zasuvky, predlZovacie kable ani adaptéry nad rdmec ich kapacity, pretoze by to
mohlo spdsobit poziar alebo zdsah elektrickym priadom.

Napéjacie kdble sa musia umiestnit tak, aby sa po nich nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie
predmetmi. Mimoriadnu pozornost venujte Casti kabla pri zéstrcke, pri sietovej zasuvke a na mieste vystupu

zo zariadenia.
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¢ Aby ste zariadenie chranili pred burkou s bleskami alebo v pripadoch, ked'je ponechané bez dozoru a
dlho sa nepouziva, odpojte ho zo sietovej zdsuvky a odpojte anténu alebo kablovu siet. Predidete tym
poskodeniu v dosledku Gderu blesku a prepatia v elektrickom vedeni.

e Pred pripojenim napajacieho kabla so striedavym pridom k adaptéru jednosmerného pridu sa uistite, Ze
oznacenie napatia adaptéra jednosmerného prudu je v stlade s miestnym elektrickym napdjanim.

¢ Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych Casti zariadenia. M6Ze to spdsobit nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.

¢ Nikdy sa nedotykajte vnutornych Casti zariadenia, aby nedoslo k zasahu elektrickym pridom. Zariadenie by
mal otvorit len kvalifikovany technik.

o Uistite sa, Ze ste napdjaci kdbel poriadne zasunuli. Pri odpdjani napajacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy
tahajte za zastrcku napdjacieho kabla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim za samotny kabel. Napdjacieho kabla
sa nedotykajte mokrymi rukami.

¢ Ak zariadenie nefunguje beznym spésobom (najma ak vydava nezvycajné zvuky alebo sa z neho Siri
zapach), okamzite ho odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného predajcu alebo servisné
stredisko spolo¢nosti Samsung.

o Ak sa televizor nebude pouZzivat, pripadne ak sa chystate opustit doméacnost na dlhsi ¢as (najma v pripade,
ak doma ostanu deti alebo postihnuté osoby bez dozoru) nezabudnite vytiahnut zastréku napajacieho kabla
20 zasuvky.

— Nahromadeny prach méze zapricinit zdsah elektrickym pridom, rozptyl elektriny alebo poziar
v désledku iskrenia a vytvérania tepla na napéajacom kabli, pripadne opotrebovanim jeho izolécie.

e Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou,
vysokou vlhkostou, chemickymi latkami a na miestach s 24-hodinovou prevadzkou, ako su napr. letiska,
Zelezni¢né stanice atd., vzdy kontaktujte autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Samsung a poziadajte
o informacie. Nedodrzanie tohto pokynu moze spdsobit vazne poSkodenie televizora.

¢ Pouzivajte len riadne uzemnenu zastrcku a sietovl zasuvku.

— Nespravne uzemnenie moze sposobit zésah elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len
vybavenie triedy I.)

e Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napajacej zdsuvky. Aby ste mohli toto zariadenie v pripade
potreby rychlo odpojit od siete, zabezpelte, aby boli napdjacia zasuvka a zastr¢ka napéajacieho kédbla lahko
pristupné.

¢ Prislusenstvo (batérie atd.) uskladnite na mieste, ktoré je bezpe¢ne mimo dosahu deti.

¢ Produkt nenechajte spadnudt na zem ani ho nevystavujte narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte
napajaci kébel a kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

o Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napajaci kdbel zo sietovej zdsuvky a produkt poutierajte makkou
suchou handri¢kou. NepouZivajte Ziadne chemikélie ako vosk, benzén, alkohol, riedidl3, insekticidy,
osviezovace vzduchu, mazadla ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky méZzu mat negativny vplyv na
vzhlad produktu alebo mozu poskodit potlac na produkte.

e Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

e Batérie nelikvidujte v ohni.

o Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne nezahrievajte.

e UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérii v dialkovom ovladacdi za nespravny typ hrozi riziko vybuchu.
Vymerite len za rovnaky alebo ekvivalentny typ.

* Obrézky a ilustracie v tejto pouzivatelskej prirucke su len orientacné a nemusia zodpovedat skuto¢nému

vzhladu produktu. Dizajn a technické Gdaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajldceho upozornenia.

Jazyky SNS (rustina, ukrajin¢ina, kazastina) nie st pri tomto produkte k dispozicii, pretoze bol vyrobeny pre
zékaznikov v regiéne EU.
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01 Obsah balenia

Uistite sa, Zze vdm boli spolu s televizorom dodané nasledujlce polozky. Ak akakolvek polozka chyba,
kontaktujte vdsho predajcu.

e Samsung Smart & batérie e Zarucny list/priru¢ka s regulatnymi usmerneniami
¢ Pouzivatelska prirucka (v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)
¢ Napdjaci kabel televizora

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptérkarty Cl

e Farby atvary sa mozu odliSovat v zavislosti od modelov.

e Kable, ktoré nie st stcastou balenia, je mozné zakupit samostatne.

* Po otvoreni Skatule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materidlmi alebo v nich neskryva Ziadne prislusenstvo.
e Typ batérie sa modze liSit v zavislosti od modelu.

Spravny poplatok moze byt Gctovany v nasledujlcich situaciach:
(a) Privolate na vlastnu Ziadost technika, no zisti sa, Ze produkt nevykazuje Ziadnu chybu (napr. v pripadoch,
ked'ste si neprecitali pouzivatelskd prirucku).
(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska spolo¢nosti Samsung, no zisti sa, Ze produkt nevykazuje
Ziadnu chybu (napr. v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouzivatelskd prirucku).

0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred navstevou technika.

Varovanie: Obrazovky sa pri nespravnej manipulacii

mozu vplyvom priameho tlaku poskodit. Televizor Nedotykajte
odporucame zdvihat uchopenim za okraje, ako je sa tejto

|
zobrazené na obrazku. obrazovky!

Slovencina - 6



02 Instalacia televizora

Upevnenie televizora na stenu

Ak tento televizor montujete na stenu, presne dodrziavajte pokyny, ktoré stanovuje vyrobca. Ak
televizor nie je namontovany spravne, moze sa zoSmyknut alebo spadnut a sposobit vazne zranenie
dietata alebo dospelej osoby a zadvazné poskodenie televizora.

¢ Televizor mozete namontovat na stenu pomocou slpravy nastenného drziaka (predava sa samostatne).

¢ Nastudujte si prirucku instalacie dodand so stpravou nastenného drziaka spolo¢nosti Samsung.

Konzola Televizor

nastenného drziaka

¢ Vpripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocnd montaz nastenného drziaka, spolo¢nost Samsung nebude
niest zodpovednost za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie ani zranenie inych oséb.

e Nastenny drziak mdZete namontovat na pevnu stenu kolmu voci podlahe. Skér nez nastenny drziak
namontujete na iny povrch ako sadrokartén, poziadajte najblizSieho predajcu o dalSie informacie. Ak
televizor namontujete na strop alebo Sikmu stenu, moze spadnut a sposobit vazne fyzické zranenie.

o Standardné rozmery pre stpravy ndstenného dr¥iaka st znadzornené v tabulke na nasledujicej strane.

¢ Ak pouzivate nastenny drziak od iného vyrobcu, upozorfiujeme, ze dlzka skrutiek, ktoré mozete pouzit na
pripojenie televizora k ndstennému driaku, je zobrazend v stlpci C v tabulke na nasledujticej strane.

o Ak inStalujete stpravu nastenného drziaka, odpori¢ame pripevnit vsetky Styri skrutky VESA.

o Ak chcete nainstalovat stpravu nastenného drziaka, ktord sa pripeviuje k stene len pomocou dvoch
hornych skrutiek, uistite sa, Ze pouzivate stpravu nastenného drziaka Samsung, ktord podporuje tento typ
instalacie. (V zavislosti od geografickej oblasti nemusi byt mozné zakupit tento typ stpravy nastenného

drziaka.)

Slovencina -7

1S

BUIDUSAO



Uhlopriecka
tetevizora ety erovha sty C(mm) |Bezna skrutka| Mnozstvo
v palcoch VESA (A * B) v milimetroch A
\
\
43-55 200 x 200 .
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
/5 400 x 400 M8 A
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Tieto funkcie s podporované modelom Q80T.

Nemontujte sipravu ndstenného drziaka, ked je televizor zapnuty.Mohlo by to zapricinit fyzické
zranenie spésobené zasahom elektrického pradu.

¢ Nepouzivajte skrutky, ktoré st dlhsie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym
poziadavkam na skrutky podla Standardu VESA. Prilis dlhé skrutky méZu poskodit vnutro televizora.

e Prindstennych drziakoch, ktoré nie st v stulade s technickymi idajmi pre skrutky podla normy VESA, sa
moze dlzka skrutiek odlidovat v zavislosti od technickych Gidajov ndstenného driaka.

¢ Skrutky nadmerne nedotahujte. M6Ze to sposobit poskodenie produktu alebo jeho pad a nasledné zranenie
0s6b. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

¢ Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked'sa pouZzije nastenny
drziak, ktory nie je v stlade s normou VESA alebo v nej nie je uvedeny, pripadne ak spotrebitel nedodrzi
pokyny pre inStalaciu produktu.

¢ Televizor neupeviiujte pri sklone presahujicom 15 stuprov.

¢ Montdz televizora na stenu musia vzdy vykondvat dve osoby.

— Pre 82-palcové ¢ivacsie modely je potrebné, aby sa instalacie na stenu zicastnili Styri osoby.

Zaistenie dostatoc¢ného vetrania televizora

Pri inStaldcii televizora dodrziavajte vzdialenost najmenej 10 cm medzi televizorom a ostatnymi predmetmi
(steny, boky skrine atd.), aby bolo zaistené dostatocné vetranie. V pripade nezabezpecenia dostatocnej
ventildcie moze dojst k poziaru alebo problému so zariadenim z dévodu néarastu jeho vnutornej teploty.
e Ak nainstaldciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na stenu, dérazne vam odpordcame pouzivat
vylu€ne stcasti poskytované spolo¢nostou Samsung. Ak pouZijete stcasti od iného vyrobcu, mozu spdsobit
problémy s produktom alebo zapri¢init zranenie v dosledku padu produktu.

InStalacia so stojanom Instaldcia s drziakom na stenu
| 1 10cm : | I 10cm :
10cm: 110 cm 10cm: 110 cm
: g : I
— — i !
' . ' 1 10cm .

Slovencina - 8



Bezpeclnostné opatrenie: Upevnenie televizora na stenu na zabranenie
padu

Upozornenie: Tahanie, tlacenie alebo lezenie na televizor mdze sposobit, ze televizor
spadne. Zaistite najma, aby sa deti nevesali na televizor a nenarusili tak jeho stabilitu.
MéZe to sposobit prevrhnutie televizora a v dosledku toho vazne zranenie alebo smrt.

Dodrzujte vSetky bezpelnostné opatrenia uvedené v bezpecnostnom letdku pribalenom
k televizoru. Pre esSte lepSiu stabilitu a bezpe¢nost odpori¢ame zakUlpit a nainStalovat
zariadenie proti padu, ako je popisané na dalSej strane.

f VAROVANIE: Nikdy neumiestriujte televiznu stipravu na nestabilnom mieste. Televizny prijimac

moze spadnlt a sposobit vazne fyzické zranenie alebo smrt. Vela zraneniam sa déa predist, hlavne
zraneniam deti, vykonanim jednoduchych opatreni, ako napriklad
¢ Vzdy pouzivajte skrinky alebo stojany, ako aj spdsoby montaze odporicané vyrobcom televiznej
supravy.
e Vzdy pouZivajte nabytok, ktory poskytuje bezpec¢nl podperu pre televizor.
o VZzdy zabezpelte, aby televizor neprecnieval cez hranu podperného nabytku.
o VZzdy poucte deti o tom, Ze je nebezpelné liezt na ndbytok, aby dosiahli na televizor alebo jeho
ovladace.
e Kable vzdy ved'te smerom k televizoru tak, aby o ne nebolo mozné zakopnut, vytiahnut ich alebo
strhnut.
¢ Nikdy neumiestnujte televiznu stpravu na nestabilnom mieste.
o Nikdy neumiestfiujte televiznu sipravu na vysoké kusy ndbytku (napriklad skrina alebo kniznica)
bez ukotvenia nabytku a televiznej sipravy na vhodnd podperu.
e Nikdy neumiestriujte televiznu sipravu na latku alebo iny materidl, ktory je moZné umiestnit
medzi televiznu sUpravu a podperny nabytok.
¢ Na vrch televizora ani na ndbytok, na ktorom je televizor umiestneny, nikdy neumiestnujte
predmety, ktoré by mohli lakat deti, napriklad hracky a dialkové ovladace.
Ak chcete nadalej pouzivat uz existujlcu televiznu sipravu a premiestnit ju, postupujte podla zasad
uvedenych vyssie.
¢ Ak televizor musite kvoli vymene alebo Cisteniu premiestnit, davajte pozor, aby ste stojan
nevytiahli.

1S
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Zabranenie padu televizora

1. Pomocou vhodnych skrutiek pevne pripevnite stipravu konzol na
stenu. Uistite sa, ¢i st skrutky dokladne upevnené k stene.
— Vzavislosti od typu steny mozno budete potrebovat dodatocny
materidl, ako napriklad kotvy.
2. Pomocou skrutiek vhodnej velkosti pevne pripevnite sdpravu konzol
k televizoru.
— Specifikécie skrutiek najdete v €asti ,Standardna skrutka*
v tabulke vramci ,Upevnenie televizora na stenu”.
3. Konzoly upevnené k televizoru a konzoly upevnené na stene spojte

odolnym viazacim prostriedkom navrhnutym na velké zatazenie

a pevne ho zviaZte.

— Televizor nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut
dozadu.

— Viazaci prostriedok pripojte tak, aby sa konzoly pripevnené na
stene nachéddzali v rovnakej vyske (alebo nizsie) ako konzoly
pripevnené na televizore.

e Farba atvar produktu sa
mozu odliSovat v zavislosti od
modelu.
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03 Samsung Smart

Informacie o tlacidlach na zariadeni Samsung Smart

e Obrazky, tlacidla a funkcie ovldda¢a Samsung Smart sa mozu Lisit v zavislosti od modelu.
¢ Funkcia Nastavit univerzélne dialkové ovladanie funguje normalne iba vtedy, ak pouzivate Samsung Smart,
ktory méate k dispozicii priamo k pouzivanému televizoru.

© (Napjanie) O ixvy)

Stlacenim zapnete alebo vypnete Spusta funkciu Bixby. Stlacte a podrzte
televizor. tlacidlo, povedzte prikaz a potom

( A uvolnenim tlacidla spustite funkciu
@ (tla¢idlo Farba / Cislo)) —————— Bixby.

Po stlaceni tlacidla sa v spodnej Casti
obrazovky zobrazi ponuka Explore Now.
¢ Podporované jazyky a funkcie
hlasovej interakcie Bixby sa mozu
liSit v zavislosti od geografickej
oblasti.

Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa
striedavo zobrazi okno s farebnymi
tlacidlami a virtuélna ¢iselnd klavesnica.

e Pourzite tieto farebné tlacidla na
pristup k dal8im moZnostiam
Specifickym pre funkciu, ktoru prave
pouzivate.

e Stlacenim zobrazite na obrazovke
virtualnu ¢iselnd klavesnicu.
Pomocou ciselnej klavesnice mozete
zadat Ciselné hodnoty. Vyberte
¢isla a potom vybratim moznosti
Dokoncit zadate ¢iselnd hodnotu.
Pouziva sa na zmenu kanala, zadanie
kédu PIN, zadanie PSC atd.

(Ambient Mode)

V rezime televizora prejdete po stlaceni
tohto tlacidla do rezimu Ambient Mode.
Ak stlacite tlacidlo pri vypnutom
televizore, televizor sa zapne v rezime

. L . Ambient Mode.
e Pristlaceni po dobu1alebo viac ' o v S
, . pmessmegsmeseSESTTeeeessaasaany e Ked'toto tlacidlo podrzite minimalne
sekund sa zobrazi ponuka TTX. H g
' 1sekundu, zobrazi sa obrazovka
Vyber k ponuky Skratka.

Vyberie alebo spusti oznacent
polozku. Pri stlaceni pocas sledovania
vysielaného programu sa zobrazia

H Smerové tla¢idlo (nahor/nadol/
podrobné informacie o programe. :
i

dolava/doprava)
Presunutie oznacenia a zmena hodnot
zobrazenych v ponuke televizora.

+
>

( ] )

© (spit)

Umoznuje navrat do predchédzajlcej
ponuky. Pri stlaceni po dobu 1alebo viac
sekind sa spustena funkcia ukondi. Pri
stlaceni pocas sledovania programu sa
objavi predchéadzajuci kanal.

memmmmedemmeepem—e e e m e ————

=+ /— (Hlasitost)

Presunutim tlacidla nahor alebo nadol
nastavite hlasitost. Stlacenim tlacidla
stlmite zvuk. Pri stlaceni po dobu 1 alebo
viac sekind sa zobrazi ponuka Skratky

ist ti.
@(Prehrat’/Pozastavit’) pristupnosti

Po stlaceni sa objavia ovlédacie prvky
prehravania. Pomocou tychto ovladacich
prvkov mozete ovladat prehravany
medialny obsah.

@(Smart Hub)

Slazi na navrat na obrazovku Pristupovy
panel.

A/ (Kanal)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol
zmenite kandl. Stlacenim tlacidla
zobrazite obrazovku Sprievodca.
¢ Ked'toto tlacidlo podrzite minimélne
1sekundu, zobrazi sa obrazovka
Zoznam kanalov.

SAMSUNG

Stlacenim kazdého tlacidla spustite
funkciu.

Slovencina - 11

1S

BUIDUSAO



Sparovanie televizora s ovlada¢om Samsung Smart

Ked televizor prvykrat zapnete, dialkovy ovldda¢ Samsung Smart sa s televizorom

automaticky spéruje. Ak sa dialkovy ovldda¢ Samsung Smart s televizorom

automaticky nesparuje, namierte nim na snimac dialkového ovladaca televizora
@ a potom stlacte naraz tlacidla oznacené @ a @ na obrédzku vlavo a podrzte ich

minimalne 3 sekundy.

VloZenie batérii do ovladac¢a Samsung Smart

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Stlacte tlacidlo A v hornej Casti zadnej strany ovldda¢a Samsung Smart. Telo ovladaca sa trochu vysunie
z krytu.

2. Ovladac otocte na druhu stranu a vysurite telo ovlddaca nahor, aby ste ziskali pristup k priehradke na
batérie.

3. AksUlvovladacdi batérie, stlacte tlacidla P a 4 na oboch stranach priehradky na batérie a vyberte vlozené
batérie.

4. VloZte do priehradky na batérie dve nové batérie (1,5 V typu AAA). Uistite sa, Ze batérie vkladate spravne
podla oznacenia polarity (+, -). Nasledne posunte telo dialkového ovlddaca takmer do pévodnej polohy.

5. OtocCte ovlddac¢ na druhu stranu, stlacte a podrzte tlacidlo A v hornej ¢asti zadnej strany ovladaca
a zasunte telo ovladaca spat.

¢ Na dosiahnutie dlhsej Zivotnosti sa odporucaju alkalické batérie.

<Q80T, Q70T, Q60T>

Ak chcete nainstalovat batérie (typu 1,5V AA),, otvorte zadny kryt zatlacenim v smere Sipky (v spodnej Casti
obrazka) a batérie vlozte podla obrazka. Skontrolujte, ¢i maju kladné a zaporné pély spravnu orientaciu.
Zatvorte kryt podla zndzornenia na obrazku.

¢ Na dosiahnutie dlhsej Zivotnosti sa odporucaju alkalické batérie.
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04 Spustenie tvodného nastavenia

Po prvom zapnuti televizora sa okamZite spusti (ivodné nastavenie. Uvodné nastavenie umoZfuje naraz
konfigurovat rozne zakladné nastavenia televizora, ako je prijem vysielania, vyhladavanie kanalov a pripojenie
k sieti.
e Pred spustenim Gvodného nastavenia najskor pripojte vSetky externé zariadenia.
o Ak chcete pouzivat funkcie Smart, televizor musi byt pripojeny k internetu.
¢ Ak chcete vykonat Gvodné nastavenie pomocou aplikacie SmartThings, je potrebné pripojit svoje mobilné
zariadenie prostrednictvom siete Wi-Fi.
¢ Ak sa kontextové okno nastavenia nezobrazi v aplikacii SmartThings v mobilnom zariadeni automaticky,
po pridani televizora pomocou funkcie Pridat zariadenie na paneli aplikacie SmartThings pokracujte
v nastavovani manualne.
e Aplikacia SmartThings je k dispozicii pre mobilné zariadenia so systémom Android 6.0 alebo novsim a i0OS
10 alebo novsim.
¢ Pri komunikacii televizora s mobilnymi zariadeniami sa méze vyskytnut Sum.
Uvodné nastavenie mozete spustit aj pomocou ponuky televizora (@ » 33 Nastavenia > Véeobecné > Obnovit).
Podla pokynov na obrazovke Uvodného nastavenia nakonfigurujte zékladné nastavenia tak, aby zodpovedali
prostrediu, v ktorom televizor sledujete.

Pouzivanie prirucky Ovladac televizora

Televizor mozete zapnit pomocou tlacidla Ovladac televizora na spodnej strane televizora, a potom moézete
pouzivat Ponuka ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa stlaci tlacidlo Ovladac televizora, ked'je
televizor zapnuty. Dalgie informécie o jej pouZivani zndzorfiuje obrazok nizie.
e Jas obrazovky sa moze zniZit, ak nie je odstranena ochranna félia na logu SAMSUNG alebo spodnej Casti
televizora. Nezabudnite odstranit ochrannd féliu.

Ponuka ovlédania

@:Vypm]t’ @:Zvyéit' hlasitost
@:Kanél nahor @:Zm’iit’ hlasitost
@:Kanél nadol @:Zdroj

[@0 0 oo of

1S

by

Tlacidlo Ovladac televizora / senzor dialkového ovladaca
m Stlacte: Presunut
m Stlacit a podrzat: Vybrat

Tlacidlo Ovladac televizora sa nachadza v spodnej Casti televizora.

PUIDUSIAO
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Nastavenie zvukového senzora

¢ Tato funkcia je podporovana sériou Q7, Q8.

e

Zvukovy senzor méZzete zapnut alebo vypnut pomocou prislusného tlacidla v dolnej Casti televizora.
Ak je televizor zapnuty, stlacenim tlacidla dolava (alebo dozadu) zapnete zvukovy senzor, stlacenim tlacidla
doprava (alebo dopredu) ho vypnete.
V rozbalovacom okne na televizore uvidite, ¢i je zvukovy senzor zapnuty alebo vypnuty.
¢ Poloha a tvar zvukového senzora sa mozu lisit v zavislosti od modelu.
e Pocas analyzy pomocou Udajov zo zvukového senzora sa Gdaje neuloZia.
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05 Pripojenie k sieti

Pripojenim televizora k sieti ziskate pristup k sluzbam online, napriklad k sluzbdm Smart Hub, ako aj
aktualizacie softvéru.

Sietové pripojenie — bezdrotové

Televizor pripojte k internetu pomocou bezdrétového pristupového bodu alebo modemu.

Bezdrotovy pristupovy bod
Port siete LAN na stene IPalebo modem vybaveny )
serverom DHCP

Kabel siete LAN (nedodava sa)

Sietové pripojenie — kablové

Televizor pripojte k sieti pomocou kabla LAN.
| %J o Ak je rychlost siete niZSia ako 10 Mb/s, televizor sa nebude méct pripojit

k internetu.
e Na pripojenie pouzite kdbel Cat 7 (typ STP*).
* Shielded Twisted Pair
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06 RieSenie problémov a udrzba

RieSenie problémov

Ak sa zd3, Ze televizor mé urcity problém, najskor si precitajte tento zoznam moznych problémov a rieseni.
Mbzete si tiez pozriet ¢ast Riesenie problémov alebo ¢ast Casté otazky v prirucke e-Manual. Ak Ziadny z tipov
na rieSenie problémov nie je relevantny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com” a kliknite na polozku Podpora,
pripadne sa obratte na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung uvedené na zadnej obélke tejto prirucky.

e Tento panel TFT LED sa sklada z podpixelov, ktoré vyzaduju sofistikovanu technolégiu vyroby. Preto sa mbze
na obrazovke vyskytnut niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle nemaji ziadny vplyv na vykon
produktu.

e Aby ste zachovali optimalny stav televizora, inovujte na najnovsi softvér. PouZite funkcie Aktualizovat teraz
alebo Automaticka aktualizacia v ponuke televizora (@ » €83 Nastavenia > Podpora > Aktualizacia softvéru
> Aktualizovat teraz alebo Automaticka aktualizacia).

Televizor sa nechce zapnut.

o Uistite sa, Ze je napajaci kdbel pevne zapojeny do televizora a sietovej zasuvky.

o Uistite sa, Ze zasuvka v stene je funknd a senzor dialkového ovlddania v spodnej Casti televizora svieti
nacerveno.

¢ Skuste stlacit tlacidlo Ovladac televizora v spodnej Casti televizora s cielom uistit sa, Ze problém nie je
v dialkovom ovladaci. Ak sa televizor zapne, pozrite si ¢ast ,Dialkovy ovladac nefunguje”.

Obraz, video alebo zvuk z externého zariadenia sa neprehrdvaji alebo st skreslené, na
obrazovke televizora sa zobrazuje sprava ,Slaby alebo Ziadny signal®, pripadne nemdZete
najst kanal.

o Uistite sa, ¢i je televizor spravne pripojeny k zariadeniu a ¢i su vSetky kable dékladne zapojené.
¢ Odpojte a znova pripojte vietky kadble pripojené k televizoru a externym zariadeniam. Ak je to mozné,
skdste vymenit kable za nové.
¢ Skontrolujte, ¢i bol zvoleny spravny vstupny zdroj (@ > > 1Zdroj).
¢ Vykonajte samodiagnostiku televizora s cielom urcit, ¢i je problém v televizore alebo zariadenf (@ > £33
Nastavenia > Podpora > Starostlivost o zariadenie > Samodiagnostika > Test obrazu alebo Test zvuku).
o Ak vysledky testu nevykazuju Ziadne chyby, restartujte pripojené zariadenia odpojenim a opatovnym
zapojenim napéjacich kablov zariadeni. Ak problém pretrvéava, pozrite si ndvod na pripojenie uvedeny
v pouzivatelskej prirucke k pripojenému zariadeniu.
¢ Ak nepouzivate kablovy alebo satelitny prijimac a televizor prijima televizny signél z antény alebo
kablového konektora v stene, vyhladajte kanaly pomocou funkcie Automatické ladenie (@ > €33 Nastavenia
> Vysielanie > (Nastavenia automatického ladenia) > Automatické ladenie).
— PoloZzka Nastavenia automatického ladenia sa nemusi zobrazit, zavisi to od modelu alebo geografickej
oblasti.
— Ak pouzivate kablovy alebo satelitny prijimac, pozrite si pouzivatelsku prirucku ku kdblovému alebo
satelitnému prijimacu.
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Modul CI+ nefunguje.
¢ Televizor Samsung je vyhovuje Standardu Cl+1.4.
e V pripade, Ze modul rozhrania Cl+ Common Interface je nekompatibilny s tymto zariadenim, vyberte ho zo
zariadenia a poZiadajte o pomoc operatora modulu Cl+.

Dialkovy ovladac nefunguje.
o Skontrolujte, ¢i indikator napajania v spodnej Casti televizora blikne, ked'stlacite tlacidlo napéjania na
dialkovom ovladaci. Ak sa to nedeje, vymernite batérie v dialkovom ovladaci.
¢ Uistite sa, ze su batérie vlozené so spravne orientovanymi pélmi (+/-).
¢ Vyskusajte namierit dialkovy ovladac priamo na televizor zo vzdialenosti 1,5-1,8 metra.
e Ak ste k televizoru dostali aj dialkovy ovlada¢ Samsung Smart (dialkovy ovladac Bluetooth), nezabudnite ho

sparovat s televizorom.

Dialkovy ovladac kablového alebo satelitného prijimaca nezapina/nevypina televizor ani
neupravuje hlasitost.

¢ Naprogramujte dialkovy ovlddac kablového alebo satelitného prijimaca na ovladanie televizora. Kéd
televizora SAMSUNG néjdete v pouzivatelskej prirucke kablového alebo satelitného prijimaca.

Nastavenia televizora sa po 5 mindtach vynuluja.

¢ Televizorje v rezime Rezim Predajiia. Zmente rezim ReZim pouzivania v ponuke VSeobecné na rezim Rezim
Doma (@ > €83 Nastavenia > Véeobecné > Spravca systému > Rezim pouzivania > Rezim Doma).

Dochddza k preruSovaniu pripojenia Wi-Fi
o Uistite sa, Ze televizor je pripojeny k sieti (@ > €83 Nastavenia > Véeobecné > Siet > Stav siete).
o Uistite sa, Ze ste zadali spradvne heslo na pripojenie do siete Wi-Fi.
¢ Skontrolujte vzdialenost medzi televizorom a modemom/pristupovym bodom. Vzdialenost nesmie byt

vacsia ako 15,2 m.

e \ zdujme zniZenia rusenia prestante pouzivat bezdrotové zariadenia alebo ich vypnite. Rovnako
skontrolujte, Ze medzi televizorom a modemom/pristupovym bodom sa nenachadzajd ziadne prekazky.
(Spotrebice, bezdrotové telefény, kamenné steny/kozuby a pod. m6zu znizit intenzitu signalu siete Wi-Fi.)

Jedno poschodie Viac poschodi

S

NN @ @ Bezdrdtovy pristupovy bod

(0 O
NN 0 ® Zosilnovac bezdrétového %)
| @ oG signélu 2
N e DDD D % g<
M =a >
N, IR
== ] @

¢ Obratte sa na svojho poskytovatela internetovych sluzieb a poZiadajte o vykonanie restartu vasho
sietového okruhu, aby sa znova zaregistrovali adresy MAC vasho nového modemu alebo pristupového bodu
televizora.
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Problémy s aplikaciou na prehrdvanie videa (Youtube a pod.)

¢ Adresu DNS zmerite na hodnotu 8.8.8.8. Vyberte poloiky@ > £33 Nastavenia > Véeobecné > Siet > Stav siete
> Nast. IP > Nastav. DNS > Zadat manudlne > Server DNS > zadajte hodnotu 8.8.8.8 > OK.

¢ Na obnovenie pévodného nastavenia vyberte poloiky@ > £33 Nastavenia > Podpora > Starostlivost o
zariadenie > Samodiagnostika > Obnovit Smart Hub.

Co je vzdialena podpora?

Sluzba vzdialenej podpory od spolo¢nosti Samsung vam pontka individuélnu podporu technického pracovnika
Samsung, ktory na dialku dokaze:

e diagnostikovat vas televizor,

¢ upravit nastavenia televizora,

¢ vykonat obnovenie nastaveni televizora od vyrobcu,

¢ nainstalovat odpordcané aktualizacie firmvéru.

Ako funguje vzdialend podpora?

Mbzete jednoducho ziskat pristup k sluzbe podpory Samsung Remote Support pre vas televizor:
1. Zavolajte do servisného strediska spolo¢nosti Samsung a poziadajte o podporu na dialku.
2. Otvorte ponuku v televizore a prejdite do ponuky Podpora (@ > €83 Nastavenia > Podpora)
3. Vyberte polozku Vzdialena sprava, precitajte si podmienky poskytovania sluzby a vyjadrite s nimi suhlas.
Ked'sa zobrazi obrazovka ¢isla PIN, poskytnite technikovi svoje Cislo PIN.
4. Technik potom ziska pristup do vasho televizora.

Eko senzor a jas obrazovky

1

N

—~

Eko senzor automaticky nastavuje jas televizora. Tato funkcia meria svetlo v miestnosti a automaticky
optimalizuje jas televizora, aby sa znizila spotreba energie. Ak chcete tdto funkciu vypnut, prejdite na @ > €3
Nastavenia > VSeobecné > Eko rieSenie > Detekcia okolitého osvetlenia.
¢ Ak je obrazovka pocas sledovania televizora v tmavom prostredi prilis tmava, moze to byt spdsobené tym,
Ze je aktivovana funkcia Detekcia okolitého osvetlenia.
e Snimac Eco sa nachadza v spodnej Casti televizora. Senzor nezakryvajte Ziadnym predmetom. Moze déjst
k zniZeniu jasu obrazu.
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Starostlivost o televizor

¢ Ak bola na obrazovke televizora nalepend nélepka, po jej
odstréneni m6Zu zostat na obrazovke pritomné zvysky lepidla.
Kym zacnete televizor sledovat, zvysky odstrante.

e Pocas Cistenia moze dojst k poSkriabaniu povrchu a obrazovky
televizora. Vonkajsie Casti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handri¢ky, aby nedoslo k poskriabaniu.

¢ Nestriekajte vodu ani ind kvapalinu priamo na televizor.
Akékolvek kvapalina, ktord prenikne do produktu, moze spbsobit
zlyhanie, poZiar alebo zasah elektrickym pradom.

¢ Ak chcete vycistit obrazovku, vypnite televizor a pomocou
handri¢ky z mikrovldkna jemne utrite Smuhy a odtlacky
prstov na paneli. Telo alebo panel televizora utrite handri¢kou
z mikrovldkna mierne navlhéenou vo vode. Potom suchou
handrickou odstrante vlhkost. Pocas Cistenia netlacte na povrch
prilis velkou silou — inak mo6ze dojst k poskodeniu panela.

V Ziadnom pripade nepouzivajte horlavé tekutiny (napr. benzén,
riedidlo) ani Cistiace prostriedky. Na odstranenie nepoddajnych
Smuh nastriekajte na handri¢ku malé mnoZstvo Cistiaceho
pripravku na obrazovky a potom pomocou handri¢ky Smuhy
odstrarite.
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07 Technické udaje a dalSie informacie

Technické udaje

Nazov modelu QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T

RozliSenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160

Velkost obrazovky 43 palcov 50 palcov

Merané diagonalne 108 cm 125 cm

Zvuk (vystup) 20w 20W

Rozmery (S x V x H)
Telo
So stojanom

963,5x 5577 x 56,8 mm
963,5 x 629,4 x195,2 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm
1M16,4 x720,5x 243,53 mm

Hmotnost
Bez stojana 9,0 kg 12,9 kg
So stojanom 9,2kg 131kg
Nazov modelu E55Q60T/ QE55Q64T

3E55265T; 8E55867T QES8QE0T
Rozlisenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 55 palcov 58 palcov
Merané diagonalne 138 cm 146 cm
Zvuk (vystup) 20W 20W
Rozmery (S x V x H)
Telo 1230,1 x 705,9 x 574 mm 1290,6 x 748,0 x 575 mm
So stojanom 1230,1x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm
Hmotnost
Bez stojana 17,2 kg 18,4 kg
So stojanom 174 kg 18,6 kg
Nazov modelu QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T

QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T
RozliSenie displeja 3840x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 65 palcov 75 palcov
Merané diagondlne 163 cm 189 cm
Zvuk (vystup) 20W 20w
Rozmery (S x V x H)
Telo 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

So stojanom

1449,6 x 9077 x 289,1 mm

1675,4 x1049,4 x 352,3 mm

Hmotnost
Bez stojana
So stojanom

22,3 kg
22,6 kg

36,0 kg
36,3 kg
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RozliSenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160

Velkost obrazovky 85 palcov 55 palcov

Merané diagonalne 214 cm 138 cm

Zvuk (vystup) 20W 20W

Rozmery (S x V x H)

Telo 1896,3 x1082,5 x 59,9 mm 1230,1 x 705,9 x 574 mm

So stojanom 1896,3 x1186,4 x 392,1 mm 1230,1 x 788,8 x 2641 mm

Hmotnost

Bez stojana 475 kg 17,2 kg

So stojanom 48,7 kg 19,2 kg

Nazov modelu QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

RozliSenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160

Velkost obrazovky 65 palcov 75 palcov

Merané diagonélne 163 cm 189 cm

Zvuk (vystup) 20W 20W

Rozmery (S x V x H)
Telo
So stojanom

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 911,9 x 3072 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1040,6 x 323,0 mm

Hmotnost

Bez stojana 22,3 kg 36,0 kg

So stojanom 24,8 kg 39,5kg

Nazov modelu QE49Q80T QE50Q80T
RozliSenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 49 palcov 50 palcov
Merané diagonélne 123 cm 125¢cm

Zvuk (vystup) 40W 40W
Rozmery (S x V x H)

Telo 1094,8 x 634,4 x 54,9 mm 1114,2 x 644,6 x 54,9 mm

So stojanom

1094,8 x 711,4 x 239,8 mm

1114,2 x 723,0 X 239,8 mm

Hmotnost
Bez stojana
So stojanom

13,1 kg
17,5 kg

13,7 kg
18,1 kg
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Nazov modelu QE55Q80T QE65Q80T
RozliSenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 55 palcov 65 palcov
Merané diagonélne 138 cm 163 cm
Zvuk (vystup) 60 W 60 W

Rozmery (S x V x H)
Telo
So stojanom

1227,6 x 706,7 x 53,9 mm
12276 x 783,4 x 255,8 mm

1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
1446,5 x 905,7 x 2891 mm

Hmotnost

Bez stojana 179 kg 24,1 kg

So stojanom 21,0 kg 278 kg

Nazov modelu QE75Q80T QE85Q80T
RozliSenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 75 palcov 85 palcov
Merané diagonélne 189 cm 214 cm

Zvuk (vystup) 60 W 60 W

Rozmery (S x V x H)

Telo 1670,6 x 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 x 54,9 mm

So stojanom

1670,6 x1036,2 x 316,8 mm

1892,8 x1163,1 x 338,8 mm

Hmotnost
Bez stojana 34,4 kg 43,3 kg
So stojanom 40,3 kg 50,1 kg

Prevadzkové prostredie

10°C az 40°C (50°F az 104°F)
10% az 80%, bez kondenzacie
-20°C az 45°C (-4°F az 113°F)
5% az 95%, bez kondenzacie

Prevadzkova teplota
Prevadzkova vlhkost
Skladovacia teplota
Skladovacia vlhkost

¢ Dizajn a technické Udaje sa m6zu zmenit bez predchéddzajliceho upozornenia.

¢ Informaécie o sietovom napajani a dalSie informéacie o spotrebe energie si uvedené na stitku na produkte.

o Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087.

« Stitok najdete pripevneny k zadnej ¢asti televizora. (Pri niektorych modeloch najdete &titok na vndtornej
strane krytu koncoviek.)

Znizenie spotreby energie

Po vypnuti televizor prejde do pohotovostného rezimu. V pohotovostnom rezime nadalej spotreblva malé
mnozstvo energie. Ak planujete televizor dlhsi ¢as nepouzivat, v zaujme zniZenia spotreby energie odpojte
napéjaci kabel.
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Licencie

POWERED BY

mootey A0 (JUICKSET  reviguide
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Odporutéanie — len pre EU

C€

Tymto spolo¢nost Samsung vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so smernicou 2014/53/EU.

Plné znenie eurdpskeho vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujlcej internetovej adrese: Na lokalite
http://www.samsung.com prejdite na polozku Podpora a zadajte ndzov modelu.

Toto zariadenie moZno pouZivat vo vietkych krajinach EU.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrotovej sieti 5 GHz WLAN (Wi-Fi) sa mdZe pouzivat len v interiéri.
Maximalny vykon vysielaca BT: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Maximalny vykon vysiela¢a Wi-Fi: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz — 5,25 GHz, 100 mW
5,25 GHz — 5,35 GHz & 5,47 GHz — 5,725 GHz

Informacie o zavazkoch spolo¢nosti Samsung v oblasti ochrany Zivotného prostredia a o regulacnych
povinnostiach pre Specifické produkty (napr. nariadenia REACH, WEEE, nariadenia pre batérie) najdete na
stranke http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html

UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY ALEBO INE
ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.
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Spravna likvidacia tohto vyrobku (odpadové elektrické a elektronické zariadenia)

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prisluenstve alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po skoncenf
Zivotnosti produktu a elektronického prislusenstva (napr. nabijacka, ndhlavnd stprava, kabel USB)
by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému
poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia spésobeného nekontrolovanou
likvidaciou odpadu, tak, prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich
recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie materialnych zdrojov.

Pouzivatelia produktov v domdacnosti ziskaju informdcie o mieste a spdsobe recyklacie
ohladuplnej k Zivotnému prostrediu bud'u predajcu, u ktorého si dany produkt zakUpili, alebo na
prislusnom mestskom trade.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej
zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prisluSenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii obsiahnutych vtomto produkte

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacdenie na batérii, prirucke alebo balenf indikuje, Ze batérie vtomto zariadeni by sa

po skonceni Zivotnosti nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. V pripade oznacenia
chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo,
ktoré presahuju referencné hladiny uvedené v smernici ES 2006/66. Ak sa batérie spravne
nelikviduju, tieto latky mézu poskodit ludské zdravie alebo Zivotné prostredie.

S cielom chranit prirodné zdroje a podporovat opdtovné vyuzivanie materidlov oddelujte batérie
od inych typov odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému na
vratenie batérii.

Slovencina - 24






Inainte de citirea acestui manual de utilizare

Acest televizor este furnizat Tmpreuna cu acest manual de utilizare si un e-Manual incorporat.
Tnainte de citirea acestui manual de utilizare, verificati urmatoarele:

Manual de Cititi manualul de utilizare furnizat pentru a afla

utilizare informatii despre siguranta produsului, instalarea,
accesoriile, configurarea initiald si specificatiile
produsului.

e-Manual Pentru informatii suplimentare despre acest

televizor, cititi e-Manualul incorporat in produs.

e Pentru a deschide e-Manual,
@ > 3 setari > Asistent > Deschidere
e-Manual

Pe site-ul web (www.samsung.com), puteti descdrca manualele sau puteti vizualiza continutul pe PC sau pe
dispozitivul mobil.

Cunoasterea functiilor de asistenta din e-Manual

e Anumite ecrane ale meniului nu pot fi accesate din e-Manual.

. Selectati un element din rezultatele cdutdrii pentru a incdrca pagina
Cautare .
corespunzatoare.

Selectati un cuvant cheie pentru a naviga la pagina relevanta.

A—Z Index - Tn functie de zona geografic§, este posibil ca meniurile s& nu fie
acceptate.
ﬁl_g_ﬁl Harta site-ului Acesta afiseaza lista pentru fiecare element din e-Manual.

@ Vizualizate recent | Selectati un subiect din lista subiectelor recent vizualizate.

Cunoasterea functiilor butoanelor care aparin paginile cu subiectele
acoperite de manualul electronic

@ inc. acum Va permite sa accesati elementul de meniu corespunzator si sa testati
’ imediat functia.
@ Asociati Accesati imediat un subiect subliniat mentionat intr-o pagina e-Manual.
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Avertisment! Instructiuni importante de
siguranta

Va rugdm sa cititi instructiunile de siguranta fnainte de utilizarea televizorului.
Consultati tabelul de mai jos pentru explicatii referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.

Samsung.
ATENTIE Produs clasa Il: Acest simbol indica faptul
cd nu este necesard legarea de siguranta
D laTmpdmantare. Dacd acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
RISC DE ELECTROCUTARE. NU DESCHIDET].

produsul TREBUIE sd aibd o legatura
corespunzatoare la pamant (impamantare).

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU PARTEA
POSTERIOARA). N INTERIOR NU EXISTA COMPONENTE
CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR. INCREDINTATI
TOATE OPERATIILE DE SERVICE PERSONALULUI CALIFICAT.

/\/ Tensiune CA: Tensiunea nominald marcata cu
acest simbol este tensiune de CA.

Acest simbol indica faptul ca tensiunea din
interior este ridicatd. Orice fel de contact s | Tensiune CC: Tensiunea nominald marcata cu
cu partile interioare ale acestui produs este = == | acest simbol este tensiune de CC.

periculos.

Atentie. Consultati instructiunile de utilizare:

A i indica f a <
N cesF simbol indic3 aptgl < produ;ul .es'te Acest simbol instruieste utilizatorul sé consulte
insotit de documentatie importanta privind . .

manualul de utilizare pentru mai multe

utilizarea siintretinerea. informatii legate de siguranta.

e Sloturile si deschiderile din carcasa si din partea posterioara sau inferioara sunt prevazute in scopurile
ventilarii necesare. Pentru a asigura functionarea fiabild a acestui produs si pentru a-1 proteja impotriva
supraincalzirii, aceste sloturi si deschideri nu trebuie sd fie niciodata blocate sau acoperite.

— Nu pozitionati aparatul Intr-un spatiu Tnchis, precum o biblioteca sau un dulap incorporat, decat daca
asigurati o ventilare corespunzdtoare.

— Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui calorifer sau corp de incélzire ori in locuri
n care este expus la lumina directa a soarelui.

— Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apd pe acest aparat, deoarece existd pericolul de incendiu sau
electrocutare.

¢ Nu expuneti acest aparat la ploaie si nu fl amplasati Tn apropierea apei (langa o cada, o chiuveta de baie
sau de bucatarie, intr-un subsol umed sau langa o piscina etc.). Daca acest produs se uda accidental,
deconectati-l de la prizd si contactati imediat un distribuitor autorizat.

e Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in comunitatea dvs. care sa impuna eliminarea
corespunzdtoare a bateriilor. Va rugam sd contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea
sau reciclarea.

¢ Nu suprasolicitati prizele de perete, cablurile prelungitoare sau adaptoarele peste capacitatea acestora,

deoarece existd pericolul de incendiu sau de electrocutare.

Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sa se evite calcarea pe acestea sau perforarea de

cdtre obiecte pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie cablurilor la capatul cu mufa, de

la priza, precum si in punctul de iesire din aparat.
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e Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari electrice sau in situatiile in care este lasat
nesupravegheat si neutilizat perioade lungi de timp, deconectati-l de la priza si deconectati antena sau
sistemul de cabluri. Aceasta va impiedica deteriorarea produsului din cauza descércérilor electrice si
varfurilor de tensiune.

« Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a. la iesirea pentru adaptorul c.c., asigurati-vé c3 tensiunea
nominald a adaptorului c.c. corespunde cu cea a sursei de alimentare locale.

¢ Nuintroduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui produs. Acest lucru poate genera un pericol de
electrocutare.

e Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea interioara a acestui produs. Produsul trebuie
deschis numai de catre un tehnician calificat.

e Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare la prizd. La deconectarea cablului de alimentare
de la o prizd de perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu scoateti niciodata cablul din
priza tragand chiar de cablu. Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

¢ Daca acest produs nu functioneazd normal - in special, daca sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din
interior - deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat sau un centru de service Samsung.

e Daca televizorul urmeazad sd nu utilizati televizorul sau dacad veti fi plecat de acasa mai mult timp, asigurati-
va ca scoateti cablul de alimentare din priza (in special dacd in locuintd vor ramane copii, persoane in varsta
sau cu dizabilitati).

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de energie sau un incendiu, determinand cablul
de alimentare sa genereze scantei sau caldura sau deteriorarea izolatiei.

e Contactati un centru de service autorizat Samsung pentru informatii, dacd intentionati sa instalati
televizorul intr-o locatie cu mult praf, la temperaturi ridicate sau scdzute, in conditii de umiditate ridicata,
intr-un mediu cu substante chimice sau intr-o locatie unde va functiona non-stop, precum in aeroporturi,
gari etc. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea grava a televizorului dvs.

¢ Utilizati numai stechere si prize de perete cu impamantare corespunzatoare.

— Ofmpamantare necorespunzatoare poate cauza electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai
echipamente din clasa I.)

e Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-l de la priza de perete. Pentru a fi siguri ca puteti scoate
acest aparat din priza rapid in caz de urgenta, asigurati-va cd priza si stecherul aparatului sunt usor
accesibile.

e Accesoriile (bateriile etc.) trebuie pdstrate intr-o locatie sigurd, unde nu se afla la indemana copiilor.

o Nu sc3pati pe jos si nu loviti produsul. In cazul deteriorarii produsului, deconectati cablul de alimentare si
contactati un centru de service Samsung.

e Pentru curdtarea acestui aparat, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si stergeti
produsul cu o lavetd moale si uscatd. Nu utilizati substante chimice, precum ceard, benzen, alcool,
diluanti, insecticid, odorizant de camerd, lubrifiant sau detergent. Aceste substante pot deteriora aspectul
televizorului sau sterge elementele imprimate pe produs.

e Nu expuneti acest aparat la apa sub forma de picaturi sau stropi.

¢ Nu aruncati bateriile in foc.

e Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti bateriile.

e ATENTIE: Exista pericol de explozie dacd inlocuiti bateriile utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt
tip. Inlocuiti bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

* Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de
aspectul real al produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara notificare prealabila.
Limbile CIS (rusa, ucraineana, kazaha) nu sunt disponibile pentru acest produs, deoarece este fabricat pentru
clientii din regiunea UE.
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01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va ca televizorul este insotit de urmdtoarele articole. Dacd vreunul dintre aceste articole lipseste,
contactati distribuitorul.

e Baterii pentru Telecomanda inteligenta Samsung e Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu
e Manual de utilizare sunt disponibile in unele locatii)
e Cablu alimentare TV

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Adaptor Cl Card

e Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.

e Cablurile care nu sunt incluse pot fi achizitionate separat.

e Verificati sa nu existe accesorii ascunse dupa sau sub materialele de ambalare dupd ce desfaceti cutia.
e Tipul de baterie poate varia in functie de model.

Este posibil sa se perceapa o taxa de administrare in urmatoarele situatii:
(a) Uninginerva fi solicitat pentru cererea dvs., dar nu s-a identificat niciun defect al produsului (de ex.
atunci cand manualul de utilizare nu a fost citit).
(b) Aduceti unitatea la centrul de service Samsung, dar se constata cd produsul nu are niciun defect (de ex.,
cand manualul de utilizare nu a fost citit).

Veti fi informat cu privire la taxa de administrare nainte de vizita tehnicianului.

( N\
Avertisment: Ecranele pot fi avariate de presiunea
& directa daca sunt manevrate incorect. Este recomandat @ Nu atingeti
s ridicati televizorul de margini, conform ilustratiei. acest ecran!
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02 Instalarea televizorului

Montarea televizorului pe un perete

Dacd montati acest televizor pe un perete, urmati cu exactitate instructiunile specificate de
producator. Daca nu este montat corect, televizorul poate aluneca sau cadea, cauzand astfel
accidentari grave ale copiilor sau adultilor, precum si deteriordri grave ale televizorului.
¢ Puteti monta televizorul pe perete utilizand un kit de montare pe perete (comercializat separat).
¢ Consultati manualul de instalare inclus in kitul de montare pe perete Samsung.

Suport de montare v
pe perete

e Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau pentru ranirea dvs. sau a altor
persoane daca alegeti sd instalati singur suportul de montare pe perete.

e Puteti instala suportul de montare pe perete pe un zid solid, perpendicular pe podea. Tnainte de instalarea
kitului de montare pe perete pe alte suprafete decat rigips, contactati cel mai apropiat distribuitor pentru
informatii suplimentare. Daca televizorul se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, este posibil
ca acesta sa cadd, producand vatamari corporale grave.

¢ Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt prezentate in tabelul din pagina
urmatoare.

e Daca montati un suport de perete de la alt producator, retineti cad lungimea suruburilor pe care le puteti
folosi pentru a fixa televizorul pe suportul de perete este indicata in coloana C a tabelului din pagina
urmatoare.

¢ Lafixarea unui kit de montare pe perete, va recomandam sa folositi toate cele patru suruburi VESA.

e Daca doriti sd instalati un kit de montare pe perete care se ataseaza folosind doar cele doud suruburi din
partea de sus, folositi un kit de montare pe perete Samsung care permite acest tip de montaj. (In functie de
zona geografica, este posibil sa nu aveti posibilitatea sd achizitionati un astfel de kit de montare pe perete.)

Roméand -7
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Diagonala Specificatii pentru orificii Sunb
televizorului,| de surub VESA (A * B) in C (mm) Cantitate
in toli ilimetri standard A
in toli milimetri II
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Aceste specificatii sunt acceptate de Q80T.

Nu instalati kitul pentru montarea pe perete in timp ce televizorul este pornit. Acesta poate provoca
ranirea prin electrocutare.

¢ Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile referitoare la
suruburi ale standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.

e Pentru suporturile de perete care nu respectd specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA,
lungimea suruburilor poate fi diferitd, in functie de specificatiile suportului de perete.

¢ Nu strangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate deteriora produsul sau poate provoca cdderea
acestuia, ducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

e Samsung nu este rdspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau pentru vdtdmarea corporald survenitd
in urma utilizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in
cazulin care clientul nu respecta instructiunile de instalare a produsului.

e Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

¢ Televizorul trebuie intotdeauna montat pe perete de catre doud persoane.

— Pentru modelele de 82 de toli sau mai mari, este nevoie de 4 persoane care sd monteze televizorul pe
perete.

Asigurarea ventilarii corespunzatoare a televizorului

La instalarea televizorului, mentineti o distanta de cel putin 10 cm intre televizor si alte obiecte (pereti,
margini ale dulapului etc.), pentru a asigura o ventilare corespunzatoare. Dacd nu este asiguratd o ventilare
corespunzdtoare, existd pericolul de aparitie a unui incendiu sau a unei probleme cu produsul din cauza
temperaturii interne crescute a acestuia.
¢ lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport de perete, vd recomandam insistent sd utilizati
exclusiv piese oferite de Samsung. Utilizarea de piese furnizate de un alt producdtor poate cauza dificultati
n montarea produsului sau poate avea ca rezultat vatamari corporale cauzate de caderea produsului.

Instalarea cu un stativ Instalarea cu un suport de perete
E 1 10cm : : 1 10cm :
10cm 110 cm 10cm 110 cm
E —— i : '
! \ ' 1 10 cm 1
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Masuri de siguranta: Asigurarea televizorului de perete pentru a preveni
caderea

Atentie: Daca trageti de televizor, daca il impingeti sau dacd va urcati pe acesta, televizorul
poate ciddea. In special, nu 3sati copiii s& se agate de televizor sau s& il destabilizeze.
Aceasta poate cauza rasturnarea televizorului, producand vatamari corporale grave

sau decesul. Respectati toate mdsurile de sigurantd oferite in brosura cu informatii de
sigurantd inclusd odatd cu televizorul. Pentru stabilitate si siguranta sporite, puteti
achizitiona si puteti instala dispozitivul dupd cum se descrie Tn pagina urmatoare.

AVERTISMENT: Nu amplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabild. Este posibil ca televizorul
sa cada, provocand rdnirea persoanelor sau decesul. Unele cazuri de raniri, in special Tn cazul
copiilor, pot fi evitate prin luarea de masuri simple de precautie cum ar fi:
¢ Utilizati intotdeauna dulapuri, stative sau metode de montaj recomandate de producatorul
televizorului.
e Utilizati intotdeauna mobilier care poate sustine in siguranta televizorul.
e Asigurati-vd intotdeauna ca televizorul nu depdseste marginea mobilierului de sustinere.
e Instruiti intotdeauna copiii cu privire la pericolele urcarii pe mobild pentru a ajunge la televizor
sau la butoanele de comanda ale acestuia.
e Pozatiintotdeauna firele si cablurile conectate la televizor astfel Tncat sa nu va impiedicati de
ele, sa nu le cdlcati si sa nu le agatati.
¢ Nuamplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabila.
e Nu amplasati niciodata televizorul pe piese inalte de mobilier (de exemplu, dulapuri de bucatarie
sau biblioteci) fard a ancora atat mobila, cat si televizorul de un suport adecvat.
¢ Nu amplasati niciodata televizorul pe textile sau alte materiale aflate intre televizor si
mobilierul de sustinere.
e Nu amplasati niciodatd obiecte care i-ar putea tenta pe copii sa se catare, precum jucariile si
telecomenzile, pe televizor sau pe mobilierul pe care este asezat acesta.
Daca televizorul existent va fi pastrat si relocat, se vor aplica aceleasi considerente ca si cele de mai
sus.
e Atunci cand trebuie sd mutati sau sa ridicati televizorul pentru a-l Tnlocui sau sterge, asigurati-
va cd nu scoateti stativul.
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Prevenirea caderii televizorului

1. Utilizand suruburile adecvate, fixati ferm de perete un set de
suporturi. Verificati ca suruburile sa fie introduse ferm in perete.
— Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare, precum
dibluri, in functie de tipul de perete.
2. Utilizand suruburile adecvate, fixati ferm suporturile de televizor.
— Pentru detalii despre suruburi, consultati partea despre suruburi
standard din tabelul de sub ,Montarea televizorului pe un perete”.
3. Imbinati consolele fixate de televizor si consolele fixate de perete cu
ajutorul unui cablu durabil, pentru sarcini grele, apoi legati strans
cablul.

- Instalati televizorul langa perete, astfel incat sa nu cada in spate.

— Conectati firul astfel incat consolele fixate pe perete sd se afle la
aceeasi indltime cu consolele fixate pe televizor sau la o indltime
inferioara acestora.

e Culoarea si forma produsului
potvaria in functie de model.
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03 Telecomanda inteligenta Samsung

Despre Butoanele de pe Telecomanda inteligenta Samsung

¢ Imaginile, butoanele si functiile Telecomanda inteligenta Samsung pot fi diferite in functie de model.
e Functia Configurare telecomanda universala functioneaza normal numai atunci cand utilizati Telecomanda
inteligentd Samsung care este oferitd impreund cu televizorul.

@ (Alimentare)

Apasati pentru a porni sau opri
televizorul.

@ (buton Culoare / Numar)
La fiecare apasare pe buton, fereastra
butoanelor colorate si tastatura
numericd virtuald sunt afisate
alternativ.
o Utilizati aceste butoane
colorate pentru a accesa optiuni
suplimentare specifice functiei in uz.
e Apasati pentru a afisa pe ecran
tastatura numerica virtuala. Utilizati
tastatura numericd pentru a
introduce valori numerice. Selectati
numerele si apoi selectati Efectuat
pentru a introduce o valoare
numericd. Utilizati optiunea pentru a
schimba canalul, a introduce un cod
PIN, un cod postal, etc.
e Daca este apasat timp de cel putin1
secunda, apare meniul TTX.

Selectati

Selecteazd sau executd elementul
focalizat. La apdsarea in timpul vizionarii
unui program difuzat, vor aparea
informatii detaliate despre program.

@ (Revenire)

Revine la meniul anterior. Dacd este
apasat timp de cel putin1secundd,
functia care ruleaza se inchide. Dacd
este apasat in timpul vizionarii unui
program, apare canalul anterior.

@ (Redare/pauza)

Cand este apasat, apar comenzile de
redare. Utilizdnd aceste comenzi, puteti
controla continutul media care se reda.

@(Smart Hub)

Revine la Primul ecran.

@)
®)
®

>

@ ]

SAMSUNG

N\
e ettt

@ (Bixby)

Executa Bixby. Mentineti apdsat

butonul, rostiti o comanda si apoi

eliberati butonul pentru a rula Bixby.

Cand apdsati pe buton, meniul Explore

Now apare la baza ecranului.

e Limbile si functiile compatibile cu

Bixby pot fi diferite in functie de
regiunea geografica.

(Ambient Mode)

Tn modul TV, apasati acest buton pentru

a accesa Ambient Mode.

Dacd apasati butonul atunci cand

televizorul este oprit, televizorul

porneste in Ambient Mode.

e Dacd este apasat timp de cel putin

1secunda sau mai mult, va fi afisat
ecranul meniului Comanda rapida.

Buton directional (sus/jos/dreapta/
stanga)

Deplaseaza focalizarea si modificad
valorile existente in meniul televizorului.

=+ /— (Volum)

Deplasati butonul in sus sau in jos
pentru a regla volumul. Pentru a anula
sunetul, apasati butonul. Dacd este
apasat timp de cel putin1secundd, va
fi afisat meniul Comenzi rapide pentru
accesibilitate.

A/ (Canal)

Deplasati butonul in sus sau in jos
pentru a schimba canalul. Pentru a
vedea ecranul Ghid, apasati butonul.

e Daca este apasat timp de cel putin 2
1secunda, apare ecranul Lista de 3
canale. %’

C

Apésati fiecare buton pentru arula
functia.
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Asocierea televizorului cu Telecomanda inteligenta Samsung

Atunci cand porniti televizorul pentru prima datd, Telecomanda inteligenta Samsung
se asociaza automat cu televizorul. Dacd Telecomanda inteligenta Samsung nu se

asociaza cu televizorul in mod automat, indreptati-o catre senzorul telecomenzii de
pe acesta, apoi apdsati si mentineti apdsate simultan butoanele @ Si @ asacum

este indicat in ilustratia din stanga timp de 3 secunde sau mai mult.

Instalarea bateriilor pe Telecomanda inteligenta Samsung

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Apdsati butonul A Tn partea de sus spate a Telecomanda inteligenta Samsung. Corpul va iesi usor din
carcasa.

2. Tntoarceti telecomanda si apoi glisati corpul telecomenzii in sus pana cand se deschide compartimentul
bateriei.

3. Daca existd baterii in telecomanda, apdsati butoanele P si 4 de pe ambele pdrti ale compartimentului
bateriilor pentru a scoate bateriile existente.

4. Introduceti doua baterii nou (de tip 1,5 V AAA) in compartimentul bateriei asigurandu-va cd polaritatile
bateriei (+, -) sunt orientate corect. Cand ati terminat, glisati corpul telecomenzii pana cand ajunge
aproape de pozitia initiala.

5. Intoarceti telecomanda, mentineti ap&sat butonul A din partea de sus spate si apoi glisati corpul
telecomenzii la loc.

e Pentru o duratd mai mare de viata, se recomandd bateriile alcaline.

<Q80T, Q70T, Q60T>

Pentru montarea bateriilor (tip AA, 1,5 V), impingeti capacul din spate in directia sagetii din partea de jos a
ilustratiei pentru a-l deschide si apoi introduceti bateriile conform indicatiilor din imagine. Asigurati-va ca
extremitatile pozitiva si negativd sunt indreptate in directia corectd. Inchideti capacul din spate conform
indicatiilor.

e Pentru o durata mai mare de viatd, se recomanda bateriile alcaline.
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04 Rularea configurarii initiale

Atunci cand porniti pentru prima data televizorul, acesta porneste imediat dupd configurarea initiala.
Configurarea initiald va permite sa configurati setarile de baza pentru ca televizorul sa functioneze, cum arfi
receptia transmisiei, cdutarea canalelor si conexiunea la retea, in acelasi timp.

« Tnainte de pornirea Configurarii initiale, asigurati-va ca ati conectat mai intai dispozitivele externe.

e Pentru a utiliza functiile inteligente ale televizorului, acesta trebuie conectat la internet.

e Pentru a realiza Configurarea initiald utilizand aplicatia SmartThings, trebuie sa conectati dispozitivul
mobil prin Wi-Fi.

e Daca nu apare o fereastrd pop-up in aplicatia SmartThings de pe dispozitivul dvs. mobil, continuati
configurarea manual dupd addugarea televizorului utilizand Adaugare dispozitiv pe panoul aplicatiei
SmartThings.

e Aplicatia SmartThings este disponibild pe dispozitivele mobile cu Android 6.0 sau versiuni ulteriorare sau
i0S 10 sau versiuni ulterioare.

¢ Poate sd apard temporar zgomot cand televizorul comunica cu dispozitive mobile.

De asemenea, puteti incepe Configurarea initiald utilizand meniul televizorului (@ > §83 Setdri > General >
Resetare).

Urmati instructiunile afisate pe ecranul Configurare initiala si configurati setdrile de baza ale televizorului care
sa se potriveasca mediului dvs. de vizionare.

Utilizarea Controler TV

Puteti sa porniti televizorul din butonul Controler TV din partea de jos a televizorului si apoi sa utilizati Meniu
Control. Meniu Control apare atunci cand butonul Controler TV este apdsat in timp ce televizorul este pornit
Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare, consultati figura de mai jos.
e Ecranul poate fi Intunecat daca filmul protector de pe sigla SAMSUNG sau din partea de jos a televizorului
nu este scos. Scoateti filmul protector.

Meniu Control

@:Oprire @:Vol. sup.
@:Can.urm. @:Vol. infer.
@:Can.anter. @:Sursé

[©@6 00 o0 of

Buton Controler TV / senzor telecomanda
lZl Apasati: Mutare

m Apasare si mentinere: Selectare

Butonul Controler TV este localizat in partea de jos a televizorului.
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Setarea senzorului de sunet

e Aceasta functie este acceptata de seria Q7, Q8.

e

Puteti sa activati sau sa dezactivati senzorul de sunet utilizand butonul acestuia din partea de jos a
televizorului.
Cu televizorul pornit, puteti apasa butonul spre stanga (sau spre spate) pentru a activa senzorul de sunet ori
spre dreapta (sau inainte) pentru a-l dezactiva.
Consultati fereastra pop-up de pe ecranul televizorului pentru a verifica dacd senzorul de sunet este activat
sau dezactivat.

e Pozitia si forma senzorului de sunet pot varia, in functie de model.

e Intimpul analizei care utilizeaza date de la senzorul de sunet, datele nu sunt salvate.
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05 Conectarealaoretea

Conectarea televizorului la o retea oferd acces la servicii online, cum ar fi Smart Hub, dar si la actualizari de
software.

Conectarea la retea - Wireless

Conectati televizorul la internet, utilizand un punct de acces wireless sau un modem.

Punctul de acces IPsau
irel
Portul LAN de pe perete modem wireless cu server )>>

Cablu LAN (nu este inclus)

Conectarea la retea - Prin cablu

Conectati-va televizorul la retea utilizand un cablu LAN.
— %J e Televizorul nu se va putea conecta la internet daca viteza retelei dvs. este sub

10 Mbps.
e Utilizati un cablu Cat 7(*tip STP) pentru conexiune.
* Shielded Twisted Pair

d
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06 Depanare siintretinere

Depanare

Daca televizorul pare sa aibd o problema, consultati mai intdi lista de probleme si solutii posibile. Alternativ,
consultati sectiunea Depanare sau intrebari frecvente din e-Manual. Dac nu se aplicé niciunul din sfaturile
de depanare, vizitati ,www.samsung.com” si clic pe Asistentd sau contactati centrul de service Samsung de pe
coperta din spate a acestui manual.

e Acest ecran LED TFT este format din pixeli secundari, a caror realizare necesita o tehnologie sofisticata.
Este, totusi, posibil ca pe ecran sd existe cativa pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acesti pixeli nu au
niciun impact asupra performantelor produsului.

e Pentru ava pdstra televizorul in stare optimd, faceti upgrade la cea mai recentd versiune software.
Utilizati functiile Actualizare imediata sau Actualizare automata din meniul televizorului (@ > 83 Setari >
Asistenta > Actualizare software > Actualizare imediata sau Actualizare automata).

Televizorul nu porneste.

e Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

e Asigurati-va ca priza de perete functioneaza si ca senzorul de telecomanda din partea de jos a televizorului
este aprins si lumineaza permanent in rosu.

« Tncercati s& ap&sati butonul Controler TV din partea de jos a televizorului pentru a vd asigura ca problema
nu este provocata de telecomanda. Dacd televizorul porneste, consultati sectiunea ,Telecomanda nu
functioneaza”.

Nu existd imagine/imagine video/sunet, imaginea/imaginea video/sunetul de la un
dispozitiv extern este distorsionata, pe televizor este afisat mesajul ,Semnal slab sau fara

semnal” sau nu puteti gdsi un canal.

e Asigurati-va cd este corectd conexiunea cu dispozitivul si cd toate cablurile sunt complet introduse.

 Deconectati si conectati din nou toate cablurile conectate la televizor si la dispozitivele externe. Tncercati
cabluri noi, daca este posibil.

e Confirmati ca sursa corecta de intrare a fost selectata (@ > > 1Sursé).

e Efectuati o autodiagnosticare a televizorului pentru a afla dacd problema este generatd de televizor sau de
dispozitiv (@ > £33 Setari > Asistenta > Intretinere dispozitiv > Autodiagnosticare > Test imagine sau Test
sunet).

¢ Daca rezultatele testelor sunt normale, reporniti dispozitivele conectate deconectand si apoi reconectand
cablul de alimentare al fiecdrui dispozitiv. Daca problema persista, consultati ghidul de conectare din
manualul de utilizare al dispozitivului conectat.

e Daca nu utilizati un receptor prin cablu sau o curie de satelit si televizorul dvs. primeste semnale TV de
la un conector de perete pentru antend sau cablu, rulati Reglaj automat pentru a cauta canalele (@ > €53
Setari » Se difuzeaza > (Setari Reglaj automat) > Reglaj automat).

— Este posibil ca optiunea Setdri Reglaj automat sa nu fie afisatd, in functie de model sau de zona
geograficd.

— Daca utilizati un receptor prin cablu sau o cutie de satelit, consultati manualul receptorului prin cablu
sau al cutiei de satelit.
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Cl+ nu functioneaza.

e Televizorul dvs. Samsung este conform cu standardele Cl+1.4.
e Atunci cand un modul de interfata comuna Cl+ este incompatibil cu acest dispozitiv, scoateti modulul si
contactati operatorul Cl+ pentru asistenta.

Telecomanda nu functioneaza.

¢ Verificati dacd indicatorul de alimentare din partea de jos a televizorului lumineaza intermitent atunci cand
apasati pe butonul de Alimentare al telecomenzii. Daca nu, inlocuiti bateriile telecomenzii.

¢ Asigurati-va ca bateriile sunt instalate cu polaritatea (+/-) in directie corecta.

o Tncercati s& indreptati telecomanda direct citre televizor de la o distant3 de 1,5-1,8 m.

e Daca televizorul dvs. a fost livrat cu o telecomanda Telecomanda inteligenta Samsung (telecomanda
Bluetooth), asociati telecomanda cu televizorul.

Telecomanda receptorului prin cablu sau al cutiei de satelit nu porneste sau opreste
televizorul sau nu regleaza volumul.

¢ Programati telecomanda receptorului prin cablu sau prin satelit astfel incat sa opereze televizorul.
Consultati manualul de utilizare al receptorului prin cablu sau cutie de satelit pentru a identifica codul
televizorului SAMSUNG.

Setarile televizorului se pierd dupa 5 minute.

e Televizorul este in modul Mod Prezentare in magazin. Schimbati Mod de utilizare din meniul General la
Mod acasa (@ > §83 Setari > General > Manager sistem > Mod de utilizare > Mod acasa).

Wi-Fi intermitent

e Asigurati-va cd televizorul dispune de o conexiune la retea (@ > €33 Setari > General > Retea > Stare retea).

¢ Asigurati-va ca parola Wi-Fi a fost introdusd corespunzdtor.

o Verificati distanta dintre televizor si modem sau punctul de acces. Distanta nu trebuie sa depdseasca 15,2
m.

e Reducetiinterferentele prin neutilizarea sau dezactivarea dispozitivelor wireless. De asemenea, verificati
dacd existd obstacole intre televizor si modem sau punctul de acces. (Intensitatea semnalului Wi-Fi poate fi
diminuatd de aparate electrocasnice, telefoane fara fir, pereti de piatra/seminee etc.)

Un singur etaj Mai multe etaje

H

@ Punct de acces wireless

® Repetor wireless

e
0 s
RS

e Contactati furnizorul de servicii de internet (ISP) si solicitati-i sa va reseteze circuitul de retea pentru a
nregistra din nou adresele MAC ale modemului sau ale punctului de acces si ale televizorului.

d
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Probleme cu aplicatiile video (Youtube, etc.)
e Schimbati DNS la 8.8.8.8. Selectati @ > €3 Setari > General > Retea > Stare retea > Setari IP > Setare DNS >
Introduceti manual > Server DNS > introduceti 8.8.8.8 > OK.
¢ Resetati selectand @ > 3 Setari > Asistenta > Intretinere dispozitiv > Autodiagnosticare > Resetare Smart
Hub.

Ce este asistenta de la distanta?

Serviciul Samsung de asistenta de la distanta va ofera asistenta individuala din partea unui tehnician Samsung
care poate efectua, de la distanta:

¢ Diagnosticarea televizorului

¢ Reglarea setdrilor televizoruluiin locul dvs.

e Efectuarea unei resetdri la valorile din fabricd ale televizorului

e Instalarea actualizarilor firmware recomandate

Cum functioneaza asistenta la distanta?

Puteti obtine cu usurinta serviciul Samsung Remote Support pentru televizorul dvs.:
1. Apelati centrul de service Samsung si solicitati asistenta la distanta.
2. Deschideti meniul televizorului si accesati meniul Asistenta. (@ > €3 Setdri > Asistentd)
3. Selectati Gestionare la distanta, apoi cititi si acceptati acordurile de serviciu. Cand apare ecranul cu codul
PIN, comunicati codul PIN tehnicianului.
4. Apoi, tehnicianul va accesa televizorul dvs.

Senzorul Eco si luminozitatea ecranului

1

N

—~

Senzorul Eco regleaza automat luminozitatea televizorului. Aceasta functie mdsoara lumina din incdpere
si optimizeaza automat luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul de energie. Daca doriti sd
dezactivati aceasta functie, accesati @ > €33 Setari > General > Solutie Eco > Detectare lumina ambianta.
e Dacd ecranul este prea intunecat in timp ce vizionati programe TV intr-un mediu intunecat, aceasta se
poate datora functiei Detectare lumind ambianta.
e Senzorul Eco poate fi gdsit pe partea inferioard a televizorului. Nu blocati senzorul cu niciun obiect. Aceasta
poate reduce luminozitatea imaginii.
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Intretinerea televizorului

Daca pe ecranul televizorului a fost lipitd o etichetd, dupa
indepértarea acesteia pot rdmane urme pe ecran. indepértati
aceste urme Tnainte de a utiliza televizorul.

Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgaria in
timpul curdtarii. Asigurati-va ca stergeti suprafata exterioara

si ecranul cu atentie, utilizand o lavetd moale, pentru a evita
zgarieturile.

Nu pulverizati apd sau alt lichid direct in interiorul televizorului.
Un lichid care intra in produs poate cauza o defectiune, un
incendiu sau electrocutarea.

Pentru curdtarea ecranului, opriti televizorul, apoi indepartati
cu grija petele si amprentele de pe ecran, cu ajutorul unei lavete
cu microfibrd. Curatati corpul sau panoul televizorului cu o
lavetd din microfibra, inmuiata intr-o cantitate redusa de apa.
Apoi indepartati umiditatea cu ajutorul unei lavete uscate. Tn
timpul curdtdrii, nu apasati cu putere pe ecran deoarece se poate
deteriora. Nu utilizati niciodata lichide inflamabile (benzen,
diluanti etc.) sau agenti de curatare. Pentru petele persistente,
pulverizati o micd cantitate de lichid de curatare pe o lavetd cu
microfibre, apoi stergeti petele.
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07 Specificatii s

alte informatii

Specificatii
Nume model QE43Q60T / QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Rezolutie de afisare 3840x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 43 toli 50 toli
Masurat pe diagonala 108 cm 125 cm
Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (LxTx A)

Corp 963,5 x5577 x 56,8 mm 1116,4 x 642,9 x 571 mm
Cu stativ 963,5 x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x 720,5 x 243,3 mm
Greutate
Fara stativ 9,0 kg 12,9 kg
Cu stativ 9,2kg 131kg
Nume model E55Q60T / QE55Q64T

3E55(C]265T; 8E55867T QES8QE0T
Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 55 toli 58 toli
Masurat pe diagonala 138 cm 146 cm
Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (L x Tx A)

Corp 1230,1 x 705,9 x 574 mm 1290,6 x 748,0 x 575 mm

Cu stativ 1230,1x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Greutate

Fara stativ 172 kg 18,4 kg

Cu stativ 174 kg 18,6 kg

Nume model QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Rezolutie de afisare 3840x 2160 3840 x 2160

Dimensiune ecran 65 toli 75 toli

Masurat pe diagonala 163 cm 189 cm

Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (LxTx A)

Corp 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
Cu stativ 1449,6 x 907,7 x 289,17 mm 1675,4 x1049,4 x 352,3 mm
Greutate
Fara stativ 22,3 kg 36,0 kg
Cu stativ 22,6 kg 36,3kg
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Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 85 toli 55 toli
Masurat pe diagonala 214 cm 138 cm
Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (L x Tx A)

Corp 1896,3 x1082,5 x 59,9 mm 1230,1 x 705,9 x 574 mm

Cu stativ 1896,3 x 1186,4 x 392,1 mm 1230,1x 788,8 x 264,1 mm

Greutate

Fara stativ 475 kg 17,2 kg

Cu stativ 48,7 kg 19,2 kg

Nume model QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160

Dimensiune ecran 65 toli 75 toli

Masurat pe diagonala 163 cm 189 cm

Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (LxTx A)

Corp 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
Cu stativ 1449,6 x 911,9 x 3072 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
Greutate

Fara stativ 22,3 kg 36,0 kg

Cu stativ 24,8 kg 39,5kg

Nume model QE49Q80T QE50Q80T
Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 49 toli 50 toli

Masurat pe diagonala 123 cm 125cm

Sunet (iesire) 40W 40W

Dimensiuni (L x T x A)

Corp 1094,8 x 634,4 x 54,9 mm 1114,2 x 644,6 x 54,9 mm
Cu stativ 1094,8 x 711,4 x 239,8 mm 1114,2 x 723,0 x 239,8 mm
Greutate
Fara stativ 131kg 13,7 kg
Cu stativ 175 kg 18,1 kg
Romana - 21
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Nume model QE55Q80T QE65Q80T
Rezolutie de afisare 3840x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 55 toli 65 toli
Masurat pe diagonala 138 cm 163 cm
Sunet (iesire) 60 W 60 W

Dimensiuni (LxTx A)

Corp 12276 x 706,7 x 53,9 mm 1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
Cu stativ 1227,6 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 2891 mm
Greutate

Fara stativ 179 kg 24,1 kg

Cu stativ 21,0 kg 278 kg

Nume model QE75Q80T QE85Q80T
Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 75 toli 85 toli
Masurat pe diagonala 189 cm 214 cm

Sunet (iesire) 60 W 60 W

Dimensiuni (L xTx A)

Corp 1670,6 X 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 X 54,9 mm
Cu stativ 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x 1163,1 x 338,8 mm
Greutate

Fara stativ 34,4 kg 43,3 kg

Cu stativ 40,3 kg 50,1kg

Specificatii legate de mediu

10°C - 40°C (50°F - 104°F)
10% - 80%, fara condens

-20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
5% - 95%, fara condens

Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate de depozitare

e Designul si specificatiile fac obiectul modificarii fara notificare prealabila.

e Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica si pentru mai multe informatii despre consumul
de energie, consultati eticheta atasatd pe produs.

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.

e Puteti gasi eticheta cu consumul nominal pe partea din spate a televizorului. (Pentru anumite modele,
puteti gasi eticheta cu consumul nominal pe partea interioara a capacului.)

Reducerea consumului de energie

La oprirea televizorului, acesta intr& in modul Standby. Tn modul Standby, acesta continud s& consume o
cantitate redusd de energie electricd. Pentru a reduce consumul de energie, deconectati cablul de alimentare
atunci cand nu intentionati sa utilizati televizorul o perioada mai indelungata.
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Licente
POWERED BY

mootey A0 (JUICKSET  reviguide
I

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recomandare - Numai pentru UE

C€

Astfel, Samsung declara ca acest echipament este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresa de internet: http:/www.
samsung.com accesati Asistentd si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din UE.

Functia WLAN(Wi-Fi) 5 GHz fa acestui echipament poate fi utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maxima BT transmitator: 100mW la 2,4GHz - 2,4835GHz

Putere maxima transmitator Wi-Fi: 100 mW la 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW la 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25
GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz

Pentru informatii cu privire la angajamentele privind mediul ale Samsung si obligatiile de reglementare
specifice ale produsului, ca de ex. REACH, WEEE, Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI NICIODATA LUMANARI

SAU ALTE OBIECTE CU FLACARA DESCHISA TN APROPIEREA PRODUSULUI.
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Casarea corectd a acestui produs (deseuri de echipamente electrice & electronice)

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separatd)

Acest marcaj aplicat pe produs sau accesorii sau inclus in documentatie indicd faptul cd produsul
si accesoriile sale electronice (de exemplu, incarcatorul, cdstile, cablul USB) nu trebuie casate
fmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viatd. Pentru a Tmpiedica afectarea
mediului Tnconjurdtor sau a sdnatatii umane din cauza elimindrii necontrolate a deseurilor, va
rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil
pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze comerciantul de la care au achizitionat acest produs sau

autoritatea guvernamentala locala pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste
articole pot fi reciclate ecologic in conditii de sigurantd.

Utilizatorii industriali trebuie sd contacteze furnizorul si sd consulte termenii si conditiile
contractului de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu
alte deseuri comerciale pentru casare.

Eliminarea corectd a bateriilor din acest produs

(Aplicabil Tn tarile cu sisteme de colectare separatad)

Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indicd faptul cd bateriile din acest
produs nu trebuie eliminate Tmpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare.
Dacd sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateriile contin mercur,
cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta stipulate prin Directiva CE 2006/66. Daca bateriile
nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sandtatea umana sau pot provoca daune
mediului Tnconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati
bateriile de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de
colectare a bateriilor.
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Pre Citanja ovog korisni¢kog prirucnika

Televizor se isporucuje sa ovim korisni¢kim priru¢nikom i ugradenim e-priru¢nikom.
Pre ¢itanja ovog korisni¢kog priru¢nika, pregledajte sledece:

Korisnicki Procitajte ovaj korisnicki priru¢nik da biste se

priruénik upoznali sa informacijama o bezbednosti proizvoda,
instalaciji, dodatnoj opremi, pocetnom podesavanju
i specifikacijama proizvoda.

e-Manual Vise informacija o ovom televizoru potrazite u

e-priru¢niku koji je ugraden u proizvod.

e Da biste otvorili e-Manual,
@ > €33 Podesavanja > Podrika > Otvori
e-Manual

Na veb lokaciji (www.samsung.com) moZete da preuzmete priru¢nike i da pogledate njihov sadrzaj na svom

ra¢unaru ili mobilnom uredaju.

Upoznavanje sa funkcijama pomoci u e-priruc¢niku

¢ Nekim ekranima menija ne moze se pristupiti iz e-priru¢nika.

Izaberite Zeljenu stavku iz rezultata pretrage da bi se prikazala

Q Pretraga o, ]
odgovarajuca stranica.
Izaberite klju¢nu rec¢ da biste presli na relevantnu stranicu.
A—Z Indeks - Meniji mozda nece biti prikazani u zavisnosti od geografskog
podrugja.
ﬁl_g_ﬁl Mapa sajta Prikazuje liste za svaku stavku u e-Manual.

o

Nedavno gledano

Izaberite temu sa liste nedavno ¢itanih tema.

Upoznavanje sa funkcijama dugmadi koja se pojavljuju na stranicamau

e-priru¢niku o odredenim temama

@

Prob. sad

Pristupite odgovarajucoj stavci u meniju i odmah isprobajte funkciju.

@

Veza

Pristupite podvucenoj temi na koju se odmah upucuje sa stranice
e-Manual.
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Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

1Msdis

Pre koriS¢enja televizora procitajte bezbednosna uputstva.
Objasnjenja simbola koji se mogu nadi na proizvodu kompanije Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

OPREZ Proizvod klase Il: Ovaj simbol oznacava da

povezivanje na zastitno elektri¢no uzemljenje
D nije neophodno. Ako na kablu za napajanje

RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE. proizvoda nema simbola, proizvod MORA biti
sigurno povezan sa uzemljenjem.

OPREZ: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU). U
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA
PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

,-\/ Naizmenic¢na struja: Nominalni napon oznacen
ovim simbolom je napon naizmenicne struje.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar uredaja
prisutan visoki napon. Svaka vrsta kontakta e | Jednosmerna struja: Nominalni napon oznacen
sa unutrasnjim komponentama ovog uredaja f= mmm m==_| ovim simbolom je napon jednosmerne struje.

predstavlja opasnost.

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod O.preZA Poglfad‘ajte u‘pu‘tstva “ upo.tre.?u: Ova)
isporucuje vazna dokumentacija koja se odnosi {\ simbol upucuje korisnika da u korisnickom
priru¢niku procita dodatne informacije u vezi sa

na rukovanje i odrzavanje. .
) ) bezbednosc¢u.

e Proreziiotvori na kucistu (na poledini i sa donje strane) sluze za ventilaciju. Da biste obezbedili pouzdan
rad ovog uredaja i da biste ga zastitili od pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slucaju ne bi smeli da budu
blokirani niti pokriveni.

- Nemojte da postavljate ovaj uredaj na skucena mesta, kao Sto su police za knjige i ugradni ormari, ako
niste obezbedili odgovarajucu ventilaciju.

- Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta
na kojima bi bio izloZen direktnoj suncevoj svetlosti.

— Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj uredaj, jer moze dodi do pozara ili strujnog
udara.

* Nemojte izlagati ovaj uredaj kisi niti ga postavljati blizu vode (kade, lavaboa, sudopere, posude za pranje
vesa, uvlazan podrum, blizu bazena itd.). Ako se ovaj uredaj slucajno pokvasi, odmah iskljucite napajanje i
obratite se ovlas¢enom prodavcu.

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vadoj lokalnoj zajednici moZda postoje ekoloski propisi koji nalazu da se
baterije odloze na odgovarajuci nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od nadleznih lokalnih
institucija.

¢ Nemojte da preopterecujete zidne uticnice, produzne kablove niti adaptere jer moze do¢i do pozara ili
strujnog udara.

¢ Kablovi za napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi po njima i da ne budu prikljeSteni predmetima
postavljenim preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace, zidne uti¢nice i na mesta gde
kablovi izlaze iz uredaja.
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Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i izvucite antenski kabl da biste zastitili uredaj od udara groma, kao i
u slucaju da ¢e duze vreme biti bez nadzora ili da se nece koristiti. Tako Cete spreciti oStecenje uredaja
izazvano udarom groma ili promenama napona u mrezi.

* Pre nego Sto prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u uti¢nicu za adapter za jednosmernu
struju, proverite da li nominalni napon adaptera odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

¢ Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju. Moze do¢i do strujnog udara.

¢ Da ne bidoslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje
ovog uredaja trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

e Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u uti¢nicu. Kada iskljuCujete kabl za napajanje iz
uticnice, vucite ga drzeci utika¢. Nemojte vudi kabl pri isklju¢ivanju kabla. Ne dodirujte kabl za napajanje
mokrim rukama.

e Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru neobic¢ni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite
iz zidne utiCnice i obratite se ovlas¢éenom prodavcu ili servisnom centru kompanije Samsung.

¢ Obavezno iskljucite televizoriz zidne uti¢nice ako ne nameravate da ga koristite ili ako Cete biti odsutni duzi
vremenski period (posebno ako ¢e deca, starije osobe ili osobe sa invaliditetom boraviti same u kudi).

- Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara, curenja struje ili poZara zbog varnicenja ili
pregrevanja kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.

¢ Obavezno se obratite ovlas¢éenom Samsung servisnom centru kada televizor postavljate na mesto sa
mnogo prasine, visokim ili niskim temperaturama, visokim stepenom vlaznosti, hemijskim supstancama i
na mesta gde ¢e neprestano raditi, kao Sto su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom, televizor moze
biti ozbiljno ostecen.

e Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

- Neispravno uzemljenje moze da dovede do strujnog udara ili oStecenja opreme. (Samo za opremu klase
1)

e |skljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite
kada bude potrebno, postarajte se da zidna uti¢nica i utikac¢ budu pristupacni.

¢ Dodatnu opremu (baterije itd.) drZite van domasaja dece.

¢ Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate. Ako se uredaj oSteti, iskljucite kabl za napajanje i
obratite se Samsung servisnom centru.

e Da biste ocistili proizvod, iskljuCite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice i obriSite ga mekom, suvom krpom.
Nemojte koristiti hemijska sredstva kao $to su vosak, benzen, alkohol, razredivaci, insekticidi, osvezivaci
vazduha, lubrikanti i deterdzenti. Ta sredstva mogu da promene izgled proizvoda i izbriSu natpis na njemu.

e Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

o Ne bacajte baterije u vatru.

¢ Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i nemojte ih rastavljati i pregrevati.

e OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom upravljac¢u zamenite pogresnim tipom
baterije. Baterije zamenite isklju¢ivo novim baterijama istog tipa.

* Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom prirucniku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od stvarnog
izgleda uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Jezici Zajednice nezavisnih drzava (ruski, ukrajinski i kazahstanski) nisu dostupni za ovaj proizvod posto je
proizveden za korisnike u regionu EU.
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01 Sta se nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

e Samsung pametni daljinski & baterije e Garantni list/vodi¢ za propise (nije dostupan na
e Korisnicki priru¢nik nekim lokacijama)
e Kabl za napajanje televizora

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Adapter za Cl karticu

Boja i oblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

e Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da se kupe.

e Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje ili u njemu nije sakriven neki deo pribora.
e Vrsta baterije moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

Administrativna nadoknada mozda ¢e biti naplac¢ena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju (tj. u slu€aju da niste procitali ovaj korisnicki
prirucnik).
(b) odnesete uredaj u servisni centar kompanije Samsung i tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slu¢aju da
niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik).

Pre dolaska tehnicara bi¢ete obaveSteni o iznosu administrativne nadoknade.

p
Upozorenje: Ekran se moZze oStetiti direktnim
pritiskanjem prilikom nepravilnog rukovanja. .

o ] . . L Ne dodirujte

Preporucujemo da televizor podizete drzeci ga za ivice, ovaj ekran!
kao Sto je prikazano na slici.

|
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02 Postavljanje televizora

Montiranje televizora na zid

Ako ovaj televizor montirate na zid, ta¢no se pridrzavajte uputstava koja je definisao proizvodac. U
slucaju nepravilne montaze, televizor moze da sklizne ili padne i dovede do teskih povreda dece i
odraslih, kao i ozbiljnog ostecenja televizora.

¢ Televizor moZete da postavite na zid pomocu kompleta za montazu na zid (prodaje se zasebno).

¢ Pogledajte priruc¢nik za montazu koji ste dobili uz Samsung komplet za montazu na zid.

Nosac zidnog Televizor

nosaca

¢ Kompanija Samsung ne odgovara za eventualno oStecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili
drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.

e Zidni nosac postavite na ¢vrst zid koji je pod pravim uglom u odnosu na pod. Pre montiranja zidnog nosaca
na povrsine koje nemaju rigips ploce potrazite dodatne informacije od najblizeg prodavca. Ako televizor
montirate na plafon ili kosi zid, imajte na umu da moZe da padne i nekoga ozbiljno povredi.

¢ Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli na sledecoj stranici.

¢ Ako postavljate zidni nosac drugog proizvodaca, imajte u vidu da je duzina zavrtanja koje mozete koristiti
za pricvrscivanje televizora na zidni nosac prikazana u koloni C, u tabeli na sledecoj stranici.

e Preporucujemo da pricvrstite sve zavrtnje prema VESA standardu prilikom postavljanja kompleta za
montazu na zid.

¢ Ako Zelite da postavite zidni nosac koji se montira na zid samo pomocu dva gornja zavrtnja, obavezno
koristite komplet za montazu na zid kompanije Samsung koji podrzava ovu vrstu montaze. (Mozda necete
modi da kupite ovaj tip kompleta za montaZzu na zid u zavisnosti od regiona.)

Srpski -7
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Dijagonala |Specifikacije otvora za zavrtnje Standardni
televizora u | prema VESA standardu (A*B) | C(mm) Javrtani Koli¢ina
in¢ima u milimetrima J ~ A
43-55 200 x 200 B _
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Ove specifikacije podrzava Q80T.

Komplet za montazu na zid nemojte da montirate dok je televizor uklju¢en. To moZe dovesti do
telesne povrede usled strujnog udara.

¢ Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa
standardnom VESA specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu oStecenja u
unutrasnjosti televizora.

¢ Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu,
duZina zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija zidnog nosaca.

e Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti.
Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne slucajeve.

e Kompanija Samsung ne odgovara za oStecenja uredaja niti za telesne povrede nastale usled koris¢enja
kompleta za montazu na zid koji nije u skladu sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca,
odnosno ako se korisnik ne pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

¢ Nemojte da montirate televizor pod nagibom vec¢im od 15 stepeni.

e Zamontiranje televizora na zid potrebne su dve osobe.

— Modele televizora sa dijagonalom ekrana od 82 inca ili ve¢om na zid treba da postave Cetiri osobe.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Pri postavljanju televizora, vodite racuna da rastojanje izmedu televizora i drugih predmeta (zidova, stranica
ormara itd.) ne bude manje od 10 cm da bi televizor imao odgovarajucu ventilaciju. U suprotnom, moze da dode
do pozaraili problema sa proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.
o Ako koristite postolje ili zidni nosac¢, preporucujemo da koristite isklju¢ivo onaj koji je proizvela kompanija
Samsung. Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze do¢i do problema sa proizvodom ili povreda
usled pada proizvoda.

MontaZa sa postoljem MontaZa sa zidnim nosacem
E i 10cm : : I 10cm ;
10cm 110.cm 10cm 110 cm
3 g 3 G
——— i '
' ' ' 1 10cm '
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Mera opreza: Pri¢vrscivanje televizora na zid kako bi se sprecio pad

Oprez: Vucenje, guranje ili penjanje na televizor moZze da dovede do pada televizora.
Posebno vodite racuna da se deca ne kace za televizori da ga ne pomeraju. U suprotnom,
televizor moze da se prevrne i nanese ozbiljne povrede, ¢ak i sa smrtnim ishodom. Pratite
sve mere opreza navedene u brosuri sa bezbednosnim uputstvima koju ste dobili sa
televizorom. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, moZete da kupite i instalirate uredaj
protiv pada kao Sto je opisano na sledecoj stranici.

1Msdis

UPOZORENJE: Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet. Televizor moZe da padne $to za
posledicu moze imati teske telesne povrede ili smrtniishod. Mnoge povrede, narocito dece, mogu da
se izbegnu primenom jednostavnih mera opreza, na primer:
¢ Koristite ormar, postolje i nacin postavljanja koji preporucuje proizvodac televizora.
¢ Koristite samo namestaj koji moze da izdrzi tezinu televizora.
¢ Vodite racuna da televizor ne strci preko ivice komada namesta na kom stoji.
¢ Poducite decu o opasnostima penjanja na namestaj kako bi se dohvatio televizorili njegove
komande.
* Sprovedite Zice i kablove povezane sa televizorom tako da ne mozete da se sapletete o njih, da ih
povucete ili dohvatite.
¢ NipoSto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet.
¢ Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na kredenac ili stalazu za knjige) ako niste
pricvrstili i namestaj i televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.
¢ |spod televizora koji se nalazi na nekom komadu nameStaja ne stavljajte stolnjake ni druge
sli¢cne materijale.
¢ Na televizorili komad namestaja na koji je postavljen televizor nemojte da stavljate predmete,
kao Sto su igracke i daljinski upravljaci, koji mogu da izazovu decu da po¢nu da se penju.
Ako Cete postojeci televizor zadrzati i premestiti na drugo mesto, i na njega primenite mere opreza
navedene iznad.
e Kada treba da premestite ili podignete televizor radi zamene ili ¢iSéenja pazite da ne izvucete
postolje.
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Sprecavanje pada televizora

1. Dobro pricvrstite komplet nosaca na zid pomocu odgovarajucih
zavrtanja. Proverite da li su zavrtnji ¢vrsto pric¢vrséeni na zid.
— U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban dodatni
materijal, kao Sto su tiplovi.
2. Dobro pri¢vrstite komplet nosaca za televizor pomocu zavrtanja
odgovarajuce veliCine.
- Informacije o specifikacijama zavrtanja potrazite u odeljku o
standardnom zavrtnju u poglavlju ,Montiranje televizora na zid.”

3. Jakom zicom povezite nosace koji su pricvrséeni za televizor i nosace

koji sumontirani na zid, a zatim Cvrsto veZite Zicu.

- Postavite televizor blizu zida, tako da ne moze da padne unazad.

— Povezite Zicu tako da nosaci montirani na zid budu u istoj visini
kao nosaci pri¢vrscéeni za televizor ili nizi.

Srpski -10
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03 Samsung pametni daljinski

0 dugmadima na daljinskom upravljacu Samsung pametni daljinski

1Msdis

e Izgled, dugmad i funkcije daljinskog upravljata Samsung pametni daljinski mogu se razlikovati u zavisnosti

od modela.

¢ Funkcija PodeSavanje univerzalnog daljinskog upravljaca radi normalno samo kada upotrebljavate
Samsung pametni daljinski koji se isporucuje uz televizor.

@ (Napajanje)

ukljucite ili iskljucite televizor.

@ (dugme Boja / Broj)

Svaki put kada pritisnete dugme,
naizmenicno Ce se prikazivati prozor sa
dugmadima u boji i virtuelna numericka
tastatura.

¢ Pomocu ove dugmadi u boji mozete
da pristupate dodatnim opcijama
u vezi sa trenutno izabranom
funkcijom.

e Pritisnite da biste otvorili numeri¢ku
tastaturu na ekranu. Pomocu
numericke tastature unesite
numericke vrednosti. Izaberite
brojeve, a zatim izaberite opciju
Zavrseno da biste uneli numericku
vrednost. Koristite je za menjanje
kanala, unosenje PIN koda i
postanskog broja itd.

e Kada pritisnete i zadrZite ovo dugme
najmanje 1sekundu, otvorice se
meni TTX.

2

Izaberi
Koristi se za biranje ili pokretanje
izabrane stavke. Kada pritisnete ovo
dugme dok gledate neki program,
prikazace se detaljne informacije o
programu.

~

prime
video
~—

@ (Nazad)

povratak na prethodni meni. Kada
pritisnete i zadrzite ovo dugme
najmanje 1sekundu, funkcija koja je
trenutno aktivna ¢e se iskljuciti. Kada
pritisnete ovo dugme dok gledate neki
program, prikazace se prethodni kanal.

@ (Reprodukcija/pauza)

Kada se pritisne, pojavljuje se dugmad
za kontrolu reprodukcije. Pomocu
ovih kontrola moZete upravljati
multimedijalnim sadrzajem koji se
reprodukuje.

@(Smart Hub)

Povratak na Prvi ekran.

<

memmmmmedemmeepem s ———————

SAMSUNG

@ (Bixby)

Pokretanje funkcije Bixby. Pritisnite i

zadrzite dugme, izgovorite glasovnu

komandu i zatim otpustite dugme da

biste pokrenuli funkciju Bixby.

Kada pritisnete dugme, pojavice se meni

Explore Now na dnu ekrana.

e Podrzani jezici i funkcije usluge Bixby

mogu se razlikovati u zavisnosti od
regiona.

(Ambient Mode)

U rezimu televizora pritisnite ovo dugme

da biste usli u Ambient Mode.

Ako pritisnete dugme kada je televizor

iskljucen, dugme se ukljucuje u rezimu

Ambient Mode.

e Kada pritisnete i zadrZite najmanje

1sekundu ovo dugme, prikazace se
ekran menija Precica.

Dugme sa strelicom (nagore/nadole/
nalevo/nadesno)

Pomera fokus i menja vrednosti u
meniju televizora.

=+ /— (Volume)

Pomeranjem ovog dugmeta nagore

ili nadole regulisete jacinu zvuka. Ako
Zelite da iskljucite zvuk, pritisnite ovo
dugme. Kada pritisnete i zadrZite ovo
dugme najmanje 1 sekundu, otvorice se
meni Precice za dostupnost.

A/ (Kanal)
Pomeranjem ovog dugmeta nagore ili
nadole menjate kanal. Da biste otvorili
prozor Vodi¢, pritisnite ovo dugme.
e Kada pritisnete i zadrzite najmanje
1sekundu ovo dugme, otvorice se
prozor Lista kanala.

Pritisnite dugme da biste pokrenuli
njegovu funkciju.
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Uparivanje televizora sa daljinskim upravljatem Samsung pametni
daljinski

Prilikom prvog ukljucivanja televizora, daljinski upravlja¢ Samsung pametni

daljinski automatski ¢e se upariti sa televizorom. Ako se daljinski upravljac¢

Samsung pametni daljinski ne upari automatski sa televizorom, usmerite ga ka
@ senzoru za daljinski upravljac na televizoru, pa istovremeno pritisnite i zadrzite
najmanje 3 sekunde dugmad sa oznakama 9 i @ na nacin prikazan na slici
levo.

Stavljanje baterija u daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64T>

\/A

1. Pritisnite dugme A na vrhu zadnje strane daljinskog upravlja¢a Samsung pametni daljinski. Ku¢iste
daljinskog upravljaca ¢e skliznuti kada skinete poklopac.

2. Okrenite daljinski upravlja¢, a zatim gurajte kudiste daljinskog upravljaca nagore dok ne otkrijete odeljak
za baterije.

3. Ako se u daljinskom upravljacu nalaze baterije, pritisnite dugme P i 4 na obema stranama odeljka za
baterije da biste uklonili postojece baterije.

4. Stavite dve nove baterije (tip AAA 0d 1.5 V) u odeljak vodedi rauna o ispravnom poloZaju polova na
baterijama (+, -). Kada zavrsite, gurnite kuciste daljinskog upravljaca u prvobitni polozaj.

5. Okrenite daljinski upravlja¢, pritisnite i zadrzite dugme A na vrhu zadnje strane, a zatim gurnite kudiste
daljinskog upravljaca na mesto.

o Alkalne baterije se preporucuju zbog duzeg radnog veka.

<Q80T, Q70T, Q60T>

Da biste postavili baterije (1,5V, tip AA), gurnite poklopac na poledini u smeru strelice na dnu ilustracije i stavite
baterije na nacin prikazan na slici. Proverite da li su pozitivni i negativni polovi okrenuti u odgovarajuc¢im
smerovima. Zatvorite poklopac na poledini kao Sto je prikazano.

¢ Alkalne baterije se preporucuju zbog duzeg radnog veka.
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04 Pokretanje pocetnog podeSavanja

Kada prvi put ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno podesavanje. Poc¢etno podesavanje omogucava

1Msdis

istovremeno konfigurisanje osnovnih podeSavanja za rad televizora, poput prijema signala, pretrage kanala i
mrezne veze.

Pre pokretanja pocetnog podeSavanja vodite raCuna da prvo povezete spoljne uredaje.

Da biste koristili pametne funkcije televizora, on mora da bude povezan na internet.

Da biste obavili po¢etno podesavanje pomocu aplikacije SmartThings, morate povezati mobilni uredaj
preko Wi-Fi mreze.

Ako se iskaCudi prozor za podeSavanje ne pojavi automatski u aplikaciji SmartThings mobilnog uredaja,
rucno nastavite podesavanje nakon dodavanja televizora u odeljku Dodaj uredaj na kontrolnoj tabli
aplikacije SmartThings.

Aplikacija SmartThings je dostupna na mobilnim uredajima sa operativnim sistemom Android 6.0 ili novijim
iliioS10ili novijim.

Buka se moze privremeno pojaviti kada televizor ostvaruje komunikaciju s mobilnim uredajima.

Pocetno podesavanje mozete pokrenuti i pomocu menija televizora (@ > £33 Podesavanja > Opéte > Resetuj).
Pratite uputstva prikazana na ekranu pocetnog podesavanja i konfigurisite osnovna podesSavanja televizora da
bi odgovarala okruzenju u kojem gledate sadrzaj.

Koris¢enje dugmeta TV kontroler

Ukljucite televizor pomoc¢u dugmeta TV kontroler sa donje strane televizora, a zatim koristite Kontrolni meni.
Kontrolni meni se prikazuje kada dugme TV kontroler pritisnete dok je televizor ukljucen. ViSe informacija o
njegovoj upotrebi pronadi ¢ete na slici ispod.

e Ekran moze zatamneti ako zastitna folija logotipa SAMSUNG ili donje strane televizora nije skinuta. Skinite

zastitnu foliju.

Kontrolni meni

@:Iskljuéi @:Pojaéav.
@:Sl. kanal @: Utisavanje
@:Preth. kanal @:Spoljni izvor

[@0 0 oo of

Dugme TV kontroler / senzor za daljinski upravljac
m Pritisnite: Prebaci
m Pritisnite i zadrzite: Izaberi

Dugme TV kontroler se nalazi na dnu televizora.
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PodeSavanje senzora zvuka

¢ Ovu funkciju podrzava serija Q7, Q8.

e
l

S

Mozete da ukljucite ili iskljucite senzor zvuka pomocu dugmeta sa donje strane televizora.
Kada je televizor uklju¢en, pritisnite dugme ulevo (ili unazad) da biste ukljucili senzor zvuka ili udesno (ili
unapred) da biste ga iskljucili.
Pogledajte iskacuci prozor na televizoru da biste proverili da li je senzor zvuka ukljucen ili isklju¢en.
¢ Polozaj i oblik senzora zvuka mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.
¢ Podaci koji se koriste prilikom analize podataka sa senzora zvuka nece biti sacuvani.
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05 Povezivanje na mrezu

Ako poveZete televizor na mrezu, modi Cete da pristupate Internet uslugama kao $to je Smart Hub, kao i da
preuzimate azuriranja softvera.

Mrezna veza - bezi¢na

Povezite televizor na internet pomocu bezi¢ne pristupne tacke ili modema.

Bezi¢na IP pristupna tacka ili
; . Y modem sa DHCP serverom
Zidna mrezZna uti¢nica

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Mrezna veza - zi¢nha

Televizor mozete da povezete na mrezu pomocu LAN kabla.
| %J o Televizor ne¢e moci da se poveZe na Internet ako je brzina mreZze manja od 10

Mb/s.
e Koristite Cat 7(*STP tip) kabl za vezu.
* Shielded Twisted Pair

Srpski-15
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06 ResSavanje problemai odrzavanje

ReSavanje problema

Ako imate problema sa televizorom, najpre procitajte ovu listu potencijalnih problema i njihovih reSenja.
Umesto toga, mozete da procitate odeljak E-priru¢nika koji se odnosi na reSavanje problema ili naj¢esca
pitanja. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim savetima za reSavanje problema, posetite ,www.samsung.
com"“iizaberite opciju ,Podrska“ ili se obratite servisnom centru kompanije Samsung iz liste na poslednjoj
strani prirucnika.
e TFTLED ekran se sastoji od potpiksela za ¢iju se proizvodnju koristi napredna tehnologija. Medutim, na
ekranu moZe da se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uti¢u na performanse televizora.
e Da biste oCuvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji softver. Izaberite funkciju AZuriraj odmabh ili
Automatsko azuriranje u meniju televizora (@ > §33 Podesavanja > Podréka > Azuriranje softvera > Azuriraj
odmah ili Automatsko azuriranje).

Televizor ne moZe da se ukljudi.

e Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom pravilno uklju¢en u televizori zidnu uticnicu.

e Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna i da li senzor daljinskog upravljaca na dnu televizora neprekidno
sija crveno.

¢ Pritisnite dugme TV kontroler na dnu televizora da biste proverili da li je problem u daljinskom upravljacu.
Ako se televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravlja¢ ne radi“.

Nema slike/video zapisa/zvuka, pojavljuje se izobli¢ena slika/video zapis/zvuk sa
spoljnog uredaja, na televizoru se prikazuje poruka ,Slab signal ili nema signala“ ili
televizor ne moZe da pronade kanal.

¢ Proverite da li je uredaj pravilno povezan i da li su svi kablovi u potpunosti umetnuti.

e |skljucite pa ponovo prikljucite sve kablove povezane sa televizorom i spoljnim uredajima. Ako je moguce,
uzmite nove kablove.

¢ Proverite da li je izabran odgovarajudi izvor signala (@ > 2 1Spoljni izvor).

e Pokrenite samostalnu dijagnostiku televizora da biste utvrdili da li je problem u televizoru ili uredaju (@ >
3 PodeSavanja > Podrska > Briga o uredaju > Samostalna dijagnostika > Test slike ili Test zvuka).

e Ako su rezultati provere normalni, iskljucite pa ponovo ukljucite povezane uredaje tako Sto ¢ete iskljuciti
kabl za napajanje svakog uredaja i ponovo ga prikljuciti. Ako problem ne nestane, dodatne informacije
potrazite u vodicu za povezivanje u korisni¢kom priru¢niku za povezani ureda;.

¢ Ako ne koristite kablovski ili satelitski uredaj i vas televizor prima TV signale od antene ili zidnog prikljucka
za kabl, pokrenite Automatsko trazenje da biste pretrazili kanale (@ > 83 Podesavanja > Emitovanje >
(PodeSavanja automatskog trazenja) > Automatsko trazenje).

— Opcija PodeSavanja automatskog trazenja mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela ili
geografskog podrudja.
— Ako koristite kablovski ili satelitski uredaj, pogledajte priru¢nik za kablovski ili satelitski uredaj.
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Cl+ ne funkcionise.

e Samsung televizor je u skladu sa standardima Cl+1.4.
e Tamo gde modul Cl+ Common Interface nije kompatibilan sa ovim uredajem, uklonite modul i obratite se

1Msdis

Cl+ operateru za pomo¢.

Daljinski upravlja¢ ne radi.
e Proverite da li treperi indikator napajanja na dnu televizora kada pritisnete dugme za napajanje na
daljinskom upravljacu. Ako ne trepti, promenite baterije daljinskog upravljaca.
* Proverite da li su polovi baterija (+/-) dobro okrenuti.
¢ Usmerite daljinski upravljac direktno ka televizoru sa udaljenosti od 1,5-1,8 metara.
¢ Ako je uz televizorisporucen daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski (Bluetooth daljinski upravljac),
proverite da li je daljinski upravlja¢ uparen sa televizorom.

Pomocu daljinskog upravljaca za kablovski ili satelitski uredaj nije moguce ukljuditi ili
iskljuciti televizor niti podesiti jainu zvuka.
¢ Programirajte daljinski upravljac¢ kablovskog/satelitskog uredaja za rad sa televizorom. Potrazite kod za
SAMSUNG televizor u korisni¢kom priru¢niku za kablovski/satelitski ureda;.

PodeSavanja televizora nestaju nakon 5 minuta.

¢ Na televizoru je aktiviran Rezim prodavnice. Promenite Rezim kori$¢enja u meniju Opste na Ku¢ni rezim (
@ > 663 PodeSavanja > OpSte > MenadZer sistema > Rezim koriS¢enja > Ku¢ni rezim).

Isprekidani Wi-Fi signal
e Proverite da li je televizor povezan na mrezu (@ > §63 Podesavanja > OpSte > MreZa > Status mreze).

¢ Proverite da li je uneta tacna lozinka za Wi-Fi.
¢ Proverite razdaljinu izmedu televizora i modema ili pristupne tacke. Razdaljina ne treba da premasuje 15,2

m.
¢ Smanjite ometanje tako Sto necete koristiti ili ¢ete iskljuciti bezi¢ne uredaje. Takode proverite da nema
prepreka izmedu televizora i modema ili pristupne tacke. (Kuéni aparati, bezi¢ni telefoni, kameni zidovi/

kamini itd. mogu da oslabe Wi-Fi signal.)

Jednospratni stan ViSespratni stan
o
SRR SN BeZi¢na pristupna tacka
L)

(0 'O
/I 6 Dﬂ[l 0 @ Bezicni ripiter
M 5 = o i

i R
© -

4,

==

[

¢ Obratite se pruzaocu usluga interneta (ISP) i zatrazite da resetuje mrezno kolo i ponovo registruje MAC
adrese modema / pristupne tacke i televizora.
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Problemi sa video aplikacijama (Youtube itd.)

¢ Promenite DNS na 8.8.8.8. Izaberite @ > 3 Podedavanja > Opéte > Mreza > Status mreze > IP postavke >
DNS postavka > Ru¢ni unos > DNS server > unesite 8.8.8.8 » OK.

e |zaberite @ > §63 Podesavanja > Podrska > Briga o uredaju > Samostalna dijagnostika > Ponovo pokrenite
Smart Hub da biste resetovali uslugu.

Sta je daljinska podrska?

Samsung usluga daljinske podrske nudi vam direktnu podrsku od strane tehnickog lica iz kompanije Samsung
koje moze daljinski da:

e Obavi dijagnostiku televizora

¢ Umesto vas podesi postavke televizora

¢ Resetuje televizor na fabricke vrednosti

e AZurira firmver

Kako funkcionise daljinska podrska?

Samsung uslugu daljinske podrske za televizor mozete jednostavno dobiti:
1. Pozovite servisni centar kompanije Samsung i zatrazite daljinsku podrsku.
2. Otvorite meni na televizoru i idite na odeljak Podrska. (@ > €83 PodesSavanja > Podrska)
3. lzaberite opciju Daljinsko upravljanje, a zatim procitajte i prihvatite ugovore o koris¢enju usluge. Kada se
pojavi prozor za unos PIN koda, saopstite ga tehnicaru.
4. Tehnicar ¢e zatim pristupiti vaSem televizoru.

Eko senzori osvetljenost ekrana

1

N

—~

Eko senzor automatski podeSava osvetljenost ekrana. Ova funkcija meri osvetljenje u prostoriji i automatski
prilagodava osvetljenost ekrana televizora da bi smanjila potrosnju struje. Ako Zelite da iskljucite ovu funkciju,
izaberite @ > £33 Podesavanja > Opéte > Eko reéenje > Otkrivanje osvetljenja okruzenja.
¢ Ako je ekran previse taman kada televizor gledate u zamracenoj prostoriji, uzrok moze biti funkcija
Otkrivanje osvetljenja okruzenja.
e Eko senzor se nalazi na dnu televizora. Vodite racuna da senzor ne bude prekriven. Na taj nacin se moze
smanjiti osvetljenost slike.
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Odrzavanje televizora

e Ako se na ekranu televizora nalazi nalepnica, nakon njenog
uklanjanja mogu da ostanu tragovi. OCistite ove tragove pre
gledanja programa na televizoru.

e Spoljasnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom
¢iS¢enja. Spoljasnjost i ekran paZzljivo obriSite mekanom krpom
kako biste sprecili grebanje.

e Nemojte prskativodu ili drugu te¢nost direktno na televizor. Ako
te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do kvara,
pozara ili strujnog udara.

¢ Da biste ocistili ekran, iskljucite televizor, pa nezno krpom od
mikrovlakana obriSite mrlje i otiske prstiju sa panela. Ku¢iste ili
panel televizora ocistite krpom od mikrofibera koju ste pokvasili
sa malo vode. Nakon toga, suvom krpom osusite povrsinu.
Nemojte jako da pritiskate povrsinu panela tokom ¢iSéenja jer na
taj nacin mozete da ga ostetite. Nikada nemojte koristiti zapaljive
tecnosti (npr. apotekarski benzin, razredivac itd.) niti sredstva za
C¢is¢enje. Ako mrlje ne moZete lako da ocistite, naprskajte na krpu
od mikrovlakana malu koliCinu sredstva za ¢iS¢enje ekrana, pa
krpom obrisite mrlje.
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07 Specifikacije i druge informacije

Specifikacije
Naziv modela QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina ekrana 43inca 50inca
Mereno po dijagonali 108 cm 125¢cm
Zvuk (izlaz) 20w 20W

Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

963,5x 5577 x 56,8 mm
963,5 x 629,4 x195,2 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm
1M16,4 x720,5x 243,53 mm

Tezina
Bez postolja 9,0 kg 12,9 kg
Sa postoljem 9,2 kg 13,1 kg
Naziv modela E55Q60T / QE55Q64T

(C))E55(C3265T; 8E55867T QES8QE0T
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina ekrana 55inca 58 inca
Mereno po dijagonali 138 cm 146 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1230,1 x 705,9 x 574 mm
1230,1x 783,7 x 243,3 mm

1290,6 x 748,0 x 575 mm
1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Tezina

Bez postolja 172 kg 18,4 kg

Sa postoljem 17,4 kg 18,6 kg

Naziv modela QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160

Veli¢ina ekrana 65inca 75inca

Mereno po dijagonali 163 cm 189 cm

Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 9077 x 289,1 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1049,4 x 352,3 mm

Tezina
Bez postolja
Sa postoljem

22,3 kg
22,6 kg

36,0 kg
36,3 kg
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i E55Q70T / QE55Q74T
Nazivmodela QE85Q60T / QE85Q70T 8E55875T;8E55877T .
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160 -g:_
Veli¢ina ekrana 85inca 55inca
Mereno po dijagonali 214 cm 138 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x V x D)
Kudiste
Sa postoljem

1896,3 x1082,5 x 59,9 mm
1896,3 x1186,4 x 392,1 mm

1230,1 x 705,9 x 574 mm
1230,1x 788,8 x 264,1 mm

Tezina

Bez postolja 475 kg 172 kg

Sa postoljem 48,7 kg 19,2 kg

Naziv modela QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160

Veli¢ina ekrana 65inta 75inca

Mereno po dijagonali 163 cm 189 cm

Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 911,9 x 3072 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1040,6 x 323,0 mm

Tezina

Bez postolja 22,3 kg 36,0 kg
Sa postoljem 24,8 kg 39,5 kg
Naziv modela QE49Q80T QE50Q80T
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina ekrana 49inca 50inca
Mereno po dijagonali 123 cm 125cm
Zvuk (izlaz) 40W 40W

Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1094,8 x 634,4 x 54,9 mm
1094,8 x 711,4 x 239,8 mm

1114,2 x 644,6 x 54,9 mm
1114,2 x 723,0 X 239,8 mm

Tezina
Bez postolja
Sa postoljem

13,1 kg
17,5 kg

13,7 kg
18,1 kg
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Naziv modela QES55Q80T QE65Q80T
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina ekrana 55inca 65inca
Mereno po dijagonali 138 cm 163 cm
Zvuk (izlaz) 60 W 60 W

Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1227,6 x 706,7 x 53,9 mm
12276 x 783,4 x 255,8 mm

1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
1446,5 x 905,7 x 2891 mm

Tezina

Bez postolja 179 kg 24,1 kg
Sa postoljem 21,0 kg 278 kg
Naziv modela QE75Q80T QE85Q80T
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Veli¢ina ekrana 75inca 85inca
Mereno po dijagonali 189 cm 214 cm
Zvuk (izlaz) 60 W 60 W

Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1670,6 x 958,7 x 53,9 mm
1670,6 x1036,2 x 316,8 mm

1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
1892,8 x1163,1 x 338,8 mm

Tezina
Bez postolja 34,4 kg 43,3 kg
Sa postoljem 40,3 kg 50,1 kg

Uticaj na zivotnu sredinu

0d10°C do 40°C (Od 50°F do 104°F)
0d 10% do 80%, bez kondenzacije

0d -20°C do 45°C (Od -4°F do 113°F)
0d 5% do 95%, bez kondenzacije

Radna temperatura
Vlaznost vazduha pri radu
Temperatura pri skladiStenju
Vlaznost pri skladiStenju

e Dizajn i specifikacije mogu se promeniti bez najave.

¢ Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji energije potrazite na nalepnici sa oznakama na
proizvodu.

¢ Uobicajena potrosnja struje izmerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

¢ Nalepnica sa oznakama nalazi se na zadnjoj strani televizora. (Kod nekih modela nalepnica sa oznakama se
moze nalaziti na unutrasnjoj strani poklopca na odeljku sa priklju¢cima.)

Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije

Kada iskljucite televizor, on prelazi u rezim mirovanja. U tom rezimu televizor trosi malu koli¢inu elektri¢ne
energije. Da biste smanjili potrosnju elektri¢ne energije, iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice ako televizor ne
nameravate da koristite duze vreme.
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Preporuka — samo za EU

C€

Ovim putem kompanija Samsung izjavljuje da je ova oprema uskladena sa direktivom 2014/53/EU.
Celokupan tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj internetskoj adresi: http://www.samsung.

com u odeljku "Podrska" unesite naziv modela.

Ova oprema moZe da se koristi u svim zemljama EU.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze da se koristi samo u zatvorenom prostorima.

BT maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2.4 GHz — 2.4835GHz

Wi-Fi maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz, 100 mW 5,25
GHz - 5,35 GHz i 5,47 GHz — 5,725 GHz

Informacije o zalaganjima kompanije Samsung za oCuvanje Zivotne sredine i regulatornim obavezama u vezi
sa proizvodom, npr. REACH, WEEE, baterije, potraZite na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORENJE - DA NE BI DOSLO DO POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SME BITI IZVORA

OTVORENOG PLAMENA, KAO STO SU SVECE.
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektronska oprema)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje na to da se ovaj proizvod i
njegov elektronski dodatni pribor (npr. punja¢, slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim
otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste sprecili moguce Stetne posledice po
zivotnu sredinu ili judsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte ovaj proizvod
od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga da biste potpomogli odrzivo koris¢enje materijalnih
resursa.

Korisnici koji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su kupili
proizvod ili lokalnoj upravi kako bi dobili detaljne informacije o tome gde mogu da recikliraju
proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.

Komercijalni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i da provere uslove i odredbe
kupoprodajnog uovora. Ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa
ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju oznacava da se baterije iz ovog uredaja ne
smeju odlagati sa ostalim otpadom iz domacdinstva nakon isteka njihovog radnog veka. Ukoliko
postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, to znaci da baterija sadrzi koli¢inu Zive, kadmijuma
ili olova koja prekoracuje referentni nivo iz Direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se baterije
ne odloZe na propisan nacin, ove supstance mogu da ugroze zdravlje ljudi ili Zivotnu sredinu.
Radi zastite prirodnih resursa i potpomaganja recikliranja materijala, odvojte baterije od drugih
vrsta otpada i predajte ih na reciklazu putem lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje
baterija.
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Pérpara se té lexoni kété manual pérdorimi

Televizori vjen bashké me kété manual pérdorimi dhe njé manual elektronik té integruar.
Pérpara se té lexoni manualin e pérdorimit, shqyrtoni si mé poshté:

Manuali i Lexoni manualin e ofruar té pérdorimit pér té paré

pérdorimit informacione rreth sigurisé, instalimit, aksesoréve,
konfigurimit fillestar dhe specifikimeve té
produktit.

e-Manual Pér mé tepérinformacion rreth televizorit, lexoni

manualin elektronik té integruar né produkt.

e Pérté hapure-Manual,
@ > B Cilssimet > Mbéshtet > Hap
e-Manual

Né fagen e internetit (www.samsung.com), mund té shkarkoni manualet dhe t'ia shikoni pérmbajtjen né
kompjuter apo pajisje portative.

Mésimi i funksioneve té ndihmés sé manualit elektronik

¢ Disa ekrane té menysé nuk mund té hapen nga manuali elektronik.

Zgjidhni njé artikull nga rezultatet e kérkimit pér té ngarkuar fagen

q Kérkimi s
pérkatése.
A_Z Treauesi Zgjidhni njé term pér té kaluar né fagen pérkatése.
g - Menyté mund té mos shfagen né varési té zonés gjeografike.
fg_tl Skema Tregon listat pér ¢do artikull té e-Manual.

D

Té para sé fundmi

Zgjidhni njé subjekt nga lista e subjekteve té para sé fundi.

Mésimi i funksioneve té butonave qé shfagen né faget e subjektit té

manualit elektronik
. Mundéson hapjen e artikullit pérkatés té menysé dhe testimit té shpejté
@ Provo tani . o
té funksionit.
@ Lidhja Hapni menjéheré temén e nénvizuar té pérmendur né fagen e e-Manual.
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Paralajmérim! Udhézime té réndésishme té
sigurisé

Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni televizorin.
Shihni tabelén mé poshté pér njé shpjegim té simboleve gé& mund té ndodhen né produktin tuaj "Samsung".

dibys

KUJDES Produkt i kategorisé II: Ky simbol tregon se
nuk nevojitet lidhje sigurie me tokézimin
D elektrik (tokézimi). Nése ky simbol nuk
éshté i pranishém né njé produkt me kordon
A2 IR IO [ bl elektrik, produkti DUHET té keté njé lidhje té

géndrueshme tokézimi.

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA

NUK KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUESI. N\
DREJTOJUNI PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER SHERBIME

Tensioni AC: Tensioni nominal i shénuar me
kété simbol éshté tensioni AC.

RIPARIMI.

Ky simbol tregon qé brenda ka tension té s | Tensioni DC: Tensioni nominal i shénuar me

larté. Eshté e rrezikshme té prekni pjesét e | tE simbol Eshié tensioni DC.

A brendshme té produktit.

Ky simbol treaon se produkti pérfshin Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér pérdorimin:
dyk ¢ 'g i p dési h"p & lidhi A Ky simbol udhézon pérdoruesin qé t'i drejtohet
oxumentaclon te€ rendesishem ne tiahje me manualit té pérdorimit périnformacion té

perdorimin dhe mirémbajtjen. métejshém né lidhje me siguriné.

o Foleté dhe hapésirat brenda kasés dhe né pjesén e pasme dhe té poshtme hapen pér ajrosjen e nevojshme.
Pérté garantuar funksionim té géndrueshém té késaj pajisjeje dhe pérta mbrojtur nga mbinxehja, kéto fole
dhe hapésira nuk duhet té bllokohen apo mbulohen kurré.

— Mos e vendosni kété pajisje né hapésiré té izoluar, si p.sh. né raft ose né dollap inkaso, nése nuk kané
ajrimin e duhur.

- Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané kaloriferit ose mbi t&, ose mbi kanale ajrimi, ose né vende ku
mund té ekspozohet ndaj rrezeve té diellit.

— Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

e Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut dhe mos e vendosni prané ujit (prané vaskés, legenit me ujé, lavamanit

né kuzhiné ose makinés larése, né sipérfage me lagéshtiré ose prané pishinés etj.). Nése pajisja laget pa

dashje, higeni nga priza dhe kontaktoni menjéheré shitésin e autorizuar.

Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund té keté rregullore mjedisore qé kérkojné t'i

hidhni baterité sipas masave té caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale périnformacion mbi hedhjen ose

riciklimin.

e Mos i mbingarkoni prizat, kordonét zgjatues ose pérshtatésit pértej kapacitetit té tyre, pasi mund té

shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré gé té mos shkelen apo kapen nga objekte qé vendosen

mbi to. Kushtojuni vémendje té posa¢cme skajeve té kordonéve, né priza dhe né pjesét ku dalin nga pajisja.
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e Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur lihet e pambikéqyrur dhe pa u pérdorur pér kohé té gjaté, higeni
nga priza dhe shképuteni nga antena ose sistemi kabllor. Kjo do té parandalojé démtimin e pajisjes nga
rrufeté ose nga luhatjet e linjés elektrike.

e Para se té lidhni kordonin elektrik (AC) me folené e ushqgyesit (DC), sigurohuni gé tensioni i pércaktuari
ushqgyesit (DC) té korrespondojé me linjén lokale elektrike.

e Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té shkaktojé rrezik goditjeje elektrike.

e Pérté shmangurgoditjet elektrike, mos prekni asnjéheré pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet té
hapet vetém nga tekniku i kualifikuar.

e Sigurohuni ta shtyni spinén né prizé derisa té puthitet miré. Kur ta higni kordonin elektrik nga priza,
térhigeni gjithnjé nga spina. Mos e higni kurré duke e térhequr nga kordoni. Mos e prekni kordonin elektrik
me duar té lagura.

¢ Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése [éshon zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni
menjéheré nga priza dhe kontaktoni shitésin ose gendrén e autorizuar té shérbimit "Samsung".

e Sigurohuni ta higni spinén nga priza nése televizori nuk do té pérdoret ose nése do té ikni nga shtépia pér
njé kohé té gjaté (vecanérisht kur fémijét, té moshuarit ose invalidét do té lihen vetém né shtépi).

— Grumbullimii pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr duke béré qé
kordoni té l&shojé shkéndija dhe nxehtési, ose t'i prishet veshja izoluese.

¢ Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar té informacionit "Samsung" kur synoni ta instaloni
televizorin né vend me shumé pluhur, me temperatura té larta ose té uléta, me shumé lagéshti, me
substanca kimike, ose kur do té punojé 24 oré rresht, si p.sh. né aeroporte, stacione treni etj. Pérndryshe,
televizori mund té démtohet réndé.

e Pérdorni vetém spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.

— Tokézimi i papérshtatshém mund té shkaktojé goditje elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje
té kategorisé 1.)

o Pérta fikur térésisht kété pajisje, shképuteni nga priza. Pért'u siguruar se mund ta shképutni shpejt
aparaturén nése e shikoni té nevojshme, sigurohuni qé spina dhe priza té jené né pozicion praktik.

e Ruajini aksesorét (baterité etj.) né njé vend té sigurt ku nuk mund t'i gjejné fémijét.

e Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése produkti démtohet, higeni kordonin elektrik dhe
kontaktoni gendrén e shérbimit té "Samsung".

e Pérta pastruar pajisjen, higeni nga priza dhe fshijeni produktin me njé lecké té buté dhe té thaté.

Mos pérdorni kimikate si dylli, benzeni, alkooli, holluesit, insekticidet, aromatizuesit, lubrifikuesit ose
detergjentét. Kéto kimikate mund té démtojné pamjen e jashtme té televizorit ose té fshijné printimet mbi
produkt.

e Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkatjes.

e Mos i hidhni baterité né zjarr.

e Mos krijoni lidhje té shkurtér, ¢cmontoni apo mbinxehni baterité.

e KUJDES: Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni me tipin e gabuar baterité e pérdorura né telekomandé.
Zévendésojini me bateri lloji té ngjashém apo ekuivalent.

* Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém pér referencé dhe mund té ndryshojné nga
pamja e produktit aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftuar.

Gjuhét e Federatés sé Shteteve té Pavarura (CIS) (rusisht, ukrainisht, kazakisht) nuk disponohen pér kété
produkt, sepse ky éshté prodhuar pér klientét né rajonin e BE-sé.
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01 Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuni gé artikujt e méposhtém vijné me televizorin. Nése mungon ndonjé artikull, kontaktoni shitésin.

e Telekomanda inteligjente "Samsung" dhe baterité ¢ Fletégarancia / Udhézuesi rregullator (nuk jepet né
e Manualii pérdorimit disa vende)
e Kablloja elektrike e televizorit

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Pérshtatésin e kartés Cl

Ngjyrat dhe format e artikujve mund té ndryshojné né varési té modeleve.

e Kabllot e papérfshira mund té blihen ve¢mas.

o Kontrolloni pér aksesoré té fshehur prapa ose brenda materialeve té paketimit gjaté hapjes sé kutisé.
e LLoji i baterisé mund té ndryshojé né varési té modelit.

Né situatat e méposhtme mund té keté tarifé administrimi:
(a) Thirret njé teknik sipas kérkesés, por rezulton gé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté lexuar
manuali i pérdorimit).
(a) E sillni njésiné né pikén e servisit té "Samsung", por rezulton qé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk
éshté lexuar manuali i pérdorimit).

Do té informoheni pér tarifén e administrimit pérpara kontrollit nga tekniku.

Paralajmérim: Ekranet mund té démtohen né rast

A shtypjeje té drejtpérdrejté, nése nuk kapen sic duhet. Mose prek
Rekomandojmé qé televizori té mbahet nga anét, si¢ @ ekrani:!
tregohet.
.
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02 Instalimiitelevizorit

Montimi i televizorit né mur

Nése e montoni televizorin né mur, ndigni udhézimet me pérpikéri sipas rekomandimit nga
prodhuesi. Né rast se nuk montohet si¢ duhet, televizori mund té rréshqgasé ose té rrézohet, duke
shkaktuar léndime té rénda te fémijét apo té rriturit dhe démtim té réndé té televizorit.

e Televizorin mund ta montoni né mur me mbajtése muri (shitet vecmas).

e Shihni manualin e instalimit qé vjen me mbajtésen e murit té Samsung-ut.

Mbérthyesja pér Televizori

montim né mur

e Samsung nuk mban pérgjegjési pér ndonjé démtim té produktit ose lEndimin tuaj apo té personave té tjeré
nése zgjidhni ta montoni veté bazamentin pér mur.

e Bazamentin pér mur mund ta instaloni né njé mur té forté pingul dyshemesé. Pérpara se ta montoni
bazamentin pér mur né sipérfage té ndryshme nga kartonxhesi, kontaktoni me shitésin tuaj mé té afért pér
informacione té métejshme. Nése e instaloni televizorin né tavan ose né mur té pjerrét, mund té bjeré dhe
té éndojé réndé njerézit pérreth.

e Pérmasat standarde té bazamentit pér mur tregohen né tabelén né fagen vijuese.

e Nése po instaloni bazament pér mur té palés sé treté, kini parasysh se gjatésia e vidave gé mund té
pérdorni pér montimin e televizorit né bazamentin pér mur tregohet né kolonén "C" né tabelén né fagen
vijuese.

e Kurinstaloni bazament pér mur, ju rekomandojmé té shtréngoni té katérvidat "VESA".

e Nése déshironi té instaloni njé bazament pér mur g& montohet né mur duke pérdorurvetém dy vidat e
sipérme; sigurohuni qé té pérdorni bazament pér mur té "Samsung" qé mbéshtet kété lloj instalimi. (Mund
té mos keni mundési té blini kété lloj bazamenti pér mur, né varési té rajonit gjeografik.)
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Madhésiae | Specifikimet e vrimave té Vida
televizoritné| vidave "VESA" (A * B) né C(mm) Sasia
incé milimetra standarde A
\
\
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Kéto specifikime mbéshteten nga Q80T.

c Mos e instaloni bazamentin pér mur kur televizori éshté ndezur. Mund té léndoheni nga goditja
elektrike.

e Mos pérdornivida mé té gjata se pérmasat standarde ose gé nuk pérputhen me specifikimet pérvidat
standarde VESA. Vidat mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té televizorit.

e Pérbazamentet pér mur gé nuk pérputhen me specifikimet e vidave standarde VESA, gjatésia e vidave
mund té ndryshojé né varési té specifikimeve té tyre.

e Mos i shtréngoni shumé fort vidat. Pérndryshe mund té démtoni produktin ose té shkaktoni rénien e tij,
duke l&nduar njerézit pérreth. Samsung nuk mban pérgjegjési pér kéto lloj aksidentesh.

e "Samsung" nuk mban pérgjegjési pér démtimin e produktit ose [éndimet personale kur pérdoret bazament
pér muri paspecifikuar ose jo-"VESA" ose nése konsumatori nuk ndjek udhézimet e instalimit té produktit.

e Mos e montoni televizorin me pjerrési mé té madhe se 15 gradé.

e Vini gjithnjé dy persona pérta montuar televizorin né mur.

— Pérmodelet 82 ingé ose mé té médha, merrni katér persona pérta montuar televizorin né mur.

Sigurimi i ajrimit té duhur pértelevizorin

Gjaté instalimit té televizorit ruani njé distancé prej sé paku 10 cm midis televizorit dhe objekteve té tjera
(mureve, anéve té bufesé etj.) pér té siguruar ajrosjen e duhur. Mosajrimi i duhur mund té rezultojé né zjarr ose
né problem me produktin, té shkaktuar nga rritja e temperaturés sé brendshme.
e Kurta instaloni televizorin me mbajtése ose bazament pér mur, rekomandojmé pérdorimin vetém té
pjeséve té ofruara nga Samsung. Pérdorimi i pjeséve té ofruara nga prodhues té tjeré mund té shkaktojé
véshtirési me produktin ose [éndime té mundshme nga rrézimi i tij.

Instalimi me mbajtése Instalimi me bazament pér mur
o fiom ! o fiom !
10cm'! 110 cm 10cm'! 110.cm
L Jroem |
Shqgip -8



Masa paraprake té sigurisé: Sigurimi i televizorit né mur pérté
parandaluar rénien e tij

Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitja mbi televizor mund té béjé qé televizori té rrézohet.
Né vecanti, sigurohuni qé fémijét té mos varen apo té mos ta destabilizojné televizorin.
Ky veprim mund té shkaktojé rrézimin e televizorit, duke shkaktuar [éndime té rénda

ose vdekje. Ndigni té gjitha masat e sigurisé té pérmendura né broshurén e sigurisé qé
vjen me televizorin. Pér té rritur ggndrueshmériné dhe siguring, mund té blini e instaloni

dibys

pajisjen kundér rénies, si¢ pérshkruhet né fagen vijuese.

PARALAJMERIM: Mos e vendosni kurré televizorin né njé vend té pagéndrueshém. Televizori mund
té bjeré, duke shkaktuar [éndim té réndé personal ose vdekje. Shumé léndime, vecanérisht ndaj
fémijéve, mund té shmangen duke marré masa té thjeshta paraprake si:
e Pérdorni gjithnjé komoté apo mbéshtetéset, ose ményrat e montimit té rekomanduara nga
prodhuesi i televizorit.
e Pérdorni gjithnjé mobilie g& mund ta mbajné né ményré té sigurt televizorin.
e Sigurohuni gjithnjé qé televizori té mos tejkalojé anét e mobilies mbéshtetése.
e Tregojuni gjithnjé fémijéve rreziget gé vijné nga hipja népér mobilie pér té arritur televizorin ose
komandat e tij.
¢ Vendosini gjithnjé kordonét e kabllot e lidhur me televizorin né ményré té atillé gé té mos
pengoheni, té mos i térhigni apo kapni.
e Mos e vendosni kurré televizorin né njé vend té pagéndrueshém.
e Mos e vendosni kurré televizorin mbi mobilie té larta (pér shembull bufe ose rafte librash) pa e
fiksuar si mobilien, edhe televizorin né njé mbéshtetése té pérshtatshme.
e Mos e vendosni kurré televizorin mbi lecké apo materiale té tjera gé mund té gjenden midis
televizorit dhe mobilies mbéshtetése.
e Mos vendosni kurré artikuj g& mund té nxisin hipjen e fémijéve, si p.sh. lodra apo telekomanda,
pérmbi televizor apo mobilien mbi té cilén éshté vendosur televizori.
Nése do ta ruani dhe zhvendosni televizorin tuaj ekzistues, duhet té zbatohen té njéjtat masa si mé
Sipér.
e Nése ju duhet té l&vizni ose té ngrini televizorin pér zévendésim ose pastrim, sigurohuni t& mos
nxirrni bazamentin.
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Parandalimi i rrézimit té televizorit

1. Shtréngoni fort njé grup kapésesh né mur duke pérdorurvidat e
duhura. Sigurohuni gé vidat té jené montuar miré né mur.
— Mund té keni nevojé pér materiale shtesé, si p.sh. pajisje
mbérthyese, né varési té llojit té murit.
2. Shtréngoni fort njé grup kapésesh né mur duke pérdorurvida té
madhésisé sé duhur.
— Pérspecifikat e vidave, shih pjesén e vidave standarde né tabelén
te "Montimi i televizorit né mur".
3. Lidhini kapéset e fiksuara né televizor dhe kapéset e fiksuara né mur
me njé kavo rezistente e té forté dhe mé pas shtréngoheni miré.
- Instalojeni televizorin prané murit né ményré qé té mos bjeré
mbrapsht.

— Lidheni kavon né ményré té atillé qé kapéset e fiksuara né mur té
jené né té njéjtén lartési ose mé poshté se kapéset e fiksuara né
televizor.

¢ Ngjyra dhe forma e produktit
mund té ndryshojné né varési
té modelit.
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03 Telekomanda inteligjente "Samsung"

Rreth butonave né Telekomanda inteligjente "Samsung"

e Figurat, butonat dhe funksionet e Telekomanda inteligjente "Samsung" mund té ndryshojné né varési té

modelit.

e Funksioni Konfig. telekom. univers. punon normalisht vetém kur pérdorni Telekomanda inteligjente

"Samsung" gé vjen me televizorin.

@ (Rryma)

Shtypeni pérté ndezur ose fikur
televizorin.

@ (butoni Ngjyra / Numri)

Cdo heré gé shtypni kété buton, dritarja
e butonave me ngjyré dhe tastiera
numerike virtuale shfagen duke
alternuar.

e Pérdorni kéto butona me ngjyré pér
té hapur opsione shtesé posacérisht
pérfunksionin gé po pérdorni.

o Shtypni pérté shfaqurné ekran
tastierén numerike virtuale. Pérdorni
tastierén numerike virtuale pérté
dhéné vlerat numerike. Zgjidhni
numrat dhe zgjidhni Kryer pér té
dhéné njé vleré numerike. Pérdoreni
pérté ndryshuar kanalin, pérté
dhéné njé "PIN", pér té dhéné njé kod
postar etj.

e Kurshtypet pér1sekondé ose mé
shumé, shfaget menyja TTX.

Zgjidh

Zgjedh ose hap artikullin e fokusuar. Kur
shtypet gjaté shikimit t& njé programi
transmetimi, shfaget informacioni i
detajuari programit.

© (rikthim)

Kthehet né menyné e méparshme. Kur
shtypet pér1ose mé shumé sekonda,
funksioni i hapur mbyllet. Kur shtypet
gjaté shikimit té njé programi, shfaget
kanalii méparshém.

@ (Luaj/pusho)

Kur shtypet, shfagen komandat e
luajtjes. Me ané té kétyre komandave
mund té komandoni pérmbajtjen
multimedia gé luhet.

@(Smart Hub)

Kthehet né Ekrani i paré.

prime
video
~—

SAMSUNG

<

e ettt
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@ (Bixby)

Hap Bixby. Shtypni e mbani butonin,

thoni njé komandé dhe pastaj léshojeni

butonin pér té ekzekutuar Bixby.

Kur shtypni butonin, menyja Explore

Now shfaget né fund té ekranit.

e Gjuhét dhe funksionet e

mbéshtetura té Bixby mund té
ndryshojné sipas rajonit gjeografik.

(Ambient Mode)

Shtypeni kété buton né modalitet

televizori pérté hapur Ambient Mode.

Nése e shtypni butonin kur televizori

éshté i fikur, televizori ndizet né

Ambient Mode.

e Kurshtypet pér1sekondé a mé

shumé, shfaget ekranii menysé
Shkurtore.

Butoni i drejtimit (lart/poshté/majtas/
djathtas)

Léviz fokusin dhe ndryshonvlerat e
shfaqura né menyné e televizorit.

=+ /— (Volumi)

Lévizni butonin lart ose poshté pérté
rregulluarvolumin. Shtypeni butonin
pérta heshtur zérin. Kur shtypet pér1
sekondé ose mé shumé, shfaget menyja
Shkurtoret e asistencés.

A /W (Kanali)
Lévizni butonin lart ose poshté pérté
ndérruar kanalin. Pérté paré ekranin e
Udhéz., shtypni butonin.
e Kurshtypet pér1sekondé ose
mé shumé, shfaget ekrani Lista e
kanaleve.

Shtypni secilin buton pért'i ekzekutuar
funksionin.
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Ciftimi i televizorit me Telekomanda inteligjente "Samsung"

Kur e ndizni televizorin pér heré té paré, "Telekomanda inteligjente "Samsung
ciftohet automatikisht me televizorin. Nése Telekomanda inteligjente "Samsung"

nuk ciftohet automatikisht me televizorin, drejtojani sensorit té telekomandés né
televizor dhe shtypni dhe mbani njéherésh pér 3 ose mé shumé sekonda butonat

e etiketuar@ dhe @ si¢ tregohet né skemén né té majté.

Vendosja e baterive né Telekomanda inteligjente "Samsung"

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

—_

Shtypni butonin A né krye té pjesés sé pasme té Telekomanda inteligjente "Samsung". Trupi do dalé pak

jashté kapakut té tij.

2. Ktheni pérmbys telekomandén dhe rréshgitni trupin e telekomandés lart derisa té zbulohet foleja e
baterive.

3. Nése ka bateri né telekomandé, shtypni butonat » dhe 4 né té dy anét e folesé sé baterive pérté hequr
baterité ekzistuese.

4. Futnidy bateri té reja (tipi AAA, 1,5 V) né folené e baterive, duke u siguruar gé polet e baterive (+, -) té
jené né drejtimin e duhur. Pasi té mbaroni, rréshgitni trupin e telekomandés derisa té jeté aférsisht né
pozicionin e saj origjinal.

5. Ktheni pérmbys telekomandén, shtypni dhe mbani butonin A né krye té pjesés sé pasme dhe rréshqitni
trupin e telekomandés né vend.

e Rekomandohen baterité alkaline pér mé shumé jetégjatési.

<Q80T, Q70T, Q60T>

Pérté instaluar baterité (1,5 V, tipi AA) shtyni kapakun e pasmé pér ta hapur né drejtimin e shigjetés né fund
té ilustrimit dhe mé pas futini baterité sipas figurés. Sigurohuni qé polet pozitive dhe negative té jené né
drejtimin e duhur. Mbyllni kapakun e pasmé sipas ilustrimit.

e Rekomandohen baterité alkaline pér mé shumé jetégjatési.
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04 Kryerja e konfigurimit fillestar

Herén e paré gé ndizni televizorin, fillon menjéheré konfigurimi fillestar. Konfigurimi fillestar lejon
konfigurimin e cilésimeve bazé té funksionimit té televizorit, si p.sh. marrjen e transmetimeve, kérkimin e
kanaleve dhe lidhjen e rrjetit, té gjitha bashké.

e Pérpara nisjes sé konfigurimit fillestar, sigurohuni té lidhni fillimisht pajisjet e jashtme.

e Pérté pérdorurfunksionet inteligjente té televizorit, ky duhet té lidhet me internetin.

e Pérté kryer konfigurimin fillestar me ané té aplikacionit SmartThings, duhet té lidhni pajisjen celulare
népérmjet "Wi-Fi".

e Nése nuk shfaget vetiu dritarja e konfigurimit né aplikacionin SmartThings né pajisjen tuaj celulare,
vijojeni konfigurimin manualisht pasi té shtoni televizorin me ané té Shto pajisje né panelin e aplikacionit
SmartThings.

e Aplikacioni SmartThings ofrohet pér pajisje qé punojné me "Android 6.0" e lart ose "i0S10" e lart.

e Mund té keté zhurmé té pérkohshme kur televizori komunikon me pajisjet celulare.

Mund dhe ta nisni konfigurimin fillestar me ané té menysé sé televizorit (@ > §33 Cilésimet > Té pérgjithshme >
Rivend.).

Ndigni udhézimet e shfaqura né ekranin fillestar dhe konfiguroni cilésimet bazé té televizorit pért'iu pérshtatur
mjedisit tuaj té shikimit.

dibys

Pérdorimi i Pulti i televizorit

Televizorin mund ta ndizni me butonin Pulti i televizorit né pjesén e poshtme té televizorit dhe mé pas
pérdorni Menyja e komandimit. Menyja e komandimit shfaget kur shtypet butoni Pulti i televizorit ndérkohé gé
televizori éshté ndezur. Pér mé shumé informacion rreth pérdorimit té saj, shihni figurén mé poshté.
e Ekrani mund té errésohet nése nuk higet shtresa mbrojtése né stemén "SAMSUNG" ose né pjesén e
poshtme té televizorit. Higni membranén mbrojtése.

Menyja e komandimit

@:Fik @:Vol. lart
@:Kan. lart @:Vol. poshté
@:Kan. poshté @:Burimi

[@0 0 oo of

Butoni i Pulti i televizorit / sensori i telekomandés
m Shtyp: Léviz
m Shtyp dhe mbaj: Zgjidh

Butoni Pulti i televizorit ndodhet né pjesén e poshtme té televizorit.
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Caktimi i sensorit té zérit

e Ky funksion mbéshtetet nga seria Q7, Q8.

e

Sensorin e zérit mund ta aktivizoni apo ¢aktivizoni duke i pérdorur butonin né fund té televizorit.
Me televizorin té ndezur, mund ta shtypni butonin pér majtas (apo mbrapa) pér té aktivizuar sensorin e zérit ose
djathtas (apo para) pérta ¢aktivizuar.
Shihni dritaren qé hapet né televizor pérté paré nése sensori i zérit éshté i ndezurapo i fikur.
¢ Pozicioni dhe ngjyra e sensorit té z&rit mund té ndryshojé né varési té modelit.
e Gjaté analizés duke pérdorur té dhéna nga sensori i zérit, té dhénat nuk ruhen.
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05 Lidhja me rrjetin

Lidhja e televizorit me rrjetin mundéson pérdorimin e shérbimeve né internet, si Smart Hub si dhe pérditésime

té softuerit.

Lidhja e rrjetit - Me valé

Foleja LAN né mur

wn
=
o]
Lidhni televizorin me internetin me ané té njé pikéhyrjeje me valé ose modemi =l
Pikéhyrja ose modemi me valé
i IP-s& me njé server DHCP )>>
Kablloja LAN (nuk jepet)
Lidhja e rrjetit - Me kabllo
Lidheni televizorin me rrjetin duke pérdorur njé kabllo LAN.
— %J e Televizori nuk do té mund té lidhet me internetin nése shpejtésia e rrjetit
éshté nén 10 Mbps.
e Pérdorni kabllo té kategorisé 7 (Lloji STP*) pér lidhjen.
* Shielded Twisted Pair
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06 Zgjidhja e problemeve dhe mirémbajtja

Zgjidhja e problemeve

Nése televizori duket té keté ndonjé problem, shqyrtoni fillimisht kété listé problemesh dhe zgjidhjesh té
mundshme. Pérndryshe, shqyrtoni seksionin "Zgjidhja e problemeve" ose "Pyetjet e shpeshta" né manualin
elektronik. Nése asnjéra nga késhillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin, vizitoni “www.samsung.com” dhe
klikoni "Support (Mbéshtetja teknike)" ose kontaktoni gendrén e shérbimit "Samsung" né kapakun e pasmé té
kétij manuali.

e Ky panel TFT LED pérbéhet nga nénpikéza qé kérkojné teknologji té sofistikuar pér t'u prodhuar. Megjithaté,
mund té keté disa pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran. Kéto pikéza nuk do té kené asnjé ndikim né
funksionimin e produktit.

e Pérta mbajturtelevizorin né njé gjendje optimale, pérdorni softuerin mé té ri. Pérdorni funksionet
Pérditéso tani ose Pérditésimi automat. né menyné e televizorit (@ > £3 Cilésimet > Mbéshtet >
Pérditésimi i softuerit > Pérditéso tani ose Pérditésimi automat.).

Televizori nuk ndizet.

e Sigurohuni gé kordoni elektrik (AC) té jeté futur si¢ duhet né televizor dhe né prizé.

e Sigurohuni qé priza é&shté né rrequll dhe sensori i telekomandé né fund té televizorit &shté e ndezur né té
kuge té forté.

e Provoni té shtypni butonin Pulti i televizorit né pjesén e poshtme té televizorit pért'u siguruar qé problemi
nuk géndron te telekomanda. Nése televizori ndizet, shihni "Telekomanda nuk punon".

Nga pajisja e jashtme nuk del figuré/video/zé ose del figuré/video/z€é i shformuar, ose né
televizor shfaget mesazhi “Jo ose sinjal i dobét” ose nuk mund té gjendet kanali.

e Sigurohuni gé lidhja me pajisjen éshté e sakté dhe qé té gjitha kabllot jané vendosur plotésisht.

¢ Higni dhe rilidhni té gjithé kabllot e lidhura me televizorin dhe me pajisjet e jashtme. Nése éshté e mundur,
provoni kabllo té reja.

o Konfirmoni gé éshté zgjedhur burimi i sakté hyrés (@ > & 1Burimi).

e Kryeni njé vetédiagnostikim té televizorit pérté pércaktuar nése problemi shkaktohet nga televizori ose
nga pajisja (@ > £33 Cilésimet > Mbéshtet > Kujdesi pér pajisjen > Veté-diagnostikim > Testi i figurés ose
Testiting.).

¢ Nése rezultatet e testit jané normale, rindizni pajisjet e lidhura duke hequr nga priza té gjithé kordonét
elektriké té tyre dhe duke i vendosur sérish né prizé. Nése problemi vazhdon, drejtojuni udhézuesit té
lidhjes né manualin e pérdorimit té pajisjes sé lidhur.

e Nése nuk pérdorni aparat kabllor apo satelitor dhe televizori merr sinjale televizive nga foleja e antenés apo
e lidhjes kabllore, hapni Sintonizimi automatik pér té kérkuar pér kanale (@ > £33 Cilésimet > Transmetimi
> (Cilésimet e "Sintonizimi automatik") > Sintonizimi automatik).

- Cilésimet e "Sintonizimi automatik" mund té mos shfaget né varési t&é modelit ose zonés gjeografike.
— Nése pérdorni aparat kabllor apo satelitor, shihni manualin e aparatit pérkatés.
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Moduli Cl+ nuk punon.

o Televizoriyt "Samsung" pajtohet me standardin Cl+1.4.
e Nése moduli i ndérfages sé pérbashkét Cl+ nuk e mbéshtet kété pajisje, higeni modulin dhe kontaktoni

operatorin e modulit Cl+ pér ndihmé.

Telekomanda nuk punon.
e Kontrolloni nése llamba treguese né fund té televizorit pulson kur shtypni butonin e ndezjes né
telekomandé. Nése nuk pulson, ndérroni baterité e telekomandés.
¢ Sigurohuni gé baterité jané vendosur me polet (+/-) né pozicionet e duhura.
e Provoni t'ia drejtoni telekomandén direkt televizorit nga1,5-1,8 m distancé.
e Nése televizorivjen me Telekomanda inteligjente "Samsung" (telekomandé me "Bluetooth"), sigurohuni gé

dibys

ta ¢iftoni me televizorin.

Telekomanda e aparatit kabllor apo satelitor nuk e ndez apo fik televizorin as nuk e
ndryshon volumin.
¢ Programoni telekomandén e aparatit kabllor ose satelitor gé t& komandojé televizorin. Shihni manualin e
pérdorimit té aparatit kabllor apo satelitor pér kodin e televizorit "SAMSUNG".

Cilésimet e televizorit humbin pas 5 minutash.
o Televizori éshté né Modaliteti pér dygan me pakicé. Ndryshoni Modaliteti pér pérdorim né menyné Té
pérgjithshme Menu né Regjimi né shtépi (@ > £33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Administrimi i sistemit >
Modaliteti pér pérdorim > Regjimi né shtépi).

"Wi-Fi" me ndérprerje
e Sigurohuni gé televizori té keté lidhje me rrjetin (@ > £33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Rrjeti > Statusi i
rrietit).
e Sigurohuni gé fjalékalimi i "Wi-Fi" té jeté dhéné sakté.
Kontrolloni distancén midis televizorit dhe modemit ose pikéhyrjes. Largésia nuk duhet té jeté mbi 15,2 m.
Ulni interferencén duke mos pérdorur ose duke fikur pajisjet me valé. Gjithashtu, verifikoni gé nuk ka
pengesa midis televizorit dhe modemit ose pikéhyrjes. (Fugia e sinjalit "Wi-Fi" mund té ulet nga pajisjet,

telefonat me valé, muret prej guri/oxhaget etj.)

Njékatéshe Shumékatéshe

g
@ Pikéhyrja me valé

0 ® Repetitor "Wi-Fi"
2
1, O

¢ Kontaktoni me operatorin e internetit (ISP) dhe kérkojini té rivendosé garkun e rrjetit pér té riregjistruar
adresat MAC té modemit/pikéhyrjes suaj dhe té televizorit.
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Probleme me aplikacionet e videove ("Youtube" et].)
e Ndryshoni "DNS" né 8.8.8.8. Zgjidhni @ > £33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Rrjeti > Statusi i rrjetit >
Cilésim. IP > Cilésimi DNS > Fute manualisht > Serveri DNS > shkruani 8.8.8.8 > OK.
¢ Rivendoseni duke zgjedhur@ > £33 Cilésimet > Mbéshtet > Kujdesi pér pajisjen > Veté-diagnostikim >
Rivendos Smart Hub.

Cfaré éshté mbéshtetja né distancé?

Shérbimi i mbéshtetjes né distancé i "Samsung" ju ofron mbéshtetje individuale me njé teknik té "Samsung", i
cili né distancé mund té:

¢ Diagnostikojé televizorin

¢ Rregullojé cilésimet e televizorit pérju

e Kryejé rivendosjen e vlerave té fabrikés té televizorit

e Instalojé pérditésime té rekomanduara té firmuerit

Si funksionon mbéshtetja né distancé?

Mund té pérfitoni lehtésisht shérbimin e mbéshtetjes teknike né distancé nga "Samsung" pér televizorin tuaj:
1. Telefononi gendrén e shérbimit "Samsung" dhe kérkoni mbéshtetje né distancé.
2. Hapni menyné né televizor dhe shkoni te menyja Mbéshtet. (@ > £33 Cilésimet > Mbéshtet)
3. Zgjidhni Kontrolli né Distancé dhe lexoni dhe pranoni marréveshjet e shérbimit. Kur shfaget ekrani i kodit
PIN, jepini teknikut numrin PIN.
4. Tekniku do té lidhet né vijim me televizorin tuaj.

Sensori i kursimit dhe ndricimi i ekranit

1

N

—~

Sensori i kursimit rregullon automatikisht ndricimin e televizorit. Ky funksion mat dritén né dhomén tuaj
dhe optimizon automatikisht ndricimin e televizorit pér té reduktuar konsumin e energjisé. Nése déshironi ta
caktivizoni, shkoni te @ > £33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Zgjidhja eko > Diktimi i drités sé ambientit.
o Nése ekrani éshté shumé i errét kur shikoni televizor né mjedis té errét, kjo mund té shkaktohet nga
funksioni Diktimi i drités sé ambientit.
e Sensori ekonomik ndodhet né pjesén e poshtme té televizorit. Mos e bllokoni sensorin me objekte. Kjo
mund té ulé ndricimin e figurés.
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Kujdesi pér televizorin

e Nése televizori ka pasur ngjitése né ekran, pas hegjes sé saj
mund té mbeten disa papastérti. Pastroni papastértité pérpara
se té shihni televizor.

e Pjesa e jashtme dhe ekrani i televizorit mund té gérvishten gjaté
pastrimit. P&rté evituar gérvishtjet, sigurohuni ta pastroni me
kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé té buté.

e Mos spérkatni ujé ose l&ngje drejtpérdrejt mbi televizor. Cdo
lloj l&ngu qgé hyn né produkt mund té shkaktojé avari, flaké ose
goditje elektrike.

e Pérté pastruar ekranin, fikni televizorin, fshini me kujdes njollat
dhe shenjat e gishtave né panel me njé lecké me mikrofibra.
Pastrojeni trupin ose panelin e televizorit me njé lecké me
mikrofibra t& njomur me pak ujé. Pas késaj, thani lagéshtirén me
njé lecké té thaté. Kur pastroni, mos ushtroni shumé forcé mbi
sipérfagen e panelit sepse mund ta démtoni até. Mos pérdorni
asnjéheré léngje té djegshme (benzen, hollues etj.) ose solucion
pastrimi. Pér njolla té véshtira, spérkatni né njé lecké me
mikrofibra pak [éng pastrimi pér ekran dhe mé pas pérdoreni até
pér té fshiré njollat.
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07 Specifikimet dhe informacione té tjera

Specifikimet
Emri i modelit QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160
Madhésia e ekranit 43ing 50ing
Matje diagonale 108 cm 125cm
Zéri (dalja) 20W 20W

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

963,5x 5577 x 56,8 mm
963,5 x 629,4 x195,2 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm
1M16,4 x720,5x 243,53 mm

Pesha
Pa mbajtése 9,0 kg 12,9 kg
Me mbajtése 9,2 kg 13,1 kg
Emrii modelit E55Q60T / QE55Q64T

3E55(C3265T; 8E55867T QES8QE0T
Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160
Madhésia e ekranit 55ing 58 in¢
Matje diagonale 138 cm 146 cm
Zéri (dalja) 20W 20W

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

1230,1 x 705,9 x 574 mm
1230,1x 783,7 x 243,3 mm

1290,6 x 748,0 x 575 mm
1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Pesha

Pa mbajtése 172 kg 18,4 kg

Me mbajtése 174 kg 18,6 kg

Emrii modelit QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Rezolucioni i ekranit 3840x 2160 3840 x 2160

Madhésia e ekranit 65ing 75ing

Matje diagonale 163 cm 189 cm

Zéri (dalja) 20W 20W

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 9077 x 289,1 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1049,4 x 352,3 mm

Pesha
Pa mbajtése
Me mbajtése

22,3 kg
22,6 kg

36,0 kg
36,3 kg
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Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160
Madhésia e ekranit 85ing 55ing
Matje diagonale 214 cm 138 cm
Zéri (dalja) 20W 20W

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

1896,3 x1082,5 x 59,9 mm
1896,3 x1186,4 x 392,1 mm

dibys

1230,1 x 705,9 x 574 mm
1230,1x 788,8 x 264,1 mm

Pesha

Pa mbajtése 475 kg 172 kg

Me mbajtése 48,7 kg 19,2 kg

Emrii modelit QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160

Madhésia e ekranit 65ing 75ing

Matje diagonale 163 cm 189 cm

Zéri (dalja) 20W 20W

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 911,9 x 3072 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1040,6 x 323,0 mm

Pesha

Pa mbajtése 22,3 kg 36,0 kg
Me mbajtése 24,8 kg 39,5kg
Emrii modelit QE49Q80T QE50Q80T
Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160
Madhésia e ekranit 49 ing 50ing
Matje diagonale 123 cm 125¢cm
Zéri (dalja) 40W 40W

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

1094,8 x 634,4 x 54,9 mm
1094,8 x 711,4 x 239,8 mm

1114,2 x 644,6 x 54,9 mm
1114,2 x 723,0 X 239,8 mm

Pesha
Pa mbajtése
Me mbajtése

131 kg
175 kg

13,7 kg
18,1 kg
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Emrii modelit QE55Q80T QE65Q80T
Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160
Madhésia e ekranit 55ing 65ing

Matje diagonale 138 cm 163 cm

Zéri (dalja) 60 W 60 W
Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)

Trupi 12276 x 706,7 x 53,9 mm 1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
Me mbajtése 12276 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 289,1 mm
Pesha

Pa mbajtése 179 kg 24,1kg

Me mbajtése 21,0 kg 278 kg

Emri i modelit QE75Q80T QE85Q80T
Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160
Madhésia e ekranit 75ing 85 in¢

Matje diagonale 189 cm 214 cm

Zéri (dalja) 60 W 60 W
Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)

Trupi 1670,6 x 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
Me mbajtése 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x1163,1 x 338,8 mm
Pesha

Pa mbajtése 34,4 kg 43,3 kg

Me mbajtése 40,3 kg 50,1 kg

Faktorét mjedisoré

Temperatura e pérdorimit 10°C deri né 40°C (50°F deri né 104°F)
Lagéshtia e pérdorimit 10%-80%, jokondensuese
Temperatura e ruajtjes -20°C deri né 45°C (-4°F deri né 113°F)
Lagéshtia e ruajtjes 5%-95%, jokondensuese

e Disenjimi dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftim paraprak.

e Périnformacion rreth furnizimit me energji dhe pér mé shumé informacione rreth konsumit té energjisé,
drejtojuni etiketés sé klasifikimit té ngjitur te produkti.

e Konsumi i zakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087.

o Etiketén e klasifikimit mund ta shihni né pjesén e pasme té televizorit. (Pér disa modele, etiketén e
klasifikimit mund ta shihni né pjesén e brendshme té panelit mbrojtés.)

Ulja e konsumit té energjisé

Kur té fikni televizorin, do té hyjé né modalitet pritjeje. Né modalitetin e pritjes, ai vijon té térheqé njé sasi té
vogeél energjie. Pérté ulur konsumin e energjisé, higeni televizorin nga priza kur nuk synoni ta pérdorni pér njé
kohé té gjateé.
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Licencat

POWERED BY
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

dibys

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Rekomandim - vetém pér BE-né

C€

Népérmjet kétij dokumenti "Samsung" deklaron se kjo pajisje &shté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés zyrtare té pajtueshmérisé ofrohet né adresén e méposhtme té internetit: http://www.
samsung.com shkoni te "Support (Mbéshtetja)" dhe vendosni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e BE-sé.

Funksioni "5 GHz WLAN (Wi-Fi)" i késaj pajisjeje mund té pérdoret vetém né mjedise té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit BT: 100 mW né 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Fugia maksimale e transmetuesit Wi-Fi: 100 mW né 2,4-2,4835 GHz; 200 mW né 5,15-5,25 GHz; 100 mW né 5,25-
5,35 GHz & 5,47-5,725 GHz

Périnformacione rreth zotimeve mjedisore té "Samsung" dhe té detyrimeve rregullatore pér produktet
pérkatése, p.sh. "REACH", "WEEE", baterité, vizitoni fagen http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE OSE

ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE EKSPOZUARA LARG PRODUKTIT GJATE GJITHE KOHES.
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Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e pajisjeve & elektrike dhe elektronike)

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin shogérues tregon se produkti dhe
aksesorét e tij elektroniké (p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar funksionin
e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Pér té parandaluar démtimet
e mundshme té mjedisit ose té shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave,
ndajini kéta artikuj nga llojet e tjera t& mbeturinave dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pér
té nxitur ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té sigurt mjedisor, pérdoruesit
shtépiaké duhet té kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin
vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té kontrollojné kushtet

e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen me
mbeturina té tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hegja e duhur e baterive né produkt

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon qé baterité né kété produkt, pasi kané
mbaruar funksionin e tyre, nuk duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Aty

ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria pérmban merkur, kadmium ose
plumb mbi nivelet e referencés né Direktivén 2006/66 té KE-sé. Nése baterité nuk hidhen sic
duhet, kéto substanca mund té démtojné shéndetin e njeriut ose mjedisin.

Pér té mbrojtur burimet natyrore dhe pérté nxitur ripérdorimin e materialeve, ndajini baterité
nga llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini népérmijet sistemit vendas dhe falas té kthimit té
baterive.






Mpep Aa ro npoyMTaTe NPUPAYHMKOT 33

KopucTeme

TenesK30poT Ce MCMOpavyBa CO 0BOj MPUPAUHUMK 3@ KOpUCTEHE U BrpadeH e-Manual.
Mpef Aa 3ano4HeTe Aa ro YntaTe 0BOj NPUPAYHMK 3a KOPUCTEHbE, Pa3rneAajTe ro CeAHoTo:

MpupayHuK 3a [poyunTajTe ro 0BOj MPUPAYHUK 3a KOPUCTEHE
Kopuctere 3a Aa fo3HaeTe nHdopMaLumm 3a besbefHOCTa,
MHCTanauwmjata, ranaHtepujata, mo4YeTHOTO
KoHdUrypupare 1 cneumdukaummTe Ha
NpON3BOAOT.

e-Manual 3a noseke MHbOPMaL MK 3a OBOj TENEBK30OP,
npoyuTajte ro e-Manual WTO € BrpaZieH Bo
npov3BOA0T.

* 3a jaja oTBOpMTE GyHKUMjaTa e-Manual,
> @ MoctaByBame > MopapLwka > OTBOpU
e-Manual

0f Be6-CcTpaHmMLaTa (Www.samsung.com) MOsKe Aa npe3emMate NpupaYHuLImM 1 Aa ja rnefate HUBHATa COAPKMHA

Ha KoMnjyTep unn MobuneH ypen.

3ano3HaBame Co NOMOLWHUTE GYHKLKUM Ha e-Manual

e Hekou MeHMWja Ha eKpPaHOT He MOxKe Aa ce 0TBOpaT npeky e-Manual.

/36epeTe HEKOj eNeMeHT 04 IMCTaTa Co pesynTaTi 3a J1a ja BunTaTe

O\ Mpe6ap.
cooABeTHaTa CTpaHuua.
M36epeTe KnyyeH 360p 3a fia 0TMAeTe 1o NoTpebHaTa CTpaHumLa.
A—Z NHaekc — MeHwujaTa MOXKe Aa He ce MnojaBaT BO 3aBMCHOCT o4 reorpadckara
obnacr.
Mana Ha )
. M NpMKaKyBa CNUCOLLMTe 33 CEKOj eneMeHT Bo e-Manual.
nokauujarta
HeopamHa
{ N3bepeTe TemMa 0f IncTaTa Ha HeoAAMHa refaHn Temu.
rnefaHu

3ano3HaBame Co GYHKLMUTE HA KONYMHATA LUTO Ce NojaByBaaT Ha
CTpaHuUuUTe co Temun Bo e-Manual

©)

Mpob. cera

Bv 0BO3MOsKYBa NpMcTan 4o COOABETHOTO MeHM 3a fa ce obuaeTe Aa ja
KOpWCTUTE GYHKLMjaTa BeAHALL.

@

MoBp3u

BegHalw npucrtanete 40 NOAB/eYeHa TeMa HaBeJeHa Ha CTpaHuMLaTa Ha

e-Manual.
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[Mpeaynpeaysare! BaxkHN 6e36e4HOCHMU
NHCTPYKL UK

Be MonnMe npoymnTajTe rn 6e36e4HOCHNTE MHCTPYKUMM NPeS, fa 3anoYHeTe Aa ro KOPUCTUTE BalLMOT TENEBM30P.
MorneaHeTe ja Tabenarta NoAo/y 3a Aa ro Ao3HaeTte 0b6jacHyBaHETO 3a CMMO0OINTE CO KOM MOXKe Aa buae
obenesaH BaWMOT NPOU3BOJ 04 Samsung.

BHUMAHUE Mpowussog of knaca ll: OBoj cumbon
03HauyyBa fieKa He e noTpebHo 6e3belHOCHO
D 3a3eMjyBarbe. AKO 0BOj CMMOO0/ He e MpuUcyTeH
Ha NPOV3BOAOT CO Kaben 3a HamojyBarbe, Toratu
PU3UK Of, ENEKTPUYEH YAOAP. HE OTBOPAJTE.

T0j npon3sog MOPA na 6uae npukiy4eH Bo
LUTEKEP CO 3a3eMjyBatbe.

MMOHOTOM e

BHUMAHME: 3A 1A TO HAMAJIUTE PU3MKOT O ENEKTPUYEH
YOAP, HE OTCTPAHYBAJTE 'O KAMAKOT (HUTY 3ALHATA
CTPAHA). BO BHATPELLHOCTA HEMA IENOBW KOM MOYKE A
CE MOMPABAT O/1 CTPAHA HA KOPUCHMKOT. MPEMYLUTETE IO
CEPBUCMPAHSETO HA KBAJIMOWKYBAH MEPCOHA.

/\/ AC HanoH: HOMWHaNHWOT HaMoH 03HaYeH Co
BaKOB CMM60/1 € Han3MeHn4YeH (AC) HanoH.

0BOj CMMbB0/ NOCOYYBA [ieKa BO BHATpeLLHOCTa
1MMa BMCOK HanoH. OnacHo e aa foarate Bo s | DC HaNOH: HOMWHANHWMOT HAMNOH O3HAYeH Co
KaKOB 6110 KOHTAKT CO BHATpeLLUHUTe AeN0BU f—m— | BaKOB cMMb0n e efHOoHaco4eH (DC) HanoH.

Ha 0BOj MPOU3BOL.

BHumaHwe. MornefHeTe BO MHCTPYKLMKTE 3a

0OB0j cMM601 03Ha4yBa AeKa CO 0BOj MPOU3BOA, Kopucterse: OBOj CMM60N My HaNOXKyBa Ha
A Ce 1crnopayyBsa BakHa MTepaTypa BO BPCKa Co H KOPVICHMKOT fia NorneAHe BO MPUPaYHUKOT 3a

HEeroBoTO GYHKLMOHMPatbe 1 0 P> KyBatbe. KopvICTeHbe 3a A0NOMHUTENHN MHOPMALIUK
noBp3aHu co 6e3beaHocTa.

o [IpuKNy4yHMUTE MECTa M OTBOPMTE Ha OPMAapPOT M Ha 3afiHaTa MM Ha fO/HATa CTPaHa Ce HAaMeHeTH 3a
BEHTMNALMja. 3a fa ce obe3benn curypHo GyHKLMOHUPaHe Ha 0BOj ypea, HO 1 Aa Ce 3alTUTH 0f
nperpesare, 0BME NPUKIYYHN MeCTa N 0TBOPY HMKOrall He Tpeba Aa 6uAaT 6/10KMPaHM UM MOKPUEHMN.

- Hero nocraByBajTe 0BOj ypes BO 3aTBOPEH NMPOCTOP, KAKO LUTO Ce MOMMLM 33 KHUMN UK BrpafeHu
OpMapu, OCBEH ako He 0BO3MOXUTE COOJBETHA BeHTUaLUM]a.

- Hero nocraByBajTe 0BOj ypes BO 6/1M31HA UM HAA PAANjaTOp MW FPEjHU Tena nnum, nak, Ha MecTa Kage
LUTO Ke 61e U3NTOXKEeH Ha ANPEKTHA COHYEBa CBET/IMHA.

— He nocTaByBajTe cafoBu (Ba3HM UTH.) KO COAPsKAT BOAA BP3 OBOj ypes, 61AejKM Toa MosKe Aa
NpeAn3BMKa NOXKap UAK eNleKTpuYeH yaap.

e He ro 13n0syBajTe 0BOj ypes Ha IOXK/ W He ro MoCTaByBajTe BO 6/1M3MHA Ha BoAa (BO 6/1M3MHa Ha Kaja,
naBabo, KyjHCKO N1aBabo MM KOPUTO 3a anuLLTa, BO BIAXKEH NMOAPYM UK BO 6AM3MHA Ha 6a3eH UTH.). [loKonKy
0BOj ypen Cy4ajHO Ce HaBNaXKHW, UCKyYeTe ro KabenoT 1 BegHall obpaTeTe ce Kaj 0BNACTEHNOT Annep.

e OBOj ypes kopucTn batepun. Bo Bawwara 3aegHnLa Moxkeby NOCTOjaT EKONIOLLKN perynatuem Cropes Kou
Tpeba NpaBuUIIHO Aa M1 OTCTpaHuTe oBue batepuun. Be MoninMe obpateTe ce Kaj BallWTe IOKaHM BacTH 3a
[la jobunete MHGoOpMaL MK 3a OTCTPaHYBake UK PeLKInpatbe.

e He rv onToBapyBajTe SUAHWTE NPUKIYHOLM 3a CTPYja, NPOAOIKUTENHUTE Kabnn Unn ajantepuTe co
HaIMVMHYBakbe Ha HUBHWMOT KanauuTeT, b1AejK1 Toa MoKe 1a NPefiM3BMKa NoKap UK eNeKTpUYeH yaap.

e Kabnute 3a HanojyBarbe Tpeba Aa e NMoCTaBaT Ha HauMH CO Koj Ke ce M36erHe HUBHOTO rasere Uiu
MPUKIIELLTYBarbe CO MPefMeTU KO Ce MOCTaBeHM Bp3 Uan A0 HUB. ObpHeTe NocebHO BHUMaHMeE Ha
MPUKIYHOLMTE Ha KpaeBuTe Of KabenoT, SuAHWUTE NPUKIYYOLIM 3a CTPYja 1 MecTaTa Ha KOov U3/erysaart of, ypenor.

MaKenoHCKN - 3



¢ 3a[a ro 3alUTUTWTE 0BOj YPEA OA YAAP Of FPOM MAK Aa rO 3alUTUTWTE KOra JOAT BPEMEHCKM NEPUOZ He Ce KOPUCTU UAn
HaArnesyBa, N3BaAeTe ro KabenoT o4 SUAHMOT NPUKNYYOK 3a CTPYja U UCKAYYeTe ja aHTeHaTa Man KabenckmnoT CUcTeM.
Ha Toj HauWH Ke cnpeyuTe OLITETYBaba Ha YPEAOT NPeAn3BMKaHM 0 yAAp Of FPOM U MPOMEHW BO HAMOHCKUTE BOAOBH.

e [pep fa ro noBp3eTe KabenoT 3a AC HamnojyBakse Co NPMKAY4oKoT Ha DC aganTepoT, npoBepeTe Aanu
03HaKarta 3a HanoH Ha DC afanTepoT 0AroBapa Co I0KaNHOTO e/IeKTPUYHO HaMojyBakbe.

e HuKorall He BMETHYyBajTe MeTa/lHX NpeAMeTH BO OTBOPEHUTE Ae/10BM Ha OBOj ypea. Toa npeTcTaByBa
OMaCHOCT Of eNIeKTPUYEH yaap.

e 3a fa n3berHeTe eNeKTPUYEH yaap, HUKOrall He A0MWpPajTe ja BHAaTPeLHOCTa Ha 0BOj ypel. Camo
KBaNMPUKyBaH TeXHWYap CMee [1a ro 0TBOPa 0BOj YpeS.

e [IpuknyyeTe ro Kabenot 3a HamnojyBakbe lypy OTKAKO Ke ro MpULBPCTUTE ypeoT. Kora ro ucknyyysate kabesnoT 3a
HanojyBakbe 0/} SUAEH NPUKIYYOK 3a CTPYyja, CeKoraLl BNeyeTe 3a NPUKIYYOKOT Ha KabenoT 3a HamnojyBarse. Hukoratu
He UCK/YYyBajTe ro CO BeYere Ha CaMMoT Kaben. He gonupajte ro kKabenot 3a HanojyBarbe CO BNAXKHM paLle.

e AKO 0BOj ypeZ He paboTv HOPMaHO - MOTOYHO, aKO 0L HEero ce C/yLaaT HeBOOOMYaeH! 3BYLLIK UK
n3neryBa Hekoja MMpu3ba - BeAHall UCKITyYeTe ro 04 HamojyBarbe 1 obpaTteTe ce Kaj 0BNaCcTeHMOT NpojaBay
WM BO CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung.

e He 3abopaBajTe Aa ro n3sneyete KabenoT 3a HaMojyBarbe 0f, MPUKYHOKOT 3a CTpYja ako TeNeBM30POT HEMa
[la ce KOPWUCTUM UK aKo M3neseTe 0f AOMOT Ha NOJO0NT BpEMEHCKU nepurof (ocobeHo Kora Aela, noctapwu
nyre unu nyre co nocebHU NoTpebu Ke ocTaHaT caMu BO LOMOT).

— HacobpaHnOoT NpaB MOXe Aa NpefyM3BUKa eNeKTPUYEH yaap, UCTEKYBake Ha CTPYyja UK NoxKap,
6vaejkv nopasm npasTa KabesoT 3a HanojyBarbe MOsKe Aa CO3/aJe UCKPU U TOMIMHA UK M3onalmjaTta
MOKe Aa M1 n3rybu cBomTe CBOjCTBa.

e (ObpaTeTe Ce BO OB/lACTEH CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung 3a fia obueTe noseke MHGOPMaLMM LOKOKY
nnaaHupare fia ro MHCTanMparte TeNeBU30pOT Ha MECTO CO MHOTY MPaBs, BUCOKU UM HUCKM TeMMepaTypu, ronema
BMIAKHOCT, XeMUCKM CYMNCTaHLM UM Ha MeCTa Kafie LUTO Ke Ce KOPUCTU BO NepUoz, 0f, 24 vaca Kako Ha aepoapomu,
YKENE3HNYKM CTaHWULM UTH. BO CMPOTUBHO MOXKe fia NPefM3BMKaTe CEPUO3HM OLLTETYBaHA Ha TENEBU30POT.

e KopucTeTe caMO COOLBETHO 3a3eMjeHM MPUKIYYOLM U LUTEKEPU.

— HenpaBunHoTO 3a3eMjyBarbe MOXKeE [la MPeAn3BMKa eNeKTPUYEH yaap UKW OLITeTyBake Ha onpemMara.
(camo onpema of knaca L.)

e 3a [ia ro MCKy4uTe LenoCcHO 0BOj ypes, U3BafdeTe ro HeroBMOT Kaben o4, SUAHUOT LWTekep. 3a la MoxKeTe
6p30 fla ro McKy4mTe KabenoT 3a HanojyBarbe Ha YPeaoT LJOKONKY MMa TakBa NoTpeba, 0BO3MOsKETe feceH
npucTan 40 SUAHWOT WTEKEP U MPUKIYHOKOT 33 HaMojyBakbe.

e [anaHTepujata (batepuu UTH.) Tpeba Aa ce Ckaampa Ha 6e3beHO MeCTO KOe He e Ha fodaT Ha AeuaTta.

e He ro ucnyLutajte v yanpajte npon3BoLoT. AKO NPOM3BOAO0T e OLUTETEH, UCKyYeTe ro kKabesoT 3a
HanojyBakbe 1 0bpaTeTe Ce BO CEPBMCEH LieHTap Ha Samsung.

e 3a 4a ro McYMCTUTe ypesoT, UCKyYeTe ro KabenoT 3a HamnojyBake 0/, SUAHMNOT LUTEKEP U 13bpuLleTe
ro NPOM3BOAO0T CO MeKa 1 CyBa Kpna. He KopucTeTe HUKaKBU XeMUKaNUM Kako BOCOK, BEH3EH, anKoxon,
pa3peayBayun, MHCEKTULMAM, OCBEXKYBAUM Ha BO3LYX, NyOPUKAHTV nnn fetepreHT. OB1e XeMUKannm MoxKaT 4a
ro oLuTeTaT HaZABOPELLHMOT U3I/Ie Ha TeIeBU30POT UM Aa TV M36pULLIAT UCMeYaTeHUTe 03HaKW Ha MPOM3BOAOT.

e He 13n105KyBajTe ro ypeAoT Ha KamnKu Uaun NpcKarbe.

e He dpnajte rn batepnmnTe BO OraH.

e He ru packionyBajTe, NperpeBajTe, UM NpaBeTe KPaToK CMoj Ha 6aTepuuTe.

e BHVMAHMWE: [MocToM 0nacHOCT 04 eKCNN03nja AOKOIKY BaTepumuTte LWTO CTe r1 KOPUCTENEe BO AaNeYNHCKNOT
yrnpaByBaY rM 3ameHuTe co 6atepum of NorpeLleH Buf. 3aMeHeTe rv CaMo CO UCT UAW eKBUBAIEHTEH BUA.

* BpoeBWTE U CIMKMTE Of 0BOj MPUPAYHUK 33 KOPUCTEHE C/TY>KaT CaMo KaKo pedepeHLia 1 Moxe Aa ce
pasfnvKyBaat 04 BUCTUHCKMOT NMPMKa3 Ha Npoun3BoAoT. An3ajHoT 1 cneundmrKaLmmTe Ha MPOM3BOAOT MOXKe Aa Ce
npomeHat 6e3 NPeTXoHO NU3BECTYBaHbE.

JasunumTe of 3aefHMLATa Ha HE3aBUCHYM ApyKaBw (PYCKM, YKPAMHCKM, Ka3aKCTaHCKM) He ce A0CTamnHu 3a 0BOj
npov3Boa, 6UAEjKM TOj e NPOU3BEAEH 38 KOPUCHULLM BO PErMOHOT Ha EY.
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01 WTo nma BO nakeToT?

[MpoBepeTe ganu cnegHuUTE eIeMeHTH Ce MCNOopavYaHu Co BalLMOT TeNEeBM30P. ﬂ,OKOJ’IKy HEKOn eneMeHTn
HenoctacyBaar, o6paTeTe Ce A0 BalWwunoT npogasad.

e JlaneynmHcKa KOHTposia Ha Samsung Smart & e KapTuuka 3a rapaHuuja / BOAMY CO perynatuau (He
6aTepum € 40oCTaneH BO HEKOM NIoKaLmMm)
e [1pMpaYvHuUK 3@ KOpUCTeHE e Kaben 3a HanojyBakse Ha TeNeBmn3opoT

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Apantep 3a Cl KapT1yka

¢ BojaTta v 067MKOT Ha MpeAMeTHTe MOsKe fla Ce Pa3/IMKyBaaT BO 3aBUCHOCT 0 MOZE/NTE.
e KabnwuTe KoM He Ce UCMopaYyBaaT MOsKaT a Ce KynaT OA4esHO.

e [poBepeTe fja/nM UMa CKpUEHa ranaHTepumja 3a UM BO MaKyBarbeTO KOra Ke ja 0TBopuTe KyTujaTta.
e BuaoT Ha 6aTepujaTa Moxe [la Ce pa3fIMKyBa BO 3aBUCHOCT 0, MOAENOT.

MOsKHO e f1a BM HannaTtaT A0MNOAHWUTENHO BO CIeAHUTE CUTYALMUN:
(a) AKO MOBWMKaTE MHKEHEP, HO HE € NMPOHajieH AedEeKT Ha MPOU3BOAOT (T.e., BO C/1y4aj Kora He CTe ro
npoyYmTane NPUPAYHMUKOT 38 KOPUCTEHE).

(b) Ako ro oHeceTe ypefjoT BO CEPBUCHMOT LIEHTap Ha Samsung, Kafe WTo Ke ce yTBpAM AeKa HeMa aederT
Ha NpPou3BOAOT (T.€., BO C/1y4aj Kora He CTe ro MpoymTane npupavHmKoT 3a KOPUCTEHE).
Mpea Aa Be NOCETV TEXHUYKOTO NMLE, Ke BUAeTE M3BECTEHM 3a CyMaTa Ha aflMUHUCTPATUBHUTE TPOLLOLM.

Mpeaynpeaysatbe: EKpaHnUTe MOXe Aa Ce OWTeTaT o
IVIPEKTEH NPUTUCOK, MPY HEMPABUIIHO PaKyBake CO He ro

HUMB. BM npenopavyBsame Aa ro nogurHeTe Tenesun3opor AonvpajTe 0B0j
33 paboBUTE, KaKO LUTO € MPUKANKAHO. expan!
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02 WHcTanaywja Ha TeneBn3opoT

MOHTMparbe Ha TeNEBU30POT HA SUJ

AKO ro MOHTMpATE 0BOj TENIEBM30P Ha SUJ, TOrall NMPUAPsKYBajTE Ce CTPOro A0 UHCTPYKLUMMUTE LUTO I
HaBefyBa NpoM3BOAMTENOT. [IOKO/IKY HE FO MOHTMPATE NPaBWIHO, TENIEBU30POT MOXKE f1a 13M1e3e 04
NEXMWTETO UM Aa NafHe, a NPUToa a NPeAn3BMKa CEPUO3HM NOBPEaM Kaj AeLad UV BO3PACHM U1
CepUO3HM OLUTETYBaHa Ha TENEBU30POT.
TeneBM30pOT MOXKE [ia Ce NMOCTaBM Ha SWUJ, CO KOPUCTEHE Ha KOMMJET CO SUAEH Hocay (ce NposaBa oAAeNHo).
MorneAHeTe ro ynaTCTBOTO 3@ MOHTMPaHbe KOe Ce UCMopayyBa Co KOMIMIETOT CO SUAEH Hocay o4 Samsung.

Hocau 3a B
MOHTUPaHbE Ha SUj,

KomMnaHumjata Samsung He e 04roBOpHa 3a OWTeTyBarbaTa Ha NPOM3BOAOT MM NMOBPeAMTE Kaj BaC NN
Apyrute nnua, LOKONKY n3bepeTte camun fa ro MOHTUpaTe SUAHUOT HOCaY.

SMAHNOT HOCAY MOKe fja o MHCTanMpaTe Ha LBPCT SWJ KOj e MoCTaBeH HOpManHo Ha nogoT. Mpea aa

ro NPULBPCTUTE SUAHMOT HOCAY Ha MOBPLUMHUN KOW He ce N3paboTeHu 04, rMMC KapToH, obpaTteTe ce Kaj
Haj6IMCKMOT NpoAasay 3a Aa gobuete AOMONHUTENHM MHDOPMaL MK, AKO r0 NOCTaBUTE TeIeBM30POT Ha
TaBaH WK SWUJ KOj e KOCO MOCTaBeH, TOj MOXe Aa NajHe 1 ia NpeAn3BnKa Cepuo3HM NoBpean.
CTaHaapAHUTe AMMEH3MN 3@ SUAHMTE HOCaYM Ce MPMKaXKaHu BO Tabenata Ha cnegHata CTpaHuua.

AKO MpM MHCTanaumjata KOPUCTUTE AP3KaY 3@ MOHTMPakLE Ha SWA 04 TpeTa CTpaHa, MMajTe NpeABua AeKa
[OIKMHATA Ha 3aBPTKMUTE LUTO MOXKETE fla T'M KOPUCTUTE 3a Aa o NpUKavnTe TeNeBU30POT Ha APIKAYOT 3a
MOHTMPake Ha SUA e NpuKaxaHa Bo KosoHaTa C Bo TabenaTa Ha cnefHata CTpaHuua.

[Mpy MOHTMpPaHe Ha KOMMJIETOT CO SUAEH HOCad, BU Npernopadysame fia rv npuuspctute cute yetnpu VESA
3aBPTKU.

AKO CakaTe la MHCTanmnpaTte KOMMET CO SUAEH HOCAY LUITO Ce MOHTMPA Ha SWJ CaMO CO ABE 3aBPTKM

Ha rOPHMOT Aen, Torall KopucteTe KOMMJIET CO SMAEH HOCay 04 Samsung LWTO NOAAPYKYBa BAaKOB BUL,

Ha MHCTanaukja. (Bakos B Ha KOMMET CO SUAEH HOCAY MOKe fa He 6uje A0CTaneH 3a KyrnyBate BO
3aBUCHOCT 04 reorpadCKMOT PErnoH.)
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lfonemuHara Ha | CneunduKaLnm Ha oTBOpUTe
CraHpapgHu
Tenesu30poT | 3a3aBpTkM VESA(A*B)Bo | C(mm) —— KonunumHa
BO UHYM MUIUMETPU ~ A
\
43-55 200x 200 B
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Mogenot Q80T rn noaapskyBa oBue cneymduKkaumnu.

He ro MoHTUpajTe SMAHMOT HOCAY AOAEKA TENEBM30POT € BK/yYeH. Toa MoxKe Aa Npean3BuKa NYHM
MoBpeAM Kako NocieAnL,a Ha efleKTpUYeH yaap.

e He ynoTpebyBajTe 3aBPTKN KOW Ce MOLONTM 0f, CTaHAAPAHUTE AUMEH3UM UK He TW ncnonHyBsaaTt VESA
CTaHAApAMTE 3a crneunduKaLmja Ha 3aBpTKN. 3aBPTKUTE KOW Ce MPEMHOTY JO/ITM MOXKaT fa ja owTeTaTt
BHATPELIHOCTa Ha BaLLIMOT TeNIeBM30P.

® 33 SUAHMTE HOCaYM KOM He ce BO cornacHocT co VESA ctaHgapaunTe 3a cneumdurkaumnja Ha 3aBpTKuUTe,
AO0J/IX)KNHAaTa Ha 3aBPTKUTE MOXKe fia Ce pa3/InKyBa BO 3aBUCHOCT 0/, CI'IELLI/I(DI/IKaLI,VIVITe Ha SUAHWNOT HOCau.

e He nNpuLBpCTYBajTe r'vi 3aBPTKUTE MPEMHOrY. Ha T0j Ha4MH NPOM3BOA0T MOXKE [1a Ce OLUTETU AN, NakK, Aa
nasHe v fa Be nospeaun. KomnaHujata Samsung HeMa fia CHOCK OZIFOBOPHOCT 3@ 0BOj BUJ, Ha HECPEKMU.

e KoMnaHKjata Samsung He ofiroBapa 3a oLITeTyBarbaTa Ha MPOM3BOAOT UM NIMYHUTE MOBPEAM LITO MOXKE A
HacTaHaT nNpu ynotpeba Ha SUAHM HOCaYM KoM He T ncnonHysaat VESA ctaHaapamTe uam cneundukaummTe
3a MOHTUPaH€e UK BO CllyHan KOra KOPUCHUKOT He ro cnefmn yrnatCTBoTo 3a UHCTannpame.

e He ro MOHTMPAjTe TeNIeBM30POT CO 3aKOCyBare Hag 15 cTeneHu.

® 3a MOHTMpakbe Ha TeNIeBM30POT Ha SUJA CeKorall ce NoTpebHK ABe nuua.

— 3a MOHTUPatbe Ha TENEBU30PUTE 0 82 MHYM UM MOTONEMM HA SUJ Ce NOTPEBHM YeTnpu nnua.

O6e3benyBare Ha COOABETHA BEHTU/ALLMjA 3@ BALLMOT TENIEBU30P

[pY MHCTanMparbe Ha BalMOT TEeNIeBM30p, OA4PYKYBajTe pacTojaHne o4 HajManky 10 cm nomery TeneBm3opoT 1
0CTaHaTWTe 06jeKTH (SMA0BM, CTPAHUTE Ha KOMOAATa UTH.) 3@ @ 0BO3MOXKUTe COOJBETHA BeHTUNaLMja. [JOKONKY
He 04 pyKyBaTe COOZBETHA BEHTUALLM]a, TOA MOXKe Aa NPefM3BMKa NoXKap Uan Npobaem Kaj Npou3BOAO0T Koj Ke
HacTaHe Nopaju 3rofemMyBarbe Ha HeroBaTta BHaTpeLlHa TemMneparypa.
e AKO 3a MHCTanawmjaTa Ha TENEBU30POT KOPUCTUTE iPKAY MM SUAEH HOCaY, CTPOro BK Npenopavysame
[la KopucTuTe aenosun ob6esbeseHn camo of, KoMmnaHumjata Samsung. KopucteneTo 4efI0BY 04 ApYr
NpOV3BOAUTEN MOXKE a NPeSM3BMKa HenpaBuaHa paboTa Ha MPOM3BOAOT UM MOKe [ia f0jAe A0 MoBpesa
npefu3BrKaHa 04 HeMCNpaBHOCT Ha ypenoT.

WHcTanaumja co gpxkay IMHCcTanauuja co suaeH Hocau

5 I 10 cm E | 1 10 cm E
10cm: 110 cm 10cm: 110 cm

— — i :

' | ' 1 10cm |
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Mepku 3a 6e36eHOCT: MpULBPCTYBakbe HA TeIeBM30POT 3a SUJ, 3a A3
cnpeyunTe narake Ha TeneBn3opoT

BHuMaHue: [oBnekyBameTo, TYPKaeTO UM KavyBaHeTo Ha TeIeBM30POT MOXKe Aa
npeAun3BrKa narakbe Ha TeneBn3opoT. Oco6eHO BHMMaBajTe BalnTe Aela Aa He ce

[LpsKaT 3a TeNIeBM30POT U Aa He ro gectabunmsnpaat. OBa ABUKEHE MOXKE Aa foBeje

[l0 NPeBPTYyBatbe Ha TENEBM30POT, MPeAn3BUKYBAjKM CEPMO3HIN MNOBPEAN NN CMPT.
MpuapsyBajTe ce 40 cMTe 6e36eJHOCHN MEPKM KOW Ce HaBeAeHN BO 6e36eJHOCHMOT NeToK
KOj Ce ncnopadysa CO BalWMOT TeNeBmn30p. 3a noronema cTabunHocT n 6e3begHoCT MoXe fia
ro KynuTe U MHCTAnMpaTe CUCTEMOT LUTO CMIpeyyBa narake Ha ypeoT Kako LWTO € OMuLLaHo

Ha cfiefHarta CTpaHmLa.
NPEAYMNPEAYBAHSE: Hykoralw He ro noctaByBajTe TENEBU30POT Ha HECTabnNHO MecTo. TeneBn3opoT
MOMKe [a NafiHe 1 Aa NpeAn3BuKa CEpMO3HM NOBPeAU v cMpT. MHOry nospefn, 0CO6eHO Kaj
[leLiata, MoxKaT Aa ce n3berHaTt co npesemMarbe HeKOJKY eJHOCTaBHWM MepKUM Ha NPeTnasiMBOCT, Kako

MMOHOTOM e

Ha npumep:

o CeKorall KOpMCTeTe KOMOAM UM MAaCUYKM UM HAYMHK 33 NOCTaBYBakbe KOW M Mpenopayysa
NPOM3BOAMTENOT Ha TENIEBM30POT.

o (Cekoralu Kopuctete meben LWTo Moxe 6e36eHO Aa ro APsKW TeENEBM30POT.

e Cekorall npoBepyBajTe Aann TeNleBU30pOT BUCK Ha PaboT o4 MebenoT Ha Koj e MOCTaBeH.

o CeKoralw noy4vyBajTe i geLarta 3a 0MacHOCTUTE 04 KayvyBarbe Bp3 MebenoT 3a Aa ro godarat
TeNEeBM30POT UM HETOBUTE KOMYMHbA.

o CeKorall nocTaByBajTe rm Kabnute NoBp3aHM BO BALLMOT TENIEBU30P Ha HAYMH Ha KOj HEMA Aa
MOJKeTe [ia Ce COMHeTe 0f] HUB, Aa F'1 NOBMIeYEeTe UM UCTPTHETe.

e HuWKOrall He ro NoCTaByBajTe TeNEBU30POT Ha HECTabWTHO MeCTo.

e HuKoral He nocTaByBajTe ro TENEBM30POT Ha BUCOK Meben (Ha NpuMep, OpMaHu UK NonLm)
6e3 Aa rv NpuuUBpPCTUTE U MebenoT 1 TeNeBM30POT Ha COOABETHA NoaJora.

e HuKoraw He NoCTaByBajTe ro TENEBU30POT HA TKAEHWHW MW APYr MaTepujanm WTO MOXKaT fia ce
CTaBaT nomery TeneBm3opoT U MebenoT Ha KOj € NMOCTaBeH.

e HuKorall He NoCTaByBajTe NPeAMeTH, KaKo LITO Ce UFPAYKM U JaNeYnHCKN yNpaByBayn, Kou
MOXKe [la v NpefM3BMKaarT AelaTta fa ce KayaT Bp3 TeNeBM30pOT nam MebenoT Ha Koj € NocTaBeH
TeneBM30poT.

Mpv KOpUCTEHE U MPEMECTYBaHE HA TEIEBM30POT BaKaT UCTUTE MEPKM Ha NPeTnasnneocT
HaBeLeHM norope.

e Ako Tpeba Aa ro npeMectuTe Uam a ro nognrHeTe TeNeBM30pOT 3a f1a Fo 3aMeHNTe WK 3a Aa ro

YUCTUTE, BHUMABAjTE [la HE IO M3BNeYeTe APKAYoT.
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MepKM CO KoM Ke CnpeyunTe narare Ha TeNIeBU3opoT

1. Hocauwnte Tpeba A06po Aa ce npuuBpCTaT 3@ SUAOT CO MOMOLL
Ha COOABETHM 3aBPTKMW. [poBepeTe Aann 3aBpTKUTE Ce LBPCTO
NPVKa4YeHu Ha SUAOT.
- Moxke fa BM 61MaaT NOTPEBHN AOMONHUTENHM MaTepujanm Kako
SWUAHW TUMNAN, BO 3aBMCHOCT OZ, TUMOT Ha SUAOT.
2. Hocauywnte Tpeba f06pO Aa ce NpuLBPCTaT 33 TeNEBU30POT CO MOMOLL
Ha 3aBPTKM CO COOABETHA rONEMMHa.
— 3acneundurKaLmm 3a 3aBpTKUTE, NOrNeHeTe ro 4enot
3a CTaHAapLAHM 3aBPTKM BO Tabenata Bo "MoOHTUpake Ha
TeNIeBU30POT Ha sua'".

3. ToBp3eTe rM HoCa4YUTe NPULBPCTEHM 3a TENIEBM30POT U HOCAYUTe
NPULBPCTEHN HA SUAOT CO U3LPXKANBA U LIBPCTA XKMLLA, @ MOTOa CUSTHO
npuuBpcTeTe ja XKuuara.

e bojata 1 06MKOT Ha
MPOU3BOAOT MOKE Aa Ce
Pa3nvKyBaaT BO 3aBUCHOCT O/,

— T[locTaBeTe ro TeNEBU30POT BANCKY 0 SUAOT 3a A He MOsKe Aa
najHe HaHasag,.
— [oBp3eTe ja sKMLaTa Taka LWTO HOCAYMUTE MPULBPCTEHM 33 SUAOT
P J H prusp A MOZE/IOT.
[la ce HaoraaT Ha UCTa BUCUHA UM MOHMUCKO 0f, HocayumTe

NPpULBPCTEHWN 3a TeNeBNU30POT.
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03 [aneynmHCKa KOHTpoOsaa Ha Samsung Smart

MoBeKe 3a KonuyukaTa Ha [lane4ynmHcKa KOHTposa Ha Samsung Smart

o CAunkMTe, KoN4Ymmata n GyHkummnTe Ha JanedymHcka KOHTpona Ha Samsung Smart Moxke fia ce pas3fnvkyBsaat

BO 3aBMCHOCT 04 MO4enorT.

e OyHKUKjaTa MNocTaBn yHMBEP3aHO AaNIeYMHCKO GYHKLMOHMPA HOPMAHO CaMO KOra ro Kopuctute

[JlaneynHcka KOHTpoOa Ha Samsung Smart LWITO ce MCMopaYyBa Co TeNeBU30pOoT.

@ (Hanoj.)

MpUTUCHETE 3a BKIyYyBatbe Un
MCKNYYyBarbe Ha TeNEeBM30poT.

@ (konye Boja / Bpoj)

Co cekoe NPUTUCHYBatHbe Ha OBa
Komnye ce u3bupa nomery npukas Ha
MPO30PELLOT CO KOMYMHba BO 60ja nan
BUPTyeNHaTa HyMepuyKa tactatypa.

e KopwucTeTe rv 0Bve KON4Yuba BO 60ja
3a fla npucTanuTe 4o AONOSHUTENHM
OMLMM KOW CE KapPaKTEPUCTUYHM 3a
dyHKLUMjaTa Koja ce KOpUCTH.

e [lpuUTUCHeTe o 3a [ia ja NpuKaskeTte
BMPTyenHaTa HyMepuyKa Tactatypa
Ha ekpaHoT. BHecyBajTe HyMepuyKu
BPEAHOCTU MPeKY HyMepuyKaTa
Tactatypa. M3bepete rv bpoesute,
a notoa usbepete [oT0B 33 Aa ja
BHeceTe HyMepuyKaTa BpeHOCT.
Ce KOpUCTaT 33 MeHyBatbe KaHanu,
BHecyBame PIN Kog, BHecyBare
MOLUTEHCKM KOA UTH.

e AKO ro nputucHeTe 1 3agpxutel
CEeKyHAa MU NOZONTO, ToraLl Ke ce
nojaBv MEHUTO Ha PyHKLMjaTa TTX.

N36epeTe
OBO3MOXKYBa 13bVparbe UK akTUBMparbe
Ha 03HA4YEHNOT eneMeHT. AKO o
NpWUTUCHeTE AofieKa rnejate nporpama
LUTO Ce eMUTYBA, TOrall Ke Ce MpUKasKaT
[leTanHu nHGopMaLMm 3a nporpaMarta.

T X

@ I )

— N

e ettt

@ (Bpatn)

OB03MO3KyBa BpaKatbe Ha NPeTX0AHOTO
MeHW. AKO ro NPUTUCHETE U 3aJpXKuTe

1 cekyHAa vav Nofonro, pyHkUmjata
LUTO Ce KOPUCTY Ke Ce UCKY4U. AKO ro
NpUTUCHETE ofieKa refaTe Hekoja
Nporpama, Toralll Ke Ce NpuKaxe
NPeTXOLHNOT KaHan.

@ (Penpoaykumja/Maysa)

Kora Ke ro nputucHere, ce nojasyBaat
KOHTpONUTE 33 penpoaykuuja. Co
NMOMOLL Ha OBME KOHTPOM MOXKETE Aa vt
KOHTPOMMpaTe MeUyMCKUTE COAPIKUHM
LUTO Ce penpoAyLvpaar.

@(Smart Hub)

OBO3MOsKYBa BpaKarbe Ha pB ekpaH.

SAMSUNG

@ (Bixby)

Ja akTnempa dyHKumjaTa Bixby.
MpuTtnCHETE 1O 1 3a4pKeTe ro

KOMYeTo, U3roBopeTe KOMaHAa, a

noToa OTMyLUTeTe ro KON4YeTo 3a Aa ja
aKTMBMpaTe GpyHKLUMjaTa Bixby.

Kora Ke ro nputucHeTe KOMYeTOo, MEHUTO
Explore Now Ke ce nojaeu Bo JOHMOT
[N Ha eKpaHoT.

o Jasnuute v yHKUMMTE WITO TN
noaApxysa Bixby moxe na ce
pa3nvKyBaaT BO 3aBMCHOCT O/,
reorpadCKmoT pervoH.

(Ambient Mode)

Bo pexwuM 3a Tenesusmja, NpuUTUCHeTe
ro 0Ba KOMYe 3a aKTMBMpake Ha
Ambient Mode.

AKO ro NpUTHCHETE KOMYeTO Kora
TENEBM30POT € UCK/YYeH, Toralll TeneBr3opoT
Ke ce BKy4n 8o Ambient Mode.

e AKO ro NnpuTUcHeTe 1 3aapxute 1
CeKyHJa 11 NoJoAro, Torall Ke ce
MojaBu eKpaHoT CO MeHNTO KpaTeHka.

Konye 3a HacovyBatbe (rope/pony/
neBo/AecHo)

OBO03MO3KYBa NOMECTYBakbe Ha
03Ha4yBar-ETO M I MEHYBa BPeAHOCTUTE
KOW TVt rnejate BO MEHWTO Ha TeNeBM30pOT.

MMOHOTOM e

~+/—(Mnac)

lomecTeTe ro KOMYETO Harope Uau
Hafony 3a a ja npuiaroauTe jaunHata
Ha 3BYKOT. 3a fia ro UCKJyYuMTe 3BYKOT,
NPUTUCHETE Fo KOMYeTO. AKO ro
NPpUTUCHETE U 3aLpxKkuTe 1 CeKyHaa nnm
NoAO0Aro, Torall Ke ce nojasu MEHWUTO Ha
dyHKUwmjaTa KpaTeHKM 3a NpuCcTanHocT.

A/~ (KaHan)

[ToMecTeTe ro KONYeTo Harope U

Hazlony 3a Aia ro NPOMEHWTe KaHanoT. 3a

[a ro nornefHeTe ekpaHoT Ha GyHKUwMjaTa

Boauy, nputucHeTe ro Kon4yeto.

e AKO ro nputucHete 1 3agpxure

CEeKYHAA WU NOZONTO, TOraLl Ke
Ce NnojaBv eKPaHOT Ha GyHKLMjaTa
Crnncok co KaHanu.

MpUTHUCHETE ro CEKoe Konye 3a Aa ja

M3BPLUM CBOjaTa GyHKLUMja.
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BnapyBare Ha TeneBmn3opoT co Jlanie4nHCcKa KOHTpoJ1a Ha Samsung
Smart

Kora 3a npB nat Ke ro BK/y4YuTe BalLIMOT Tenesu3op, [laneymHcka KOHTpoa Ha
Samsung Smart aBToMaTCKM Ke ce BNapu Co TeNeBM30poT. AKo [laneymHcka
KOHTpONa Ha Samsung Smart He ce BNapw O TeNeBM30POT aBTOMATCKK,
@ HacoyeTe ro KOH CEH30POT 3a a/IeYNHCKMOT ynpaByBay Ha TeNeBn30poT, a NoToa
NMPUTUCHETE I’ UCTOBPEMEHO KOMYMHbaTa 03HAYEHM CO @ 7 @ KaKo WTo e
NMPUKa*KaHo Ha C/InKaTa /1eBO U 3aaprkeTte 3 CEKYHAM Unn noaonro.

MNocTaByBarbe 6aTepmu BO [laneynHcKa KOHTposa Ha Samsung Smart

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64T>

1. MputucHeTe ro KoN4eTo A BO FOPHMOT 3a4€eH Aen Ha [lanevynmHcKa KOHTpona Ha Samsung Smart.
KYKWLLTETO Ke Ce 0f1BOM MasKy Off KanaKkoT Ha KYKMLUTETO.

2. MpeBpTeTe ro fanevymMHCKNOT yNpaByBay, a NoToa M3rajTe ro KYKULWTETO Ha JaNeYMHCKMOT yrnpasyBay
Harope ce Aojieka He ce 0TKpUe NPoCTopoT 3a batepuun.

3. AKO BO Aane4MHCKMOT ynpaByBay MMa 6atepum, NpuUTUCHETE r1 Konynmata P 1 4 Ha ABeTe CTPaHU of,
MpoCTOpOT 3a 6aTepun 3a 4a rM OTCTPAHUTE MOCTOEYKMTE baTepum.

4. BmeTHeTe aBe HOoBM 6aTepum (Bua AAA oa 1,5V) Bo NpocTOpoT 3a baTepmu 1 BHMMaBajTe Npwm
yCcornacyBateTo Ha COOZBETHUTE NONAPUTETH Ha 6aTepuunTe (+, -). Kora Ke 3aBpLuunTe, Nn3rajte ro
KYKMLUTETO Ha AaneYnNHCKMOT ynpaByBay ce A0AeKa He jojae NPpMBANKHO BO OPUTrMHanHaTa nonoxoba.

5. MpeBpTeTe ro Jane4mHCKNOT ynpaByBay, MPUTUCHETE U 3aApyKeTe BP3 KOMYEeTO A Ha ropHaTa 3a4Ha
CTpaHa, a NoToa BpaTeTe ro KYKULTETO Ha Jae4YMHCKMOT yrpaByBay Ha CBOETO MECTO CO NIU3rakbe.

e Ce npenopayysaar ankanHu 6atepmu 3a NoAoNT paboTeH BeK.

<Q80T, Q70T, Q60T>

/

3a aa rv noctasmte batepuute (Tun AA og 1,5 V), oTBopeTe ro 3aHMOT Kanak BO HAaCcOKa Ha CTpesikaTa Ha 10/1HaTa
CTpaHa Ha C/InKaTta 1 noToa BMeTHeTe r'n 6aTepvw|Te KaKo LLTO e NMpuKaxXaHo Ha C/InKaTa. HDOBGDETE Aanv NO3NTUBHUTE
N HEeraTMBHUTE NO0BK Ce NOCTABEHM BO MPABUIHA HACOKa. 3aTBOPETE 0 3aJHMOT Kamnak Kako LUTO e MPUKaKaHo.

e Ce npenopayyBaar ankanHu 6atepmu 3a NoAoNr paboTeH BeK.
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04 WN3BpluyBare Ha NOYETHOTO NOCTaByBake

Kora 3a nps nat Ke ro BKAy4YuTe BalUMOT TENEBU30P, TOj BEJJHALL Ke ro aKTMBMPA NOYETHOTO MOCTaByBakbe.
[MOY4eTHOTO NOCTaByBak-€ BM OBO3MOMKYBA Aa M'M KOHGUIyprpaTe OCHOBHUTE NMOCTaBKW CNIOPES, KO Ke
GYHKLUMOHMPa TENEBM30POT, KaKo LUTO Ce MpUeM Ha eMUTyBamba, NpebapyBarbe KaHaMn U MpexHa BpCKa.

e [lpen fia 3ano4HeTe CO MOYETHOTO NOCTaByBarbe, NPBO Tpeba fa NoBp3eTe HaLBOPELLHM ypeau.

® 33 a1 KOpUCTUTE NaMeTHUTe QYHKLUKN Ha TeNEeBM30POT, TENEBU30POT MOPa Aa buae noBp3aH Ha
WNHTEpHeT.

® 33 4a M3BpLUMTE MOYETHO NOCTaBYBaE CO MOMOLL Ha anankaumjata SmartThings Mopa Aa ro nosp3ete
MobunHWOT ypen npeky Wi-Fi.

e AKO MpO30pPeLOT 3a NOCTaByBakbe He Ce MojaBM aBTOMATCKM BO annvKkaumnjata SmartThings Ha Mo6unHMOT
ypea, NpoAosIxKeTe CO MOCTaByBareTO PaYHO OTKAKO Ke ro loflafieTe TeneBn3opoT co loaaj ypes Ha
KOHTpo/iHaTa Tabna Ha annukaumjata SmartThings.

e Annukaumjata SmartThings e goctanHa 3a MobunHu ypean co Android 6.0 nnun noHoBa Bep3nja, Kako U 3a
ypean co i0S 10 nnm noHoBa Bep3unja.

e Kora TeneBn3opoT KOMyHMULMPA CO MOBUIHUTE YPean, Ha TENEBMU30POT MOXKE MPUBPEMEHO Aa Ce MojaBy
LyMm.

[lo4eTHOTO NOCTaBYBake MOXKEe [ja ro aKTUBMPATE M NPEKY MEHWTO Ha TEEBMU30POT (@ > 3 MocTaByBarbe >
OnwrTo > Pecetunpaj).

Cnepete rv MHCTPYKLMUTE LLITO Ce MPUKAXKYBaaT Ha EKPAHOT 3@ NOYETHO NOCTaByBake U KOHbUTrypupajTe rv
OCHOBHUTE MOCTaBKM Ha TeNEeBM30POT CMOPeS, OMKPY>KYBarETO BO KOE IO KOPUCTHUTE.

Kopucrewe Ha TB-KoHTposiop

BkniyyeTe ro TeneBmn3opoT CO MOMOLL Ha Kon4eTo TB-KOHTPONOp Ha A0/HaTa CTpaHa Ha TeNeBmn3opoT, a
noToa KopucTeTe ja GyHKUMjaTa MeHM 3a KOHTpona. DyHKUMjaTa MeHU 3a KOHTpOa Ce MojaByBa Kora Ke
ro npuTucHeTe Kon4yeto TB-KOHTPOOP KOra TesIeBU30pOT e BKJyYeH. 3a NoBeKke MHGOPMaL MM BO BPCKa CO
KOPUCTEHETO, MOT/IeHETE ja CIMKaTa NoLoy.
e EKPaHOT MOXe [1a Ce 3aTEMHM AOKOJIKY He ja OTCTpaHuTe 3awTmTHaTa ¢onnja Ha noroto SAMSUNG mnm Ha
[l0fTHaTa CTpaHa Ha TeneBM30poT. Be MonvMe oTCTpaHeTe ja 3awTutHaTta donwja.

MeHu 3a KoHTpona

@IMCKﬂy‘-WI @:I’n. rope
@:KaH. rope @: nac. nony
@:KaHan nony @:VBBOp

IPEEEEY)

Konue TB-koHTponop / CeH30p 3a faneqnHCKUOT ynpasyBay
l;l MputucHerte: Mpemectn

m MpuTucHeTe 1 3aapykeTe: N36epu

Konyeto TB-KOHTPOOp ce Haora Ha [jo/HaTa CTpaHa Ha TeNesm30poT.
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HOCTaByBaH:e Ha CEH30POT 3a 3BYK

e Cepwujata Q7, Q8 ja noaapskyBa oBaa yHKLUMja.

e

CeH30pO0T 32 3BYK MOYKE [1a C& BKAYUYM UAK UCKIYUM CO MOMOLL Ha KOMYETO LITO e NMOCTaBEHO Ha A0JHaTa CTpaHa
Ha TeNeBU30pOT.
Kora TeneBmn30poT e BK/y4YeH, TypHETEe ro KON4YeTo HaneBo (Mv HaHa3a) 3a [1a ro BKAy4MTe CEH30POT 3a 3BYK
WAV HaZecHo (MK HaHanpea) 3a Aa ro UCKay4YuTe.
MorneAHeTE ro MPO30PELIOT LUTO KE Ce NMPUKAKe Ha TEeNeBMN30POT 3a Aa NPOBEPUTE faan CEH30POT 3a 3BYK €
BKJIYYEH MW UCKNTYYEH.

e Mono6aTta 1 popMaTa Ha CEH30POT 3@ 3BYK MOKE Aa 61AaT PasfIMYHM BO 3aBUCHOCT 0 MOAENOT.

e MofaToumTe 0/ CEH30POT 3a 3BYK LUTO C& KOPUCTAT 3a aHa/n13a He Ce 3a4yByBaar.
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05 lNloBp3yBare Ha MpeXKa

Co noBp3yBatbe Ha TeNEBU30POT BO Mpexa fobumBaTe NpucTan 40 YCAYr Ha MHTEPHET, Kako WwTo e Smart Hub,
KaKo 1 CODTBEPCKM axkypurpatba.

MpeyKHa BpCKa - 6e3)KMYHa

[oBp3eTe ro TeNEBM30POT Ha MHTEPHET NPeKy 6e33KMYHa NPUCTAnHa TOUKa WU MOAEM.

besxunyHa IP-npuctanHa
TOYKa nnm moaem co DHCP- )>

Mpwukny4yok 3a LAN Ha sugot

>
MMOHOTOM e

LAN kaben (He ce ncnopadysa)

MpesKHa BpCKa - XMYHa

loBp3eTe ro TeNeBM30pOT BO Mpexka npeky LAN-kaben.
5 %J e TeneBM30pOT HEMA [1a MOXKe [1a Ce MOBP3e Ha UHTEPHET ako bp3nHaTa Ha
Ballata Mpexa e nomana o 10 Mbps.

* 3anoBp3yBake KopucTeTte Cat7 kaben (*STP tmn).
* Shielded Twisted Pair
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06 PewaBare Ha npobnemMun u oapKyBare

PewwaBane Ha npobnemu

AKo umaTe npobnem co TeNEeBM30POT, HAjMPBO NOMIeAHETE ja 0Baa IMCTA HA MOXKHWU NPO6NEMU U peLLeHuja.
Wnwn, nak, pasrnefaje ro 4enoT 3a pellaBarbe NpobaemMu Man 4ecTo MOCTaBYBaHM Npallarba Bo e-Manual. Ako
He MoxKeTe a MPMMEeHUTe HUTY efleH O, OBMeE COBETH 3a pellaBarbe npobnemu, nocetete ja Beb-CTpaHuLaTa
,WWW.Samsung.com” v KNMKHeTe Ha lMNoaapluka nam obpaTteTte ce BO CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung wWwTo e
HaBeJleH Ha 3a/iHaTa KopMLLA 0L, 0BOj NMPUPAYHWK.

e OBoj TFT LED ekpaH ce cocTom oA NOANMUKCENN 3a YMe Co3[aBatbe e NoTpebHa coducTmumpaHa TeEXHONOoruja.
Ha ekpaHoT, cenak, Moxke [ia ce nojaBaT HEKO/KY CBETIM UM TEMHU Nukcenn. OBue NMKCenn Hema aa
MMaaT HUKAKBO BAMjaHWe Bp3 nepbopMaHCUTE Ha ypeaoT.

e 3a jaro fgoBejeTe BAaLWUMOT TeNeBM30p BO ONTMMAHA COCTOj6a, HaArpadeTe ro Co HajHOBMOT codTBEp.
Nckopuctete ja dyHKUMjaTa Axypupaj cera niv ABTOMATCKO aXkypupare BO MEHUTO Ha TeNIeBU30pOT (@ >
£33 MoctaByBare > MoaapluKka > Askypupare Ha copTBepOT > AKypupaj cera nnn ABTOMATCKO axypupare).

TeneBM3op0T He MOXXe Aa Cce BKNy4u.

¢ [posepeTe ganu AC-kabenoT 3a HamnojyBarbe e ,06p0 NPUKAYYEH BO TENEBMU30OPOT U BO SUAHWUOT
MPWKAYYOK.

e [lpoBepeTe Aanu SUAHNOT NPUKIYHOK 3a HaMNojyBarbe GYHKLMOHMPA U faNiv CEH30POT 3a AANEYNHCKUOT
ynpaByBaY Ha A0/IHaTa CTpaHa Ha TeNEBM30POT € BK/YYEH 1 CBETU HEMPEKMHATO BO LpBEHa 60ja.

e ObupeTe ce fa ro NputncHeTe KonyeTto TB-KOHTPOIOP Ha lo/1HaTa CTPaHa Ha TeNeBMU30pOT 3a Aa NpoBepuTte
[lanu uma npobieM co AaneYnHCKMOT ynpaByBay. [JOKOIKY TeNeBn30poT e BKYUU, NOrnefHeTe ro AenoT
“[lane4ymHCKMOT ynpaByBay He GYHKLMOHNPA”.

Hema cnuka/Buaeo/3ByK nnm ce penpoayumnpa ndobanyeHa cnmka/Bnaeo/3BsyK og
HaZBOPELUHWOT ypes UK, Nak, Ha TeNIeBU30pOT ce NpuKaxkyea “Cnab nnv HUKaKoB CUrH.”
NN He MOXKe Aa Ce NPOHAjAAT KaHanw.

e [IpoBepeTe fanu ypeAoT e NpaBu/IHO MOBP3aH M fanu cuTe kabnu ce LesIoCHO BMeTHaTK.

e lcknyyeTe rv v NOBTOPHO NMPUKIYYETE ' CUTe Kabim KoM Ce MOBP3aHU BO TESIEBM30POT U HAABOPELLHUTE
ypenun. CtaBeTe HOBM Kabnun, LOKOJIKY € MOXHO.

e [loTBpAeTe feKa e M3bpaH COOABETHMOT BAE3eH U3BOP (@ > 1M3Bop).

e V3BpLueTe TecT 3a caMofnMjarHo3a Ha TeNeBM30POT 3a Ad YTBPAMTE AaNN TENEBMU30POT UK YPeaoT ro
npeau3BrKyBa npobnemor (@ > €33 MocTaByBarbe > NMopapLuka > Mpuska 3a ypes > CamogumjarHosa > Tect Ha
cnuKa unv TecT Ha 3BYK).

e AKO pe3ynTaTuTe Of TECTOT CE& HOPMasHW, PeCTapTupajTe M1 NOBP3aHMTE YpPeam CO T0a WTO Ke T UCKyYuTe
1 NMOBTOPHO Ke 1 BKAy4nTe KabnuTe 3a HamnojyBarbe Ha CeKoj ypes. AKO Mpo6i1eMoT He ce OTCTpaHy,
nornegHeTe ro BOAMYOT 3@ NOBP3yBakbe BO MPUMPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE HA MOBP3aHUOT ypes.

e AKO He KOpuctute Kabenckm NMPUEMHUK NN CaTeNNUTCKN MPUEMHUK, a BalLMNOT TeNneBn30p npuma
TeNIeBM3NCKN CUTHANN Of, aHTEHa UK KabesiCK1 NPUKIYYOK Ha SUAOT, Torall akTuBKMpajTe ja dyHKumjaTa
ABTOMAaTCKO nNpebapyBare KaHanu 3a ia npebapyBaTe KaHanu (@ > €33 MocTaByBare > EMUTyBame >
(MocTaBkM 3a ABTOMATCKO NpebapyBatbe KaHanu) > ABTOMATCKO npebapyBatbe KaHanu).

- ®yHKuMjaTa MocTaBKM 3a ABTOMATCKO NpebapyBake KaHan MoxKe [1a He Ce N0jaBu BO 3aBUCHOCT 04,
MoAenoT uan reorpadckarta obnacr.

- Ako KOpuctute Kabenckum NMPUEMHUK NN CaTeNNUTCKU MPUEMHUK, B€ MOZIMMe norneagHeTe ro
NPUPAYHMKOT Ha Kabenckmor NPUEMHUK NNKN CaTENTUTCKUNOT NPUEMHUK.
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Cl+ He dyHKUMOHMPpa.

e Bawwuort Tenesm3sop of, Samsung e Bo cornacHocT co Cl+1.4 ctanpapavre.
e Jlokonky mogynort Cl+ Common Interface He e KOMNaTMGWMNEH CO OBOj ypea, Torall OTCTpaHeTe ro MoAynoT v
KOHTaKTMpajTe co onepatopor 3a Cl+ 3a fa fobueTe nomoLu.

Jane4ynHCKMOT ynpaByBay He QYHKLMOHMPA.

e [lpoBepeTe fanu UHAMKATOPOT 33 HaMojyBakbe Ha lof1HAaTa CTPaHa Ha TeNEeBU30POT TPEMKa Kora Ke ro
NPUTUCHETE KONYEeTO 3a BKAYYYBae HAa JaNeYNMHCKUOT ynpaByBay. AKO He Tpenka, 3amMeHeTe ru batepunte
Ha JanevynHCKUOT ynpaByBay.

e [lpoBepeTe fganu nonapuTeToT (+/-) Ha 6aTepumjaTa e NOCTaBEH BO TOYHATA HACOKa.

e ObufeTe ce Aa ro HaCO4MTe LANEYMHCKMOT YNpaByBay AMPEKTHO KOH TeNeBU30POT Ha oajaneyeHoct 041,5-1,8 m.

e AKO BalLMOT TeNeBU30p BM 6UN McnopayaH co JaneunHcka KoHTpona Ha Samsung Smart (ganeuynHckm
ynpasyBau co Bluetooth), npso Tpeba aa ro Bnapute 4aneynmHCKMOT ynpaByBay co TENEBU30POT.

Jane4ynHckunor ynpaByBa4 Ha Kabenckunot NMPUEMHUK NN CaTEJTUTCKUOT MPUEMHUK HE TO
BKJly4yBa U UCKJTy4yBa T€/1€BU30POT UK HEja npunaroaysa ja‘-WIHaTa Ha 3BYKOT.

e [porpammpajte ro fane4nHCKMOT yrpaByBay Ha KabeCKMOT NPUEMHMK UM CAaTENIUTCKUOT MPUEMHUK 33
[1a TO KOHTPO/IMPpa TeneBn3opoT. MornefHeTe ro NPUPAYHMKOT 3a KOPUCTEHE Ha KaBENCKMOT MPUEMHUK UK
CaTeNIMTCKMOT MPUEMHMK U NMPOHajAEeTe ro KOAOT 3@ BalwmWoT Tenesusop og4 SAMSUNG.

MocTaBKUTE Ha TeNEBM30POT Ce rybat no 5 MUHYTHL.

e TeneBKn30pOT € BO PesKMMOT PeskiM 3a Manonpoga6a. lNpomMeHeTe ja onumjata PeskMM Ha KopucTere BO
MeH1TO ONWTOo BO JlOMalLEeH peskum (@ > £33 MocraByBatbe > ONWITO > YnipaByBay Ha CUCTEMOT > PeskM Ha
KopucTetbe > [loMalleH pexum).

MpekuHu Bo Wi-Fi BpckaTta

e [IpoBepeTe fanv TeNeBM30POT € MOBP3aH BO Mpexa (@ > €3 MocTaByBame > OnwTo > Mpexka > Ctatyc Ha
MpesaTa).

e [IpoBepeTe fanu TOYHO CTe ja Bruwasne no3mHkara 3a Wi-Fi.

e [lpoBepeTe ro pacTojaHMeTo Nomery TeNeBM30POT U MOAEMOT MW NPUCTANHaTa To4Ka. PacTojaHneTo He
Tpeba Aa HaaMUHyBa 15,2 m.

e Hamanete rv NpeyKuTe Ha TOj HAUYMH LITO HEMA A IV KOPUCTUTE WAV Ke M1 UCKyYuTe 6e3xRnYHnTe ypeau. Ucto
TaKa, NpoBepeTe Aanv UMa NMpPeyKkun noMery TeseBM30pOT M MOLEMOT WM NPpUCTanHaTa Touka. (JaunHata Ha Wi-Fi
CWTHanNOT MOYKAT /1 ja Hamanat ypeau BO JIOMAKUHCTBOTO, 6e3sKNYHYM TeNedOHM, SU0BM Of, KAMEH, KAMWUHU WUTH.)

EneH Kat MoBeKe KaTa
\ S B be3xunyHa npucTanHa
g PN ()
b | O
o
~ NN 0 @ Ypez 3a 3ronemyBarbe Ha
| @ m| 6€3XMYHMOT oncer
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e ObpaTeTe Ce Kaj BaLWIMOT onepaTop Ha UHTepHeT ycnyru (ISP) n nobapajte Aa ja peceTupa BallaTa MpesKa 3a Aa
0BO3MOXM NOBTOPHA permcTpaumja Ha MAC-afpecata Ha BalLMOT MOAEM U/ MPUCTaNHa TOYKa 1 TENeBM30pPOT.
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Mpo6nemMu co anaukaLuum 3a euaeo (Youtube nTtH.)

e [TpomeHeTe ro DNS cepsepoT B0 8.8.8.8. N36epeTe @ > £33 MoctaByBame > OnwTo > Mpea > CtaTyc Ha
mpexkaTta > IP noctaBku > DNS-nocTaBka > BHeceTe pa4Ho > DNS cepep > BHeceTe 8.8.8.8 > OK.

e |13BpLueTe peceTmpatrbe Co n3bunpame Ha @ > €53 MocTaByBame > MNogapluka > Mpuka 3a ypen >
CamopujarHosa > PeceTupaj ja dyHKumjata Smart Hub.

LLITo npeTtctraByBa Remote Support?

Ycnyrata Remote Support og Samsung BY HyAM NOAAPLLIKA NMLE-BO-NTMLE CO TEXHMYAp 04 Samsung Koj Moxe
[laNe4YnHCKM 1a BM MOMOrHe:

e JlnjarHoCTuKa Ha BaLLMOT TeneBm30p

e [lpunarofyBarbe Ha MOCTaByBakbaTa Ha TeNEBM30POT HAMECTO Bac

e PeceTuparbe Ha BalWMOT TeneBmn3op Ha Gabpuykm BpesHoOCTU

e VIHCTanupare Ha MpenopavaHm axxypuparea Ha GupmeepoT

Kako ¢yHKuUmMoHMpa Remote Support?

Mpuctanete fo ycnyrata Remote Support o4 Samsung 3a BalUMOT TeNEBU30P Ha 4HOCTAaBEH HAYMH:
1. JaBeTe ce BO CEPBUCHMOT LeHTap Ha Samsung v nobapajte aneynHcka NoAApLUIKa.
2. OTBOpEeTe ro MEHUTO Ha BaLLMOT TENEBM30P M 0feTe BO MeHUTO MogapLuka. (@ >33 MocTaByBame >
MopAapuika)
3. V3bepete laneymHCKO ynpaByBake, a N0TOa NPOYMUTajTe M1 1 cornaceTe ce CO A40roBOpUTe Ha ycayrarta.
Kora Ke ce nojaBu ekpaHoT 3a PIN, kaxeTe My ro PIN 6pojoT Ha TeXHM4YapoT.
4. TloToa TEXHWYAPOT Ke MPUCTanu Ha BalLKOT TESIEBM30P.

EKO CeH30p 1 0CBET/IEHOCT Ha eKPaHOoT

it

N

~

®yHKuMjaTa EKO CeH30p aBTOMATCKM ja Mpuiarofysa 0CBeTNIeHOCTa Ha TeneBmn3opoT. OBaa GyHKLUWM)a ja Mepn
CBeT/IMHaTa BO Ballata coba v aBTOMATCKM ja ONTMMMU3MPa OCBET/IEHOCTA Ha TeNIeBM30POT 3a Aa ja HaManu
NOTPOLUYBayKaTa Ha eHepruja. AKo cakaTte Aa ja UCKy4uTe 0Baa onumja, ofete BO @ > §83 MocTaByBame >
OnwTo > EKo peweHune > OTKprBare aMbueHTanHa CBETINHA.
e AKO eKpaHOT e MPeMHOry TeMeH [0fieKa rnejaTe TefieBU3mja BO TEMHO ONKPYKyBakbe, 3@ T0a MOXe Aa buge
ofroBopHa dyHkLmjaTa OTKpMBarbe aMbueHTanHa CBeTIMHA.
e EKO CEH30pOT Ce Haora Ha JoNHaTa CTpaHa Ha TeneBu30poT. He ro 6110KM1pajTe CEH30pOT CO KakBM 6110
npeameTu. OBa MOXe fa Npefn3BMKa HaManyBake Ha OCBET/IEHOCTa Ha C/IMKaTa.
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[pusKa 3a Tenesnsopor

e Ako Ha TB ekpaHOT 6una 3aneneHa HeKoja HanenHMLa, Ha Toa
MeCTO MOsKe [a Ce MojaBaT HEYMCTOTUM OTKAKO Ke ja 0TCTpaHuTe
HanenHwuuaTta. Be MoniMMe ncumtete rv HeYMCToTUMTE Npes Aa
3anoyHeTe Aa rnejare Tefnesunsuja.

* HafBOPeLHWOT AeN N eKPAHOT Ha TENEBM30POT MOXKeE Aa ce
nsrpebar npu YymcTere. He 3abopasajTe BHUMATENHO A4a ro
n36puLLeTe HAABOPELLHMOT eN U EKPAHOT CO MeKa Kpna 3a Aa He
Hanpasute rpebHaTUHN.

* He npckajte BOAA WM KakBa 6110 TEYHOCT AMPEKTHO Ha
Tenesu3opot. Cekoja TEYHOCT Koja Ke HaB/e3e BO MPOU3BOAOT
MOXKe [la NPeAn3BMKa HEUCNPABHOCT, NOXKap WX eNeKTpuYeH
yAap.

® 33 /A ro MCYUCTUTE eKPAHOT Tpeba Aa ro MCKAyYmnTe TeNeBn30poT,
a NoT0a BHMMATE/IHO Aa M1 n3bpuLleTte JaMKUTE U oTnevaToumTe
0, MPCTM Ha eKPaHOT CO TKaeHWHa o4 Mukpoodmbep. Mcuucterte
ja HafBOPELLHOCTa Ha TeIeBU30POT MM EKPAHOT CO MeKa
TKaeHWHa o4 MMKpobubep HaToneHa co Masno KOMYecTBo
Ha BoAa. 0Toa, OTCTpaHeTe ja BNarata Co CyBa TKaeHMHa. He
ynotpebyBajTe rosemMa cuMna Bp3 NOBPLUMHATA HA EKPAHOT 3a
BpPEMe Ha YNCTEHETO BUAEjKM TaKa MOXKETe Aa ro oLTeTuTe
€KPaHOT. HMKoral He KopucTeTe 3anannBm TEYHOCTM (6eH3eH,
pa3spenyBay UTH.) UK CPEACTBO 33 YMCTEHE. 3a TBPAOKOPHU
[LAMKMW, UCMPCKajTe Mano KOMYeCTBO CPeACTBO 33 YNCTerbe
€KPaHW Ha TKaeHWHa o4 MuKpodunbep, a Notoa nsbpumierte rn
[laMKU1Te CO TKaeHMHarTa.
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07 Cneuundukauunn u apyrn uHpopmMauum

Cneundukaynm
Mme Ha Mmogen QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Pe3onyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840x 2160
loneMuHa Ha ekpaH 43 NH4M 50 nH4mM
MepeHo AnjaroHanHo 108 cm 125 cm
3BYK (M3ne3) 20W 20W

Ovmensuu (LU x B x 1)
Teno

963,5x 5577 x 56,8 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm

Co ppxkay 963,5 x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x 720,5 x 243,3 mm

TexknHa

bes apskay 9,0 kg 12,9 kg

Co aprkay 9,2kg 131kg

Wme Ha Mogen QE55Q60T / QE55Q64T QE58Q60T
QE55Q65T / QE55Q67T

Pe3sonyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840 x 2160

[oneMunHa Ha eKpaH 55 nHun 58 nH4n

MepeHo anjaroHanHo 138 cm 146 cm

3BYK (M3ne3) 20W 20W

IOumensum (LU x B x 1)

Teno 1230,1 x 705,9 x 574 mm 1290,6 x 748,0 x 575 mm

Co ppxkay 1230,1x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

TexxnHa

be3 apykay 17,2 kg 18,4 kg

Co Apkay 174 kg 18,6 kg

Mme Ha Mmogen QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Pe3onyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840x 2160

[onemMuHa Ha ekpaH 65 MH4K 75 NH4M

MepeHo anjaroHanHo 163 cm 189 cm

3BYK (M3n1e3) 20W 20w

OumeHsum (L x B x [)

Teno 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

Co apsKay 1449,6 x 9077 x 289,1 mm 1675,4 x1049,4 x 352,3 mm

TexkuHa

bes gpxay 22,3 kg 36,0 kg

Co aprkay 22,6 kg 36,3kg
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Mme Ha Mmogen QE85Q60T / QE85Q70T QE55Q70T / QE55Q74T
QE55Q75T/ QE55Q77T

Pe3onyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840 x 2160

[onemMuHa Ha ekpaH 85 MH4K 55 nH4n

MepeHo AnjaroHanHo 214 cm 138 cm

3BYK (M3ne3) 20W 20W

IOumensum (LU x B x 1)

Teno 1896,3 x1082,5 x 59,9 mm 1230,1 x 705,9 x 574 mm

Co pgpxkay 1896,3 x1186,4 x 392,1 mm 1230,1x 788,8 x 264,1 mm

TexxnHa

bes gpykay 475 kg 17,2 kg

Co ppxkay 48,7 kg 19,2 kg

Mme Ha Mmogen QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Pe3onyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840 x 2160

loneMuHa Ha ekpaH 65 nH4K 75 VH4YKn

MepeHo aAnjaroHanHo 163 cm 189 cm

3BYK (M3ne3) 20W 20W

Ovmensuu (LU x B x 1)
Teno

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

Co aprkay 1449,6 x 911,9 x 307,2 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
TexxunHa

bes gpxay 22,3 kg 36,0 kg

Co aprkay 24,8 kg 39,5kg

Mme Ha mogen QE49Q80T QE50Q80T
Pe3onyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840 x 2160
[onemMuHa Ha ekpaH 49 nH4K 50 H4M
MepeHo anjaroHanHo 123 cm 125 cm

3BYK (M3n1e3) 40W 40W
Ovmensum (LU x B x 1)

Teno 1094,8 x 634,4 x 54,9 mm 1114,2 x 644,6 x 54,9 mm
Co ppxkay 1094,8 x 711,4 x 239,8 mm 1114,2 x 723,0 x 239,8 mm
TexxnHa

bes gpxay 13,1 kg 13,7 kg

Co ppxkay 175 kg 18,1 kg
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Mme Ha Mmogen QE55Q80T QE65Q80T
Pe3onyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840 x 2160
loneMuHa Ha ekpaH 55 nHun 65 NH4YM
MepeHo aAnjaroHanHo 138 cm 163 cm
3BYK (M3ne3) 60 W 60 W

Ovmensuu (LU x B x 1)
Teno

1227,6 x 706,7 x 53,9 mm

1446,5 x 829,8 x 53,9 mm

Co aprkay 1227,6 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 2891 mm
TexxunHa

bes apsxay 179 kg 24,1 kg

Co ppxkay 21,0 kg 27,8 kg

Mme Ha mogen QE75Q80T QE85Q80T
Pe3onyuuja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840 x 2160
[onemMuHa Ha ekpaH 75 VH4Kn 85 nHun
MepeHo anjaroHanHo 189 cm 214 cm

3BYK (M3n1e3) 60 W 60 W
Ovmensum (LU x B x 1)

Teno 1670,6 x 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
Co aprkay 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x 1163,1 x 338,8 mm
TexxnHa

bes gpxay 34,4 kg 43,3 kg

Co aprkay 40,3 kg 50,1 kg

YCN0BM 3a 3aLLUTUTA 0, OMKPYXKYBaHETO

10°C go 40°C (50°F no 104°F)
10% no 80%, 6e3 KoHAeH3auKja

-20°C o 45°C (-4°F no 113°F)
5% n0 95%, 6e3 KoHAeH3auwmja

Pa6oTtHa Temnepatypa
Pa6oTHa BnaskHoOCT
Temnepatypa Ha 4yyBame
BnayKHOCT Ha YyBare

e [113ajHOT 1 cneunduKkaummTe Moxart ga buaat npomMeHeTn 6e3 NpeTxoLHO N3BeCTyBame.

¢ 3a noBeKe MHPOPMALLMM 3a HaMojyBarbETO M MOTPOLLIYBaYKaTa Ha eHepruvja, norneaHeTe ja HanenHuuaTta co
noAaTtoum 3anerneHa Ha Npon3BoA0T.

e Tunu4yHaTta NOTpoLIyBayKa Ha eHeprunja ce mepu cnopen IEC 62087.

e [lornefHeTe ja HanenHuLaTa co NOAATOLM LUITO Ce Haora Ha 3aHaTa CTpaHa Ha Tenesm3opoT. (Kaj Hekou
MOZenu, HanenHunuaTa co NoAaToLmM Ce Haora Ha BHaTpeLlHaTa CTpaHa Ha KanakoT 3a NMpUK/yyoLm.)

HamanyBare Ha NOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja

Kora Ke ro ucknyuute Tenesm3opoT, Toj MPEMUHYBA BO PEXKMM HA MNOArOTBEHOCT. Kora e BO pesKuM Ha
MOArOTBEHOCT, MPOLOJIXKYBA Aa TPOLUM Maso KOIMYeCTBO Ha eHepruja. 3a fia ja HaManuTe NOTPOLLYBayKaTa
Ha eHepruja, UCKay4YeTe ro KabenoT 3a HanojyBakbe Kora He MaaHupaTe fa ro KOpUCTUTE TeIeBU30POT NOJ0NT
BPEMEHCKYM Nepuoa,.
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JlnueHumn

POWERED BY

mootey A0 (JUICKSET  reviguide
I

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

lNpenopaka - camo EY

C€

Co oBa, Samsung, 13jaByBa AeKa 0Baa ONpema e BO COrNacHoCT co anpektuearta 2014/53/EU.

LlenocHMOT TEKCT Ha AeknapalmjaTta 3a ycornaceHocT o4 EY e goctanHa Ha cnefiHaTta MHTepHeT agpeca: http:/
WWW.Samsung.com, ogeTe BO A4enoT 3a NoaapLuka n BHeceTe ro UMeTo Ha MOAENOoT.

OBaa onpema Moxe fa ce ynotpebyBa BO cuTe Ap>kaBu Ha EY.

dyHKumjaTta 3a 5 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema Mose fia ce KOPUCTH CaMo BO 3aTBOPEHM NMPOCTOPUN.
MaKc. MOKHOCT Ha npefasatenoT 3a BT: 100 mW npw 2,4 GHz - 2,4835 GHz

MaKc. MOKHOCT Ha npegasatenot 3a Wi-Fi: 100 mW npwu 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW npwu 5,15 GHz-5,25 GHz,
100 mW 5,25GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz

3a noBeke MHOOPMaLMKM 3a PerynaTopHUTE 06BPCKU CNeundUYHM 33 HEKOU NMPOU3BOAM U EKOMOLIKWTE LieNu
Ha Samsung, Ha np., REACH, WEEE, 6atepuu, noceTeTe ja Beb-cTpaHuuaTa http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

NPEAYMNPELYBAHSE - 3A IA CMTPEYUTE MOJABA HA MOYKAP, CEKOTALL YYBAJTE MV CBEKUTE
W APYTUTE N3BOPW HA OTBOPEH OrAH MOAANEKY O OBOJ MPOU3BO.
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MpaBuHo fenoHMpatrbe Ha 0Boj Npom3Bog (OTnagHa eNeKTpUYHa U eNeKTPOHCKa onpema)
(MpUMeHNMBO BO ApsKaBU CO MOCE6HM CUCTEMM 3a CNpaByBakbe CO 0TNAAO0T)

OBaa 03Haka Ha NPOU3BOAO0T, ranaHTepumjaTa unm nuTepaTtypaTta NocovyBa AeKa npon3BoAoT 1
HeroBaTa efIeKTPOHCKa AOMNOMHUTEIHA onpeMa (Ha Np. NofiHaY, CyLWwanku co MUKpodoH, USB
Kaben) He Tpeba fja ce OTCTPaHAT 3aeJiHO CO OCTAHATMOT OTNAJ O JOMAKMHCTBOTO Ha KPajoT

0/, paboTHMOT BEK. 3a fla Ce CNpeYn MOXKHa LUTeTa BP3 OKOMMHATA UM YOBEYKOTO 34paBje 04
HEKOHTPO/IMPAHO OTCTPaHyBakbe Ha O0TMNaf, BE MOIMME OAAENETE MM OBME NPELMETU 04 ApYyrute
BMAOBW Ha OTMNAA W PeLMKAMPajTe M1 3a Aa MPOMOBMpPaTe NOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujanmTe.
dU3nMYKMTE KL MOXKAT Aa ce obpaTtaT WK BO NpoJaBHMLLATa KaZe WTO ro Kynuse 0Boj Npon3Bos,
WY BO CNYK6BMTE Ha IOKaIHaTa CaMoynpaBa, 3a IeTann Kafle M Kako fla M3BpLIAT peLmKInpamse
Ha NPOW3BOAOT Ha Ha4YMH 6e3beeH No OKONMHATA.

[enoBHUTE KOpUCHULM Tpeba fa ce obpaTaT A0 CBOjOT HabaByBay 1 [ia v NpoBepar yc0BuUTe 1
oapenbuTe of AOroBOPOT 3a KynyBarse. OBOj MPOU3BOA M HErOBATa €/IEKTPOHCKA A0MNONHUTENHA
onpema He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBa 3aeHO CO APYTrUTe KOMepUMjanHM BUAOBM Ha OTNag.
MpaBuWnHO fenoHMpare Ha 6aTepumTe 04 OBOj MPOU3BOA

(MprMeHMBO BO ApsKaBM CO NOCEGHU CMCTEMM 3a CMIpaBYyBakbe CO OTMNAZOT)

OBaa 03Haka Ha batepujata, MPUPAYHUKOT MM NaKyBaHETO MOCOYYBA AeKa baTepuuTe 0f 0BOj
MpOoV3BOA He Tpeba fia ce OTCTpaHAaT 3aeflHO CO OCTAHATUOT OTMAA 04 AOMAKMHCTBOTO Ha KPajoT
o[, paboTHMOT Bek. O3HakuTe 3a xemuncknte cumbonm Hg, Cd nnu Pb nocouysaat feka 6atepujaTta
COAPXKM KMBA, KAAMWYM UM 0/10BO HaZ, pepepeHTHUTE HMBOa o anpektmeata EC 2006/66.
[loKonKy 6aTepunTe He ce AeNOHMPAAT NPaBMHO, OBME CYMNCTaHLLM MOXKaT Aa Npean3BuKaat
LUTETU Ha YOBEKOBOTO 3/1paBje UM OMKPYKYBaHETO.

3a 3alTnTa Ha NPUPOAHNUTE PECYPCH M NPOMOBMPAtbEe Ha MOBTOPHAaTa ynoTpeba Ha MatepujanuTe,
opaeneterun 6aTepv||/|Te 04 0CTaHaTUTe BUAOBM Ha OTNaj un peu,MKnMpajTe M CO NOMOW Ha
6ecnnaTHMOT IOKANEH CUCTEM 3a peLnKanparse Ha batepun.
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Pred branjem uporabniskega prirocnika

Televizorju sta prilozena uporabniski priro¢nik in vgrajeni e-prirocnik.
Preden preberete uporabniski priro¢nik, si oglejte naslednje:

Uporabniski Preberite prilozeni uporabniski priro¢nik, da se

priro¢nik seznanite z informacijami o varnosti izdelka,
namestitvi, dodatni opremi, zacetni konfiguraciji in
tehni¢nih podatkih izdelka.

e-Manual Zavec informacij o tem televizorju preberite

e-prirocnik, ki je vgrajen vizdelku.

e QOdpiranje moznosti e-Manual,
@ > €33 Nastavitve > Podpora > Odpri
e-Manual

S spletnega mesta (www.samsung.com) lahko prenesete prirocnike in si jih ogledate v osebnem racunalniku ali

mobilni napravi.

Ucenje pomoznih funkcij e-priroCnika

¢ Dostop do nekaterih zaslonov menija ni mogoc iz e-priro¢nika.

O\ ISCi. Izberite predmet v rezultatih iskanja, da naloZite ustrezno stran.
Izberite klju¢no besedo, da se pomaknete na zadevno stran.
A—Z Kazalo ) . ' .
— Meniji se morda ne bodo prikazali, odvisno od geografske regije.
Zemljevid

a8

spletnega mesta

Prikaze seznam vseh elementov v priro¢niku e-Manual.

O,

Nazadnje gledano

Izberite temo s seznama nedavno ogledanih tem.

Ucenje funkcij gumbov, ki se prikazejo na tematskih straneh
e-priroCnika

@

Posk. zdaj

funkcij.

Omogoca dostop do ustreznega elementa v meniju in takojsen preizkus

@

Povezi

Takoj dostopajte do pod¢rtanega poglavja v priro¢niku e-Manual.
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Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila.
V spodniji tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vasem izdelku Samsung.

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI Bl JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA

Izdelek razreda Il: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave

z elektri¢no ozemljitvijo. Ce na izdelku z
elektri¢nim kablom ni tega simbola, MORA
imeti izdelek zanesljivo povezavo z zas¢itno
ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna napetost,
oznacena s tem simbolom, je napetost
izmeni¢nega toka.

USPOSOBLJENO OSEBJE.
Ta simbol oznacuje visoko napetost v Napetost enosmernega toka: Nazivna napetost, %)
A notranjosti. Priti v kakrsen koli stik s katerim o mm mm | OZNaCeNa s tem simbolom, je napetost g
koli delom v notranjosti naprave je nevarno. enosmernega toka. D
wn<
<
. . . 5'
Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena szor. Preberite navvoc'illa 2 uporabo. S.tem &
" ) ) . simbolom so oznaceni nasveti uporabniku, da
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi in A . . s
N ) siv uporabniskem priro¢niku prebere dodatne
vzdrzevanju.

varnostne informacije.

e ReZe in odprtine v omarici in na hrbtnem ali spodnjem delu so namenjene nujnemu prezracevanju. Da
zagotovite ustrezno delovanje naprave in da jo zascitite pred pregrevanjem, teh rez in odprtin ne zakrivajte
ali pokrivajte.

— Naprave ne zapirajte v zaprt prostor, kot je knjizna omara ali vgrajena omarica, razen e je poskrbljeno
za ustrezno prezracevanje.

- Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne lopute ali na mesto, izpostavljeno
neposredni son¢ni svetlobi.

— Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

e Naprave ne izpostavljajte deZju in je ne postavljajte v blizino vode (v bliZino kadi, umivalnika, kuhinjskega
korita, kadi za pranje, bazena, v mokro klet itd.). Ce se naprava po nesre¢i zmodi, jo izkljucite in se takoj
obrnite na pooblas¢enega prodajalca.

¢ Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo predpisi, s katerimi je dolo¢eno, da morate
baterije odvreci na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali recikliranju se obrnite na lokalne
oblasti.

* Ne preobremenjujte stenskih vti¢nic, podaljSkov in adapterjev, saj lahko to povzroci poZar ali elektri¢ni
udar.

¢ Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali
obnje. Se posebno pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko vti¢nico in na to¢ko, kjer kabel izstopa
iz naprave.
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¢ Da napravo zas¢itite med nevihto ali Ce je ne boste nadzorovali ali uporabljali dlje ¢asa, jo izkljucite iz
stenske vti¢nice in izkljucite antenski ali kabelski sistem. S tem boste preprecili, da bi televizor poskodovala
strela ali napetostni udari na napajalnem vodu.

e Preden prikljucite napajalni kabel za izmenicni tok na vti¢nico adapterja za enosmerni tok, preverite, ali
oznacba napetosti adapterja za enosmerni tok ustreza lokalnemu elektri¢nemu omrezju.

¢ Vodprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S tem lahko povzrolite nevarnost elektri¢nega
udara.

¢ Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete elektri¢cnemu udaru. Napravo sme odpreti samo
usposobljen tehnik.

e Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vti¢nico. Ko odstranjujete napajalni kabel iz vti¢nice, vedno
povlecite za vti¢ napajalnega kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel. Napajalnega kabla se ne dotikajte z
mokrimi rokami.

o (e naprava ne deluje normalno - posebno e oddaja nenavaden zvok ali vonj - jo takoj izklju¢ite in se
obrnite na pooblas¢enega trgovca ali servisni center druzbe Samsung.

o Cetelevizorja dalj ¢asa ne nameravate uporabljati ali ¢e odhajate od doma (3e zlasti ¢e bodo doma ostali
otroci, starejsi ali invalidne osebe brez nadzora), izkljucite napajalni vti¢ iz vti¢nice.

— (e se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel mo&no segreje, za¢ne iskriti ali pa se poskoduje
njegova izolacija, kar lahko povzroci elektri¢ni udar, uhajanje elektri¢nega toka ali pozar.

¢ Prinamestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi
snovmi ali v okoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letalisce, zelezniSka postaja itd.),
se obrnite na pooblasceni servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem primeru lahko pride do resnih
poskodb televizorja.

e Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vti¢ in vti¢nico.

- (e nista ustrezno ozemljena, lahko to povzroti elektri¢ni udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema
razreda L.)

o (e Zelite popolnoma izklopiti to napravo, jo izklju¢ite iz vti¢nice. Stenska vti¢nica in napajalni vti¢ naj bosta
vedno dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz napajanja.

e Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu zunaj dosega otrok.

e |zdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade na tla. Ce je izdelek poskodovan, izklju¢ite napajalni kabel in
se obrnite na servisni center druzbe Samsung.

o (e Zelite o¢istiti to napravo, izvlecite napajalni kabel iz stenske vti¢nice in izdelek obrigite z mehko in
suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil, sredstev proti komarjem,
osvezilnikov prostora, maziv ali Cistil. Te kemikalije lahko poskodujejo televizor ali izbriSejo natise na njem.

e Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

e Baterij ne odvrzite v ogen;j.

¢ Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali pregrevajte.

e POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z napa¢nimi, obstaja nevarnost eksplozije.
Zamenjajte jih samo z baterijami iste ali enakovredne vrste.

* Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti
drugacen. Obliko in tehni¢ne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.
Jeziki CIS (ruscina, ukrajinscina, kazascina) za ta izdelek niso na voljo, ker je izdelan za stranke v EU.
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01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

e Baterije Pametni daljinski upravljalnik Samsung e Garancijska kartica/regulativna navodila (ponekod
e Uporabniski priro¢nik niso navoljo)

¢ Napajalni kabel televizorja

COMMON INTERFACE

5V ONLY

Adapter za kartico za
splosni vmesnik

e Barvain oblika predmetov sta odvisni od modelov.

e Kabli, ki niso priloZeni, so na prodaj posebe;.

¢ Ko odpirate $katlo, preverite, ali je vembalazi oziroma za njo Se kakSna morebitna dodatna oprema.
e Vrsta baterije se lahko razlikuje glede na model.

Administrativni stroski se lahko zaracunajo, Ce:
(a) vas na vaso zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen (npr. Ce niste prebrali uporabniskega priro¢nika);
(b) izdelek prinesete na servisni center druzbe Samsung in ni okvarjen (npr. Ce niste prebrali uporabniSkega
priro¢nika).

0 administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom tehnika.

Opozorilo: pri nepravilnem rokovanju se zasloni

A lahko poskodujejo zaradi neposrednega pritiska. .
. . . ] . Ne dotikajte se
Priporo¢amo, da televizor dvignete tako, da primete @

tega zaslona!
robove, kot je prikazano.

Slovenscina - 6



02 Namestitev televizorja

Pritrjevanje televizorja na steno

Ce boste ta televizor pritrdili na steno, natan&no upostevajte navodila proizvajalca. Ce televizorja ne
pritrdite pravilno, lahko zdrsne ali pade, kar lahko povzroci resno poskodbo otroka ali odrasle osebe
ter televizorja.

e Televizor lahko pritrdite na steno z opremo za pritrditev na steno (naprodaj posebej).

¢ Oglejte si prirocnik za namestitev, ki je prilozen Samsungovi opremi za pritrditev na steno.

Nosilec za opremo Televizor
za pritrditev na
steno }

%)

C ) =y

<

D)

=

W<

{ @ ) { @ ) O
:

Q

¢ Samsung ne odgovarja za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ce se odlocite, da boste sami
namestiti nosilec za namestitev na steno.

e Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno, pravokotno na tla. Preden opremo za
pritrditev na steno namestite na povrsine, ki niso mavcne plosce, se obrnite za dodatne informacije obrnite
na najblizjega prodajalca. Ce televizor namestite na strop ali poevno steno, lahko pade in povzro¢i hude
telesne poskodbe.

¢ Standardne dimenzije stenskega drzala so navedene v tabeli na naslednji strani.

o Ce Zelite namestiti stensko drzalo drugega proizvajalca, si oglejte dolZino vijakov za pritrditev televizorja na
steno v stolpcu C v tabeli na naslednji strani.

¢ Prinamestitvi stenskega drzala priporo¢amo, da privijete vse Stiri vijake VESA.

o (e Zelite namestiti stensko drZalo, ki se ga v steno privije samo z zgornjima vijakoma, morate uporabiti
stensko drzalo znamke Samsung, ki podpira tovrstno namestitev. (Dobavljivost tovrstnega stenskega
drzala je odvisna od geografskega obmocja.)
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Velikost Specifikacije za luknje .
. . Standardni L
televizorjav zavijake VESA (A * B) v C(mm) vijak Stevilo
palcih milimetrih ~ A
\
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300 N
26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Te specifikacije podpira Q80T.

Stenskega drzala ne namescajte, ko je televizor vklopljen. To lahko povzroci telesne poskodbe
zaradi elektri¢nega udara.

* Ne uporabljajte vijakov, daljsih od standardnih dimenzij ali ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda
VESA. Predolgi vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

* Priopremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko dolZina
vijakov razlikuje glede na njene specifikacije.

e Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namre¢ poskodujete izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako
poskodujete sebe ali druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

¢ Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, ¢e stranka uporablja stensko drzalo,
ki ni VESA ali ni odobrena, ali ¢e ne upoSteva navodil za namestitev izdelka.

¢ Televizorja ne namestite nagnjenega za vec kot 15 stopinj.

¢ Televizor naj na steno vedno namescata dve osebi.

- Ceje model televizorja 82-pal¢ni ali vegji, naj ga na steno namestijo &tiri osebe.

Zagotavljanje ustreznega prezracevanja televizorja

Televizor namestite vsaj 10 cm od predmetov (sten, stranic omar itd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri
neustreznem prezracevanju lahko pride do pozara ali tezav z izdelkom zaradi poviSane notranje temperature.
e Mocno priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali pritrditev na steno uporabite samo dele,
ki jih nudi druzba Samsung. Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z izdelkom ali do
telesne poSkodbe zaradi padca izdelka.

Namestitev s stojalom Pritrditev na steno
E i 10cm : : I 10cm :
10cm! 110cm 10cm! 110cm
. g . —
— — i :
' , ' 1 10 cm \
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Varnostni ukrepi: Pritrjevanje televizorja na steno, da preprecite njegov
padec

Pozor: televizorja ni dovoljeno vleci, potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade. Posebno
bodite pozorni na to, da se na televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci. Lahko se
prevrne in povzrodi tezje telesne poskodbe ali smrt. Upostevajte varnostne ukrepe,

navedene na letaku z varnostnimi ukrepi, ki je priloZen televizorju. Da zagotovite vec
stabilnosti in varnosti, kupite in namestite pripomocek za preprecevanje padcev, kot je
opisano na naslednji strani.

OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto, Televizor lahko pade in povzroci
hude ali smrtne telesne poSkodbe. Veliko poskodb, $e posebej otrok, je mogoce prepreciti s temi
ukrepi:
¢ Vedno uporabite omarice ali stojala ali metode namestitve, ki jih priporoca proizvajalec
televizorja.
¢ Vedno uporabite pohistvo, ki lahko televizorvarno podpira.
¢ Vedno zagotovite, da televizor ne visi prek roba podpornega pohistva.
e Otroke vedno poutite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da bi dosegli televizor ali njegove
kontrolnike.
e Kable, ki so prikljuceni na televizijo, vedno napeljite tako, da se ¢eznje ne morete spotakniti, jih
iztrgati ali izvledi.
e Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto,
o Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohistvo (na primer, kredenco ali knjizno polico), ne da
bi pohistvo in televizor pritrdili na ustrezno podporo.
¢ Televizorja nikoli ne postavite na krpo ali druge materiale med televizorjem in pohistvom, na
katerem stoji.
¢ |grac ali daljinskih upravljalnikov nikoli ne polagajte na vrh televizorja ali na pohistvo, na
katerem je ta namescen, saj lahko to spodbudi otroke k plezanju na televizor.
Zgornja priporocila upoStevajte tudi, e televizor shranjujete in premescate.
 Ce morate televizor prestaviti, dvigniti ali o¢istiti, pazite, da ne izvlecete stojala.

Slovenscina - 9
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Preprelevanje padca televizorja

1. Z ustreznimi vijaki dobro privijte nosilce v steno. Preverite, ali so
vijaki trdno priviti v steno.
— Morda boste potrebovali dodaten material, kot so sidrni viozki,
odvisno od vrste stene.
2. Z ustrezno velikimi vijaki dobro privijte nosilce na televizor.
- Zaspecifikacije vijakov si oglejte razdelek o standardnem vijaku v
tabeli pod postavko "Pritrjevanje televizorja na steno".
3. Nosilce, namescene na televizorju, in nosilce, pritrjene na steno,
povezite s trpezno, mocno vrvico in to trdno zavezite.
- Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj.
- Vrvico priveZite tako, da so nosilci na steni v viSini nosilcev na
televizorju ali nizZje.

e Barvain oblika izdelka se
lahko razlikujeta glede na
model.
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03 Pametni daljinski upravljalnik Samsung

Vec o gumbih na izdelku Pametni daljinski upravljalnik Samsung

e Slike, gumbi in funkcije izdelka Pametni daljinski upravljalnik Samsung se lahko razlikujejo glede na model.
e Funkcija Nastavitev univerzalnega daljinskega upravljalnika deluje normalno samo, ¢e uporabljate Pametni
daljinski upravljalnik Samsung, ki je prilozen televizorju.

@ (Napajanje)

pritisnite za vklop ali izklop televizorja.

@ (gumbBarva / Stevilka)

Ko pritisnete ta gumb, se izmeni¢no
prikazeta okno barvnih gumbovin
navidezna Stevil¢nica.

e Stemi barvnimi gumbi je omogocen
dostop do dodatnih moZnosti,
specifi¢nih za uporabljano funkcijo.

¢ Pritisnite, da se na zaslonu prikaze
navidezna Stevil¢nica. S Stevil¢nico
lahko vnasate numeri¢ne vrednosti.
Zavnos Stevilske vrednosti izberite
Stevilke in nato Koncano. Uporabite
ga za spremembo kanala, vnos kode
PIN, vnos kode ZIP itd.

o (egadrzite1sekundo ali dlje, se
prikaze meni TTX.

Izberi
Izbere ali zaZene oznaceni element. Ce
ga pritisnete med gledanjem programa,
se prikazejo podrobne informacije o
programu.

@ (Nazaj)

Zavrnitev na prejsnji meni. Ce ga
drzite 1 sekundo ali dlje, se delujoca
funkcija zaustavi. Ce ga pritisnete med
gledanjem programa, se prikaze prejsnji
kanal.

@ (Predvajaj/premor)

ko ga pritisnete, se prikazejo gumbi
za predvajanje. S temi gumbi lahko
upravljate trenutno predvajano
predstavnostno vsebino.

@(Smart Hub)

Vrnitev na Prvi zaslon.

@)
®)
®

>

SAMSUNG

e ettt

@ (Bixby)

Zazene funkcijo Bixby. Pridrzite gumb,

izgovorite ukaz in gumb sprostite, da

zazenete funkcijo Bixby.

Ko pritisnete gumb, se na dnu zaslona

pojavi meni Explore Now.

e Podprtijeziki in funkcije aplikacije

Bixby se lahko razlikujejo glede na
geografsko regijo.

1S
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(Ambient Mode)
Pritisnite ta gumb v nacinu televizorja za
preklop v Ambient Mode.
Ce gumb pritisnete, ko je televizor
izklopljen, se za vklopi v nac¢inu Ambient
Mode.

e (e gadrite vsaj1sekundo, se

prikaze zaslon z menijem Bliznjica.

Smerni gumb (gor/dol/levo/desno)
premakne oznaceno obmogje in
spreminja vrednosti v meniju televizorja.

~+/— (Glasnost)

Gumb premikajte goralidol, da
nastavite glasnost. Ce Zelite izklopiti
zvok, pritisnite gumb. Ko ga drzite
pritisnjenega vsaj sekundo, se prikaze
meni Bliznjice dostopnosti.

A/~ (Kanal)
Gumb premikajte gorali dol, da
preklopite kanal. Pritisnite gumb za
ogled zaslona Vodnik.
« (e gadrite vsaj sekundo, se prikaze
zaslon Seznam kanalov.

Pritisnite ustrezen gumb za funkcije, ki
mu je dodeljena.
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Seznanjanje televizorja z upravljalnikom Pametni daljinski upravljalnik
Samsung

Ko prvic vklopite televizor, se upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik
Samsung samodejno seznani s televizorjem. Ce se upravljalnik Pametni daljinski

upravljalnik Samsung ne seznani samodejno s televizorjem, ga usmerite v tipalo
daljinskega upravljalnika televizorja, nato pa hkrati pritisnite in za vsaj 3 sekunde

zadrZite gumba z oznakama @ in @ kot je prikazano na levi sliki.

Vstavljanje baterij v upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q6AT>

N

1. Pritisnite gumb A zgoraj na hrbtnem delu upravljalnika Pametni daljinski upravljalnik Samsung. Ohisje bo
malce odstopilo od pokrova ohisja.

2. Daljinski upravljalnik obrnite in nato potisnite njegovo ohisje navzgor, da se pokaze prostor za bateriji.

3. Ce stavdaljinskem upravljalniku bateriji, pritisnite gumba P in 4 na obeh straneh prostora za baterije, da
odstranite vstavljeni bateriji.

4. V prostor za bateriji vstavite novi bateriji (1,5 V vrste AAA), pri Cemer bodite pozorni, da so poli baterij (+
in —) pravilno usmerjeni. Ko koncate, potisnite ohisje daljinskega upravljalnika naprej, dokler ni skoraj v
prvotnem poloZaju.

5. Daljinski upravljalnik obrnite, pridrzite gumb A zgoraj na hrbtnem delu in nato potisnite ohisje
upravljalnika navzdol na njegovo mesto.

¢ Zadaljso zivljenjsko dobo priporo¢amo uporabo alkalnih baterij.

<Q80T, Q70T, Q60T>

Ce Zelite vstaviti bateriji (1,5 V, vrsta AA), potisnite pokrov na hrbtni strani v smeri puétice, da ga odprete, in
vstavite bateriji, kot je prikazano na sliki. Prepricajte se, da sta pozitivna in negativna pola obrnjena v pravo
smer. Pokrov na hrbtni strani zaprite, kot je prikazano.

e ZadaljSo Zivljenjsko dobo priporo€amo uporabo alkalnih baterij.
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04 Zagon zacetne nastavitve

Ob prvem vklopu televizorja se takoj zazene zaetna nastavitev. Z zaCetno nastavitvijo lahko hkrati
konfigurirate osnovne nastavitve televizorja, kot so sprejemanje oddajnega signala, iskanje kanalov in omrezna

povezava.

Pred zagonom zaletne nastavitve prikljucite zunanje naprave.

Za uporabo pametnih funkcij televizorja mora biti televizor povezan z internetom.

Za izvedbo zaletne nastavitve z aplikacijo SmartThings morate mobilno napravo povezati prek omrezja
Wi-Fi.

Ce se v aplikaciji SmartThings mobilne naprave pojavno okno za nastavitev ne prikaze samodejno, ro¢no
nadaljujte z nastavitvijo, potem ko ste dodali televizor z mozZnostjo Dodaj napravo na nadzorni plosci
aplikacije SmartThings.

Aplikacija SmartThings je na voljo za mobilne naprave s sistemom Android 6.0 ali novejSo razlicico ali pa
sistemom i0S 10 ali novejSo razlicico.

Pri komuniciranju televizorja z mobilno napravo lahko pride do kratkotrajnega hrupa.

Zacetno nastavitev lahko zazenete tudi v meniju televizorja (@ » 33 Nastavitve > Splo$no > Ponastavitev). g
Sledite navodilom, prikazanim na zaslonu zacetne nastavitve, in konfigurirajte osnovne nastavitve televizorja D
%28
glede na okolje gledanja. o
Q

Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite zgumbom Upravljalnik televizorja na spodnjem delu televizorja in uporabite Nadzorni
meni. Nadzorni meni se pojavi, ko je televizor vklopljen ter uporabite Upravljalnik televizorja in na njem
pritisnete gub. Za vet informacij o uporabi si oglejte sliko spodaj.

Zaslon je lahko zatemnjen, ¢e zas¢itna folija ni odstranjena z logotipa SAMSUNG oz. s spodnjega dela
televizorja. Odstranite zas¢itno folijo.

Nadzorni meni

@:Izklop @:Povigla.
@:Kanalgor @:Zm.glasn.
@:Kanaldol @:Vir

[@0 0 oo of

Gumb Upravljalnik televizorja / senzor daljinskega upravljalnika
m Pritisnite: Premakni
m Pritisnite in pridrzite: Izberi

Gumb Upravljalnik televizorja je na spodnjem delu televizorja.
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Nastavljanje senzorja zvoka

e To funkcijo podpira serija Q7, Q8.

e
l

S

Senzor zvoka lahko vklopite in izklopite z njegovim gumbom na spodnjem delu televizorja.
Ko je televizor vklopljen, za vklop senzorja zvoka potisnete gumb levo (ali nazaj), za izklop pa desno (ali naprej).
V pojavnem oknu na televizorju si oglejte, ali je senzor zvoka vklopljen ali izklopljen.

e PoloZaj in oblika senzorja zvoka se lahko razlikujeta glede na model.

e Med analizo na podlagi podatkov iz senzorja zvoka se podatki ne shranjujejo.
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05 Povezavaz omrezjem

S povezavo televizorja v omreZzje pridobite dostop do spletnih storitev, kot je Smart Hub, in posodobitev
programske opreme.

Omrezna povezava — brezzi¢na

Televizor poveZite z internetom z brezzi¢no dostopno tocko ali modemom.

Brezzi¢na dostopna tocka IP
Vrata LAN na steni ali modem s streznikom DHCP )>> <<

Kabel LAN (ni priloZzen)

Omrezna povezava — ziCna

Televizor povezite v omrezje s kablom LAN.
| %J e Televizor ne bo mogel vzpostaviti povezave z internetom, Ce je hitrost omrezja

nizja od 10 Mb/s.
e Za povezavo uporabite kabel Cat 7 (vrsta kabla *STP).
* Shielded Twisted Pair
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06 Odpravljanje tezavin vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Ce pride do teZav s televizorjem, najprej preglejte seznam moznih teZav in reditev. Ali pa si oglejte poglavje o
odpravljanju teZav ali pogosta vprasanja v e-priro¢niku. Ce noben od nasvetov za odpravljanje teZav ni ustrezen,
obiscite spletno mesto "www.samsung.com"” in kliknite moznost Support (Podpora) ali pa poklicite servisni
center druzbe Samsung, ki je naveden na hrbtni strani tega priro¢nika.

e Tazaslon TFT LED je sestavljen iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo katerih je potrebna posebna
tehnologija. Kljub temu je lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne pike ne
vplivajo na delovanje izdelka.

e Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da ga nadgradite na najnovejSo programsko
opremo. Uporabite funkcijo Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev v meniju televizorja (@ >33
Nastavitve > Podpora > Posodobitev programske opreme > Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev).

Televizorja ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno prikljucen na televizor in stensko vti¢nico.

e Prepricajte se, ali vti¢nica deluje in senzor daljinskega upravljalnika na televizorju spodaj sveti v mo¢ni rdeci
barvi.

¢ Pritisnite gumb Upravljalnik televizorja na spodnjem delu televizorja, da se prepricate, da teZzave ne
povzro¢a daljinski upravljalnik. Ce se televizor vklopi, si oglejte razdelek »Daljinski upravljalnik ne deluje«.

Televizor ne oddaja slike/videa/zvoka ali popacene slike/videa/zvoka iz zunanje naprave
ali ne prikaze sporo¢ila "Sibek signal ali brez signala” ali ne najde kanala.

e Preverite, ali je naprava pravilno povezana in so vsi kabli ustrezno prikljuceni.

« QOdstranite in ponovno poveZite vse kable, ki so priklju¢eni na televizor in zunanje naprave. Ce je potrebno,
uporabite nove kable.

¢ Prepricajte se, da ste izbrali pravilni vhodni vir (@ > B> 1 Vir).

¢ |zvedite samodejno diagnozo televizorja, da ugotovite, ali tezavo povzroca televizor ali naprava (@ >R
Nastavitve > Podpora > Skrb za naprave > Samodiagnoza > Preizkus slike ali Preizkus zvoka).

« Ce so rezultati preskusa obicajni, ponovno zaZenite povezane naprave tako, da odklopite napajalne kable
posameznih naprav in jih ponovno priklopite. Ce teZava ni odpravljena, si oglejte navodila za povezavo v
uporabniSkem priro¢niku povezane naprave.

o (e ne uporabljate kabelskega ali satelitskega sprejemnika in televizor sprejema televizijske signale iz
antene ali kabelskega stenskega prikljucka, zazenite Samodejno iskanje, da poiscete kanale (@ > £33
Nastavitve > TV program > (Nastavitve samodejnega iskanja) > Samodejno iskanje).

- Nastavitev Nastavitve samodejnega iskanja se morda ne bo pojavila, odvisno od modela in geografske
regije.

— (e uporabljate kabelski ali satelitski sprejemnik, glejte priro€nik kabelskega oz. satelitskega
sprejemnika.
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Cl+ ne deluje.
e Televizor Samsung je v skladu s standardi Cl+1.4.
e Ce modul splodnega vmesnika Cl+ ni zdruZljiv s to napravo, odstranite modul in se za pomo¢ obrnite na
upravitelja Cl+.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Preverite, ali indikator napajanja na televizorju spodaj utripa, ko pritisnete gumb za vklop/izklop na
daljinskem upravljalniku. Ce indikator ne utripa, zamenjajte baterije daljinskega upravljalnika.

e Prepricajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli (+/-) obrnjeni v pravo smer.

e Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z razdalje 1,5-1,8 m.

o Cejetelevizorju prilozen upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung (daljinski upravljalnik s
funkcijo Bluetooth), ga morate seznaniti s televizorjem.

Z daljinskim upravljalnikom kabelskega ali satelitskega sprejemnika ni mogoce vklopiti
ali izklopiti televizorja ali pa prilagoditi njegove glasnosti.

¢ Daljinski upravljalnik kabelskega ali satelitskega sprejemnika programirajte tako, da bo z njim mogoce g
upravljati televizor. Kodo za televizor SAMSUNG poiscite v uporabniskem priro¢niku kabelskega ali §
satelitskega sprejemnika. §5

Q

Po 5 minutah nastavitve televizorja izginejo.

e Televizorima izbran nacin Nacin prodajalne. Spremenite nacin Nacin uporabe v meniju SploSno v Domaci
nacin (@ > €83 Nastavitve > Splosno > Upravitelj sistema > Nacin uporabe > Domaci nacin).

Prekinjena povezava Wi-Fi
e Televizor mora imeti omreZno povezavo (@ > €3 Nastavitve > Splosno > Omrezje > Stanje omrezja).
e Preverite, ali je vneseno pravilno geslo za povezavo Wi-Fi.
¢ Preverite razdaljo med televizorjem in modemom oz. dostopno toc¢ko. Razdalja ne sme biti ve¢ja od 15,2 m.
¢ Motnje lahko zmanjsate tako, da ne uporabljate brezzi¢nih naprav ali jih izklopite. Prepricajte se, da med
televizorjem in modemom oz. dostopno tocko ni ovir. (Aparati, brezzZi¢ni telefoni, kamnite stene/kamini itd.

lahko oslabijo povezavo Wi-Fi.)
Enonadstropna stavba Vecnadstropna stavba

=

SR SR Brezzi¢na dostopna to¢ka
o (<) p
0 O

o

- _ — 0 @ Brezzi¢ni ponavljalnik
o -,
~ DDD [l
™ oS, o

i R
© -

4,

==

[

e Obrnite se na ponudnika internetnih storitev, da ponastavi omreZje in ponovno registrira naslove MAC
vasega modema oz. dostopne tocke in televizorja.
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TeZave z aplikacijami za videoposnetke (Youtube itd.)

¢ Spremenite nastavitve DNS na 8.8.8.8. Izberite @ » 33 Nastavitve > Splogno > Omreje > Stanje omrezja >
Nastav. IP > Nastav. DNS > Vnesi ro¢no > Streznik DNS > vnesite 8.8.8.8 > V redu..

* Ponastavite tako, da izberete @ > €3 Nastavitve > Podpora > Skrb za naprave > Samodiagnoza > Ponastavi
Smart Hub.

Kaj je podpora na daljavo?

Podpora na daljavo druzbe Samsung omogoca neposredno podporo s strani tehnika druzbe Samsung, ki lahko
na daljavo:

e diagnosticira vas televizor;

¢ prilagodi nastavitve televizorja po vasih zeljah;

¢ tovarnisko ponastavi televizor;

e namesti priporocene posodobitve vdelane programske opreme.

Kako deluje podpora na daljavo?

Do storitev podpore na daljavo druzbe Samsung za televizor lahko enostavno dostopate:
1. Poklicite servisni center druzbe Samsung za oddaljeno podporo.
2. Odprite meni na televizorju in pojdite na meni Podpora. (@ > €33 Nastavitve > Podpora)
3. Izberite Oddaljeno upravljanje, preberite pogoje za storitev in potrdite, da se z njimi strinjate. Ko se prikaze
zaslon kode PIN, tehniku posredujte Stevilko PIN.
4. Tehnik bo dostopil do vasega televizorja.

Ekoloski senzor in svetlost zaslona

1

N

—~

Ekoloski senzor samodejno nastavi svetlost televizorja. Ta funkcija meri svetlost v prostoru in samodejno
optimira svetlost televizorja za manj%o porabo energije. Ce to Zelite izklopiti, izberite moZnost @ > €83
Nastavitve > Splosno > Ekoloska nastavitev > Zaznavanje svetlobe okolice.
e Ceje prigledanju televizije v temnem prostoru zaslon pretemen, je morda vzrok funkcija Zaznavanje
svetlobe okolice.
* Ekoloski senzor se nahaja na dnu televizorja. Senzorja ne blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.
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Vzdrzevanje televizorja

e Ceje bila na zaslonu televizorja nalepljena nalepka, lahko po
njeni odstranitvi na zaslonu ostane nekaj umazanije. Pred
gledanjem televizorja oCistite umazanijo.

e Med cis¢enjem se lahko opraska zunanjost in zaslon televizorja.
Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in zaslon previdno
obriSite z mehko krpo.

e Vode ali katere koli tekocine ne prsite neposredno na televizor.
Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzroéi okvaro, poZar ali
elektri¢ni udar.

e Zaslon oCistite tako, da izklopite televizorin nato s krpo iz
mikrovlaken nezno obriSite madeZe in prstne odtise z zaslona.
Ohi§je ali zaslon televizorja ocistite s krpo iz mikrovlaken,
navlaZzeno z malo vode. Nato odstranite vlago s suho krpo.

Med c¢is¢enjem ne pritiskajte premocno na povrsino, saj lahko
poskodujete zaslon. Ne uporabljajte vnetljivih tekocin (benzola,
razredcila itd.) ali Cistilnega sredstva. Trdovratne madeze
oCistite tako, da poskropite krpo iz mikrovlaken z manjso koli¢ino

sredstva za ¢iS€enje zaslonov, nato pa z njo pobriSete madeze.
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07 Specifikacije in druge informacije

Specifikacije
Ime modela QE43Q60T / QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 43 palci 50 palci
Izmerjeno diagonalno 108 cm 125¢cm
Zvok (izhod) 20w 20W

Dimenzije (S x V x G)
Osredniji del

963,5x 5577 x 56,8 mm

1116,4 x 642,9 x 571 mm

S stojalom 963,5 x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x 720,5 x 243,3 mm
Teza
Brez stojala 9,0 kg 12,9 kg
S stojalom 9,2 kg 13,1 kg
Ime modela E55Q60T / QE55Q64T

3E55(C3265T; 8E55867T QES8QE0T
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 55 palci 58 palci
Izmerjeno diagonalno 138 cm 146 cm
Zvok (izhod) 20W 20W

Dimenzije (Sx V x G)
Osredniji del

1230,1 x 705,9 x 574 mm

1290,6 x 748,0 x 575 mm

S stojalom 1230,1x 783,7 x 243,53 mm 1290,6 x 826,4 x 243,53 mm

Teza

Brez stojala 172 kg 18,4 kg

S stojalom 174 kg 18,6 kg

Ime modela QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160

Velikost zaslona 65 palci 75 palci

Izmerjeno diagonalno 163 cm 189 cm

Zvok (izhod) 20W 20W

Dimenzije (S x V x G)
Osrednji del

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

S stojalom 1449,6 x 907,7 x 289,17 mm 1675,4 x1049,4 x 352,3 mm
Teza

Brez stojala 22,3 kg 36,0 kg

S stojalom 22,6 kg 36,3 kg
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Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 85 palci 55 palci
Izmerjeno diagonalno 214 cm 138 cm
Zvok (izhod) 20W 20W

Dimenzije (Sx V x G)
Osredniji del

1896,3 x1082,5 x 59,9 mm

1230,1 x 705,9 x 574 mm

S stojalom 1896,3 x1186,4 x 392,1 mm 1230,1x 788,8 x 264,1 mm

Teza

Brez stojala 475 kg 172 kg

S stojalom 48,7 kg 19,2 kg

Ime modela QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160

Velikost zaslona 65 palci 75 palci

Izmerjeno diagonalno 163 cm 189 cm

Zvok (izhod) 20W 20W

Dimenzije (S x V x G)
Osredniji del

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm

S stojalom 1449,6 x 911,9 x 3072 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
Teza

Brez stojala 22,3 kg 36,0 kg

S stojalom 24,8 kg 39,5 kg

Ime modela QE49Q80T QE50Q80T
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 49 palci 50 palci
Izmerjeno diagonalno 123 cm 125cm

Zvok (izhod) 40W 40W

Dimenzije (S x V x G)
Osrednji del

1094,8 x 634,4 x 54,9 mm

1114,2 x 644,6 x 54,9 mm

S stojalom 1094,8 x 711,4 x 239,8 mm 1114,2 x 723,0 x 239,8 mm
Teza

Brez stojala 13,1 kg 13,7 kg

S stojalom 17,5 kg 18,1 kg
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Ime modela QE55Q80T QE65Q80T
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 55 palci 65 palci
Izmerjeno diagonalno 138 cm 163 cm
Zvok (izhod) 60 W 60 W

Dimenzije (S x V x G)
Osrednji del

1227,6 x 706,7 x 53,9 mm

1446,5 x 829,8 x 53,9 mm

S stojalom 1227,6 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 2891 mm
Teza

Brez stojala 179 kg 24,1 kg

S stojalom 21,0 kg 278 kg

Ime modela QE75Q80T QE85Q80T
LocCljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 75 palci 85 palci
Izmerjeno diagonalno 189 cm 214 cm

Zvok (izhod) 60 W 60 W

Dimenzije (S x V x G)
Osrednji del

1670,6 x 958,7 x 53,9 mm

1892,8 x1083,2 x 54,9 mm

S stojalom 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x1163,1 x 338,8 mm
Teza

Brez stojala 34,4 kg 43,3 kg

S stojalom 40,3 kg 50,1 kg

Okoljski vidiki

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, brez kondenzacije
-20-45 °C (-4-113 °F)
5-95 %, brez kondenzacije

Delovna temperatura
Delovna vlaznost
Temperatura shranjevanja
Vlaznost pri shranjevanju

e Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.

¢ Zainformacije o napajanju in ve¢ o porabi energije si oglejte nalepko s podatki na izdelku.

e Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s standardom IEC 62087.

* Nalepka s podatki je na hrbtni strani televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka s podatki na notranji
strani pokrova za prikljucke.)

Zmanjsanje porabe energije

Po izklopu preklopi televizor v stanje pripravljenosti. V stanju pripravljenosti Se vedno porablja nekaj energije.
Za zmanjsanje porabe energije izkljucite napajalni kabel, ¢e televizorja ne boste uporabljali dolgo ¢asa.
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Licence

POWERED BY

mootey A0 (JUICKSET  reviguide
I

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Priporocilo — samo EU

C€

Samsung izjavlja, da je ta oprema v skladu z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: http://www.samsung.
com; pojdite na moznost Podpora in vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati v drzavah EU.

Funkcijo 5 GHz omrezja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvecja moc¢ oddajanja BT: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz

Najvecja moc oddajanja Wi-Fi: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15-5,25 GHz, 100 mW pri 5,25-5,35
GHz in 5,47- 5,725 GHz
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Informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in zakonskih predpisih v zvezi z dolo¢enimi izdelki, npr. REACH,
OEEQ, baterije, si oglejte na spletni strani http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE IZDELKE Z VIROM ODPRTEGA OGNJA HRANITE STRAN

OD IZDELKA, DA PREPRECITE, DA BI SE OGENJ RAZSIRIL.
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Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

(velja za drzave z sistemi za lo¢eno zbiranje)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske
opreme (npr. polnilnika, slusalk, kabla USB) po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno tveganje za okolje
ali ¢lovesko zdravje zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite od drugih
vrst odpadkov in jih odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo
materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na
okolju varno recikliranje, pokli¢ejo trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni vladni urad.

Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolo¢be in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in
elektronske dodatne opreme ni dovoljeno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odlaganje baterij v tem izdelku

(velja za drzave z sistemi za lo¢eno zbiranje)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalaZi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove
Zivljenjske dobe ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Kadar je baterija
oznacena s kemijskimi simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da kolitina Zivega srebra, kadmija ali
svinca v bateriji presega referenéne ravni iz Direktive ES 2006/66. Ce baterije niso pravilno
odvrzene, lahko te snovi Skodujejo zdravju ljudi ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi materialov, baterije locite od
drugih odpadkov in jih reciklirajte prek brezpla¢nega lokalnega sistema za vracilo baterij.
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Pirms Sis lietotaja rokasgramatas lasisanas

Televizora komplektacija ir ieklauta &7 lietotaja rokasgramata un televizora iegultd e-Manual pamaciba.
Pirms $is lietotaja rokasgramatas lasiSanas, iepazistieties ar Sadu informaciju:

LietoSanas Izlasiet So komplektacija ieklauto lietotaja
rokasgramata rokasgramatu, lai uzzinatu informaciju par
izstradajuma drosibu, uzstadisanu, piederumiem,
sakotnéjo konfiguraciju un izstradajuma
specifikacijam.

e-Manual Lai iegltu plasaku informaciju par So televizoru,
izlasiet izstradajuma iegulto e-Manual pamacibu.

e Laiatvértu e-Manual,
@ > B estatijumi > Atbalsts > Atvért
e-Manual

Timekla vietné (www.samsung.com) varat lejupieladét rokasgramatas un skatit to saturu sava datora vai
mobilaja iericé.

e-Manual pamacibas palidzibas funkciju parskats

¢ No e-Manual pamacibas nav iespéjams pieklit atseviSkiem izvélnes ekraniem.

O\ Meklét Meklésanas rezultatos atlasiet vienumu, lai ieladétu atbilstoSo lapu.
Atlasiet atslégvardu, lai parietu uz attiecigo lapu.

A—Z Saturs _ _ L o
— lzvélnes var nebit redzamas atkariba no atrasanas vietas.

ﬁl_g_tl Vietnes karte Parada katra e-Manual vienuma sarakstus.

@ Nesen skatiti Atlasiet temu nesen aplikoto téemu saraksta.

e-Manual pamacibas tému lapas atrodamo pogu funkciju parskats

., lauj piekldt atbilstoSajam izvélnes vienumam un nekavéjoties izméginatu
@ Még. tagad ’ L -
konkréto funkciju.
@ Saistit Nekavéjoties pieklustiet iezimétai saistitai témai, kas atrodama e-Manual
pamacibas lapa.

Latviesu - 2



Bridinajums! Svarigas drosibas instrukcijas

Lldzuy, izlasiet §is droSibas instrukcijas pirms televizora izmanto$anas.
Talak esosaja tabula skatiet to simbolu skaidrojumu, kas var bt noraditi uz jisu Samsung produkta.

Il klases izstradajums: Sis simbols norada,

ka nav nepieciesams drosibas elektriskais

D savienojums ar zemi (zemé&jums). Ja Sis simbols
nav noradits uz produkta ar stravas pievadu,

produktam IR jabat uzticamam savienojumam

ar aizsargzeméjurnu (zeméjumu).

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV
DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM APKALPES
PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu

/\_/ apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Lidzstravas spriegums: ar o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir lidzstravas
spriegums.

Sis simbols norada uz to, ka iek$pusé iraugsta
voltaza. Jebkada veida saskarsme arjebkuru i
izstradajuma iekSé&ju dalu ir bistama.

Uzmanibu. Skatiet lietoSanas instrukcijas: Sis

ol I _ imbol. ada, ka lietotajam ir jak ltgj
komplektacija irieklauta svariga literattra par H ernCieSoiér}erikzsgiéﬁa()tjjfaTJ;i?n;trLsu cjas

i Sis simbols norada, ka izstradajuma

izmantosanu un apkopi.

detalizétaku drosibas informaciju.
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¢ NiSas un atveres korpusa un ta aizmuguré vai apaksa ir paredzétas nepiecieSamajai ventilacijai. Lai
nodroSinatu aparatdras uzticamu darbibu un aizsargatu to pret parkarsanu, Sis nisas un atveres nedrikst
blokét vai aizklat.

- Nenovietojiet aparatdru Saura vieta, pieméram, gramatu plaukta vai ieblvéta skapi, ja vien netiek
nodroSinata atbilstoSa ventilacija.

— Nenovietojiet aparattru blakus vai virs radiatora vai silditaja, vai vietd, kur ta atrodas tieSos saules
staros.

- Nenovietojiet uz $is aparatdras traukus ar Gdeni (vazes u.c.), jo tas var izraisit aizdegsanos vai
elektroSoku.

e Uzmanieties, lai uz Sis aparatdras nenokldtu lietus, un nenovietojiet to tdens tuvuma (netalu no vannas,
mazgasanas blodas, virtuves izlietnes vai velas mazgasanas vietas, mitra pagraba vai pie peldbaseina
u.c.). Ja st aparatiira nejausi nonak saskarsmeé ar mitrumu, atvienojiet to no elektrotikla un nekavéjoties
sazinieties ar autorizétu izplatitaju.

« Saja aparatira tiek izmantotas baterijas. JUsu dzives vieta var biit spéka apkartéjas vides aizsardzibas
noteikumi, kas nosaka pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Lidzu, sazinieties ar vietéjam varas iestadém,
lai uzzinatu informaciju par utilizaciju un atkartotu parstradi.

¢ Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai adapterus, parsniedzot to kapacitati, jo tas var
izraisit aizdegSanos vai elektroSoku.

e BaroSanas vadiem jabt izvietotiem t3, lai uz tiem nevarétu uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas
novietoti uz tiem vai pie tiem. Pievérsiet ipaSu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu galiem, sienas
kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no ierices.
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e |aiaizsargatu So aparatiiru pérkona negaisa gadijuma vai gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez
uzraudzibas un netiek lietota, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un atvienojiet no tas antenas vai
kabela sistému. Tas noveérsis bojajumus, kas var rasties zibens trieciena vai stravas linijas parslodzu
rezultata.

e Pirms mainstravas vada pievieno$anas pie lidzstravas adaptera kontaktligzdas parliecinieties, ka
lidzstravas adaptera paredzétais spriegums atbilst vietéjam elektriskajam tiklam.

¢ Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvértajas dalas. Tas var izraisit elektroSoka risku.

e Laiizvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties aparatiras iekSpusei. Aparatlru ir paredzéts atvert tikai
kvalificetam tehnikim.

o Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu
no sienas kontaktligzdas, vienmeér velciet aiz stravas vada kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot
aiz stravas vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

¢ JaSiaparatira nedarbojas normali, it seviSki, ja ta rada neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties
atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties ar autorizetu izplatitaju Samsung vai servisa centru.

» Jatelevizors ilgstosu laiku netiks izmantots vai ja ilgstosu laiku neblsiet majas (ipasi, ja majas vieni pasi
paliks bérni, veci cilvéki vai invalidi), atvienojiet stravas kontaktspraudni no kontaktligzdas.

- Uzkrajusies putekli var izraisit elektroSoku, stravas noplidi vai aizdegSanos, jo to ietekmé stravas vads
var radit dzirksteles un karstumu, vai ari vada izolacija var sairt.

e Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots uzstadit vieta, kas ir loti puteklaina, kura
iraugsta vai zema temperatdra, augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai vieta, kur tas darbosies 24
stundas diennakti, pieméram, lidosts, vilciena stacija u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung servisa centru.
Pretéja gadijuma var rasties nopietni televizora bojajumi.

e Izmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas kontaktligzdu.

— Nepietiekams iezemé&jums var izraisit elektroSoku vai sabojat iekartu. (Tikai | klases iekartam.)

e Lai pilniba izslégtu So aparatdru, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas. Lai nodroSinatu, ka So aparatiru
nepiecieSamibas gadijuma iesp&jams atri atvienot no elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai
un stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.

e Uzglabajiet papildpiederumus (baterijas u.c.) drosa, bérniem nepieejama vieta.

e Nenometiet un negridiet izstradajumu. Ja izstradajums ir bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar
Samsung servisa centru.

e Laitirttu So aparatiru, atvienojiet stravas vadu no sienas kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar
insektu iznicinasanas lidzekli, gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus. Sis kimiskas
vielas var sabojat izstradajuma izskatu vai izdzést uz ta uzdrukatos uzrakstus.

¢ Nepaklaujiet aparatiru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

¢ Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.

e Neradiet bateriju issavienojumus, neizjauciet un neparkarséjiet tas.

* UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi.
Nomainiet tikai ar tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

* |Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa
izskata. Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$éja bridinajuma.
CIS valodas (krievu, ukrainu, kazahu) $im izstradajumam nav pieejamas, jo tas tiek raZots klientiem ES regiona.

LatvieSu - 4



01

02

03

04

05

06

07

Saturs

Pirms Sis lietotaja rokasgramatas lasiSanas
Bridinajums! Svarigas drosibas instrukcijas

Kas irieklauts komplektacija?

Televizora uzstadisana

Televizora uzstadiSana pie sienas

AtbilstoSas televizora ventilacijas nodroSinasana
DroSibas piesardzibas pasakumi: Televizora
nostiprinasana pie sienas, lai novérstu ta nokrisanu

Samsung talvadibas viedpults
Informacija par Samsung talvadibas viedpults pogdm
Televizora paro$ana ar Samsung talvadibas viedpults
talvadibas pulti

Samsung talvadibas viedpults talvadibas pults
bateriju ievietoSana

Sakotnejas uzstadisanas palaiSana

Funkcijas TV vadibas ierice izmantoSana

Savienojums ar tiklu
Tikla savienojums - bezvadu
Tikla savienojums - kabela

TraucéjummekléSana un apkope
Traucéjummekl&Sana

Kas ir attalinatais atbalsts?

Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums
Televizora kopsana

Specifikacijas un papildu informacija

Specifikacijas

Arvidi saistiti apsvérumi
Enerdijas patérina samazinasana
Licences

1

12

12

13

15
15

16
18
18
19

20
22
22
23

LatvieSu - 5

187

NSaIA



01 Kas irieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kads no priekSmetiem trikst, sazinieties
arizplatitaju.
e Samsung talvadibas viedpults & baterijas e Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav
e LietoSanas rokasgramata pieejama dazas atrasanas vietas)
e Televizora stravas vads

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl kartes adapteris

e Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.

e Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski.

e Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav paslépts aiz iepakojuma.
e Akumulatora veids var atSkirties atkaribad no modela.

Administracijas maksa var tikt pieprasita $adas situacijas:
(a) péc jusu pieprasijuma tiks izsaukts inzenieris, bet netiks konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i., ja
neesat izlasijis Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);
(b) JUs aizvedat televizoru uz Samsung remonta centru, kura netiek konstatéti nekadi izstradajuma defekti
(t.i., ja neesat izlasijis Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

Jis tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms tehniska darbinieka vizites.

Bridinajums: nepareizi rikojoties, ekrani var tikt bojati
& tieSa spiediena ietekmé. Més iesakam celt televizoru @ Nepieskarieties

. - - = - 1= gj 3 1
aiz malam, ka noradits attéla. Sim ekranam!
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02 Televizora uzstadisana

Televizora uzstadiSana pie sienas

Ja televizoru stiprinat pie sienas, ripigi izpildiet raZotadja noraditas instrukcijas. Ja televizors nav
pareizi uzstadits, tas var noslidét vai nokrist, ka rezultata tas var tikt bojats vai radit nopietnus
savainojumus bérniem vai pieaugusajiem.
e Jls varat uzstadit televizoru pie sienas, izmantojot sienas montazas kronsteina komplektu (nopérkams
atseviski).
e Skatiet uzstadiSanas rokasgramatu, kas ieklauta Samsung sienas montazas kronsteina komplekta

komplektacija.

Sienas montazas Televizors

kronsteins
L C
e Samsung nav atbildigs parizstradajumam nodaritajiem bojajumiem vai par kaitéjumu pasam vai citiem
cilvekiem, ja sienas montazas kronsteina uzstadiSanu veic pats klients.
JUs varat uzstadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas

montazas kronsteina uzstadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis, papildus informacijai sazinieties
artuvako izplatitaju. Ja uzstadisiet televizoru pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var nokrist un radit
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nopietnas traumas.
¢ Sienas montazas kronsteinu komplektu standarta izméri ir noraditi nakamaja lapa atrodamaja tabula.
Ja uzstadat treSo pusu sienas montazas kronsteinu, nemiet véra, ka skriivju garums, ar kadam iesp&jams
piestiprinat televizoru pie sienas montazas kronsteina, ir noradits nakamaja lapa atrodamas tabulas C
kolonna.
Uzstadot sienas montazas kronsteina komplektu, ieteicams nostiprinat visas ¢etras VESA skrives.
Javélaties uzstadit sienas montazas kronsteinu, kurs stiprinas pie sienas, izmantojot tikai divas augséjas
skriives, parliecinieties, ka izmantojat Samsung sienas montazas kronsteina komplektu, kas atbalsta Sada
veida uzstadidanu. (Sada veida sienas montazas komplektu var nebit iespéjams iegadaties atkariba no

atrasanas vietas regiona.)
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Televizora VESAskravju caurumu Standarta
o _ specifikacijas (A * B) C(mm) _ Daudzums
izmérs collas ilimet skriive A
milimetros II
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*. So specifikaciju atbalsta Q80T.

Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu, kamér televizors ir ieslégts. Tas varizraisit
elektroSoka raditas traumas.

e Neizmantojiet skrlves, kas ir garakas par standarta izméru vai kas neatbilst VESA standarta skrivju
specifikacijam. Skrlves, kas ir parak garas, var radit bojajumus televizora iekSiené.

¢ Sienas montazas kronsteiniem, kas neatbilst VESA standarta skriivju specifikacijam, skravju garums var
atskirties atkariba no kronsteina specifikacijas.

¢ Nepievelciet skrives parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu vai izraisit ta nokrisanu, kas var radit
savainojumus. Samsung neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

e Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem vai traumam, ja tiek lietoti VESA
specifikacijam neatbilstosi vai citi specifikacijas nenoraditi sienas montazas kronsteini, vai ja lietotajs
neievéro izstradajuma uzstadisanas instrukcijas.

¢ Neuzstadiet televizoru sagdzuma lenki, kas parsniedz 15 gradus.

¢ Vienmér nodrosiniet, ka televizora uzstadisanu pie sienas veic divi cilvéki.

- 82 collu un lieldaku modelu gadijuma TV pie sienas irjauzstada ¢etram personam.

Atbilstosas televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot televizoru, nodrosiniet vismaz 10 cm platu spraugu starp televizoru un citiem objektiem (sienam,
skapja sieninam utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata atbilstosa ventilacija,
ieks&jas temperatiras paaugstinasanas dél var izcelties ugunsgréks vai rasties problémas ar izstradajumu.
e Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas montazas kronsteinu, més iesakam izmantot
tikai Samsung piegadatas detalas. Cita razotaja piegadato detalu izmanto3ana var izraisit izstraddjuma
problémas vai ari, izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.

- . . i UzstadiSana, izmantojot sienas montazas
UzstadiSana, izmantojot stativu L
kronsteinu
E i 10cm : : I 10cm :
10cm 110 cm 10cm 110 cm
3 g 3 G
——— i '
' ' ' 1 10cm '
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DroSibas piesardzibas pasakumi: Televizora nostiprinasana pie sienas,
lai novérstu ta nokrisanu

Uzmanibu: ja stumsiet, gridisiet vai uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist. Pievérsiet
ipasu uzmanibu, lai bérni neliecas pari televizoram un nepadara to nestabilu. Sis darbibas
rezultata televizors var apgazties, izraisot nopietnus savainojumus vai navi. levérojiet visus

televizora komplektacija ieklautaja droSibas lapa minétos noteikumus. Lai palielinatu
stabilitati un drosibu, varat iegadaties un uzstadit nakamaja lapaspusé minétajiem
noteikumiem atbilstoSu pret-nokrisanas ierici.

BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot
nopietnus savainojums vai navi. No daudzam traumam, ipasi bérniem, var izvairities, ievérojiet Sos
vienkarsos drosibas pasakumus:
¢ Vienmér izmantojot televizora razotaja ieteiktos skapisus, stativus vai montazas metodes.
¢ Vienmérizmantojot tadas mébeles, kas var drosi atbalstit televizoru.
e Vienmeér parliecinieties, vai televizors nekarajas pari mébeles malai.
e Vienmérinforméjiet bérnus par risku, kas pastav rapjoties uz mébelém, lai aizsniegtu televizoru
vai ta vadibas ierices.
e Vienmeér marsrutéjiet ar televizoru savienotos vadus un kabelus, lai aiz tiem nevarétu paklupt,
tos nevarétu paraut vai sakert.
¢ nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas.
o Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz augstam mébelém (pieméram, kumodém vai
gramatu plauktiem), pirms tam nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar piemérotu balstu.

187

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz auduma vai citiem materialiem, kas atrodas starp
televizoru un to atbalstoSo mébeli.

¢ Nekada gadijuma nenovietojiet priekSmetus, péc kuriem bérni var véléties rapties (pieméram,
rotallietas un talvadibas pultis), virs televizora vai mébeles, uz kuras televizors ir novietots.

NSaIA

Ja esat nolémis paturét un parvietot jau esoso televizoru, ievérojiet augstak aprakstitos drosibas
apsverumus.
e Kad nepiecieSams parvietot vai pacelt televizoru, lai novietotu to cita vieta vai notiritu to, esiet
uzmanigs, lai nejausi neatvienotu stativu.
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Televizora nodroSinasana pret nokrisanu

1. Ciesi pieskrivéjiet kronsteinus pie sienas, izmantojot atbilstosas
skraves. Parliecinieties, ka skriives ir cieSi ieskrivétas siena.
— Atkariba no sienas tipa, var bt nepiecieSami papildus
nostiprinasanas materiali, pieméram, enkurskrives.
2. CieSi pieskravéjiet kronsteinus pie sienas, izmantojot atbilstosa
izméra skraves.
- Laiuzzinatu informaciju par skravju specifikacijam, skatiet sadalu
par standarta skrivém tabulg, kas atrodama zem ,Televizora
uzstadisana pie sienas”.

3. Savienojiet televizoram pievienotos kronsteinus ar kronsteiniem, kas
pieskrivéti pie sienas, izmantojot izturigu lieljaudas stiepli, un péc
tam ciesi pievelciet to.

— Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz
aizmuguri.

e |zstraddjuma krasa un forma
atkariba no modela var bat
atskiriga.

— Nostipriniet stiepli ta, lai pie sienas pievienotie kronsteini
atrastos tada pasa augstuma vai zemak par pie televizora
nostiprinatajiem kronsteiniem.
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03 Samsung talvadibas viedpults

Informacija par Samsung talvadibas viedpults pogam

e Samsung talvadibas viedpults izskats, pogas un funkcijas var atSkirties atkariba no modela.
¢ Funkcija Universalas pults iestatiSana darbosies ka paredzéts tikai tad, ja izmantosit televizora komplekta
ieklauto Samsung talvadibas viedpults.

@ (Stravas padeve)
nospiediet, lai ieslégtu vai izsleégtu
televizoru.

@ (Krasaina / Ciparu poga)
Ik reizi nospiezot S0 pogu, parmainus
tiek attélots krasaino pogu logs un
virtualais ciparu panelis.
¢ Izmantojiet §is krasainas pogas,
lai piekldtu papildopcijam, kas ir
specifiskas Sobrid izmantotajai
funkcijai.
¢ Nospiediet, lai atvértu ekrana
virtualo ciparu paneli. lzmantojiet
ciparu tastatdru, lai ievaditu ciparu
vértibas. Atlasiet ciparus un tad
atlasiet opciju Gatavs, lai ievaditu
ciparu vertibu. Izmantojiet tas, lai
parslégtu kanalu, ievaditu PIN kodu,
ievaditu pasta indeksu u.c.
e Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak
ka1sekundi, paradas izvélne TTX.

Atlasiet

Atlasa vai palaiz ieziméto vienumu.
Nospiezot So pogu Sobrid translétas
programmas skatisanas laika, tiek
atvérta detalizéta informacija par
programmu.

@ (Atgr.)

izmantojiet, lai atgrieztos iepriekséja
izvélné. Kad poga tiek turéta nospiesta
ilgak ka1sekundi, Sobrid palaista
funkcija tiek deaktivizéta. Nospiezot So
pogu programmas skatisanas laika, tiek
atverts ieprieks skatitais kanals.

@ (Atskanot/pauze)

nospiezot S0 pogu, paradas
atskanoSanas kontroles pogas.
Izmantojot Sis kontroles pogas, jus varat
kontrolét atskanoto multivides saturu.

@(Smart Hub)

Atgriezas sadala Pirmais ekrans.

@)
®)
®

>

@ ]

SAMSUNG

memmmmedemmeepem—e e e m e ————

@ (Bixby)

Palaiz funkciju Bixby. Nospiediet un

turiet pogu, pasakiet komandu un péc

tam atlaidiet pogu, lai palaistu Bixby.

NospieZot pogu, ekrana apaksdala

paradas Explore Now izvélne.

e Atbalstitas Bixby funkcijas valodas

un funkcijas var atskirties atkariba
no atrasanas vietas regiona.

(Ambient Mode)

TV rezZima nospiediet So pogu, lai atvértu

Ambient Mode.

NospieZot pogu, kad televizors ir

izslégts, taja ieslédzas Ambient Mode.

¢ Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak

ka1sekundi, paradas izvélnes Saisne
ekrans.

Virzienu pogas (uz augsu/uz leju/pa
kreisi/pa labi)

parvieto kursoru un maina televizora
izvélné redzamas veértibas.

+/—(Skalums)

Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai
pielagotu skalumu. Lai izslégtu skanu,
nospiediet So pogu. Kad poga tiek turéta
nospiesta ilgak ka1 sekundi, paradas
izvélne Pieejamibas saisnes.

A/~ (Kanals)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai
parslégtu kanalu. Lai aplakotu ekranu
Rokasgramata, nospiediet So pogu.
¢ Kad poga tiek turéta nospiesta ilgak
ka1sekundi, paradas ekrans Kanalu
saraksts.

Nospiediet katru pogu, lai aktivizétu tas
funkciju.

Latviesu - 11
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Televizora paroSana ar Samsung talvadibas viedpults talvadibas pulti

leslédzot televizoru pirmo reizi, Samsung talvadibas viedpults talvadibas pults
tiek automatiski saparota ar televizoru. Ja Samsung talvadibas viedpults netiek

automatiski saparota ar televizoru, pavérsiet to pret televizora talvadibas
pults sensoru un tad uz 3 sekundém vai ilgak vienlaicigi nospiediet un turiet

nospiestas kreisaja pusé redzamaja attéla ar@ un @ apzimétas pogas.

Samsung talvadibas viedpults talvadibas pults bateriju ievietoSana

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Nospiediet Samsung talvadibas viedpults aizmuguréjas dalas augSpusé izvietoto pogu A. Talvadibas pults
korpuss nedaudz izbidisies ara no korpusa parsega.

2. Apgrieziet talvadibas pulti uz otru pusi un péc tam pabidiet tas korpusu virziena uz augsu, lidz klast
redzams bateriju nodalijums.

3. Jatalvadibas pultTjau irievietotas baterijas, nospiediet bateriju nodalijuma abos sanos izvietotas pogas »
un 4, lai iznemtu esosas baterijas ara no talvadibas pults.

4. levietojiet bateriju nodalijuma divas jaunas baterijas (1,5V AAA tipa) t4, lai to poli (+, -) bltu pavérsti
pareizaja virziena. Kad esat beidzis, pabidiet talvadibas pults korpusu, lidz tas atrodas gandriz ta sakotnéja
pozicija.

5. Apgrieziet talvadibas pulti uz otru pusi, nospiediet talvadibas pults aizmuguréjas dalas augsSpuseé izvietoto
pogu A un péc tam iebidiet talvadibas pults korpusu virziena uz leju atpakal ta sakotngja pozicija.

e |lgakam bateriju darbibas laikam ieteicams izmantot sarmu baterijas.

<Q80T, Q70T, Q60T>

Lai ievietotu baterijas (1,5 V AA tipa), nonemiet aizmuguréjo vacinu attéla apaksdala redzamas bultinas
noraditaja virziena un ievietojiet taja baterijas, ka redzams attéla. Parliecinieties, ka bateriju pozitivie un
negativie poli ir pavérsti pareizaja virziena. Aizveriet aizmuguréjo vacinu, ka redzams attela.

e |lgakam bateriju darbibas laikam ieteicams izmantot sarmu baterijas.
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04 Sakotnejas uzstadiSanas palaisana

leslédzot televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista sakotnéja uzstadisana. Sakotnéja uzstadisana
lauj vienuviet konfigurét televizora darbibas pamata iestatijumus, pieméram, apraides uztverSanu, kanalu

meklésanu un tikla savienojumu.

Pirms sakotngjas uzstadisanas palaiSanas parliecinieties, ka pirms tam ir pievienotas aréjas ierices.

Lai izmantotu televizora viedas funkcijas, tam jabat pievienotam internetam.

Lai lietotné SmartThings veiktu inicializaciju, mobila ierice ir jasavieno, izmantojot Wi-Fi.

JaiestatiSanas uznirstosais logs netiek paradits automatiski lietojumprogramma SmartThings jasu
mobilaja iericé, turpiniet iestatiSanu manuéli péc TV pievienosanas, izmantojot opciju Pievienot ierici
lietojumprogrammas SmartThings informacijas paneli.

SmartThings lietojumprogramma ir pieejama mobilajas iericés ar Android 6.0 vai jaundku operétajsistému
un i0S 10 vai jaunaku operétajsistému.

Laika, kameér televizors veido sakarus ar mobilajam iericém, var paradities Tslaicigs troksnis.

Tapat varat uzsakt sdkotnéjo uzstadisanu, izmantojot televizora izvélni (@ > €03 lestatijumi > Vispargji >
Atiestatit).
Sekojiet sakotnéjas uzstadisanas ekrana redzamajam instrukcijam un veiciet televizora pamata iestatijumu

konfigurésanu, pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.

Funkcijas TV vadibas ierice izmantoSana

JUs varat ieslégt televizoru, izmantojot ta apakséja dala esoSo pogu TV vadibas ierice, un tad izmantot opciju
Vadibas izvélne. Opcija Vadibas izvélne paradas, nospieZot pogu TV vadibas ierice, kamér televizors ir ieslégts.
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Lai iegltu plasaku informaciju par tas izmantoSanu, aplikojiet zemak redzamo attélu.

Ekrans var aptumsoties, ja nav nonemta uz SAMSUNG logotipa vai televizora apakséjas dalas uzliméta
aizsargpléve. Lidzu, nonemiet aizsargplévi.

Vadibas izvélne

@:Izslégt @:SkaLék
@:Iepr. kan. @: Klusak
@:Nék. kanals @:Avots

[@0 0 oo of

Poga TV vadibas ierice / Talvadibas pults sensors
m Nospiediet: parvietot
m Turiet nospiestu: atlasit

Poga TV vadibas ierice atrodas televizora apakséja dala.
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Skanas sensora iestatiSana
o Sifunkcija tiek atbalstita Q7, Q8 sérija.

e

Varat ieslégt vai izslégt skanas sensoru, izmantojot tam paredzéto pogu televizora apaksa.
Kad televizors irieslégts, varat pavirzit pogu pa kreisi (vai atpakal), lai skanas sensoru ieslégtu, vai pa labi (vai
uz prieksu), lai to izslégtu.
Lai noskaidrotu, vai skanas sensors ir ieslégts vai izslégts, skatiet uznirstoSo logu televizora.
e Skanas sensora novietojums un forma var atskirties atkaribd no modela.
¢ Analizes gaita izmantojot no skanas sensora iegltos datus, Sie dati netiek saglabati.
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05 Savienojums artiklu

Savienojot televizoru ar tiklu, tiek nodroSinata piekluve tieSsaistes pakalpojumiem, pieméram, Smart Hub ka

ari programmaturas jauninajumiem.

Tikla savienojums - bezvadu

Pievienojiet televizoru internetam, izmantojot bezvadu piekluves punktu vai modemu.

Bezvadu IP piekluves punkts
vai modems ar DHCP serveri )>>

LAN pieslégvieta uz sienas

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Tikla savienojums - kabela

Pievienojiet televizoru tiklam, izmantojot LAN kabeli.
| %J o Televizors nevarés izveidot savienojumu ar internetu, ja tikla atrums bds

mazaks par10 Mb/s.
e Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.

* Shielded Twisted Pair

Latviesu-15
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06 Traucéjummeklésana un apkope

Traucgéjummeklésana

Jarodas televizora darbibas traucéjumi, vispirms skatiet So iesp&jamo problému un risinajumu sarakstu.
Alternativa iespéja ir parskatit traucéjummeklésanas sadalu vai sadalu BUJ elektroniskaja rokasgramata. Ja
neviens no Siem traucéjummeklésanas padomiem nepalidz, lGdzu, apmeklgjiet vietni ,www.samsung.com”,
un tad uzklikskiniet uz ,Atbalsts” vai sazinieties ar Samsung servisa centru, kas noradits uz §is rokasgramatas
aizmuguréja vaka.
o Sis TFT LED panelis sastav no apakgpikseliem, kuru razo$ana tiek izmantota sarezgita tehnologija. Tatu
ekrana var biit redzami dazi spilgti vai tuméi pikseli. Sie pikseli neietekmé izstradajuma darbibu.
¢ Lai nodroSinatu optimalu televizora darbibu, regulari veiciet jaunakas programmatdiras uzstadisanu.
Izmantojiet televizora izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai Automatiska atjauninasana (@ > &3
lestatijumi > Atbalsts > Programmatiras atjauninasana > Atjauninat talit vai Automatiska atjauninasana).

Televizors neieslédzas.

e Parliecinieties, ka mainstravas stravas kabelis ir stingri pievienots televizoram un sienas kontaktligzdai.

e Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora apak$éja dala atrodamais talvadibas pults
sensors irieslégts un deg sarkana krasa.

e Paméginiet nospiest televizora apaks$a esoSo TV vadibas ierice pogu, lai parliecinatos, vai probléma nav
talvadibas pultij. Ja televizors ieslédzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas pults”.

Nav attéla/video/skanas vai no aréjas ierices tiek ievadits izkroplots attéls/video/skana,
vai televizora ekrana ir redzams pazinojums ,Vaj$ vai nav signala”, vai ari nevar atrast
kanalu.

e Parliecinieties, ka savienojums arierici ir pareizi izveidots un visi kabeli ir pilniba pievienoti.
e Atvienojiet un no jauna pievienojiet visus televizora un aréjo iericu kabelus. Ja iesp&jams, izméginiet jaunus
kabelus.
e Parliecinieties, vai ir atlasits pareizais ievades avots (@ > > ] Avots).
* Veiciet televizora pasdiagnostiku, lai noteiktu, vai problémas iemesls ir televizors vai ierice (@ > §83
lestatijumi > Atbalsts > lerices apripe > PaSdiagnostika > Attéla parbaude vai Skanas parbaude).
e Japarbaudes rezultati ir normali, parladéjiet pievienotas ierices, atvienojot katras ierices stravas kabeli
un tad pievienojot to atpakal. Ja probléma nepazid, skatiet pievienotas ierices lietotaja rokasgramata
atrodamo ierices pievienoSanas pamacibu.
¢ Jajus neizmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku vai satelituztvéréju un televizors uztver televizijas
signalus no antenas vai kabela ligzdas, palaidiet funkciju Autom. kanalu iestatiSana, lai veiktu kanalu
mekléSanu (@ > §3 lestatijumi > Apraide > (Automatiskas kanalu iestatiSanas iestatijumi) > Autom. kanalu
iestatiSana).
- Opcija Automatiskas kanalu iestatiSanas iestatijumi var nebit redzama atkariba no modela vai
atrasanas vietas.
- Jajus izmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku vai satelituztveréju, ladzu, skatiet kabeltelevizijas
vadibas bloka vai satelituztvergja rokasgramatu.
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Cl+ nedarbojas.
o Sis Samsung televizors atbilst Cl+1.4 standartiem.
e Gadijumos, kad Cl+ kopéjas saskarnes modulis nav saderigs ar So ierici, lidzam atvienot moduli un

sazinaties ar Cl+ operatoru.

Nedarbojas talvadibas pults.
e Parbaudiet, vai televizora apakséja dala atrodamais stravas indikators mirgo, nospiezot talvadibas pults
baro$anas pogu. Ja tas nemirgo, nomainiet talvadibas pults baterijas.
¢ Parliecinieties, ka ievietoto bateriju poli (+/-) ir pareizaja virziena.
e ME&giniet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no1,5-1,8 m attaluma.
¢ Jatelevizora komplektacija bija ieklauta Samsung talvadibas viedpults (Bluetooth talvadibas pults),

parliecinieties, ka ta ir saparota ar televizoru.

Kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztveréja talvadibas pults neieslédz vai neizslédz
televizoru, vai neregulé skalumu.
¢ leprogramméjiet kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztvéréja talvadibas pulti, lai ar to varétu vadit
televizoru. Skatiet kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztveréja lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu
SAMSUNG televizora kodu.

Televizora iestatijumi tiek pazaudéti péc 5 minatem.
e Televizors ir rezima Mazumtirdzniecibas vietas rezims. Nomainiet opciju IzmantoSanas rezims, kas
atrodama izvélné Vispargji, uz Majas rezims (@ > €53 lestatijumi > Visparéji > Sistémas parvaldnieks >

IzmantoSanas rezims > Majas rezims).

Saraustits Wi-Fi savienojums
e Parbaudiet, vai televizoram ir savienojums ar tiklu (@ > €83 lestatijumi > Vispargji > Tikls > Tikla statuss).
o Parliecinieties, ka Wi-Fi parole irievadita pareizi.
e Parbaudiet attalumu starp televizoru un modemu vai piekluves punktu. Attalums nedrikst bat lielaks par
15,2 m.
e Samaziniet traucéjumus, nelietojot vai izslédzot bezvadu ierices. Parbaudiet ari, vai starp TV un modemu vai
piekluves punktu nav Skérslu. (Wi-Fi signala stiprumu var mazinat dazadas ierices, bezvadu talruni, mira

sienas/kamini u.c.)

Vienstavu Daudzstavu

g
E &L/\ @ Bezvadu piekluves punkts
(J

45'6 -- DDD = 0 % @ Bezvadu atkartotajs
O
I3 ° -

e Sazinieties arinterneta pakalpojuma sniedzé&ju (IPS) un lidziet tam atiestatit jisu tikla aprikojumu, lai
veiktu atkartotu modema vai piekluves punkta un televizora MAC adreses registraciju.
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Video lietojumprogrammu darbibas problémas (Youtube u.c.)

e Nomainiet DNS uz 8.8.8.8. Atlasiet @ > &3 lestatijumi > Visparégji > Tikls > Tikla statuss > IP iestat. >
DNS iestat. > levadit manuali > DNS Serveris > ievadiet 8.8.8.8 > Labi.
o Atiestatiet, atlasot @ > €63 lestatijumi > Atbalsts > lerices apripe > Pasdiagnostika > Atiestatit Smart Hub.

Kas ir attalinatais atbalsts?

Samsung attalinata atbalsta pakalpojums piedava ,viens-pret-vienu” atbalstu ar Samsung tehnisko darbinieku,
kas var attalinati veikt Sadas darbibas:

e Televizora diagnosticésana

e Televizora iestatijumu noregulésana

e Televizora riipnicas iestatijumu atiestatisana

¢ |eteicamo programmaparatlras atjauninajumu uzstadisana

Ka strada attalais atbalsts?

JUs varat vienkarsi sanemt Samsung attalinata atbalsta pakalpojumu televizoram:
1. Sazinieties ar Samsung servisa centru un jautajiet péc attalinata atbalsta.
2. Atveriet televizora galveno izvélni un dodieties uz izvélni Atbalsts. (@ > £33 lestatijumi > Atbalsts)
3. Atlasiet funkciju Attala parvaldiba un tad izlasiet, un piekritiet pakalpojuma ligumiem. Kad paradas PIN
ievades ekrans, nosauciet tehniskajam darbiniekam PIN kodu.
4. Tehniskais darbinieks piekltst televizoram.

Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums

1%

N

~

Ekol. sensors automatiski noregulé televizora spilgtumu. Si funkcija méra istabas apgaismojumu un
automatiski optimizé televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu. Ja vélaties izslégt So funkciju,
dodieties uz @ > €63 lestatijumi > Visparégji > Ekol. risinajums > Apkartéja apgaismojuma noteikSana.
¢ Ja, skatoties televizoru tumsa vidé, ekrans ir parak tumss, ta iemesls var bat funkcija Apkartéja
apgaismojuma noteikSana.
¢ Ekol. sensors atrodas televizora apakséja dala. Nenobloké&jiet sensoru ar jebkadu priekSmetu. Tas var
samazinat attéla spilgtumu.
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Televizora kopSana

e Ja uztelevizora ekrana ir bijusi pieliméta kada uzlime, péc tas
nonemsSanas var palikt limes pédas. Ludzu, notiriet limes pédas
pirms televizora lieto$anas.

Tirisanas laika televizora korpuss un ekrans var tikt saskrapéts.
Lai izvairitos no korpusa un ekrana skrapéjumiem tirisanas laika,
izmantojiet mikstu draninu.

Neizsmidziniet Gdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz televizora.
Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit izstradajuma
darbibas klGdu, ugunsgréku vai elektroSoku.

Lai notiritu ekranu, izslédziet televizoru un tad uzmanigi
noslaukiet jebkadus uz panela esoSos traipus un pirkstu
nospiedums, izmantojot mikroskiedras draninu. Tiriet televizora
korpusu vai paneli ar mikroSkiedras draninu, kas samitrinata
nelield Gdens daudzuma. P&c tam noslaukiet lieko mitrumu

ar sausu draninu. TiriSanas laika nepielietojiet speku pret
izstradajuma virsmu, jo tas var radit panela bojajumus. Nekad
u.c.) vai tirisanas lidzekli. Lai notiritu griti tiramus traipus,
uzsmidziniet uz mikroskiedras draninas nelielu daudzumu
ekrana tirisanas lidzekla un izmantojiet draninu, lai notiritu Sos
traipus.
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07 Specifikacijas un papildu informacija

Specifikacijas
Modela nosaukums QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 43 collas 50 collas
pa diagonali 108 cm 125cm
Skana (Izvade) 20w 20W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 963,5 x5577 x 56,8 mm 1116,4 x 642,9 x 571 mm
Ar stativu 963,5 x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x 720,5 x 243,3 mm
Svars
Bez stativa 9,0 kg 12,9 kg
Ar stativu 9,2 kg 13,1 kg
Modela nosaukums E55Q60T / QE55Q64T

‘ 3E55265T; 8E55867T QES8QE0T
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 55 collas 58 collas
pa diagonali 138 cm 146 cm
Skana (lzvade) 20W 20W

Izméri (Px A x D)

Korpuss 1230,1 x 705,9 x 574 mm 1290,6 x 748,0 x 575 mm

Ar stativu 1230,1x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Svars

Bez stativa 17,2 kg 18,4 kg

Ar stativu 174 kg 18,6 kg

Modela nosaukums QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160

Ekrana izmérs 65 collas 75 collas

pa diagonali 163 cm 189 cm

Skana (Izvade) 20w 20W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 X 959,6 x 60,4 mm
Ar stativu 1449,6 x 907,7 x 289,1 mm 1675,4 x1049,4 x 352,3 mm
Svars
Bez stativa 22,3 kg 36,0 kg
Ar stativu 22,6 kg 36,3 kg
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Modela nosaukums QE85Q60T / QE&5Q70T giig;g; 8:?8;3;
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 85 collas 55 collas

pa diagonali 214 cm 138 cm

Skana (Izvade) 20W 20W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 1896,3 x1082,5 x 59,9 mm 1230,1 x 705,9 x 574 mm

Ar stativu 1896,3 x1186,4 x 392,1 mm 1230,1 x 788,8 x 2641 mm

Svars

Bez stativa 475 kg 17,2 kg

Ar stativu 48,7 kg 19,2 kg

Modela nosaukums QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160

Ekrana izmérs 65 collas 75 collas

pa diagonali 163 cm 189 cm

Skana (Izvade) 20W 20w

Izméri (P x A x D)

Korpuss 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
Ar stativu 1449,6 x 911,9 x 3072 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
Svars

Bez stativa 22,3 kg 36,0 kg

Ar stativu 24,8 kg 39,5kg

Modela nosaukums QE49Q80T QE50Q80T
Displeja izSkirtsp€ja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 49 collas 50 collas

pa diagonali 123 cm 125cm

Skana (Izvade) 40W 40W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 1094,8 x 634,4 x 54,9 mm 1114,2 X 644,6 X 54,9 mm
Ar stativu 1094,8 x 711,4 X 239,8 mm 1114,2 x 723,0 X 239,8 mm
Svars

Bez stativa 131kg 13,7 kg

Ar stativu 17,5 kg 18,1 kg
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Modela nosaukums QE55Q80T QE65Q80T
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 55 collas 65 collas
pa diagonali 138 cm 163 cm
Skana (lzvade) 60w 60W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 12276 x 706,7 x 53,9 mm 1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
Ar stativu 1227,6 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 2891 mm
Svars

Bez stativa 179 kg 24,1 kg

Ar stativu 21,0 kg 278 kg

Modela nosaukums QE75Q80T QE85Q80T
Displeja izSkirtspeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 75 collas 85 collas

pa diagonali 189 cm 214 cm

Skana (Izvade) 60 W 60W

Izméri (P x A x D)

Korpuss 1670,6 X 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 X 54,9 mm
Ar stativu 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x 1163,1 x 338,8 mm
Svars

Bez stativa 34,4 kg 43,3 kg

Ar stativu 40,3 kg 50,1 kg

Arvidi saistiti apsverumi

10°C lidz 40°C (50°F lidz 104°F)
10% lidz 80%, nekondenséjoss

-20°C lidz 45°C (-4°F lidz 113°F)
5% l1dz 95%, nekondens&joss

Darbibas temperatiira
Darbibas vides mitrums
Uzglabasanas temperatira
Uzglabasanas vides mitrums

¢ Dizains un specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridinajuma.

e Informaciju par barosanu un plasaku informaciju par energijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja
stravas patérina etiketeé.

e Tipisks energijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.

e Energomarké&jumu var atrast televizora aizmuguréja dala. (Atseviskiem modeliem energomarké&jumu var
atrast terminala vacina iekSpusé.)

Energijas patérina samazinasana

Izslédzot televizoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves rezima tas turpina patérét nelielu stravas
daudzumu. Lai samazinatu energijas patérinu, atvienojiet stravas vadu, ja neplanojat izmantot televizoru ilgaku
laika periodu.
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Licences

POWERED BY

mootey A0 (JUICKSET  reviguide
I

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

leteikumi — tikai ES

C€

Ar S0 uznémums Samsung pazino, ka Sis aprikojums atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé: http://www.samsung.com atveriet sadalu
,Atbalsts” un ievadiet modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstTs.

Sis iekartas 5 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai iekételpas.

BT maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maksimala raiditaja jauda: 100 mW 2,4-2,4835 GHz gadijuma, 200 mW 5,15-5,25 GHz gadijuma, 100 mW
5,25-5,35 GHz un 5,47-5,725 GHz gadijuma

Lai iegltu informaciju par Samsung vides saistibam un uz izstradajumu attiecinamajiem regul&umiem,
piem., REACH, WEEE regulu un baterijam, apmeklé&jiet vietni http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

BRIDINAJUMS — LAI IZVAIRITOS NO UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST1ZSTRADAJUMA
TUVUMA SVECES VAI CITUS ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.
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Izstradajuma pareiza likvidéSana (attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)
(Piemérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)

Sis apzim&jums, kas redzams uz izstradajuma, papildpiederumiem vai dokumentacija, norada,

ka no izstradajuma un ta elektroniskajiem papildpiederumiem (piem., ladétaja, austinam, USB
vada) kalposanas laika beigas nedrikst atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Lai novérstu videi un cilveku veselibai iespéjamo kaitéjumu, kas ir saistits ar nekontroléjamu
atkritumu izmesanu, iepriekSminétie priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada,
lai sekmétu materialo resursu atbildigu atkartotu lietoSanu.

Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura Sis izstradajums ir pirkts, vai vietéjo
pasvaldibu, lai sanemtu informéaciju parvietu un veidu, kada var nodrosinat videi draudzigu Si
izstradajuma otrreiz&ju parstradi.

Rdpnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma liguma nosacijumi.
So izstradajumu un ta elektroniskos papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem riipnieciskajiem
atkritumiem.

Izstradajuma bateriju pareiza likvidésana

(Piemérojams valstis ar atseviSskam savakSanas sistémam)

Sis baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma marké&jums noréda, ka izstradajuma baterijas

to ekspluatacijas laika beigas nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Markejumi ar kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas dzivsudraba, kadmija vai
svina daudzums parsniedz Direktiva 2006/66/EK noraditos limenus. Ja no baterijam neatbrivojas
atbilstoSi nosacijumiem, Sis vielas var radit kaitéjumu cilvéku veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmantosanu, lidzu, atdaliet
baterijas no cita veida atkritumiem un nododiet parstradei, izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju
savaksanas sistemu.
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Pries skaitant Sj naudotojo vadova

Be Sio naudotojo vadovo, televizoriuje taip pat yra el. vadovas.
Pries$ skaitydami §j naudotojo vadovg, perzitrékite toliau pateikta informacija.

Naudotojo Perskaitykite §j naudotojo vadova ir suZinokite
vadovas apie gaminio saugg, montavima, priedus, pirmine
konfiglracija ir gaminio specifikacijas.

e-Manual Daugiau informacijos apie televizoriy rasite jo
el. vadove.

e Atidaryti e-Manual,
@ > & Nustatymai > Pagalba > Atidaryti
,e-Manual“

Vadovy galite atsisiysti is svetainés (www.samsung.com) ir juos skaityti savo kompiuteryje arba mobiliajame
irenginyje.

Susipazinimas su el. vadovo pagalbinémis funkcijomis

e Kai kurie meniu ekranai nebus pasiekiami is el. vadovo.

L. IS rezultaty saraso pasirinkite elementa, kad baty jkeltas atitinkamas
Q Paieska )
puslapis.
A_Z Rodvkla Pasirinkite reiksminj zodj, kad baty atvertas atitinkamas puslapis.
y — Meniu gali bati nerodomi, priklausomai nuo geografinés vietoveés.
5375 Svetaines Rodomas kiekvieno e-Manual skyriaus poskyriy sgrasas
struktira y POSKYTIU 53 ’
Neseniai S o e .
@ . Pasirinkite tema i$ neseniai perzidréty temy saraso.
perziureta

Susipazinimas su el. vadovo puslapiuose esanc¢iy mygtuky funkcijomis.

@ Bandyti dabar leidZia pasiekti atitinkama meniu elementg ir i$ karto iSbandyti funkcija.
Spauskite e-Manual puslapiuose pabrauktg temga, kad iSkart pereituméte
@ Nuoroda i
prie tos temos.
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Jspéjimas! Svarbus saugos nurodymai

Prie$ naudodami televizoriy, perskaitykite saugos nurodymus.
Simboliy, kuriy gali bati ant jasy ,Samsung“ gaminio, paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje.

PERSPEJIMAS

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS.NEATIDARYTI.

ATSARGIAI. KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS
RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES
DALIES). NERA VIDINIY DALIY, KURIAS GALI PRIZIURETI
NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIOROS PASLAUGAS TURI ATLIKTI
KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS.

Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis reikia,
kad apsauginis elektrinis sujungimas su zeme
(jZeminimas) nebatinas. Jeigu Sio simbolio
ant gaminio su maitinimo laidu néra, gaminys
PRIVALO turéti patikima jzeminimo jungtj.

Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu
pazymeéta vardiné jtampa yra kintamosios
sroves jtampa.

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinemis
gaminio dalimis yra pavojinga.

Nuolatinés srovés jtampa. Siuo simboliu
pazyméta vardiné jtampa yra nuolatinés srovés
jtampa.

/A
AN

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
pristatomas kartu su svarbia medZziaga apie jo
veikimg irtechnine priezilra.

Démesio. Vadovaukités naudojimo
instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad bitina
vadovautis naudojimo instrukcijomis,
susijusiomis su sauga.

¢ Korpuso angos ir atsidaranciosios dalys uzpakalyje arba apacioje numatytos védinimo tikslais. Siekdami

uztikrinti, kad gaminys tinkamai veikty ir bty apsaugotas nuo perkaitimo, neblokuokite ir neuzdenkite Siy
angy ir atsidaranciyjy daliy.

— Nedékite televizoriaus uzdaroje erdvéje, pavyzdZziui, knygy lentynoje ar sieninéje spintoje, nebent bity
uztikrintas tinkamas védinimas.

— Nedékite televizoriaus Salia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés
spinduliy apSvie¢iamoje vietoje.

- Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz., vazy), nes gali kilti gaisras arba jvykti elektros

smagis.
* Nepalikite Sio prietaiso lauke, kai lyja lietus, ir nedékite Salia vandens (prie vonios, prausyklés, virtuvinés
arba skalbimo kriauklés, drégname rasyje, prie baseino ir pan.). Jeigu Sis prietaisas netycia suslapty, tuoj

pat jj atjunkite ir susisiekite su jgaliotuoju pardavéju.

o Siam televizoriui naudojamos baterijos. JUsy vietovéje gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal
kurias reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti, kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti,
susisiekite su vietos valdZios atstovais.

e Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamyjy laidy arba adapteriy daugiau, nei leidZia jy galimybés, nes gali kilti
gaisras arba jvykti elektros smigis.

¢ Maitinimo laidg reikia padéti taip, kad ant jo nebity lipama arba jo negaléty pradurti ant virSaus ar Salia
uzdeti daiktai. Ypac saugokite maitinimo laida prie kistuko, sieninio lizdo ir jungties su televizoriumi.
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¢ Kad apsaugotumeéte televizoriy nuo zaibo arba ilgam palikdami be priezitros ir nenaudojama, atjunkite jj
nuo maitinimo tinklo, taip pat iSjunkite antzeminés arba kabelinés televizijos sistema. Tai apsaugos nuo
Zalos dél zaibo ar elektros linijos virsjtampio.

e Prie$ jungdami kintamosios srovés maitinimo laidg prie nuolatinés srovés adapterio iSvesties jsitikinkite,
kad ant nuolatinés srovés adapterio nurodyta jtampa atitinka vietos maitinimo tinklo jtampa.

¢ Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidaranciasias gaminio dalis. nes tai sukelia elektros smagio
pavojy.

e Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus. Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas
specialistas.

e Maitinimo laida prijunkite taip, kad kiStukas bdty tvirtai jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo
laida atjungti, traukite jj i$ sieninio lizdo suéme uz kistuko. Niekada netempkite paties maitinimo laido.
Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis.

¢ Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypa¢, jeigu i jo sklinda nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami
iStraukite kiStuka is elektros lizdo ir kreipkités j jgaliotaja atstovybe arba ,Samsung“ techninés priezitros
centra.

o |sitikinkite, kad prie$ iSvykdami arba ilgam palikdami televizoriy nenaudojama (ypac jeigu vaikai, senyvi
Zmonés ir nejgalls Zmonés paliekami namuose vieni) iStraukéte maitinimo laido kistuka i elektros lizdo.

— Dél susikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido izoliacinés savybés arba jis gali sukelti ziezirby
ir jkaisti, o dél to gali jvykti elektros smagis, elektros nuotékis arba gaisras.

¢ Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar zema
temperatira arba didelé drégmeé ir kurioje jis veiks 24 valandas per parg, pvz., oro uoste, geleZinkelio stotyje
ar pan., kreipkités j jgaliotajj ,Samsung“ techninés priezilros centra, antraip galite rimtai jj sugadinti.

¢ Naudokite tik tinkamai jZemintg kiStuka ir sieninj elektros lizda.

— Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba sugesti jranga. (Tik | klasés jranga.)

¢ Norédami visiskai iSjungti televizoriy, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte
greitai atjungti §j prietaisg, elektros lizdas ir maitinimo kiStukas turi bati lengvai pasiekiami.

e Priedus (baterijas irt. t.) laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

o Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauZzti. Jei pastebéjote gaminio pazeidimuy, atjunkite maitinima ir
kreipkités j ,Samsung” techninés priezitros centra.

¢ Norédami valyti televizoriy, pirmiausia iStraukite i$ elektros lizdo maitinimo laido kiStuka, paskui
nusluostykite jj sausa minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., vasko, benzeno, alkoholio,
skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy, tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medZiagos gali paZeisti
televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

e Pasirlpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty skysciy.

¢ Nemeskite baterijy j ugnj.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir neperkaitinkite baterijy.

e PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas.
Keiskite tik atitinkamo tipo baterijomis.

* Paveiksléliai iriliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdziai ir gali skirtis nuo
tikrosios gaminio iSvaizdos. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati kei¢iami i$ anksto apie tai
nejspéjus.

Sis televizorius nepalaiko NVS kalby (rusy, ukrainie¢iy, kazachy), nes jis yra skirtas Europos Sajungos
naudotojams.
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01 Dézutés turinys

Jsitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti elementai. Jeigu nors vieno jy triksta, kreipkités j
platintoja.

¢ ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas & e Garantiné kortelé / taisykliy nustatymo vadovas (j
baterijos komplekta jtraukiamas ne visuose regionuose)
¢ Naudotojo vadovas e Televizoriaus maitinimo kabelis

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl kortelés adapteris

e Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.

e Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.

o Atidarydami dézute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie galéty bati pakavimo medziagoje.
¢ Skirtinguose modeliuose baterijy tipas gali skirtis.

Administravimo mokestis gali bati imamas Siais atvejais:
(a) iSkvietéte inzinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéte naudotojo vadovo);
(b) atneSéte prietaisg j ,Samsung” techninés prieZidros centrg, ta¢iau buvo nustatyta, kad jokiy defekty
néra (t.y., neperskaitéte naudotojo vadovo).

Prie$ atvykstant technikui, jums bus pranesta apie administravimo mokescio dydj.

p
|spéjimas. tiesioginis spaudimas gali sugadinti ekrana,
A jei televizorius gabenamas netinkamai. Patartina kelti @ Nelieskite
televizoriy u? krasty, kaip parodyta. ekrano!
.
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02 Televizoriaus jrengimas

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Jeigu televizoriy tvirtinsite prie sienos, atlikite tai vadovaudamiesi gamintojo nurodymais.
Netinkamai pritvirtinus televizoriy, jis gali nuslysti arba nukristi; dél to gali bati sunkiai suzalotas
vaikas arba suaugusysis ir smarkiai apgadintas pats televizorius.

e Televizoriy galima pakabinti ant sienos, naudojant sieninj laikiklj (jsigyjama atskirai).
e 7r.,Samsung“ sieninio laikiklio montavimo vadova.

Sieninio laikiklio Televizorius
gembé

Bendrové ,Samsung” neatsako uz tai, jeigu nusprendus savarankiskai montuoti sieninj laikiklj sugadinamas
televizorius arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.

Sieninj laikiklj galite pritvirtinti prie tvirtos sienos statmenai grindims. Jeigu sieninj laikiklj ketinate
tvirtinti ne prie gipso plokstés, o kito pavirsiaus, papildomos informacijos apie tai teiraukités artimiausioje
prekybos atstovybéje. Pritvirtinus televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali nukristi ir
sunkiai suzaloti.

Kitame puslapyje lenteléje pateikiami jprasti sieniniy laikikliy matmenys.

Jei naudosite kito gamintojo sieninj laikiklj, varzty, kuriais televizoriaus tvirtinimo prie sienos réma galite
pritvirtinti prie sienos, ilgis pateiktas kitame puslapyje, lentelés C stulpelyje.

Montuojant sieninio laikiklio komplekta patariame pritvirtinti visus keturis VESA varztus.

Jei norite sumontuoti sieninio laikiklio komplekta, kuris tvirtinamas prie sienos tik dviem virsutiniais
varztais, batinai naudokite ,Samsung” sieninio laikiklio komplekta, palaikantj tokio tipo montavima.
(Atsizvelgiant j geografinj regiona, gali blti nejmanoma jsigyti tokio tipo sieninio laikiklio rinkinio.)
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Televizoriaus

VESA varzty angy techniniai

Standartinis

jstrizainé . o .| C(mm) . Kiekis
- parametrai (A x B) milimetrais sraigtas A
centimetrais \\
43-55 200 x 200 B
39-41
58-65 400 x 300 N
26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Sjas specifikacijas palaiko Q80T.

A Sieninio laikiklio netvirtinkite, jei televizorius jjungtas. Galite patirti elektros smigj ir susizaloti.

¢ Nenaudokite sraigty, kurie yra ilgesni nei standartiniy matmeny sraigtai arba kurie neatitinka VESA
standarto sraigty specifikacijy. Perilgi sraigtai gali paZeisti televizoriaus vidy.

e Sieniniy laikikliy, kurie neatitinka standartiniy VESA specifikacijy sraigtams, sraigty ilgis gali skirtis pagal
sieniniy laikikliy specifikacijas.

e Per stipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendroveé
,Samsung"“ neatsako uz tokio pobadzio nelaimingus atsitikimus.

e Bendrové ,Samsung” neatsako uz gaminio pazeidima ar asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA ar ne

specialiai nurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio montavimo nurodymuy.

¢ Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu kaip 15 laipsniy kampu.

e Televizoriy prie sienos turi tvirtinti du Zmonés.
- 82 coliy arba didesnius televizoriy modelius montuoti ant sienos turi keturi Zmonés.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy, iSlaikykite bent 10cm atstuma tarp televizoriaus ir kity objekty (sienos, spintos

sieneliy ir pan.), kad uztikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks uZztikrinti tinkamo védinimo, gali kilti

gaisras arba problemy su gaminiu dél jo vidaus temperatdros padidéjimo.
e Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu laikikliu, primygtinai rekomenduojama

naudoti tik ,Samsung” tiekiamas dalis. Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti televizoriaus trik¢iy
arba gaminys gali nukristi ir suZaloti.

Montavimas ant stovo

Montavimas sieniniu laikikliu

10cm

10cm

Lietuviy kalba
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Saugos priemonés. Televizoriaus tvirtinimas prie sienos, kad nenukristy

Perspéjimas: Jei trauksite, stumsite ar lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi. Ypac
pasirapinkite, kad vaikai nepersisverty ant televizoriaus ar neisjudinty i$ vietos, nes jis
gali apvirsti ir net mirtinai juos suzaloti. Imkités visy atsargumo priemoniy, nurodyty prie
televizoriaus pridedame saugos lankstinuke. Didesniam stabilumui ir saugumui uztikrinti
galite jsigyti ir sumontuoti nuo kritimo apsaugantj jtaisa, aprasoma kitame puslapyje.

arnet mirtinai suzaloti. Siekdami iSvengti suzalojimy, ypac vaiky, imkités Siy paprasty saugos
priemoniy.
e Visada naudokite televizoriaus gamintojo rekomenduojamas spintas, stovus ar kitus montavimo

f |SPEJIMAS. Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirsiaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai

jtaisus.
¢ Visada naudokite tik saugius baldus, galincius atlaikyti televizoriaus svorj.
¢ Visada pasirlpinkite, kad televizorius neblty iSsikiSes uZ jj laikancio baldo krasto.
* Visada jspékite vaikus apie pavojy lipti ant baldy norint pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.
¢ Visada praveskite televizoriaus laidus ir kabelius taip, kad jy nebdty galima tempti, suiupti arba
uzklidti uz jy ir pargriati.
¢ Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirSiaus.
¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz., indaujy arba knygy lentyny), pries tai
nepritvirtine tiek baldo, tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.
¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios medZziagos, kuri bty tarp televizoriaus
irjj laikancio baldo.
¢ Niekada nelaikykite daikty, kurie gali skatinti vaikus laipioti, pvz., Zaisly ir nuotolinio valdymo
pulty, ant televizoriaus ar baldy, ant kuriy padétas televizorius.
Jeijau turima televizoriy norite perkelti j kita vieta, reikia atkreipti démesj j pirmiau paminéta
svarbig informacija.
» Kaitelevizoriy reikia perkelti arba pakelti (nuvalyti arba pakeisti), netraukite jo is stovo.

eqiex hianiar
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Apsauga nuo televizoriaus kritimo

1. Atitinkamais varZtais gerai pritvirtinkite rémy komplektg prie sienos.
|sitikinkite, kad varztai gerai pritvirtinti prie sienos.

— Atsizvelgiant j sienos tipa, gali prireikti papildomy priemoniuy,
pvz., sieniniy inkary.

2. Atitinkamo dydzio varztais gerai pritvirtinkite rémy komplekta prie
televizoriaus.

— Varzty specifikacijos pateiktos po skyrelio ,Televizoriaus
tvirtinimas prie sienos” esancioje lenteléje, dalyje apie
standartinius varztus.

3. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintus laikiklius
patvariu, tvirtu dirZeliu ir gerai suriskite dirzelj.

- Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty virsti atgal.

— Jungtj sujunkite taip, kad prie sienos pritvirtinti rémai bty
viename aukstyje su prie televizoriaus pritvirtintais rémais.

e Gaminio spalva irforma
priklauso nuo modelio.
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03 ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas

Apie ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas mygtukus

e ISmanusis ,Samsung”“ nuotolinio valdymo pultas iSvaizda, mygtukai ir funkcijos gali skirtis. Tai priklauso

nuo modelio.

¢ Funkcija Universaliojo nuotolinio valdymo pulto saranka jprastai veikia tik jei naudojate kartu su

televizoriumi teikiama ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas.

@ (Jjungti)

paspauskite, kad jjungtuméte arba
iSjungtuméte televizoriy.

@ (Spalvotas / Skaicius mygtukas)
Kaskart paspaudus sj mygtuka,
pakaitomis rodomi spalvoty mygtuky
langas irvirtualusis skaitmeny skydelis.

« Siais spalvotais mygtukais
pasiekiamos papildomos parinktys,
badingos naudojamai funkcijai.

e Paspauskite, kad ekrane buty
parodytas virtualusis skaitmeny
skydelis. Skaicius jveskite
naudodami virtualyjj skaitmeny
skydelj. Pasirinkite skaicius, tuomet
pasirinkite Atlikta, kad baty jvesta
skaitmeniné verté. Naudojamas
kanalui perjungti, PIN ar pasto kodui
jvestiir pan.

e Spaudziant1sekunde arilgiau
atidaromas TTX meniu.

Pasirinkite
Pasirenkamas arba paleidziamas
paryskintas elementas. Jei nuspausite
ziGrédami transliuojama laida, bus
parodyta iSsami informacija apie laida.

© (rizti
grjztama j ankstesnj meniu. SpaudZziant
1sekunde arilgiau, veikianti funkcija yra
iSjungiama. Jei paspausite zitrédami
laidg, bus jjungtas ankstesnis kanalas.

) weisti / pristabdyti

Nuspaudus atidaromi atkdrimo
valdikliai. Siais valdikliais galite valdyti
atkuriama medijos turinj.

@(Smart Hub)

Grjztama j Pirmas ekranas.

I
<

e ettt

prime
video
~—

SAMSUNG

@ (Bixby)

Paleidziamas Bixby. Paspauskite ir

palaikykite paspaude mygtuka, istarkite

komanda, tuomet atleiskite mygtuka,

kad baty paleistas Bixby.

Paspaudus mygtuka, ekrano apacioje

bus parodytas Explore Now meniu.

¢ Palaikomos Bixby kalbos ir funkcijos

skirtinguose geografiniuose
regionuose gali skirtis.

(,Ambient Mode*)
TV rezimu paspauskite ] mygtuka, kad
baty jjungtas ,,Ambient Mode".
Jei mygtuka paspausite tuomet, kai
televizorius yra i$jungtas, televizorius
bus jjungtas irveiks rezimu ,Ambient
Mode".

e Spaudziant1sekunde arilgiau,

atveriamas Nuoroda meniu ekranas.

Mygtukas su rodyklémis (aukstyn/
zemyn/j kaire/j desine).

perkelia paryskinima ir keicia
televizoriaus meniu rodomas vertes.

~+/— (Garsumas)

Spauskite mygtuka aukstyn arba
Zemyn norédami pakoreguoti garsuma.
Norédami iSjungti garsa paspauskite
mygtuka. Spaudziant 1 sekunde arilgiau
atveriamas Pritaikymo nejgaliesiems
nuorodos meniu.

A /v (Kanalas)
Spauskite mygtuka aukstyn arba zemyn
norédami perjungti kanala. Norédami
perzitréti ekrang Vadovas, paspauskite
mygtuka.
e Spaudziant1sekunde arilgiau
atveriamas ekranas Kanaly sarasas.

Paspauskite kiekvieng mygtuka, kad
baty paleista jo funkcija.
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Televizoriaus susiejimas su ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas
Jjungus televizoriy pirma karta, ,ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas”
automatiskai susiejamas su televizoriumi. Jei ISmanusis ,Samsung” nuotolinio
valdymo pultas nesusiejamas su televizoriumi automatiskai, nukreipkite jj j

@ televizoriaus nuotolinio valdymo pulto jutiklj, tada vienu metu paspauskite
mygtukus, o jie paveikslélyje kairéje puséje pazyméti 9 ir@, ir palaikykite juos
paspaude bent 3 sekundes.

Baterijy jdéjimas j ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas
<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64T>

N

1. Paspauskite mygtuka A I1Smanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas galinés dalies virSuje. Korpuso
dangtelis Siek tiek atsiskirs nuo korpuso.

2. Apverskite nuotolinio valdymo pulta, tuomet pastumkite nuotolinio valdymo pulto korpusg j virsy, kad
bty atidarytas baterijy skyrius.

3. Jei nuotolinio valdymo pulte jstatytos baterijos, paspauskite mygtukus P ir 4 abiejose baterijy skyrelio
pusése, kad jas iSimtuméte.

4. |dékite dvi naujas baterijas (1,5 V, AAA tipo) j baterijy skyriy. |sitikinkite, kad jy poliai (+, -) nukreipti teisinga
kryptimi. Baige pastumkite nuotolinio valdymo pulto korpusa, kol jis atsidurs praktiskai pradinéje padétyje.

5. Apverskite nuotolinio valdymo pulta, paspauskite ir palaikykite paspaude mygtuka A apatinés dalies
virsuje, tuomet pastumkite nuotolinio valdymo pulto korpusg atgal j jo pirmine vieta.

¢ Rekomenduojama naudoti ilgiau tarnaujancias Sarmines baterijas.

<Q80T, Q70T, Q60T>

Norédami jdéti baterijas (1,5 V, AA tipo), pastumkite atgal galinj dangtelj, atsidarantj rodyklés kryptimi, kaip
parodyta paveikslo apacioje, tada jdékite baterijas taip, kaip parodyta paveiksle. |sitikinkite, kad tinkamai
suderinti poliai. Uzdarykite galinj dangtel], kaip parodyta.

e Rekomenduojama naudoti ilgiau tarnaujancias Sarmines baterijas.
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04 Pradinés sgrankos paleidimas

Jjungus televizoriy pirma karta, iSkart pradedama pradiné sgranka. Pradiné saranka leidZia vienu metu
konfigGruoti pagrindinius televizoriaus nustatymus, pvz., transliacijos priémima, kanaly paieska ar tinklo rysj.
e |Sorinius jrenginius batinai prijunkite pries pradinei sgrankai prasidedant.
e Norint naudotis iSmaniosiomis televizoriaus funkcijomis, televizorius turi bati prijungtas prie interneto.
¢ Jeinorite atlikti pradine saranka naudodami SmartThings programéle, batina prijungti mobilyjj jrenginj
naudojant ,Wi-Fi“ rysj.
¢ Jeigu isSokantysis nustatymy langas automatiskai neatsiranda SmartThings mobiliojo jrenginio
programeéléje, SmartThings programélés ataskaity srityje pasirinkite Pridéti jrenginj, pridékite televizoriy ir
teskite nustatyma rankiniu bidu.
e SmartThings programéle galima naudoti mobiliuosiuose jrenginiuose su ,Android” 6.0 arba vélesne versija
ar,i0S“10 arba vélesne versija.
e Esant rysSiui tarp televizoriaus ir mobiliyjy jrenginiy, galimas laikinas triukSmas.
Pradine saranka taip pat galite paleisti per televizoriaus meniu (@ > £33 Nustatymai > Bendra > Atstatyti).
Laikykités pradinés sgrankos ekrane pateikiamy instrukcijy ir konfigtruokite pagrindinius televizoriaus
nustatymus, kad jie atitikty jlsy zidGréjimo aplinka.

TV valdiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti televizoriaus apacioje esanciu TV valdiklis mygtuku. Tuomet galite naudotis Valdymo
meniu. Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygtuka TV valdiklis, kai televizorius yra jjungtas. Daugiau
informacijos apie valdiklio naudojima pateikiama toliau esan¢iame paveikslélyje.
e Ekranas gali atrodyti tamsesnis tuo atveju, jei nenuimsite apsauginés plévelés nuo SAMSUNG logotipo ar
televizoriaus apatinés dalies. Nuimkite apsaugine plévele.

eqiex hianiar

Valdymo meniu

@:Iéjungti @:Garsiau
@:Anks. kan. @:Tyliau
@:Kitas kanal. @:éaltinis

[@0 0 o o of

Mygtukas TV valdiklis / nuotolinio valdymo pulto jutiklis
I;l Paspausti: Perkelti
m Laikyti nuspaudus: Pasirinkti

Mygtukas TV valdiklis yra televizoriaus apatinéje puséje.
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Garso jutiklio nustatymas

« Sia funkcijg palaiko Q7, Q8 serija.

e
l

S

Garso jutiklj jjungti irisjungti galima paspaudZiant televizoriaus apacioje esantj garso jutiklio mygtuka.
Jjunge televizoriy galite paspausti mygtuka su rodyklémis j kaire (arba atsukimo), kad jjungtumeéte garso jutiklj,
Norédami patikrinti, ar garso jutiklis jjungtas, ariSjungtas, Zr. laikinajj langa televizoriuje.

e Garso jutiklio padetis ir forma gali skirtis priklausomai nuo modelio.

¢ Atliekant analize i$ garso jutiklio duomeny, duomenys néra iSsaugomi.
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05 Prijungimas prie tinklo

Prijungus televizoriy prie tinklo galima naudotis interneto paslaugomis, pvz., Smart Hub, taip pat galima
atnaujinti programine jranga.

Belaidis tinklo rysys

Prijunkite televizoriy prie interneto naudodami belaidj prieigos taska arba modema.

Sieninis LAN prievadas

Belaidis IP prieigos taskas
arba modemas su DHCP )
serveriu

LAN laidas (netiekiamas)

Laidinis tinklo rySys

Prijunkite televizoriy prie tinklo LAN laidu.
| %J o Televizoriaus nebus galima prijungti prie interneto, jei tinklo greitis nesiekia

10 Mbps.
e Jungciai naudokite ,Cat 7“ (*STP tipo) laida.
* Shielded Twisted Pair

Lietuviy kalba - 15
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06 Trikciy Salinimas irtechniné priezitura

Trikciy Salinimas

Jei atrodo, kad televizorius sugedo, i$ pradziy perzitrékite $j galimy problemy ir sprendimy sarasa. Taip pat
galite perzitréti el. vadovo skyriy apie trik¢iy Salinima arba DUK skyriy. Jei netinka né vienas i$ Siy trik¢iy
Salinimo patarimy, apsilankykite svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Palaikymas” arba susisiekite su
,Samsung"“ techninés priezitros centru, nurodytu ant Sio vadovo galinio virselio.
o SjTFTLED ekrang sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia sudétingos technologijos. Ta¢iau ekrane gali
bati ir keletas $viesiy ar tamsiy pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio veikimui.
¢ Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite jo programine jranga. Naudokite
televizoriaus meniu funkcijas Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@ > £33 Nustatymai > Pagalba
> Programinés jrangos naujinys > Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas).

Nejsijungia televizorius.

e Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo kabelis tvirtai jjungtas j televizoriy ir sieninj elektros lizda.

o |sitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o televizoriaus apacioje esantis nuotolinio valdymo jutiklis jsijungia ir
Svielia raudonai.

e Norédami jsitikinti, kad problema néra susijusi su nuotolinio valdymo pultu, paspauskite televizoriaus
apacioje esantj mygtuka TV valdiklis. Jei televizorius jsijungia, Zr. ,Nuotolinio valdymo pultelis neveikia“.

IS iSorinio jrenginio néra nuotrauky / vaizdo / garso arba nuotraukos / vaizdas / garsas yra
iSkraipytas, arba televizoriuje rodoma ,Silpnas arba néra signalo®, arba televizorius negali

rasti kanalo.

e |sitikinkite, kad tinkamai prisijungta prie jrenginio ir kad tinkamai jstatyti visi laidai.

e Atjunkite irvél prijunkite visus prie televizoriaus iriSoriniy jrenginiy prijungtus laidus. Jei turite,
pabandykite prijungti kitus laidus.

e Patvirtinkite, kad jvesties Saltinis pasirinktas tinkamai (@ > 2 ] Saltinis).

o Atlikite televizoriaus vidine diagnostika ir nustatykite, ar problema sukélé televizorius ar jrenginys (
@ > &3 Nustatymai > Pagalba > Jrenginio priezidra > Savidiagnostika > Vaizdo patikrinimas arba Garso
patikrinimas).

e Jeibandymo rezultatai yra normalis, i$ naujo paleiskite prijungtus jrenginius istraukdami kiekvieno i$ jy
maitinimo kabelj ir prijungdamijuos i$ naujo. Jei nepavyksta iSspresti problemos, Zr. prijungto jrenginio
naudotojo vadovo skyriy apie prijungima.

e Jei nenaudojate kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio, o jlsy televizorius gauna
signalus is antenos arba sieninés kabelinés jungties, paleiskite Automatinis derinimas, kad televizorius
ieSkoty kanaly (@ > §83 Nustatymai > Transliacija > (Automatinio derinimo nustatymai) > Automatinis
derinimas).

— Automatinio derinimo nustatymai gali bati nerodomi, priklausomai nuo modelio ir geografinés
vietovés.

— Jeinaudojate kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélj, informacijos ieskokite
kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio naudotojo vadove.
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Neveikia ,Cl+“.
e JUsy ,Samsung”televizorius atitinka ,Cl+ 1.4 standartus.
e Jei ,Cl+"bendrosios sgsajos modulis néra suderinamas su Siuo prietaisu, iSimkite modulj ir kreipkités

pagalbos j,Cl+“ operatoriy.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia.
e Patikrinkite, ar jums paspaudus nuotolinio valdymo pulto maitinimo mygtuka mirksi maitinimo indikatorius
televizoriaus apacioje. Jei nemirksi, pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas.
o |sitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai suderinus poliskuma (+/-).
e Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy 1,5-1,8 m atstumu.
e Jei su televizoriumi gavote ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas (,Bluetooth” pulta),

nepamirskite susieti jo su televizoriumi.

Kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio nuotolinio valdymo pultu
nepavyksta jjungti ar iSjungti televizoriaus ar reguliuoti garso.
¢ Suprogramuokite kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio nuotolinio valdymo pulta
taip, kad juo bty galima valdyti televizoriy. ,Samsung"” televizoriaus koda rasite kabelinés televizijos arba
palydovinés televizijos priedélio naudotojo vadove.

Po 5 minuciy iSsijungia televizoriaus nuostatos.

o Televizorius veikia rezimu Mazmeninés prekybos rezimas. Pakeiskite Naudojimo reZimas meniu Bendra j
Namy rezimas (@ > €53 Nustatymai > Bendra > Sistemos tvarkytuvé > Naudojimo reZzimas > Namy rezimas).

Su pertrikiais veikiantis ,Wi-Fi“

e |sitikinkite, kad televizoriuje yra tinklo rysys (@ > €33 Nustatymai > Bendra > Tinklas > Tinklo biisena).

e |sitikinkite, kad teisingai jvestas belaidZio rySio slaptazodis.

¢ Patikrinkite atstuma tarp televizoriaus ir modemo arba prieigos tasko. Atstumas neturi bati didesnis nei
15,2 m.

e Sumazinkite trikdZius nenaudodami belaidziy jrenginiy arba juos iSjungdami. Be to, patikrinkite, ar tarp
televizoriaus ir modemo arba prieigos tasko néra klitciy. (,Wi-Fi“ stipruma gali susilpninti prietaisai,
mobilieji telefonai, akmens sienos / zidiniai ir pan.)

Vienas aukstas Keli aukstai

H
@ Belaidis prieigos taskas

® Belaidis kartotuvas
i

e
E
RS

e Kreipkités j savo interneto paslaugy teikéja (IPT) ir paprasykite jo atstatyti jisy tinklo grandine, kad
galétumete is$ naujo registruoti savo modemo ar prieigos tasko ir televizoriaus MAC adresus.
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Problemos dél vaizdo programéliy (,Youtube“ir pan.)
e DNS pakeiskite j 8.8.8.8. Pasirinkite @ >33 Nustatymai > Bendra > Tinklas > Tinklo biisena > IP nuost. >
DNS nuostata > Jvesti rankiniu badu > DNS serveris > jveskite 8.8.8.8 > Gerai.
¢ Nustatykite i$ naujo pasirinkdami @ > €53 Nustatymai > Pagalba > Jrenginio priezilira > Savidiagnostika >
Nustatyti ,Smart Hub“ i$ naujo.

Kas yra nuotoliné pagalba?

,Samsung“ nuotolinés pagalbos paslauga uztikrina jums asmenine pagalbg, kuria teikdamas ,Samsung”
technikas gali nuotoliniu badu atlikti Siuos veiksmus:

e Nustatyti jasy televizoriaus problema

¢ Parinkti televizoriaus nuostatas pagal jasy poreikius

o Atkurtijusy televizoriaus gamyklines nuostatas

o |diegti rekomenduojamus programinés aparatinés jrangos naujinius

Kaip veikia palaikymas nuotoliniu badu?

JUs galite lengvai gauti su jasy televizoriumi susijusia ,Samsung“ nuotolinés pagalbos paslauga:
1. Paskambinkite j ,Samsung” techninés prieZidros centrg ir paprasykite nuotolinés pagalbos.
2. Atverkite savo televizoriaus meniu ir eikite  meniu Pagalba. (@ > 83 Nustatymai > Pagalba)
3. Pasirinkite Nuotolinis valdymas, tada perskaitykite ir sutikite su paslaugy sutartimi. Pasirodzius PIN kodo
ekranui, pateikite PIN numerj specialistui.
4. Tada specialistas galés prisijungti prie jasy televizoriaus.

Ekonominis jutiklis ir ekrano skaistis

1

N

—~

Ekonominis jutiklis automatiskai nustato televizoriaus ekrano skaistj: jis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir
automatiskai nustato tinkamiausia televizoriaus ekrano skaistj, kad sumazinty elektros energijos sanaudas.
aptikimas.
e Jeigu Zitrint televizoriy tamsioje aplinkoje ekranas yra pertamsus, taip gali bati dél funkcijos Aplinkos
Sviesos aptikimas.
e Ekonominis jutiklis yra televizoriaus apatinéje dalyje. NeuZdenkite jutiklio daiktu. Dél to gali sumazéti
ekrano skaistis.
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Televizoriaus priezitra

¢ Jeigu ant televizoriaus ekrano buvo uzklijuotas lipdukas, nuémus
lipduka, ant ekrano gali likti neSvarumy. Nuvalykite neSvarumus,
pries Zitrédami televizoriy.

¢ Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar ekrana.
Kad nesubraizytumeéte, iSorinj gaminio pavirsiy ir ekrang batinai
Sluostykite Svelnia Sluoste.

e Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Dél salycio
su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat gali kilti
gaisro ar elektros smagio pavojus.

¢ Norédami nuvalyti ekrang, iSjunkite televizoriy ir démes bei
pirsty antspaudus nuo skydelio Svelniai nuvalykite mikropluosto
Sluoste. Televizoriaus korpusg ar skydelj valykite vandeniu
suvilgyta mikropluo$to Sluoste. Tuomet sausa Sluoste pasalinkite
drégme. Valydami stipriai nespauskite skydelio pavirsiaus, nes
galite jj sugadinti. Nenaudokite degiy skysciy (pvz., benzeno,
skiediklio ir pan.) arvalikliy. Jei yra jsisenéjusiy démiy,
papurkskite nedidel] kiekj ekrano valiklio ant mikropluosto
audinio, tada audiniu nuSluostykite démes.
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07 Techniniai parametrai ir kita informacija

Specifikacijos
Modelio pavadinimas QE43Q60T / QE43Q64T QE50Q60T / QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T
Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 43 coliai 50 coliai
Matuojant jstrizai 108 cm 125 cm
Garsas (iSvestis) 20W 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 963,5 x 5577 x 56,8 mm 1116,4 x 642,9 x 571 mm

Su stovu 963,5x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x 720,5 x 243,3 mm

Svoris

Be stovo 9,0 kg 12,9 kg

Su stovu 9,2 kg 131 kg

Modelio pavadinimas QE55Q60T / QE55Q64T QE58Q60T
QE55Q65T / QES5Q67T

Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160

Ekrano dydis 55 coliai 58 coliai

Matuojant jstrizai 138 cm 146 cm

Garsas (iSvestis) 20W 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1230,1x 705,9 x 574 mm 1290,6 x 748,0 x 575 mm

Su stovu 1230,1x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm

Svoris

Be stovo 172 kg 18,4 kg

Su stovu 17,4 kg 18,6 kg

Modelio pavadinimas QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T

Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160

Ekrano dydis 65 coliai 75 coliai

Matuojant jstrizai 163 cm 189 cm

Garsas (iSvestis) 20w 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
Su stovu 1449,6 x 907,7 x 2891 mm 1675,4 x1049,4 x 352,3 mm
Svoris

Be stovo 22,3 kg 36,0 kg

Su stovu 22,6 kg 36,3 kg
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Modelio pavadinimas QE85Q60T / QE85Q70T QES55Q70T / QE55Q74T

QE55Q75T / QE55Q77T
Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 85 coliai 55 coliai
Matuojant jstrizai 214 cm 138 cm
Garsas (iSvestis) 20W 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1896,3 x1082,5 x 59,9 mm 1230,1x 705,9 x 574 mm

Su stovu 1896,3 x1186,4 x 392,1 mm 1230,1 x 788,8 x 264,1 mm

Svoris

Be stovo 475 kg 17,2 kg

Su stovu 48,7 kg 19,2 kg

Modelio pavadinimas QE65Q70T/ QE65Q74T QE75Q70T / QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160

Ekrano dydis 65 coliai 75 coliai

Matuojant jstrizai 163 cm 189 cm

Garsas (iSvestis) 20W 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
Su stovu 1449,6 x 911,9 x 307,2 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
Svoris

Be stovo 22,3 kg 36,0 kg

Su stovu 24,8 kg 39,5 kg

Modelio pavadinimas QE49Q80T QE50Q80T
Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 49 coliai 50 coliai
Matuojant jstrizai 123 cm 125¢cm

Garsas (iSvestis) 40W 40W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1094,8 X 634,4 x 54,9 mm 1114,2 X 644,6 X 54,9 mm
Su stovu 1094,8 x 711,4 x 239,8 mm 1114,2 x 723,0 x 239,8 mm
Svoris

Be stovo 131 kg 13,7 kg

Su stovu 17,5 kg 18,1 kg

Lietuviy kalba - 21

eqiex hianiar



Modelio pavadinimas QE55Q80T QE65Q80T
Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 55 coliai 65 coliai
Matuojant jstrizai 138 cm 163 cm
Garsas (iSvestis) 60W 60 W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1227,6 x 706,7 x 53,9 mm 1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
Su stovu 1227,6 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 2891 mm
Svoris

Be stovo 179 kg 241 kg

Su stovu 21,0 kg 278 kg

Modelio pavadinimas QE75Q80T QE85Q80T
Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 75 coliai 85 coliai
Matuojant jstrizai 189 cm 214 cm

Garsas (iSvestis) 60 W 60 W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1670,6 x 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
Su stovu 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x1163,1 x 338,8 mm
Svoris

Be stovo 34,4 kg 43,3 kg

Su stovu 40,3 kg 50,1kg

Aplinkos apsaugos gairés

Veikimo temperatiira
Veikimo drégnis
Laikymo temperatira
Laikymo drégnis

nuo 10°C iki 40°C (nuo 50°F iki 104°F)
10-80 proc., be kondensacijos
-20-45 °C (-4-113 °F)
5-95 proc., be kondensacijos

¢ Dizainas ir techniniai parametrai gali bati kei¢iami i$ anksto apie tai nejspéjus.
¢ Jei norite daugiau suzinoti apie energijos tiekimga ir suvartojima, zitrékite gaminio etikete.
¢ |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal IEC 62087 standarta.
e Gaminio etikete galite rasti televizoriaus galinéje dalyje. (Kai kuriuose modeliuose gaminio etikete rasite

lizdo dangtelio vidinéje puséje.)

Elektros energijos sgnaudy mazinimas

ISjungus televizoriy, jis veikia budéjimo veiksena ir toliau sunaudoja nedidel] kiekj elektros energijos. Jeigu

ketinate ilgai nenaudoti televizoriaus, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, kad elektros energija nebaty eikvojama

be reikalo.
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Licencijos
POWERED BY

mootey A0 (JUICKSET  reviguide
I

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Rekomendacija (tik ES)

C€

,Samsung” pareiskia, kad Si jranga atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu: http://www.samsung.com eikite j skyrel]
,Palaikymas” ir jveskite modelio pavadinima.

Sj gaminj galima naudoti visose ES $alyse.

Sios jrangos 5 GHz WLAN (,Wi-Fi“) funkcija veikia tik patalpose.

BT didziausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz dazniy diapazonui

LWi-Fi“ didZiausia siystuvo galia: 100mW esant 2,4-2,4835 GHz, 200mW esant 5,15-5,25 GHz, 100mW 5,25-
5,35 GHz & 5,47-5,725 GHz

Daugiau informacijos apie ,Samsung” aplinkosauginius jsipareigojimus ir prievoles, kylancias i$ tam tikry
gaminiy reglamentavimo, pvz., REACH, EEJA ar baterijy, rasite svetaingje http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

|]SPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES ARBA KITUS ATVIROS
LIEPSNOS SALTINIUS VISADA LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.
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Kaip tinkamai utilizuoti §j gaminj (elektros & ir elektroninés jrangos atliekas)

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatiroje pateikiamas Zymuo nurodo, kad pasibaigus gaminio ir
elektroniniy jo priedy (pvz., kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty

jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Siekdami iSvengti dél nekontroliuojamo atlieky
Salinimo galimos Zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima
aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos, kurir kaip pristatyti §j gaminj, kad jis, tausojant aplinka, blty perdirbtas, buitiniai
vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje jj jsigijo, arba j vietos valdZios jstaiga.
Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti bendrasias pirkimo sutarties
salygas. Sio gaminio ir elektroniniy jo priedy negalima déti su imestomis $alinti komercinémis
atliekomis.

Kaip tinkamai utilizuoti Sio gaminio baterijas

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis Zymuo, pateikiamas ant baterijos, instrukcijoje arba ant pakuotés, nurodo, kad pasibaigus
baterijy tinkamumo naudoti laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Jei
pazymeta, cheminiy medZziagy simboliai Hg, Cd ar Pb reiskia, kad baterijoje esantis gyvsidabrio,
kadmio ar Svino kiekis virsija lygj, nurodyta EB direktyvoje 2006/66. Jei baterija pasalinama
netinkamai, Sios medZiagos gali pakenkti Zmoniy sveikatai ar aplinkai.

Siekdami apsaugoti gamtinius iSteklius ir skatinti pakartotinj medziagy panaudojima, atskirkite
maitinimo elementus nuo kity risiy atlieky ir atiduokite juos perdirbti j vietinj nemokamo
maitinimo elementy surinkimo punkta.
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Enne selle kasutusjuhendi lugemist

Selle teleriga on kaasas kdesolev kasutusjuhend ja integreeritud e-Manual.
Enne selle kasutusjuhendi lugemist vaadake Ule jargmine.

Kasutusjuhend Lugege see kaasasolev kasutusjuhend abi, et saada
teavet toote ohutuse, paigalduse, lisatarvikute,
algseadistuse ja tehniliste andmete kohta.

e-Manual Lisateavet selle teleri kohta lugege tootesse
integreeritud e-Manualist.

e Juhendi e-Manual avamiseks valige
@ > €33 Seaded > Tugi > Ava e-Manual

Saate veebisaidilt (www.samsung.com) juhendid alla laadida ning vaadata nende sisu arvutis vdi
mobiilseadmes.

Tutvumine e-Manuali abifunktsioonidega

e Monele meniilkuvale ei pddse e-Manuali kaudu juurde.

O\ Otsi Valige otsingutulemuste loendist tiksus, et kuvada vastav leht.

Saate valida marksona, et liikuda vastavale lehele.
A—Z Indeks e . - -
- Menliisid ei pruugita olenevalt geograafilisest piirkonnast kuvada.

fg_tl Saidikaart Kuvab iga e-Manuali tiksuse loendid.

@ Hiljuti vaadatud Saate valida teema hiljuti vaadatud teemade loendist.

Tutvumine e-Manuali teemalehtedel esinevate nuppude
funktsioonidega

@ . vOimaldab padseda juurde vastavale menii-tksusele ja funktsiooni
Proovige .
proovida.
@ Link Paadsete kohe juurde allajoonitud teemale, millele on viidatud e-Manuali
lehel.
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Hoiatus! Olulised ohutussuunised

Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid.
Samsungi tootes esinevate tdhiste selgitused leiate allolevast tabelist.

HOIATUS Il klassi toode: selle siimboliga tahistatud

toode ei ndua ohutuks ihendamiseks
D elektrimaandust. Kui toitekaabliga tootes téhis

ELEKTRILOOGIOHT.ARGE AVAGE. puudub, PEAB tootel olema usaldusvaéarne
ihendus kaitsemaandusega (maandus).

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).
SEADE EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/
REMONDITAVAID 0SI. JATKE KOIK HOOLDUS- JA
REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

,-\/ Vahelduvvoolupinge: selle siimboliga
téhistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge.

See stimbol tahendab, et seade sisaldab | Alalisvoolupinge: selle siimboliga tdhistatud

kérgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes — — — L . )
seesmiste osade puudutamine on ohtlik. nimipinge on alalisvoolupinge.

See simbol tdhendab, et seadmega on kaasas Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit: see
A selle kasutamist ja hooldamist puudutav H siimbol annab teada, et kasutaja peab tapsemat

oluline dokumentatsioon. ohutusteavet vaatama kasutusjuhendist.

e Korpuses ja tagakiiljel voi alaosas olevad pilud ja avad tagavad seadme jaoks vajaliku ventilatsiooni.
Seadme todkindluse tagamiseks ja selle Gilekuumenemise valtimiseks ei tohi neid pilusid ja avasid mingil
juhul blokeerida ega kinni katta.
- Arge paigutage seadet kitsasse kohta, naiteks raamaturiiulisse v&i sektsioonkappi, kui seal puudub
piisav 8huringlus.
- Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti ldhedusse vdi kohale ega otsese paikesevalguse
katte.
- Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See p&hjustab tule- ja elektrilédgiohtu.
Valtige seadme jadmist vihma kétte v&i sattumist vee lahedale (vann, kraanikauss, pesukauss, marg kelder,
bassein jne). Kui seade saab marjaks, eemaldage see vooluvdrgust ja pddrduge kohe volitatud edasimiilija

poole.

Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas vdivad kehtida patareide keskkonnasdbralikku
kasutuselt kdrvaldamist puudutavad maarused. Utiliseerimist ja taaskasutamist puudutava teabe
saamiseks pdorduge kohalike ametivéimude poole.

 Arge koormake pistikupesi, pikendusjuhtmeid ega adaptereid iile, kuna see v&ib p8hjustada tule- vai
elektrilddgiohtu.

Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kdidaks ile ja need ei jadks teiste esemete vahele ega alla.
Podrake erilist tahelepanu juhtme pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see valjub seadmest.

Eesti-3
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o Kuiseade jaetakse jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja valtel v8i seadme kaitsmiseks dikese eest
eemaldage see vooluvdrgust ning (ihendage antenn vdi kaablislisteem lahti. See hoiab dra seadmele
dikesest ja pingekdikumisest tekkida v8ivad kahjustused.

e Ennevahelduvvoolujuhtme ihendamist alalisvooluadapteri pessa veenduge, et kohalik vooluvarustus
vastaks alalisvooluadapteri ndutavale sisendpingele.

* Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See v8ib p&hjustada elektrilodgiohtu.

¢ Elektrilodgi valtimiseks arge puudutage seadme sisemust. Seadet vdib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

o Toitejuhtme pistikupessa tihendamisel liikake see kindlasti [dpuni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel
seinakontaktist hoidke alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi juhtmest tsmmates. Arge
puudutage toitejuhet margade katega.

e Kuiseadme td6s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid haali vdi tunnete imelikku l6hna, eemaldage
seade kohe vooluvdrgust ja pddrduge volitatud edasimiiija véi Samsungi hoolduskeskuse poole.

o Kui telerjaab kasutuseta seisma voi lahkute pikemaks ajaks kodust, eemaldage kindlasti toitejuhe
pistikupesast (eriti juhul, kui lapsed, vanurid v6i puudega inimesed jaavad lksinda koju).

- Kogunenud tolm véib pdhjustada sddemete ja kuumuse tekkimist toitejuhtme juures vdi isolatsiooni
kahjustumist, millega vdib omakorda kaasneda elektrilodk, Lihis vai tulekahju.

e Enne teleri paigaldamist vaga tolmusesse, kdrge voi madala temperatuuriga, suure 6huniiskusega voi
keemiliste ainetega saastatud keskkonda v&i kohtadesse, kus see td6tab 24 tundi 66paevas, nt raudtee- ja
lennujaamad, konsulteerige kindlasti Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul voib teler
saada tdsiseid kahjustusi.

e Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja pistikupesa.

- Nouetele mittevastav maandus voib pdhjustada elektrilodki vdi seadme kahjustusi (ainult 1. klassi
seade).

e Seadme tdielikult valjalilitamiseks lahutage see seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse
korral kiiresti vooluvdrgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa ja toitepistik oleksid vabalt
ligipadsetavad.

e Hoidke tarvikuid (patareid jms) lastele kdttesaamatus kohas.

¢ Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe
vooluvdrgust ja p66rduge Samsungi teeninduskeskuse poole.

¢ Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe pistikupesast ja pihkige seadet pehme kuiva lapiga.

Arge kasutage kemikaale, nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukatérjevahend, 8huvirskendaja,
maardeained voi puhastusvahendid. Need kemikaalid v8ivad teleri valimust kahjustada voi kustutada
seadmele trikitud kujutised.

o Viltige vedelike tilkumist voi pritsimist seadmele.

* Arge visake patareisid tulle.

* Arge lihistage patareisid, votke neid osadeks ega laske neil iile kuumeneda.

e ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide asendamisel valet tllipi patareidega voib tekkida
plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama tiilipi v8i samavadrsete patareide vastu.

* Selles kasutusjuhendis olevad joonised on mdeldud ainult viiteks ja nendel kujutatu vdib erineda tegelikust
tootest. Toote kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette teatamata muuta.

SRU riikide keeled (vene, ukraina ja kasahhi keel) ei ole selle seadme puhul saadaval, kuna see on toodetud EL-i
piirkonna klientidele.
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01 Mis on karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui mdni ese on puudu, vtke ihendust
edasimiiljaga.

e Kaugjuhtimispuldi Samsungi nutika e Garantiikaart / normatiivne teave (pole mdnes
kaugjuhtimispuld & patareid piirkonnas saadaval)
e Kasutusjuhend o Teleri toitekaabel

CCOMMON INTERFACE

5V ONLY

Cl CARD-i adapter

e Komponentide varv ja kuju vdivad olenevalt mudelist erineda.

o Komplekti mittekuuluvaid kaableid on voéimalik eraldi osta.

e Karbi avamisel veenduge, et moni tarvik ei ole jadnud pakkematerjali taha v&i vahele.
Akude tliibid v8ib olenevalt mudelist erineda.

Haldustasu vdetakse jargmistel juhtudel.
(a) Teie soovil saadetakse tehnik vdlja, aga seadmel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud
kasutusjuhendit).
(b) Toote seadme Samsungi hoolduskeskusse, aga sellel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud
kasutusjuhendit).

Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

Hoiatus! Vale kaitlemise korral voib otsene surve
& ekraani kahjustada. Soovitame tdsta telerit servadest, @ Arge katsuge

nagu on joonisel ndidatud. ekraani!
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02 Teleri paigaldamine

Teleri paigaldamine seinale

Teleri paigaldamisel seinale jargige tapselt tootja suuniseid. Valesti paigaldamisel v3ib teler maha
libiseda v&i kukkuda ning pdhjustada nii lastele kui ka taiskasvanutele raskeid vigastusi ja telerile
tdsiseid kahjustusi.

e Saate paigaldada teleri seinale seinakinnituskomplekti abil (mltakse eraldi).

e Vaadake Samsungi seinakinnituskomplektiga kaasas olevat paigaldusjuhendit.

Seinakinnituse Teler
kronstein

e Samsung ei vastuta seadmele pdhjustatud kahjustuste ega kehavigastuste eest, mis on tekkinud
seinakinnituse paigaldamisel ilma spetsialisti abita.

* Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis on pdranda suhtes tdisnurga all. Enne
seinakinnituse paigaldamist mdnele muule pinnale kui kipsplaat vdtke lisateabe saamiseks (ihendust
ldhima edasimiijaga. Teleri paigaldamisel lakke v3i kaldus seinale v3ib see kukkuda ja p6hjustada raskeid
kehavigastusi.

e Seinakinnituskomplektide standardmd6tmed on toodud jargmisel lehel olevas tabelis.

e Kui paigaldate kolmanda osapoole seinakinnitust, vaadake jargmisel lehel oleva tabeli veerust C, mis
pikkusega kruvisid vdite teleri seinakinnituse kiilge paigaldamiseks kasutada.

e Seinakinnituskomplekti paigaldamisel soovitame kinnitada kdik neli VESA kruvi.

e Kui soovite paigaldada seinakinnituskomplekti, mis kinnitatakse ainult kahe Glemise kruvi abil, kasutage
kindlasti Samsungi seinakinnituskomplekti, mis sellist paigaldusviisi toetab. (Olenevalt geograafilisest
piirkonnast ei pruugi te saada seda tiilipi seinakinnituskomplekti osta.)

13593
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Teleri suurus | VESA kruviaugu andmed
C(mm) |Standardkruvi| Kogus
tollides (A x B) millimeetrites ki 9 A
\
43-55 200 x 200 B S~
39-41
58-65 400 x 300
*26-28
75 400 x 400 M8 4
39-41
85 600 x 400
*25-27

*: Neid tehnilisi andmeid toetab Q80T.

Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui teler on sisse liilitatud. See vdib pdhjustada
elektrilodgist tingitud kehavigastuse.

 Arge kasutage kruvisid, mis on standardm&dtmetest pikemad v&i ei vasta VESA kruvispetsifikatsioonide
standarditele. Liiga pikad kruvid v8ivad kahjustada teleri sisemust.
Seinakinnituskomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid ei vasta VESA standarditele, vdivad
kruvipikkused olla olenevalt spetsifikatsioonist erinevad.
Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See v8ib seadet kahjustada v8i pdhjustada selle mahakukkumist
ja tekitada seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud 6nnetusjuhtumite eest.
e Samsung ei vastuta toote kahjustuste v8i kehavigastuste eest, mis voivad tekkida juhul, kui kasutatakse
VESA standarditele mittevastavat v6i mittemadratletud seinakinnitust vai kui tarbija ei jargi toote
paigaldamisel suuniseid.
Arge paigaldate telerit suurema kaldega kui 15 kraadi.
Teleri seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.

— 82-tolliste vdi suuremate mudelite korral tuleb teleri seinale kinnitamiseks kasutada nelja inimese abi.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleri paigaldamisel jatke teleri ja muude objektide (seinte, kapiseinte jms) vahele piisava ventilatsiooni
tagamiseks vahemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevoimaldamine voib pdhjustada tulekahju voi toote
sisetemperatuuri tdusust tulenevaid rikkeid.
o Kui kasutate teleri paigaldamiseks alust vdi seinakinnitust, soovitame kasutada ainult Samsungi osasid.
Kui kasutate mdne teise tootja osasid, voib tulemuseks olla probleem seadmega voi vigastused seadme
kukkumise tottu.

Paigaldamine alusega Paigaldamine seinakinnitusega
| 1 10cm : | I 10cm :
10cm! 110cm 10cm! 110 cm
. I . I
— — i !
; ! ! 1 10cm ,
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Ettevaatusabindud: Teleri kinnitamine seinale, et valtida
umberkukkumist

Hoiatus! Teleri tdmbamine, lilkkamine vdi selle otsa ronimine voib pdhjustada teleri
allakukkumise. Eriti oluline on tagada, et lapsed ei ripu teleri otsas ega destabiliseeri
seda. See v8ib pohjustada teleri imberkukkumise, mis voib tekitada raskeid vigastusi

vOi surma. Jargige kdiki teleri ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid. Tdiendava
stabiilsuse ja turvalisuse huvides vdite osta ja paigaldada jargmisel lehekiiljel kirjeldatud

kukkumisvastase seadme.

HOIATUS! Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale. Teler v8ib maha kukkuda ja péhjustada
raskeid kehavigastusi voi surma. Paljud vigastused (eriti laste puhul) on valditavad jargmisi
ettevaatusabindusid rakendades:

e Kasutage alati teleri tootja soovitatud kappe vdi aluseid vo6i muid kinnitusviise.

e Kasutage alati sellist mooblit, mis suudab telerit kindlalt toetada.

e Veenduge alati, et teler ei ulatuks (ile toetava méoblieseme serva.

e Selgitage alati lastele ohtusid, mis v8ivad tekkida, kui nad turnivad méoblil, et telerile vdi selle

juhtnuppudele juurde pdaseda.

e Juhtige teleriga Gihendatud juhtmed ja kaablid alati nii, et nende taha poleks voimalik komistada
vdi neid poleks véimalik tdmmata v&i haarata.
Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale.
Arge kunagi pange telerit kdrgetele médbliesemetele (nt puhvetkapile v&i raamaturiiulile),
kinnitamata nii telerit kui ka méoblieset sobival viisil.
Arge kunagi pange telerit kangale ega muudele materjalidele, mis vdivad olla teleri ja toetava

mooblieseme vahel.

Arge kunagi asetage teleri peale vi mo6bli peale, kus teler on asetatud, esemeid (nt
manguasjad voi kaugjuhtimispuldid), mis v8ivad meelitada lapsi ronima.

Olemasoleva teleri allesjatmisel ja imberpaigutamisel tuleb arvesse votta samu, eespool nimetatud

tingimusi.
e Kui peate telerit asendamiseks vdi puhastamiseks liigutama voi tdstma, siis arge tdmmake alust
valja.

13593
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Teleri kukkumise ennetamine

1. Kinnitage kronsteinikomplekt digete kruvide abil tugevalt seina
kilge. Veenduge, et kruvid oleksid tugevalt seina kiilge kinnitatud.
— Olenevalt seina tiilibist voib minna vaja tdiendavaid tarvikuid, nt

seinaankruid.

2. Kinnitage kronsteinikomplekt 8iges suuruses kruvide abil tugevalt
teleri kiilge.

— Kruvide tehnilisi andmeid vaadake jaotises ,Teleri paigaldamine
seinale” oleva tabeli standardkruvi veerust.

3. Uhendage teleri kiilge kinnitatud kronsteinid tugevat nééri
kasutades seina kiilge kinnitatud kronsteinidega ja siduge néo6r
korralikult kinni.

- Paigaldage teler seina ldhedale nii, et see ei jaa tahapoole kaldu.

- Uhendage nédr nii, et seina kiilge kinnitatud kronsteinid oleksid
teleri kiilge kinnitatud kronsteinidega samal kdrgusel voi neist
veidi madalamal.

e Toote varv ja kuju vdivad
mudelist olenevalt erineda.
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03 Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

Teave kaugjuhtimispuldi Samsungi nutika kaugjuhtimispuld nuppude kohta

e Kaugjuhtimispuldil Samsungi nutika kaugjuhtimispuld olevad pildid, nupud ja funktsioonid véivad

olenevalt mudelist erineda.

e Funktsioon Universaalpuldi seadistus t60tab tavaparaselt ainult siis, kui kasutate teleri komplektis olevat
kaugjuhtimispulti Samsungi nutika kaugjuhtimispuld.

© (roide)

vajutage teleri sisse- voi
valjalilitamiseks.

@ (nupp Vérv / Number)

Iga kord, kui seda nuppu vajutate,
kuvatakse kordamédda vérvinuppudega
aken ja virtuaalne numbriklahvistik.

e Kasutage neid varvinuppe, et
paddseda juurde kasutatavast
funktsioonist olenevatele
lisasuvanditele.

e Vajutage numbriklahvistiku
ekraanil kuvamiseks. Kasutage
numbriklahvistikku numbrite
sisestamiseks. Valige numbrid ja
seejarel valige Valmis, et sisestada
numbriline vaartus. Kasutage seda
kanali vahetamiseks, PIN-koodi v&i
sihtnumbri sisestamiseks jne.

e Nupu vajutamisel vdhemalt1

sekundi valtel kuvatakse mendil TTX.

Valige
Saate fokuseeritud tiksuse valida voi
kaivitada. Nupu vajutamisel edastatava
saate vaatamise ajal kuvatakse
Uiksikasjalik saateteave.

9 (Naase)

naaseb eelmisse meniiisse. Nupu
vajutamisel védhemalt 1 sekundi valtel
peatatakse té6tav funktsioon. Nupu
vajutamisel mdne saate vaatamise ajal
kuvatakse eelmine kanal.

@ (Esita/peata)

selle nupu vajutamisel kuvatakse
taasesituse juhtnupud. Neid juhtnuppe
kasutades saate juhtida esitatavat
meediumisisu.

@(Smart Hub)

Naaseb kuvale Esimene ekraan.

I
<

e ettt

prime
video
~—

SAMSUNG

@ (Bixby)

Kaivitab funktsiooni Bixby. Vajutage

nuppu ja hoidke seda all, 6elge haalkask

ning seejarel vabastage nupp, et Bixby

kaivitada.

Nupu vajutamisel kuvatakse ekraani

alaosas mentili Explore Now.

¢ Bixby toetatud keeled ja

funktsioonid voivad piirkonniti
erineda.

(Ambient Mode)

Vajutage telerireZiimis seda nuppu, et

siseneda reziimi Ambient Mode.

Kui vajutate nuppu, mil teler on valja

lulitatud, Lulitub teler sisse reZiimis

Ambient Mode.

e Nupu vajutamisel véhemalt1

sekundi valtel avatakse mentitikuva
Otsetee.

Noolenupp (iiles/alla/vasakule/
paremale)

saate fookust nihutada ja muuta teleri
meniils kuvatavaid vaartusi.

13593

—+/— (Helitugevus)

Liigutage seda nuppu iiles voi alla
helitugevuse reguleerimiseks. Heli
vaigistamiseks vajutage nuppu. Nupu
vajutamisel vahemalt 1 sekundi valtel
kuvatakse meniit Hélbustuse otseteed.

A/ (Kanal)
Liigutage seda nuppu ules vdi alla kanali
vahetamiseks. Kuva Telekava avamiseks
vajutage nuppu.
¢ Nupu vajutamisel vdhemalt
1sekundivaltel avaneb kuva
Kanaliloend.

Iga nupu vajutamise korral kdivitatakse
vastav funktsioon.
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Teleri sidumine iga Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

Teleri esmakordsel sisselulitamisel seotakse Samsungi nutika kaugjuhtimispuld
automaatselt teleriga. Kui seadet Samsungi nutika kaugjuhtimispuld ei seota

teleriga automaatselt, suunake see teleri kaugjuhtimisanduri poole, seejdrel
vajutage korraga ja hoidke all vdahemalt kolm sekundit vasakpoolsel joonisel
olevaid nuppe Qja @

Patareide paigaldamine Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

<Q77T, Q75T, Q74T, Q67T, Q65T, Q64AT>

1. Vajutage puldi Samsungi nutika kaugjuhtimispuld tagumise kiilje Gilaosas nuppu A. Korpus nihkub pisut
korpuse kattest vélja.

2. Keerake kaugjuhtimispult imber, seejérel libistage selle korpust llespoole, kuni ndete patareisahtlit.

3. Kui kaugjuhtimispuldis on patareid, vajutage patareipesa mélemal kiiljel nuppe P ja 4, et olemasolevad
patareid eemaldada.

4. Sisestage patareisahtlisse kaks uut patareid (1,5 V, AAA), veendudes, et polaarsused (+, —) on diged. Kui
olete l8petanud, libistage puldi korpust, kuni see on peaaegu algasendis.

5. Keerake kaugjuhtimispult imber, vajutage pikalt tagumise kiilje ilaosas nuppu A ja seejarel libistage
puldi korpus paika.

e Pikema patareikasutuse tagamiseks on soovitatav kasutada leelispatareisid.

<Q80T, Q70T, Q60T>

AN/

Patareide paigaldamiseks (1,5 V AA-tiilipi) avage tagumine kate, vajutades seda joonise allosas noolega
ndidatud suunas, ja seejdrel sisestage patareid, nagu on joonisel ndidatud. Veenduge, et positiivne ja
negatiivne pool oleksid diges suunas. Sulgege tagumine kate ndidatud viisil.

e Pikema patareikasutuse tagamiseks on soovitatav kasutada leelispatareisid.
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04 Algseadistuse kaivitamine

Teleri esmakordsel sisseliilitamisel kdivitatakse kohe algseadistus. Algseadistus véimaldab konfigureerida
korraga teleri kasutamise pohiseadeid, nagu edastuse vastuvdttu, kanalite otsingut ja vorguiihendust.

e Enne algseadistuse alustamist tuleb kindlasti ihendada vélisseadmed.

o Teleri nutifunktsioonide kasutamiseks peab teler olema Internetiga thendatud.

¢ Algseadistuse tegemiseks rakenduse SmartThings abil peate oma mobiilsideseadme ihendama Wi-Fi-
tihenduse kaudu.

e Kui teie mobiilsideseadme rakenduses SmartThings ei kuvata automaatselt seadistuse hiipikakent,
lisage teler rakenduse SmartThings juhtpaneeli kdsu Lisa seade abil kasitsi ja seejdrel jatkake kasitsi
seadistamist.

e Rakendus SmartThings on saadaval mobiilsideseadmetes, kus t6&tab Android 6.0 v6i uuem versioon voi iOS
10 vOi uuem versioon.

e Kui teler suhtleb mobiilseadmetega vdib ajutiselt miira esineda.

Algseadistuse saab kdivitada ka teleri menti kaudu (@ > ¢33 Seaded > Uldine > Lahtestamine).
Jargige algseadistuse ekraanil kuvatavaid suuniseid ja konfigureerige teleri pShiseaded teie
vaatamiskeskkonnale sobivaks.

TV juhtseadei kasutamine

Saate teleri sisse lilitada selle alumisel kiiljel olevat nuppu TV juhtseade vajutades ja seejdrel men(iid
Juhtimismendii kasutades. Kui teler on sisse lllitatud, avaneb menit Juhtimismeniid, kui vajutate nuppu TV
juhtseade. Lisateavet selle kasutamise kohta vaadake allolevalt jooniselt.
e Ekraanikuva vdib tumeneda, kui SAMSUNG-i logol vdi teleri alumisel kiiljel asetsevat kaitsekilet ei ole
eemaldatud. Eemaldage kaitsekile.

Juhtimismenii

@:Lulita valja @:Helitug.+
@:KanaH @:Helitug.—
@:Kanal— @:Allikas

13593
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Nupp TV juhtseade / kaugjuhtimispuldi andur
I;l Vajutamine: Nihuta
m Vajutamine ja hoidmine: Vali

Nupp TV juhtseade asub teleri alumisel kiljel.
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Helisensori seadistamine
e Seda funktsiooni toetab seeria Q7, Q8.

e

Helisensori saate sisse voi valja lilitada teleri all oleva nupu abil.
Kui teler on sisse lilitatud, saate helisensori sisselllitamiseks vajutada nuppu vasakule (vdi tahapoole) vdi
véljalllitamiseks paremale (voi ettepoole).
Kontrollimiseks, kas helisensor on sisse vi vélja lilitatud, vaadake teleri hiipikakent.
e Helisensori asukoht ja kuju vdivad mudelist olenevalt olla erinevad.
e Helisensorist saadud andmete analiilisimise ajal andmeid ei salvestata.
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05 Vorguga ithendamine

Teleri thendamine v8rguga voimaldab teil padseda juurde vérguteenustele, nagu Smart Hub, aga ka
tarkvaravarskendustele.

Vorguiihendus - traadita

Uhendage teler Internetiga traadita padsupunkti vdi modemi abil.

Raadiovdrgu IP-pddsupunkt
vBi DHCP-serveriga modem )>>

Kohtvérguport seinal

Kohtvdrgukaabel (ei kuulu komplekti)

Vorguiihendus — traadiga

Uhendage teler vérku kohtvdrgukaabli abil.
— %J }m e Telerei suuda Internetiga ihendust luua, kui vdrgukiirus jaab alla 10 Mbit/s.

e Kasutage tihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tiipi).
* Shielded Twisted Pair

Eesti-15
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06 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Kui teleril esineb probleeme, vaadake kdigepealt véimalike probleemide ja lahenduste loendit. Teine
vOimalus on vaadata e-Manuali jaotist ,Tdrkeotsing” voi "KKK". Kui tikski neist tdrkeotsingunduannetest teid
ei aita, kllastage veebisaiti "www.samsung.com” ja kl&psake valikut Support (Tugi) voi p66rduge Samsungi
hoolduskeskusse, mille andmed leiate selle juhendi tagakaanelt.
e See TFT LED-paneel on valmistatud korgtehnoloogiliselt toodetud alampikslitest. Sellegipoolest vaib
ekraanil leiduda md&ni hele vdi tume piksel. Need pikslid ei m&juta seadme t66d.
e Teleri hea seisukorra tagamiseks tdiendage selle tarkvara uusimale versioonile. Kasutage teleri
menUufunktsiooni Varskenda kohe v6i Automaatne vérskendamine (@ > &3 Seaded > Tugi >
Tarkvaravdrskendus > Varskenda kohe vdi Automaatne vdrskendamine).

Teler ei liilitu sisse.

e Veenduge, et teleri vooluvdrku tthendamiseks mdeldud toitekaabel oleks nii seinakontakti kui ka teleriga
korralikult Ghendatud.

e Veenduge, et pistikupesa todtaks ja teleri alumisel kiiljel olev kaugjuhtimispuldi andur p&leks punaselt.

e Proovige vajutada teleri allosas nuppu TV juhtseade, et veenduda, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui
teler lilitub sisse, vaadake jaotist ,Kaugjuhtimispult ei té6ta“

Valisseadmest ei esitata pilti/videot/heli vdi esitatav pilt/video/heli on moonutatud voi
teleris kuvatakse kiri ,Signaal ndrk/puudub“ voi kanalit ei leita.

e Veenduge, et seade oleks digesti ithendatud ja kdik kaablid oleksid korralikult sisestatud.

e Eemaldage ja iihendage uuesti kdik teleri ja vdlisseadmete vahelised kaablid. Véimaluse korral proovige
uusi kaableid.

e Veenduge, et valitud on dige sisendallikas (@ > B ] Allikas).

o Tehke teleri enesediagnostika, et vdlja selgitada, kas probleem on teleris vdi seadmes (@ > 83 Seaded >
Tugi > Seadmehooldus > Enesetest > Pildi testimine v6i Heli testimine).

e Kui testi tulemused on korras, taaskaivitage tihendatud seadmed, eemaldades nende toitekaablid ja
ihendades need seejdrel uuesti. Probleemi pisimisel vt ihendatud seadme kasutusjuhendist thendamise
suuniseid.

e Kui te ei kasuta kaabel- v&i satelliitvastuvdtjat ja teie teler votab telesignaale vastu antenni vai kaabli
seinatihenduse kaudu, kaivitage kanalite otsimiseks Automaathdalestus (@ > €33 Seaded > Edastamine >
(Automaathéaalestuse seaded) > Automaathé&élestus).

— Olenevalt mudelist voi geograafilisest piirkonnast ei pruugita suvandit Automaathaalestuse seaded
kuvada.
— Kui kasutate kaabel- voi satelliitvastuvdtjat, vaadake kaabel- v&i satelliitvastuvotja juhendit.
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Cl+ ei toota.
e Teie Samsungi telervastab Cl+ 1.4 standarditele.
e Kui Cl+ ihisliidese moodul ei Ghildu selle seadmega, siis eemaldage moodul ja vtke abi saamiseks

Gihendust Cl+ operaatoriga.

Kaugjuhtimispult ei toota
¢ Kontrollige, kas teleri alumisel kiiljel olev toite margutuli vilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil
toitenuppu. Kui ei vilgu, asendage kaugjuhtimispuldi patareid uutega.
¢ Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud digesti (puldi ja patareide poolused (+/-) Ghtivad).
e Proovige suunata kaugjuhtimispult1,5-1,8 m kauguselt otse telerile.
e Kui teleriga oli kaasas Samsungi nutika kaugjuhtimispuld (Bluetooth-kaugjuhtimispult), tuleb see kindlasti
teleriga siduda.

Kaabel- vdi satelliitvastuvdtja kaugjuhtimispult ei lilita telerit sisse vdi valja ega muuda
helitugevust.

e Programmeerige kaabel- voi satelliitvastuvotja kaugjuhtimispult telerit juhtima. Vaadake kaabel- voi
satelliitvastuvotja kasutusjuhendist SAMSUNGI teleri koodi.

Teleri seaded kustuvad viie minuti jarel.
* Teler on reziimis Jaemiiiigireziim. Muutke mendiiis Uldine oleva suvandi Kasutusreziim seadeks Algreziim
(@ > 83 Seaded > Uldine > Siisteemihaldur > Kasutusreziim > Algreziim).

Vahelduv Wi-Fi
e Veenduge, et teleril oleks vdrguiihendus (@ > £33 Seaded > Uldine > Vork > Vorgu olek).
¢ Veenduge, et Wi-Fi parool oleks digesti sisestatud.
¢ Kontrollige vahemaad teleri ja modemi voi paasupunkti vahel. Vahemaa ei tohi iletada 15,2 m.
 Arge kasutage traadita seadmeid vdi liilitage need vélja, et véhendada haireid. Samuti veenduge, et teleri
ja modemi v&i paasupunkti vahel pole takistusi. (Wi-Fi tugevust voivad véhendada seadmed, traadita

telefonid, kiviseinad/kaminad jne.)

Uks korrus Mitu korrust

= @
E \éﬂjﬂ/\ @ Raadiopaasupunkt =
P
®

LS80 0 @ Traadita jargur

ﬂ ® '-- |
- DQD 0 %
B 10 s

e Votke ihendust oma Interneti-teenuse pakkujaga ja paluge vérguithendus ldhtestada, et teie modemi vai
padsupunkti ja teleri MAC-aadressid uuesti registreerida.
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Videorakenduste probleemid (YouTube jne)

e Valige DNS-ivaartuseks 8.8.8.8. Valige @ > £33 Seaded > Uldine > Vork > Vorgu olek > IPseaded > DNS-i
seade > Kasitsi sisestamine > DNS-server > sisestage 8.8.8.8 > OK.
e Valige lahtestamisesks @ > §3 Seaded > Tugi > Seadmehooldus > Enesetest > Lahtesta Smart Hub.

Mis on kaugtugi?

Samsungi kaugtoeteenus pakub teile otsetuge Samsungi tehniku vahendusel, kes saab kaugelt:
e teie telerile diagnostikat teha;
e teje eest teleri seadeid reguleerida;
e teje teleris tehaseseaded taastada;
¢ soovitatud pisivaravarskendusi installida.

Kuidas kaugtugi téotab?

Saate oma telerile hdlpsalt Samsungi kaugtoeteenust taotleda:
1. Helistage Samsungi hoolduskeskusse ja kiisige kaugtuge.
2. Avage teleris menid ja lilkkuge meniisse Tugi. (@ > 3 Seaded > Tugi)
3. Valige Kaughaldus, seejarel lugege labi teenuselepingud ja ndustuge nendega. Kui kuvatakse PIN-koodi
ekraan, delge tehnikule oma PIN-kood.
4. Seejarel paaseb tehnik teie telerisse.

Eco Sensor ja ekraani heledus

1%

N

~

Eco Sensor reguleerib automaatselt teleri heledust. See funktsioon mdddab toas olevat valgust ja optimeerib
energiatarbe védhendamiseks automaatselt teleri heledust. Kui soovite selle valja lilitada, valige suvandid @ >
¢33 Seaded > Uldine > Eco-lahendus > Umbritseva valguse tuvastamine.
* Kuivaatate telerit pimedas ruumis ja ekraan on liiga tume, v8ib see olla tingitud funktsioonist Umbritseva
valguse tuvastamine.
 Eco Sensor asub teleri alaosas. Arge blokeerige andurit (ihegi esemega. See v&ib vihendada pildi heledust.
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Teleri hooldamine

Kui teleri ekraanil on kleeps, voivad selle eemaldamisel

jadda ekraanile liimijadgid. Puhastage liimijaagid enne teleri
kasutamist.

Telerivalispinnale ja ekraanile vdib tekkida puhastamise

ajal kriimustusi. Pihkige vélispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile. Tootesse
sattunud vedelik v8ib p&hjustada rikke, tulekahju vdi elektrilddgi.
Ekraani puhastamiseks lilitage telervélja ning pihkige paneelilt
mikrokiudlapiga ettevaatlikult k&ik plekid ja s6rmejaljed.
Puhastage teleri korpust voi paneeli kergelt veega niisutatud
mikrokiudlapiga. Seejarel kuivatage kuiva lapiga. Puhastamise
ajal ei tohi paneelile tugevalt vajutada, kuna see voib paneeli
kahjustada. Arge kasutage tuleohtlikke vedelikke (nt benseen,
vedeldi jne) ega puhastusvahendeid. Raskesti eemaldatavate
plekkide puhul pihustage mikrokiudlapile veidi puhastusvahendit
ja seejarel eemaldage lapiga plekid.

13593
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07 Tehnilised andmed ja muu teave

Tehnilised andmed

Mudeli nimi QE43Q60T/ QE43Q64T QE50Q60T/ QE50Q64T
QE43Q65T / QE43Q67T QE50Q65T / QE50Q67T

Ekraani eraldusvoime 3840 x 2160 3840 x 2160

Ekraani suurus 43 tolli 50 tolli

Moddetud diagonaalselt 108 cm 125 cm

Heli (valjundvdimsus) 20w 20W

Mootmed (Lx Kx S)

Korpus 963,5 x 5577 x 56,8 mm 1116,4 x 642,9 x 571 mm
Koos alusega 963,5 x 629,4 x195,2 mm 1116,4 x 720,5 x 243,3 mm
Kaal
Ilma aluseta 9,0 kg 12,9 kg
Koos alusega 9,2 kg 13,1 kg
Mudeli nimi E55Q60T / QE55Q64T
gESS(CQEéST; 8E55867T QES8QEOT
Ekraani eraldusvdime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 55 tolli 58 tolli
Moddetud diagonaalselt 138 cm 146 cm
Heli (valjundvdimsus) 20W 20W
Mootmed (Lx Kx S)
Korpus 1230,1x 705,9 x 574 mm 1290,6 x 748,0 x 575 mm
Koos alusega 1230,1x 783,7 x 243,3 mm 1290,6 x 826,4 x 243,3 mm
Kaal
Ilma aluseta 17,2 kg 18,4 kg
Koos alusega 174 kg 18,6 kg
Mudeli nimi QE65Q60T / QE65Q64T QE75Q60T / QE75Q64T
QE65Q65T / QE65Q67T QE75Q65T / QE75Q67T
Ekraani eraldusvoime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 65 tolli 75 tolli
Mddodetud diagonaalselt 163 cm 189 cm
Heli (valjundvéimsus) 20W 20W

Mootmed (Lx Kx S)
Korpus
Koos alusega

1449,6 x 829,3 x 57,6 mm
1449,6 x 9077 x 289,1 mm

1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
1675,4 x1049,4 x 352,3 mm

Kaal
Ilma aluseta
Koos alusega

22,3 kg
22,6 kg

36,0 kg
36,3 kg

Eesti- 20



Ekraani eraldusvdime 3840 x 2160 3840 x 2160

Ekraani suurus 85 tolli 55 tolli

Md&ddetud diagonaalselt 214 cm 138 cm

Heli (valjundvdimsus) 20W 20W

Mootmed (Lx Kx S)

Korpus 1896,3 x1082,5 x 59,9 mm 1230,1x 705,9 x 574 mm

Koos alusega 1896,3 x1186,4 x 392,1 mm 1230,1 x 788,8 x 2641 mm

Kaal

Ilma aluseta 475 kg 172 kg

Koos alusega 48,7 kg 19,2 kg

Mudeli nimi QE65Q70T / QE65Q74T QE75Q70T/ QE75Q74T
QE65Q75T / QE65Q77T QE75Q75T / QE75Q77T

Ekraani eraldusvoime 3840 x 2160 3840 x 2160

Ekraani suurus 65 tolli 75 tolli

Moddetud diagonaalselt 163 cm 189 cm

Heli (valjundvdimsus) 20W 20W

Mootmed (Lx Kx S)

Korpus 1449,6 x 829,3 x 57,6 mm 1675,4 x 959,6 x 60,4 mm
Koos alusega 1449,6 x 911,9 x 307,2 mm 1675,4 x1040,6 x 323,0 mm
Kaal

Ilma aluseta 22,3 kg 36,0 kg

Koos alusega 24,8 kg 39,5kg

Mudeli nimi QE49Q80T QE50Q80T
Ekraani eraldusvoime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 49 tolli 50 tolli
Moddetud diagonaalselt 123 cm 125 cm

Heli (valjundvdimsus) 40W 40 W

Mddtmed (Lx KxS) 'r&:
Korpus 1094,8 x 634,4 x 54,9 mm 1114,2 x 644,6 x 54,9 mm
Koos alusega 1094,8 x 711,4 x 239,8 mm 1114,2 x 723,0 x 239,8 mm
Kaal

Ilma aluseta
Koos alusega

13,1 kg
17,5 kg

13,7 kg
18,1 kg
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Mudeli nimi QE55Q80T QE65Q80T
Ekraani eraldusvoime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 55 tolli 65 tolli
Moddetud diagonaalselt 138 cm 163 cm
Heli (valjundvdimsus) 60 W 60 W

Mootmed (Lx Kx S)

Korpus 1227,6 x 706,7 x 53,9 mm 1446,5 x 829,8 x 53,9 mm
Koos alusega 12276 x 783,4 x 255,8 mm 1446,5 x 905,7 x 289,1 mm
Kaal

Ilma aluseta 179 kg 24,1kg

Koos alusega 21,0 kg 278 kg

Mudeli nimi QE75Q80T QE85Q80T
Ekraani eraldusvdime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 75 tolli 85 tolli
Moddetud diagonaalselt 189 cm 214 cm

Heli (valjundvéimsus) 60W 60 W
Modtmed (Lx Kx S)

Korpus 1670,6 x 958,7 x 53,9 mm 1892,8 x1083,2 x 54,9 mm
Koos alusega 1670,6 x1036,2 x 316,8 mm 1892,8 x1163,1 x 338,8 mm
Kaal

Ilma aluseta 34,4 kg 43,3 kg

Koos alusega 40,3 kg 50,1 kg

Keskkonnaga seotud andmed

Tookeskkonna temperatuur
Tookeskkonna niiskustase
Hoiustamiskeskkonna temperatuur
Hoiustamiskeskkonna niiskustase

10 kuni 40 °C (50 kuni 104 °F)
10-80%, mittekondenseeruv
-20 kuni 45 °C (-4 kuni 113 °F)
5-95%, mittekondenseeruv

e Kujundust ja tehnilisi andmeid vdidakse ette teatamata muuta.

o Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel olevalt sildilt.

e Tlupilist energiatarvet mdddetakse standardi IEC 62087 jargi.

e Sildi leiate teleri alumiselt kiljelt. (M&nel mudelil asetseb silt pesakatte sisemuses.)

Energiakulu vdhendamine

Telerivaljalllitamisel Lllitub see ootereziimi. OotereZiimis kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise
vahendamiseks eemaldage toitejuhe vooluvdrgust, kui telerit ei kasutata pikka aega.
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‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Soovitus — ainult EL

C€

Samsung kinnitab siinkohal, et see seade vastab direktiivile 2014/53/EL.

EL-i vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil http://www.samsung.com kl&psake suvandil Tugi
ja sisestage mudeli nimi.

Seadet v8ib kasutada kdigis EL-i riikides.

Selle seadme 5 GHz WLAN-i (Wi-Fi) funktsiooni voib kasutada ainult siseruumides.

BT maksimaalne edastusvdimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835 GHz

Wi-Fi maksimaalne edastusvoimsus: 100 mW 2,4 GHz-2,4835G Hz juures, 200 mW 5,15 GHz-5,25 GHz juures,
100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz,& 5,47GHz-5,725GHz

Teavet Samsungi keskkonnahoiu ja tootega seotud kohustuste kohta (nt REACH, WEEE, patareid) leiate
aadressilt http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE ALLIKAD
SEADMEST ALATI EEMAL.

13593
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Seadme dige kasutuselt kdrvaldamine (elektri- & ja elektroonikaseadmete jadtmed)

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tdhis tootel, lisatarvikutel véi dokumentidel néitab, et toodet ja selle elektroonilisi
lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti, USB-kaablit) ei tohi kasutusaja [6ppedes kasutuselt
korvaldada koos muude majapidamisjddtmetega. Selleks, et valtida jadtmete kontrollimatu
kdrvaldamisega seotud vdimaliku kahju tekitamist keskkonnale v6i inimeste tervisele ning
edendada materiaalsete vahendite sddstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest
jadtmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevétu paikade ja viiside kohta kas toote
mujalt voi kohalikust keskkonnaametist.

Ettevotted peaksid Gihendust v&tma tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid.
Seda toodet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi panna muude kdrvaldamiseks méeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Seadmes kasutatavate patareide korrektne kasutuselt kdrvaldamine

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tdhis patareil, kasutusjuhendil v&i pakendil néitab, et seadmes kasutatavaid patareisid ei tohi
utiliseerida kasutusaja l6ppedes koos muude olmejadtmetega. Keemiliste siimbolite Hg, Cd voi
Pb tihised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem elavhdbedat, kaadmiumi v&i pliid kui EU
direktiiviga 2006/66 lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdrvaldata ettendhtud viisil, kujutavad
need ohtu inimeste tervisele vdi keskkonnale.

Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage patareid muudest
olmejadtmetest ja viige need lahimasse patareide kogumispunkti.












SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

BN68-10101K-00

Country Samsung Service Centre T Web Site
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
BELGIUM 02-201-24-18 e samaung combe. fsupport (French)
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
*
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 ?864) only frgm land line www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
_ - * + _0Z_2Z%
POLAND fc();pl?caé;gd{ltjjgbtaijﬁz/zof)ga?(?r;f www.samsung.com/pl/support
PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), | www.samsung.com/ro/support
va rugam sa ne contactati formand numadrul Telverde fara
ultimele doua cifre, astfel: 0800872678.
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726786 www.samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 786 (0800-SAMSUNG) mngmzﬂ:gzgygg/_ ?ﬂiﬂ%ﬁgﬁiﬁ:ﬂ”ﬁh)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKEY 44477 www.samsung.com/tr/support

© 2020 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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